


Közgazdaság. 
A budapesti közúti Vsapálya táraaság; szomba-

ton d. u. tartotta rendes évi közgyűlését Haraszti Jelli-
»ek Henrik elnök-vezérigazgató elnöklete alatt. Elnök meg-
nyitván a gyűlést, konstatálja annak határozatképességét, 
amennyiben mégjelent 90 részvényes 15120 részvény, illetőleg 
756 szavazat képviseletében. Az elnök bejelenti, hogy a keres-
kedelmi kormány képviseletében Reviczky Konrád min. tana-
csos jelent meg. Az elnöki bejelentések után következett a 
napirend első pontja : az igazgatóság és a felügyelő-bizottság 
mult évi jelentése, a zárszámadás és mérleg előterjesztése. A 
jelentés hü képét nyújtja a társaság mult évi működésének és 
elért üzleti eredményeinek. A mult cvi összes bevétel 8.6.42,323 
k. 98 í., összes kiadás 5.654,855 k. 40 f. A tiszta nyereség 
2.987,468 k. 58 f., illetőleg az 1901. évi nyeremény maradványai 
316,786 k. 50 f -el együtt 3.304,255 k. 08 f. Az igazgatóság ja-
vasolja, hogy a nyereményjutalékok levonása után osztalékokra 
101,119 drb részvény utan darabonként 28 koronával 2.831,332 
k., 6958 drb élvezeti jegy után darabonként 18 koronával 
107.244 k. kifizettessék, nyeremény-maradványul pedig 96,764 
k. 08 í. uj számlára vitessék át. A közgyűlés szavazás utján 
741 szóval 17 szó ellenében a jelentést tudomásul vette, a fel-
mentvényt az igazgatóságnak és a felügyelő-bizottságnak meg-
adta a nyeremény-felosztásra vonatkozó javaslatot elfogadta. 

A z „Anke r " élet- és j á r a d é k b i z t o s í t ó társaság 1 

Bécsbea április 18-án tartotta XLIV. rendes közgyűlését Pro-
kesch Osten Antal gróf elnöklete alatt. A napirendre való átté-
rés előtt megemlékezik az elnök azon súlyos veszteségről, a 
mely a társaságot Nákó Kálmán gróf igazgató-tanácsos halá-
lával érte és kiemeli az elhunytnak a társaság körül szerzett 
érdemeit. Mint a számadási jelentésből kitűnik, az 1902. évben 
ín; i-u ajánlat nyújtatott be 53.732,594 k. 35 tíll. tökére és 45,591 
k. 2.'! f. járadékra és 7605 szerződés 41.760,545 k. 12 f. tökére 
és 42,075 k. 06 f. járadékra létesíttetett. Az év végén érvényben 
volt 88,111 biztosítási szerződés 516.090,737 k. b2 f. tökére és 
391,256 k 76 f. járadékra. A haláleseti, — vegyes- és megha-
tározott lejárattal kötött biztosítások állománya az 1901. év de-
cember 31-iki állományhoz viszonyítva — 3073 szerződéssel 
18.288,746 korona 96 tillér összegben — szaporodott. Az 1902. 
évben halálesetekért, visszvásárlásokért, életeseti és járadékbizto-
sításokért 1.483,OMiüOk., a nyereményrészesüléssel kötött halál-
eseti biztosítások osztalékalapjaiból és a minimális eredménynyel 
garantirozott túlélési csoportok alapjaiból és az üzleti nyereség-
ből a társaság által adott összeg hozzászámításával 8.719,901-85 
k., összesen 13.202,918-05 k. fizettetett, míg a tartalékok szabály-
szerű emelésére fordíttatott 13.862,659-74 k. A halálesetre nyere-
ményosztalékkal biztosítottak mint nyereményosztalékot az „ A " 
osztalékterv szerint az évi díjnak 25 ", u-at, a „B" osztalékterv 
(emelkedő osztalék) szerint pedig a biztosítás tartama arányá-
ban az évi díj 27, 24, 21, 18, 15, 12 és 9 «u-át kapják. A biztosí-
téki vagyon a számadási jelentés szerint á l l : a tőke- és jára-
dékbiztosítások díjtartalékaiból (biztosítási alapoki 52.736,10.V51 
k.,a minimális eredménynyel garantirozott túlélési csoportok alap-
jaiból «24 714,543 76 k., összesen 135,150,619 27 k. továbbá a 
részvénytőkéből 2.000.000:00 k., s a töketartalék, különtartalck 
s az 1902. évről átutalt nyereségből 6.774,399-o3 k„ összesen 
1 i!.ü25,018-10 k , társasági értékpapirokon elért 288,702 55 k., 
az árfolyamkülönbözeti alap javára utaltatott át, míg a kölcsö-
nös túléjési csoportbiztosítások értékpapírjainál az árfolyamnye-
reség 1.7u7,í>HJ-jsl k. tesz ki, melv összegirel másnemű gyara-
podásokon kívül ezen kategória alapjai szaporodtak. A társaság 
összes vagyona 153.157,175-39 k. Ebből Magyarországon van 
elhelyezve magyar értékpapírokban 15.011,850-20 k„ jelzálog-
kölcsönökben 13.595,200 k. - és ingatlanban (társasági ház 
Budapesten) 1.063,786-89 k„ összesen 29.670,819 k. — A részvé-
nyeseknek osztalék és felülosztalék gyanánt 400,000 k. osztatik 
ki : az eleles és halálesetre nyereményrészesüléssel biztosítottak 
osztalékalapja ]avára 350,000 k. utaltatik s a rendkívüli tar-
ja <*ok emelésére 100,000 k. fordíttatik. Az igazgatótanácsból 
kilépő Mauthner Miksa báró újból megválasztatott és Schwar-
zenherg Karoly herceget az igazgatótanácsba új tagul válasz-
tottak meg. Az 1902. évi részvénvszelvényt a társaság bécsi 
J-fk be P e S U P i r a i n á l á i , r i l , s kezdve 200 K-val vált-



EMZETí 
A vívással és m inden egyéb testedző sporttal fogla lkozó heti lap. 

A M a g y a r Ath let ika i Szövetség , a Magya r Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club. a Főváros i Vívó 

Club, a Budapest ! Posta- Távirda-t isz tv ise lök Sportegyesülete és a Ferencvárosi Torna Club hivata los lapja . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
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A NEMZETKÖZI BAJNOKI VÍVÓ VERSENY. 

Fényes, dicsőségteljes győzedelmet arattunk. Meg-
nyertük a versenyt egész vonalon, nemcsak a 
bajnokságok maradtak itthon, de a kardban 
még a döntő küzdelembe se került külföldi. 

Nem teljesedett a kishitűeknek ama jóslata, hogy vagy 
nem jönnek el a külföld híres vívói versenyünkre, 
vagy ha eljönnek, megvernek bennünket. Elsőrangú 
vívók jöttek el Magyarország bajnoka címéért, olya-
nok, kiket honfitársaik otthon a legelsők közé szá-
mítanak és mégis a mi vívóink foglalták le az első 
helyeket. Fokozza az e feletti örömünket az, hogy a 
győzelem nem egy-egy volton mult és nem a jury 
sovinizmusának köszönhető, amely sovinizmus annyira 
divatos a külföldi versenyeken, hanem világos és 
kétségbevonhatatlan fölénynyel történt. Hiszen a kard-
versenyben leghíresebb vendégünk Pieroni, ki leg-
utóbb 170 olasz amatőr előtt lett első Turinban, már 
a főcsoportban kétszer megveretett és egyik mérkő-
zését meg épen úgy vesztette el, hogy érinteni se 
tudta ellenfelét. 

Általában vívóink képességét a külföldiekével 
üsszahasonlitva, büszkén mondhatjuk, hogy tudásra 
és teknikára teljesen egy színvonalon állanak a kül-
föld legjobb amatőréivel, céltudatos erély és tusské-
pesség dolgában pedig felülmúlják azokat. 

Győzelmünk horderejét és messzekiható fon-
tosságát e pillanatban, közvetlen a verseny hatása 
alatt állva, alig értékelhetjük kellőleg. Hppen ezért 
most csak kritikai ismertetését adjuk a versenynek, 
de ismételten vissza fogunk arra térni éfc minden 
oldalról megfogjuk világilani az abból levonható ta-
nulságokat. 

* 
* * 

Pén t eken d é l u t á n 5 t/8 ó r ako r ny i t o t t a meg a vivő-

versenyt a M. A. C. ma rg i t s z i ge t i v ívó te rmében l i n n i i h i y 

• l y ö r g y d r a rendezőség e lnöke , ak i a M. A. Sz. nevében 

i 'dvözől te a meg je len t v í v ó k a t és kü l önösen a kü l fö ld i 

vendégeket . A ve rsenyb í r óság t ag j a i közü l meg je lentek : 

h'nuigttay Ferenc dr e l nök , Akai/ A la jos , Brkruy ( iyu la . 

Hertg Lász l ó , CzeqlMi) End re , lhíbcr/W Marcel dr '/<'" 

"ion/ L ász l ó dr , Irányi G y u l a Pajzs ( i yu l a és Sálon h rno . 

A benevezet t v í v ó k közü l nem je lent meg Hvsvh 

l'Vitz, Taufar Max , Szckesáu J á n o s és I jfiiliissy ( l abor 

•Iléssáruti Krv in és //<>rsclimini 11 O t t ó dr engedelmet kei-

'ek és k a p t a k a r ra , h ogv s zomba ton kezd jék a v ívást . 

A termet n a g y s z á m ú és e lőke lő kö zönség t ö l t ö t t e 

meg, köz te számos hölgy, k i k a késő éjjeli ó r á k i g ki-

t a r t o t t ak . 

Pén teken a minős í tés lolyt le úgy tőrre l mint kard-

dal , szombaton fejezték be a minős í tést a s zomba ton je-

len tkezőkke l és a zokka l , k iket a j u ry h a r m a d i k m i n ő s í t ő 

mérkőzésre u tas í to t t . A z u t á n a t ö r k ö rv í v á s köve tkeze t t , 

me lynek d ön t ő küzde lme csak éjfél u t á n ért véget . 

Vas á r nap a székesfőváros i V igadó nagy te rmében 

folyt le a k a rd k ö r v í v á s és d ö n t ő küzde lem, t ovábbá a 

z á ró akadém i a . Itt má r , sajnos, nem volt o lyan s z á m ú 

közönség , min t amenny i a verseny fon tosságára és érde-

kességére va ló tek in te t te l e l v á rha t ó lett vo lna . Még a 

v ívósport h ívei t , a v ívóesté lvek megszoko t t közönségét 

se l á t t u k ott tel jes s z ámma l , ped ig a belépő d i j ak a mi-

n i m u m r a vo l t ak reduká lva . 

A rendezés spor tszerűség tek in te tében k i fogás ta-

lan és példás volt , A közönség szempon t j ábó l külö-

nösen az a kadém i a rendezése hagyot t vo lna k í v á n n i va-

lót , de el kell i smernünk azt . hogy igen nagyok a ne-

hézségek ily a l k a l m a k k o r , mert a v ívók és a k ö z önség 

érdeklődése egyarán t a d ö n t ő küzde lem felé i r ányu l t , a 

mely eldőlvén, az a k a d é m i á t , m i ndenk i felesleges rá-

adá snak tek in t i . 

A t i s z te le td í j ak közfe l t i inést ke l te t tek . Kü l önösen 

szép vol t Szapáry Pá l g r ó f nak , a Park-Club igazga tó j á-

nak ór iás i ezüst serlege, melyet a törverseny győztesé-

nek a j á n l o t t fel. t ovábbá a honvéde lmi m in i sz te r hatal-

mas ezüst serlege, a székesfőí iyff ís s /ép serlege és mű-

vészi k iv i te l ű szobra, a M. A. ('. l ikőr készlete és a K. 

('. Ízléses dohányzó a s z t a l k á j a . 

A tőrverseny. (L.) A tőrverseny lefolyása sokka l 

i zga lmasabb vol t , mint a kardé . A 

verseny előtt volt a l k a l m u n k l á tn i a kü l f ö ld iek közü l 

• gerősebb Pieroni Ami lear t ka rdda l v ívn i s a k k o r meg-

n y u g o d t u n k . hogy a k a rdba j noks ágo t nem viszi el kül-

földi. A n n á l b i zony t a l anabb volt a törverseny k imenete le . 

A m inős í t ésné l fel tűnt má r , hogy Pieroni r endk í v ü l erős 

és így b i zony ta l an vol t , megtudja-e védeni Mész á ro sKrv i n 

b a j noks ág á t . 

A inös í tés két összeá l l í t ásban t ö r t én t és a kö-

vetkező eredmény nyel végződö t t . 

1. Pieroni Amilear I l iK i 
- .larnch Mario 10-ill 

*> Mészáros Krvin i l i h ) H. Tóth l'éter 992 

Porteleky László dr 11 01 il. Sirass (iuattiero H'3W 

4. Lichmanu (leorg 10 ÍN> 10. 1'epirh Tullio 9-27 

5. llarileii Martin dr 1062 11. llcrlvlrnilii Miklós 8-72 

(i. hesl/fii nxzky 1 )e/.ső 10-57 12. Kar ki ss Kornél 8. 

A kö rv í v ás ra k é t csopor tba o s z t o t t á k be a v ívóka t 

Az első csoportbó l Mészáros Krv in és Liehnutnn került 

ki győztesnek , a másod i kbó l Pieroni és l'orfeleky. Kzek 

négyen mé rkő z t ek a d ö n t ő küzde lemben . 



A tördöntes Portelek// nagyon szépen vívott. Sok-

szereplöi. ka i nyugodtabban, mint más ver-

senyeken szokott. Nem próbálta lerohanni ellonlVloit 

első intencióból, hanem irtásodik intencióból vívott, (iyö-

nyörűen kivédett egy-két coup d'árrét-t. Hiposztjai is fel-

tűnően sikerültek voltak. 

Liebmainit Mészáros majdnem nehezebben győzte 

le mint PierotiH. Ál ta lában Liehmatni első rangú 

törvívó. Nem annyira az ügyessége, ámbár gyors keze 

van. min t lk ívü l eszes vívása teszi k i tűnő törví-

vóvá. Nagy versenyrutinja van. Temposzíirásait sok-

szor és ki tűnően alkalmazza s ellenfelét nagy ravasz-

sággal iparkodik oly helyzetbe hozni, hogy tempószúrása 

feltétlenül sikerüljön. Gyors egyenes á tempó támadása i t 

rendkívül nehéz védeni. Vívását főleg a ravaszság és 

intelligencia jellemzi s ebben a tekintetben Pieroninál 

előbb áll. 

Pieroni-nál bámulatos a mekanikus ügyesség. Tőr-

vívóink, Mészárost sem véve ki. meg se közel í t ik 

gyorsaságban. Ha ellenfele támadását kivédte, riposztja 

oly erős és gyors, hogy azt elhárítani al ig lehet. Tempó 

szúrásokat sokszor a lkalmaz s ezek rendkívül energiku-

suk. Mészárossal nagyon idegesen vívott s ez jórészben 

közbejátszott, hogy Mészáros 4 : 2 arányban legyőzte öt 

és ezzelfmegvédte tőrbajnokságát . J'ieroni második lett, 

legyőzvén Lidimunnt és Portclekyf. 

Vítőr: döntő. 
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A törbajnok. Mészáros nagyszerűen vívott ellen-

feleivel. Főleg Pieronival szemben 

találta tel. magát , Nem ment bele Pieroni pengejáté-

kaba, mert látta, hogy ha Pieroni védi az ö támadását 

a r.posztot al igha tudja kivédeni. Kleinte próbálta 

Mészáros, hogy védekezésbe ment át , bízva balkezes 

szokatlan riposztjaiban, azonban Pieroni bámulatos 

gyors védekezése miatt riposztjai nem sikerültek Hoirv 

ez a mérkőzés mily magas színvonalon ál lott , az utolsó 

ket csaknem egyforma tusst, melvet Mészáros adott 

Pieroninak, leirjuk. Mészáros látván, liogv ellenfelét 

egyszerű coup d'arrét-val meg nem szúrhatja s liogv 

nem bírja sokáig Pieroni rendkívül heves és bámu-

latos korrektséggel keresztülvitt támadásai t , egy gVö-

nyoru kombinál t akciót csinált. Coup darrét csinált Pie-

roni fedett támadásába. Pieroni kvarttal védte ezt s e 

védésből a hátrá ln i induló Mészáros ellen egv úi lilo tá-

madást csinált. Kbben a pi l lanatban, mikor t ámadn i in-

pult. szúrt Mészáros egy coup darré t a Illóba. Kz akció 

keresztülviteléhez rendkívüli nyugodtság s a tempó biz-

tos eltalalasa szükséges. 

Mészáros büszke lehet győzelmére 
hogy Kurópa legkiválóbb amatőr vívói 
sorolni. 

Bebizonyította, 
közé lehet öt 

fía nincsen még 
— " — — . » » » ^ 

MÉSZÁROL KKVIX. 

A többi tőrvívó. Ámbá r nem jutot t be a dön tő 

küzdelembe, elsőrangú tőrv ívó még 

Jarrach Mario, a nemrég itt volt Colombctti tur in i 

mester legjobb tan í tványa. Meglátsz ik ra j ta a mestere 

iskolaja. Könnyed elegáns modorban vív. Nagyon eszes 

es intell igens tőrvívó Tempoakciói k i t űnőek , t á m a d á s a 

rendkívül l inóm és könnyed. Oly szép coup darrét-kat 

keveset l á t t unk a versenyen, m i n t a milyeneket ö csi-

nált . Ha több versenyrutinra tesz szert, európai színvo-

nalú törvívó lesz. 

A külföldiek közül Ccpieli Tull io eszes akc iókat 
csinált. Ihirdeti igen rut inos és tussvívó, energ ikus a 
tamadasban és gyors a védésben. Igen sz impa t i kus és 
temperamentumos vívó a kis Stross. 

Hazai v ívóink közül j ó vívott Tóth Péter és líer-
telcnil/i. Karkiss szépen és nyugodtan vívott. 

A versenyből azt a tanulságot mer í thet jük , liogv 
tehetség dolgában egyál ta lán nem á l l unk a kü l fö ld mö-
gött es ha a tőrvívásban épp oly szorgalmat fogunk ki-
ejteni, mint a kardban, a tőrben is meg t a r t ha t j uk a 

második es harmad ik helvét U m 

A kardverseny. (V) A pénteken megtartot t k a r * 

„ i . , , , , . . , , . . , minősítési versenyen a k ö z é r d e k i g 
des a küir,,ld, y í v 0 k ( e I t : f o r d l l U K| s f í S ( ) r , ) a n p . . , 

az. aki a szakértő közönség érdeklődését felkeltette Pie-

í s ' a S ", ' '-" l , 'Z l", s ' ' b á j á b a n , l iata lsága dacára 
m'iii'i i barom olasz amatőr közé sorol ják. Pieroni 

agns, karcsú alak, hosszú kar jáva l m in tha egy darab-
J <• '"«; a kard öntve. Állása precíz, szabatos ép úgy 
m i n ' 111 <"•<•'' mozdulata, kitörései hosszúak, azokböl-vor-

d Z " k P , ; ^ d , V l k , " n Í - T l Í m i U , i Í S i l "ryors, kevés csellel 
• l í i' " " " J ° '< i r nPoérzéke van. Szúrásai "vo.-sak 
>1 a lka lmazot tak , de igen gyakran mélyek Védése s í 

^ ^ - - - á K á s a i í g - e n gyorsak. F o k k a l , J o b L í ^ n d v a 
Í , ! 1 ' 1 a n"- s z o k , l l I i ' » " 'asz vívónál . A mi vi-

li Í v é * V , V ; ' S a " " - ' " l " 1 ' K'.vakran elvesztette 
g\ es ezzel együtt tempóérzékét ; é r v é n y e S ü -

os/tálvso,si,.gve. vásároljon szeren,•sesxámot a Bori 

z. k. részvénytársasá 

apesti 

osztály-

* * * * * * * *,*rivirv>nn.iui .*.u' 
IV- Feren<;iek-terc, K irá lybazarban 

.'. • kor., • . 6 kor., • , 12 kor. Hűmig már má jus 22-én 



lését is ez {rátolta meg. K i tűnő vívó Janid, M a r ; 
Rendkívül kifejlett tempóérzéke van, iu ,M , linoman 

dolirozik. A tussra v ívásban azonban nem erős //„/ ,,' , 

Martin dr egyike a legjobb osztrák vívóknak, xzépe.,' 

szabatosan mozog, nagy tudású kanivívó, aki számé* 

eszközzel, m ind ig precízen dolgozik, kár, hogy a k;.i<l 

poultól visszalépett, így nem volt a lkalmunk tuss-

képességét a mi v ívó inkéval összehasonlítani. Ilrrsrj,. 
HIHIHI Ot tó dr szintén az előkelő osztrák kardvívók 

közzé tartozik. Nagytudású , magas színvonalú, kardvívó 

tlo nem elég energikus arra, hogy egy magvar tussver-

se 11 y e 11 érvényes ii l.j ön. 

A magyar v ívóka t nagyközönségünk sokkal job-

jobban ismeri, m in tsem be kelljen őket mutatni . Mi'szá-
i'os óriási formában van, úgyszintén llttld.s- főhadnagy 

is. Hékcssy i nkább vasárnapra tartogatta erejét, h'rni-
cst'i/ nem vívott kel lő formában, viszont T'orteleki/ ha 

volt képességben csökkent is, tudásban és művészeiben 

gyarapodott. Klekner, a zAr l ow iskolából . /W/í/cr a F \' 

C.-ból és II erkner, a Fodor-iskolából a legreménvtelje-

sebb fiatal vívók, Spacz testtartása nem kifogástalan, 

de voltra igen erős, ti lótás, bárkin és Szántói/ szintén 

megérdemelték a dicséretet. 

Kár, hogy v ívó ink a szép testtartást elhanyagol-

j ák ; leeresztett bal vall , lógó bal kéz, utánahúzo'tt bal 

láb, elbotlás igen gyakori ná luk. Példát kellene venniök 

a/ olaszokról és az osztrákoktó l , ak ik igazán plasztiku-

san vívtak. Még az elsőrangú vívóknál ez elnézhető, de 

a l iatalabb v ívókná l a legnagyobb hiba. Dicséretes kivé-

telt a Récsújhelyben képzett tisztek és a Fodor-iskola 

tanítványai képeztek, ak ik az állásra és testtartásra is 

nagy súlyt helyeztek. 

A kardminős í tés eredménye a következő volt: Klsö 

osztályba j u t o t t a k : 

I. Mészáros Krvin 
l>. Ilékéssy Béla 
:S. l'ieroni Amilcar 
4. A'agy Béla dr 
5. .larach Mario 
fi. l'ortéleky l.ás/.ló dr 
7. Italáss (iyula 
S. h'ilotiis Ferenc 
ít. Ilordeii Martin dr 

ló. Krencxey Géza 
II. Szántay Jenő 
|2. S/iaez (iyula 
13. Ilersrliinann Ottó dr 
14. I.estyáiiszky Dezső 
15. Klekner Mihály 950 

A jury Ítélete igazságosnak mondható, habár kissé 

enyhe. 

Vasárnap reggel a poulban állva maradt 29 vívó, 

li ' soportban küzdö t t egymással 

Az I csoportban első lett Mészáros Krvin, 4 győ-

zelem Halásszal és Herschmannal vívott nehéz kíízdejnie 

után. második l/aldsz (3) a harmadik az igen szé-

pen dolgozó Hersclinianii (2), K csoportban vívott még 

IMos (i) Lelmer 

A II. csoportban igen könnyen győzött Jiékessi/ (4 

győz.) másod ik lett P i l ó tás (3). Kgyenlően l— l győzelmet 

ért cl Li'sfi/ánsski/, Foldván/ és W'erkncr. 

A 111! csoportban első lett J'ieratii (.'I győz ), máso-

dik A I rkner (2), harmad ik Karkis Itt vívott még <ierde. 
" s / ká r , aki annyira zavarba hozta l'ieronit, hogy már 
; i : l voltra á l lo t tak az ő javára , lia egy kicsit vigyáz, 
11 « érheti híres ellenfelét. 

A IV. csoportban győzött Xo'i!l Béla (4 győz.), má-

sudik lett Aretusét/ (3),' harmadik a feltűnően erősen 

vívó .Vai/ij Sándor (2). u t ánuk Tóth (1) és J'nnihu/er. 
ki ' zú t ta l nem vol t formában. 

Az V. csoportból elsőnek került ki Szántai/ igen 

12- 1(5. Tóth l'étor 9-44 
11-73 17. Mészáros l'ál dr 911 
11-71 18. h'iirlts Jenő 902 
11 42 19. hehner István 8-117 
11 16 20. \Yerkner Lajos 894 
10-117 21. Karkis Kornél 8-84 
10-73 •)' > Venn inger Antal 8-82 
10-51 23. Farkos László 864 
10-32 24. líerteleinly Miklós 8-59 
10-31 25. llakus Géza 8-43 
1022 26. boldeáry György 801 
10 07 27. (lerde (iszkiir 8-
<>•94 28. Kagy Sándor 8-
9-55 29. 1 (iraily László dr 8-— 

szép 4 győzelmével, a második lett holtversenyben .Tarack 
es r árkos 2—2 győzelemmel, melv aztán Jarack j avára 

ilolt el. Miszt'ivos l'ál és Vánuli 1 1 győzelmet arat tak . 
A VI. csoportban első lett l 'ortéleky 3 győzelem-

mel. második Sparz 2 íryözelemmel. Itt küzdöt tek még 
llertelrndi/ (I) és l'nelis. 

K hat csoport 2 2 első győztese küzdöt t az tán 
tovább 2 főcsoportban. 

A I. főcsoportban első lett Mészáros Krvin és lla-
los.: 4 4 győzelemmel. Óriási feltűnést keltett Mészá-
ros és l'ieroni r/rása. Mészáros előbb, ná la szokat lan 
nyugtalan gyors invító-vültozatokkal zavarba hozta el-
lentelét, aztán tiszta riposztokkal 4 : <1 arányban meg-
verte. Kz az assaut jellemzi Mészáros rengeteg verseny-
rutinját. l'ieronit megverte még Halász is, így a híres 
olasz a döntöküzdelembe se jutott be. 

Kard: I. főcsoport. 
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I Mészáros >i '0 •Í1 =1 4 

Kilót ás 40 >0 '0 >0 40 0 

s l'ieroni '0 M 31 •1 3 

4 Krencsey u 'I 4<) '0 '1 3 

5 Halász. <0 "1 
:I1 3I ;í-r 21 4 

6 Spacz <0 M 0 40 <0 1 

A k i s S / ú r n ő k ;t ka| iott v o l t o k a t , a/. I s z á m gy í i / . o lmot , a » I c g y i . x e U w t j e l e n t . 

A II. főcsoportban Hékessy győzött szépen, csak 

Nagy Bélával volt igen kemény küzdelme. A má-

sodik helyre A*«</// Béla és Portelek// kerültek holt ver-

senyben. mely aztán heves küzdelem után 4 : 3 voltra 

.Yai/i/ Béla javára dőlt el. Jarnrk igazi művészettel 2 

győzelmet, Szántai/ Jenő és klekner Károly 1—1 győ-

zelmet értek el. 

Kard: II. főcsoport. 
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Békessy "n •1. - a . 5 

Szántay 40 <0 '1 40 1 

Nagy- 40 '1 '0 rí 3 

Klek ner '0 '0 <0 <0 1 

l'ortéleky '0 il <0 11 3 

Ja racli '0 •1 •0 -1 <0 -

i \ k i s s z á m o k a k a p o t t v o l t o k a t a z 1 . s z á m 

Kzek szerint a döntő küzdelembe 4 v ívó került : 

Mészáros, llalász, fít'kcssy és Xiu/i/ Béla dr. Az érdeklő-

dés és izgatottság tetőpont jára hágott . 

Hékessy legyőzte mindhárom ellenfelét hosszú és 

heves küzdelem után s így magához ragadta a győzelmet. 

Miiléniumi nagy aranyérem 

lóniumi közreműködés i érem 

Díszok levé l 1 8 9 3 

F Á B R I , 

Egyleti jelvények, ennek, tiszteletdíjak 
Ízléses és olcso kivitelben 

F e r e n c i e k - t e r e 2 

A „Magyar Athlet ikai Ciub ' 
A „Bpes t i Egyetemi Athl. C lub" 
és több előkelő egyesület szállítója 

K i r á l y b a z á r . 



Nagy Bélát Mészárost csak egy-egy tus-különbséggel 

(4- : :>) tudta megverni. a mi kemény harc és csak kis 

fölény bi*onyíték*. Majd Nagy Béla megverte mult va-

sárnapi leverőjét Misziirost 4 : i-re. viszont vereseget 

szenvedett Halásztól. tehát az eredmény így a laku l t . 

Kard: döntő. 
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1 Halász !| i s •H) 40 11 1 

Mészáros -1 H <0 ^0 1 

O Békessy 1 H • ü l n 3 j 

4 Nagy <0 a '0 | 

A kis számok a kapott voltokat, ux l >/am xyöz-lmet, -i o bfytatM jpknt. 

Most a helyre holt versenyhe ju to t t három 

vívónak újból ki kellett volna ál lani, de Mészáros Erv in be-

jelentette. hojty nem k iván tovább vívni, beéri a negye-

dik hellyel. Nagy Héla aztán megverte Halászt 4 : 3-ra, 

mivel magának biztosította a második helyet. 

A kardbajnok. A l ig van vívó. ak inek győzelmét 

még ellenfelei is oly őszinte őröm-

mel üdvözölnék mint Békes*a főhadnagyét, ak i e verse-

nyen megvédte bajnokságát . Szerénysége, gavalléros, lo-

vagias viselkedése, amelyet magával visz a leghevesebb 

küzdelembe is. közkedveltté teszik egyéniségét. Békessy 

egyike a legszorgalmasabb, legnagyobb tudású v ívóknak . 

Biztos szeme, gyors keze van. Klövágásai és védései igen 

szabatosak, biztosak, támadása i gyorsak. Igen megbíz-

ható tussvívó. aminek legszebb bizonyí téka az. hogy 

egyetlen assaut sem vesztett el. Megjegyezzük, hogy első 

eset hazánkban , hogy valaki több éven át meg t ud t a volna 

védeni elsőségét. Békessy megérdemelte az öt ért dicső-

séget é> azoknak, k ik mögéje kerültek, nincs okuk szé-

gyenkezni. 

A többi helye- -V«'/.'/ Béla dr. az 1901. évi bajnok, 

Zett megtar tot ta a második helyet az 

idén is. miként a mult évben. Az 

is szokat lan hazánkba, hogy valaki 3 versenyen 

egymásután ott legyen az első helyeken. Nagy tehet-

ségén k ívü l óriási k i tar tás , szorgalom és a vívás igaz 

szeretete kell hozzá. Halász főhadnagy most szerepel 

először az elsők közöt t . Tavaly óta óriásit haladt , ma 

igazán megérdemli azt a helyet a melyet eluvert. 

Mvszáros, mint kardv ívó is egyike a legjobbaknak 

Hidegvérű, biztos szemű és kezű, ha t ámadása energiku-

sabb lenne, sohase ta lá lna legyőzőre. 

A jury. A versenybíróság igen szépen és 

ki fogástalanul működö t t . V i t ák 

r i tkán voltak, a határozatok gyorsan és ingado-

zás né lkü l hozat tak meg. ami eddig nem volt 

szokásos. Dicséret illeti Krasznaa Ferenc drt. Hámora 
Lászlót és Iráni/i Gyulá t , k ik felváltva elnököl tek, továbbá 

Hertt/ és ( ' z i i fn l t f főhadnagyokat , kik a vívásvezetö ne-

héz lisztét 3 nap és :t éjjel igazán nagy önfeláldozással 

tö l tö t ték be. 

A vegeredmeny A jury határozata értelmében a 

68 díjkiosztás. verseny részletes végeredménye a 
következő: 

Vítőrrel. 

1. Mészáros Ervin, nyerte Magyarország törvivó bajnoka 
az lUO-'l. érre ciinet, a bajnoki oklevelet, a M. A. Sz. bajnoki 
arany érmét a nagy szalagon, továbbá Szápáry l'ál gróf'tisz-
teletdiját (óriási ezüst serleg). 

2. Pieroiii Amilcar. a M. A ^z. ezüst érmét, továbbá 
mint a minősítésben elsíi helyre jutott vívó, József Ágost fő-
herceg ö fensége tiszteletdíját (ezüst serleg). 

3. Liebmann Georg. a M. A. -Sz. bronz érmét és Buda-
pest székes főváros tiszteletdíját (ezüst serleg). 

4. Forteteky László nyerte a M. A. C. tiszteletdíját (llk'íi -
készlet)." Ezenkívül díjat nyertek Lestyánszky Dezső, a vallás-
és közoktatásügyi miniszter tiszteletdíját, Jnrack Mari , 
a W. V. (' aranyérmét, Tótli l'éter a Collini (,'arlo olasz fec;v 
vergváros tiszteletdíját (szabadalmazott vívófelszerelés), <'c/>üh 
Tuliio, a VV. V. ('. ezüst érmét és Stross Gualtiero. a székesfő-
város nagy bronzérmét. 

Kanldal. 

1. Békessy Béla főhadnagy nyerte Magyarorsziiy kani. 
ririi bajnoka az 1903. érre címet, a M. A. Sz. bajnoki okleve-
lét. arany érmét a nagy szalagon, továbbá a honvédelmi mi-
niszter úr tiszteletdíját (ezüst kupa). 

2. Sar/y Béla dr. a M. A. Sz. ezüstérmét és Budapest szé-
kesfőváros tiszteletdíját (gyönyörű terakotta-szobor). 

:i. Halász Gyula főhadnagy, a M. A. Sz. bronzérmét és 
Freystádtler Jenő lovag úr tiszteletdíját (ezüst likőrkészlet). 

4. Mészáros Ervin. 
híjakat nyertek még: Krencsey Géza, a F. V. ('. tiszte-

letdíját (dohányzó asztalka). Klekner Mihály, a vallás és köz-
oktatásügyi miniszter tiszteletdíját, Szántay .Jenő. hadnagy, a 
is. és k. közös hadügyminiszter tiszteletdíját (egy díszkard). 
yilotás Eerenc, főhadnagy, ('zeglédy Endre főhadnagy tisztelet-
díját..'S/iaez Gyula. azArlow Y.C. díját (ezüst cigarettatárca). W'erk-
ner I.ajos, a W. V. C. ezüstérmét. Herschmann 0 t tódr , a szé-
kes-főváros bronz emlékérmét. 

A bankett. A versenynek min tegy kiegészí tő 

részét képezte a Hungá r i a szállo-

dában megtar to t t fényes banket t , 

melyen a vívók, a jury-tagok és az é rdek lődök nagy 

számmal je lentek meg. Első fe lköszöntőt Gerendán György 

mondot ta a vendégekre, majd á t ad t a a szót Hámora 

László dr-nak, ki magyar és francia nyelven fejtegette 

a verseny jelentőségét és ünnepélyesen á t ad t a a verseny-

zőknek a d í jakat . A vendégek nevében Harden dr és 

Liehmann ( ieorg németül , i l letve olaszul k ös zön t ék meg 

a szíves vendégszeretetet. Irányi a verseny előkészítő-

jére és rendezőjére Nagy Béla drra ür í te t te pohará t , ki 

folyton hirdette, hogy a magya r v ívás má r felveheti a 

versenyt az egész v i l ágga l és most e hi te va lóra vált . 

•Y'/'/i/ Béla megköszönve a megt iszte l tetést , a ren-

dezés érdemet a rendezőségre, a siker körü l i érdemet 

a juryra és kü lönösen a j u ryban ülő v ívókra hár í t j a , kik 

taní tó i és példaképei vo l t ak a mai nemzedéknek. Hámora 

dr Santel l i t . k inek tan í tványa i győztek. Gerendán György 

dr Fodor Károly mestert, k i nek a v ívás terjesztése körü l 

elévülhetet len érdemei v annak köszön tö t te fel. Ezu t án 

Kre/nlka Béla a rendezőség nevében mondot t igen szép 

francia beszédet az olasz és Haberfeld dr német beszédet 

az osz t r ákokka l fennál ló sportbarátságra . 

T estyánszky Dezső. A nemzetközi vívóversenyről szóló tn-
J-J dúsításunkból érthető okokból kimaradt egy név, amely 
nélkül pedig az hiányos. Lestyánszky Dezső a mult évi tőrver-
senyen második volt, az idén azonban az olaszok erős kiizde-
lem után hátrább szorították. Mészáros után a legtehetsége-

t8rvfW>pV. ' ügyességét páratlan elméleti tudás és a 
tőrvívás minden titkának alapos ismerete támogatja. 

CStatisztika a di jakról . A bajnoki vívóverseny eredményének 
statisztikája a következő: Versenyzett 43 vívó, ebből díjat 

kapott 20: és pedig 6 külföldi. 14 hazai vívó. A külföldiek kö-
zül csak egy nem kapott díjat, mert visszalépett. A 14 hazai 
nyertes közül 9 a M. A. C., 2 a F. V. C„ 2 az A. V. C., tagja. 
1 a Fodor-iskola tanítványa. 

CJzemere Mik lós vivóversenye. Szemere Miklós nemzetközi 
K f vivóversenye f. h. 2-án és 3-án fog megtartatni a székes-
fővárosi Vigadó nagytermében. A--verseny j . . i aafc oly viiCL ve-
hetnek részt, kik 1880 január 1. óta születtek. A vívás csupán 
6!l deka súlyú, Keresztessy-té\e magyar vívókarddkkal történhe-
tik. A versenyfeltételeket annak idején részletesen ismerteti-', 
és bírálat tárgyává tettük. 

A versenyre a következő 32 nevezés érkezett be : 
1. Arviz Lipót (Lovas isk.) 
2. liakay Lajos (Arlow V. C.) 
3. Bakos Géza (M. A. C.) 
4. tíiró Endre (Kodor isk.) 
5. ifj. Iloronkay György 

fi- J'obránszky Béla (Virág isk.) 
7. Figilor Gusztáv (Rákossy isk.) 
8. Földes Dezső (Miskolc) 
'.). Fnehs Jenő (Rákossy isk.) 



10. Gerde Oszkár (Kodor isk.) 
11. .laczó Győző (Kodor isk.) 
12. Jarrark Mario (Torino) 
13. Karkis Kornél (M. A. C.) 
14. Klerkner Mihály (Arlow V.*(!. és B. K. A. ('.; 
15. Kleckner Károly (Arlovv V.*C. és B. K. A ( í 
16. Köm Tibor (Kodor isk.) 
17. Kuznta Oszkár (Santelli isk.) 
18. Lestydnszky Dezső (Arlovv V. ('. és M. \ (' i 
li). Móric István (Santelli isk.) 
20. Nagy Sándor (Kodor isk.) 
21. Ndclpntaky Andor (Magyar-Óvár) 
22. Novak József 
23. Pieroni Amilcar (Pisa.) 
24. báró Hohonczy Imre (Nendtvich isk.) 
25. Sándor Imre (Lovas isk.) 
26. Sdrpy István (Kolozsvár) 
27. Szemetliyi Károly (Arloxv isk.) 
28. Székely Ákos (Máramarossziget) 
29. Szinnyei Klemér (Arlov isk.) 
;10. Szivák Imre (Kodor isk.) 
31. ifj. Tóth Péter (M. A. C.) 
32. Werkner Lajos (Kodor isk.) 
A verseny eredményéről előre beszélni alig lehet. Az 

olasz Pieroni két klasszissal jobb akármelyik magyar nevező-
nél, így a versenyt neki kellene megnyernie. Hogy 6 perces 
assautokban 690 grammos karddal bizonytalan tusszámitási 
mód mellett mit lesz képes csinálni, nem tudhatjuk. A M. A. 
('.-hói Bakos Gyula, Lestyánszky Dezső, a A. V. C.-ltól Klerk-
ner Mihály, és Bakay Lajos, Kodor iskolából Nagy Sándor lesz-
nek az első helyeken. 

A Budapest i Posta és Távírda Tisztviselők Sportegye-
sülete ma vasárnap délután a margitszigeti sporttelep 

pályáján zászlófelarató ünnepélyt és ezzel kapcsolatosan 
orszdgos athletikai- és tornaversenyt' továbbá football mérkő-
zést rendez. K kiváló egyesület melv már eddig is oly nagy 
sikereket ért el a sport terén, az ünnepély és a verseny sorrend-
jét oly gonddal állította össze, hogy az képes lesz minden 
érdeklődő ügyeimét lekötni. A verseny sorrendje a következő : 

Dé le lő t t 9 órakor. 

f. Tornászati összetett verseny első része. (Lengés nél-

küli gyakorlatok korláton és nyújtón.) 

11. 100 yard síkfutás (junior). 

Dijak : elsőnek díszített ezüstérem : másodiknak ezüst-

érem ; harmadiknak bronzérem. Minden előfutamból a ke. 

első kerül döntőbe. 

1. előfutam. 

6. Wetzel György M. A. ('. 
3. Kolha Róbert M. K. C. 

12. Pozsonyi Jenő Bp. Posta, Táv. T. S. h. 
7. Szilherleitner Kerenc M. A. C. 

2. előfutam. 

9. Missara>i Ágoston Bp. Posta. Táv. T. S. K. 
10. (iorka Ágoston Bp. Posta. Tav. T. s. h. 
1. hotter Béla M. T. K. 
5. Rupp Jenő B. T. E. 

3. előfutam. 

2. Polc/ár László M. K. C. 
4. Wagner Rudolf B. T. K. ,„ v ,. 
8. Steiner Bertalan Bp. Posta, l_av. I. r<-

11. Minder Krigyes Bp. Posta, Tav. 1. . r-
35. Veress Sándor M. A. C. 

I I I . Tornászati összetett versenyt második része- (Súlyemelés 

két kézzel.) 

Dé l u t á n »/23 órakor. 

IV. 100 yard síkfutás (junior) döntő fala,na. 

1'. Gerelydobás (junior). 

D í j ak felsőnek díszített ezüst-, másodiknak ezüst-, har-

mtidiknak bronzérem. 

16 Szabó József Bp. Posta, Táv. T. S. K. 
18 Szedlmayer Antal Bp. Posta. Táv. T. S. K. 
9. Missuray Ágost Bp. Posta. Táv. T. S. K. 

17 Távolugrás a földről. 
Díjak : elsőnek díszített ezüst-, másodiknak ezüst-, har-

madiknak bronzérem. 

17. G/dtrnvitz Kmil Bp. Posta. Táv. T. S. E. 
14. Mező Béla M. A. ('. 
13. Kovács Nándor B. T. K. 
4. Wagner Rudolf B. T. K. 

I"). Kertay Lajos Bp. Posta. Táv. T. S. K. 
16. Szabó József Bp. Posta, Táv. T. S. K. 
8. steiner Bertalan Bp. Posta, Táv. T. S. E. 

VII. I. angol mértföltles síkfutás. 
Díjak : elsőnek aranyérem és tiszteletdíj, másodiknak 

díszített ezüstérem, harmadiknak ezüstérem, negyediknek 
bronzérem. 

20. Bodor Ödön Bp. Posta, Táv.^T. S. K. 
9. Missuray Ágoston Bp. Posta. Táv. T. S. E. 

10. (Iorka Ágoston Bp. Posta, Táv. T. S. E. 
21. Kolhanek József Bp. Posta, Táv. T. S. E. 
19. Xagy József M. U. E. 

VIII. Tornászati összetelt verseny harmadik része. (Korláton 

és magas nyújtón.) 

IX. l/s angol mértföldes síkfutás (handicap). 

34. lierneg József Bp. Posta. Táv. T. S. K 10 in. előny 
III. (iorka Ágost Bp. Posta, Táv. T. S. K. „ ,, 
2_ Polgár László M. K. C. 25 „ 

30! KnezmüUer Imre Bp. Sp. ('. 20 „ 

32. Pédery Gyula Bp. Posta, Táv T. S. h !. 50 „ 
29. Hál Gyula Bp. Sp. ('. 10 „ 

27. Cserna Endre M. A. ('. 15 „ 
31. Korner Iván Győri T. E. :io „ 
28. Telkessy Iván Sí. A. C. 20 „ 

33. Hertzka Rezső Bp. Posta. Táv. T. S. E. 50 ,. 
35. Veress Sándor M. A. ('. 30 „ 

X. /ászlófelaralás. 

XI. Footba IImérkőzés. 

A M. A. C. és Bp. Posta, Táv. T. S. K. első csapatai 
között a Polonyi Géza által alapított Margitszigeti eziistlah-
dáért. 

Este 8 órakor : Díjak kiosztása és társasvacsora a M. 
A. ('. clubházában. 10 órakor : Tánc. 

Crossoountry. Szerdán, április hó 29-én tartotta a M. A. ('. 
ezidei crosscountry versenyét az Erzsébet sósfiirdö tájékán. 

A versenyre a M. A. C. és a Sl. I'. K. nevezett. Előbbi csapa-
tából hiányzott Bredl Pál. kit megelőző betegsége akadályo-
zott a részvételben, de nem abban, hogy mint versenyfel-
iigvelő a pályát kijelölve a verseny napján be is járja : úgy 
hogy nem tartjuk kizártnak azt, hogy indulása esetére mai 
állapotában is javítson a M. A. ('. esélyén. Kívüle elsősorban 
Telkessy jött tekintetbe. Befolyásolta őt megelőző betegsége, 
de a tréingje hiányos volta sem hagyható figyelmen kívül. 
Csenta ily távokra nem látszik alkalmatosnak. Wagner bírja 
a távot is, a verseny eredményén nem rontott. Wetzel, 
Szilberleitner iökelékkém S7,niri*jii : a csapat kiegészí-
tésére mások voltak kiszemelve. így a M. U. E.-nek, 
bár elsőrangú csapat felett, nem rendelkezett, könnvü volt 
a győzelme. Nagy József ilyen távolságra jónak bizonyult 
ezúttal is, Penninger közepes tehetsége is tudott érvényesülni, 
Géber, tleiger és ' llalmay töltelékként szerepelt, de az adott 
viszonyok között bevált. Báró Hornig Károly püspök vándor-
díját a M. U. E. nyerte meg. Az elsőnek beérkezett M. U. K. 
ideje 30 p. 10 mp.' volt, ami a pálya rövid voltára enged kö-
vetkeztetni. 

Angol bajnokságok. Az A. A. A bajnok versenyeiből kettő 
dőlt el április 25-én, a 10 mfd. futóverseny és a 7 mfd. 

ayaloglás. Előbbiben A Sbrubb, a tavalyi bajnok győzött 51: 55 4 

alatt ' A South London Harriers jeles tngja után második-
nak K James a Herne Hill H. tagja érkezett be 56 : 57V6 alatt. 
Harmadik K 11 R. Redfearn, Kinchley lett 57 : 17" 5 alatt, ne-
gvedik R Wright. Snall Heatli H. 60 :42' 5, ötödik G. Smtth, 
Derby County a. c. Sbrubb 1901 óta védi a bajnokságot. Ez-
idei ideje egy angol mért földre 4 : 45, két mértföldre 9:45, 
három mért földre 14:51, négy mértföldre 20 :0, öt mértföldre 
25 :134 ú, hat mértföldre 30:33'/6, hét mértföldre 3o:514.-., 
nyolc mértföldre 41 : 11, kilenc mértfóldre 46 : 36 volt. 

\ 7 mfd. ;/0rt/«í//<í-bajnokságban .1. Butler, l'ol. H. az 
1<H)1 bajnoka lett 56 p. 17" 8 mp. alatt, második W. Martindale 
l'ol 11 58 :73/.,. harmadik \V. Endean, I\d. H. 58 :364/6, ne-
gyedik (i. W. Lansley, Kinchley H. 60 : & :>, ötödik W. J. Pal-
nier Northampton Inst. 61 :25. A tavalyi baj-iokot Sturgosst 
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szabálytalan gyaloglás miatt a jurv <lisi|iialilikálta : jele annak, 
mily komolyan bírálják cl Angliában világhírű büszkeségeik-
nek is sportbéli tevékenységét. 

Az egyes mért földek ideje a következő volt: 7 : IS, 
14 : 42 -'/:,, 22 ': 4(1 j :«> : 45 s .-,, 3!> : 12 2/'.-,, 47 : 4(1, 56 : 17 1 ezek 
közül, a két angolostól eltekintve melyben Sturgess vezetett 
liiitler volt a vezető. Sturgesst 23 4ang. inl'fl. után di.scpialilikálták 
A gyaloglási bajnokságot 1866 óta. a 10 mfd. futóbajnokságot 
1870 óta rendezi az A. A. A. idei versenyét Northainptonban 
rendezte 2 .'(000 néző jelenlétében. 

Az A. A. A. Anglia athletikai szövetsége legutóbbi igazgató-
sági ülésén indítvány tétetett, hogy a szövetségi bajnoksá-

gok ezentúl kizárólag Londonban tartassanak. A szövetség az 
eddigi állapot l'entartása mellett döntött. 

A Nemzeti Sport footballtornája. 

Április 26. 

A Nemzet i Sport első sportbél i szereplése a nagy 

ny i l vánosság e lő t t - öndicséret né lkü l m o n d h a t j u k — 

minden tek in te tben fényesen s ikerü l t . Kgy egész Vsomó 

előkelő egyesületn. 'k részvétele és t ámoga t á s a b i z t a t ó 

,|el a j övőre s igazán ö r ö m ü n k r e szolgál , hogy l apunk 

lenna l l ásának rövid ideje dacára is spor tegyesü le te ink 

koreben annyi rokonszenvet t u d o t t maga iránt felkelteni 

Az idő j á rás is kedvezett a Nemzet i Sport első sportbé l i 

v á l l a l kozásának , aranyos, tavasz i n apsugá r ö n t ö t t e el a 

Margi tsz iget e legáns pá lyá já t és a szelek istene sem 

zavar ta meg j o loot ba l l i s t á ink komb inác i ó i t . A ná lva és 

környezete tarka-barka képet nyú j t o t t , a csapa tok kü-

. n h ö z ő s z í n e i a folyton v á l t akozó mérkőzések a Ü Í -
b.rg-,, j á t ékosok , a sok felvál tás, a k a p i t á n y o k f u t k o s á s , 

^ I • eb " m - T l , O Z O H a . 8 0 k a s á S b a , amelyet leírni 

z 1 . ( - s a P a t
J

n a k " " ' f fvol t a maga k ü l ö n kö-

k wr , • " y n ^ r A 6 r i x r ó 1 negyedórá ra m á s és más 
közönség i zga lmas zaját és buzd í tása i t lehetett ha l lan i . 

A l a t oga to t t s ag igen nagy volt s a meg je len t ele-

gans közönség lokrol-fokra nagyobb érdeklődéssel nézte 

merkozesek k imenete lé t , ame lyek bővelkedtek meg-

ep,. esekben. A selejtező mérkőzések reggel 8 ó r ako r 

kezdődtek s má r itt is kemény m u n k á t ad tak egy m i 

nak az egyes csapatok . Délfelé az osz tá lvozó mérkőzé-

\oit a h. I . (,. b) c s apa t anak mérkőzése a II S ( ' 

rsapa ava l t ovábbá a B. S. f . „ , c sapa t ának mérkőzé í 

B . Í . V n y Í Á I Z T a K T C ' ' " , ó b b l t 8 

A F t ' 2 T a k , " u
k " z d , i d , < í k a m i n ő i t " mérkőzések 

í t í . b b " s -"! a r t S v £ „ a r , Í , S ° - V < - s a P a , ! , v a ' j á t s z o t t és 
' 1 « l r«myban szép győze lmet a ra to t t A l'ost í 

sok a, csapa ta a B. S. C. « ) csapa táva l k e r ü l ? ő sle" 
A Spor t ( l u l , csapata igen szépen t a r to t t a m a g á s •,' 

OS „S.,k csak meghosszabb í tó . , idő u t án vo l t ak k i e s e k 
l . o a r anyban győzni . A M. A. (\ h) csapata M h' r 

: .-sapata fölött 4 : 1 a r ányban kőnnyüsze- e a r L u 

ISttú ö SSSZÜtt fíVT 

. j : ( . a r á n y b a n győző , t ' S b ü l 

folyása r endk í vü l v á l l oxa l ^ s s i , , - ' l " k " r s ( ' k >«-

ellenfelek nagyon . S U ^ n á ^ c ^ ' S ^ 

mérkőzések k imene te le elé m i n d e n k i é l énk k íváncs iság-

ga l t e k i n t e t t , mert nem lehetet t e lőre megá l l a p í t a n i , 

hogy a négy u to l só győz tes k ö zü l me lyek f o g j á k a d ön t ő 

mérkőzést e g y m á s közt e l i n tézn i . A M. A. C. h) csapa ta 

a M. F. ('. ni c sapa t áva l kerü l t össze. Itt m i n d e n k i a 

M. A. (\ vereségét j óso l t a , a z onban a M. A. (\ fürge csa-

p a t á n a k s ikerü l , heves küzde lem u t á n 1 : 0 a r á n y b a n a 

győze lme , megszerezni . E z u t á n a Pos t á sok a ) c sapa , a 

j á t s z o t t a Pos t ások l>) csapata ellen. E m é r k ő z é s i n k á b b 

m ó k á z á s volt a k ö z ön s ég m u l a t t a t á s á r a és I : 0-al az n 

csapat j a v á r a z á r u l , . A d ö n t ő mérkőzésben t e h á t a Pos-

t á s <n és a M. A. (-. hl c sapa t a szerepelt . A M. A . (\ csa-

pa ta ez, a mérkőzés t k issé f á r a d t a n j á t s z o t t a végig , 

mert a M. F. ('. e l leni erős ma t chben nagyon k i m e r ü l i . 

A mérkőzésbő l a Pos t ások a ) c s apa t a ke r ü l t k i 2 :() 

a r á nyban győz teskén t és ezzel megnyer te a N e m z e t i Sport 

serlegét. A má sod i k helyért v a l ó k ü z de l emben a Postá-

sok h) csapa ta a m á r tel jesen k i f á r a d t M. A. ('. csapat 

fö lö t t 2 : 0 a r á n y b a n győze lmet a r a t o t t . A győz t e s Pos-

tás ii csapat t a g j a i : Bádony i , Bródy , Ko l h anek , S te iner 

Bod or. Mindéi*. A másod i k helyre kerü l t Po s t á s In csa-

patban j á t s z o t t : G iba . Szemethy , ( Jabrov i t z , Ha rsády , 

Ker tay , Schwar t z , m í g a h a r m a d i k n a k he lyeze t t M. A. ('. 

I>i csapat a k öve t ke z ő összeá l l í t á sban j á t s z o t t : Terrav, 

Wagne r , Bayer, Kra f t , Vince, Hiedl . 

Nem m u l a s z t h a t j u k el, hogy a l ap h a s á b j á n is kö-

szönete, ne m o n d j u n k Liiivcnroscn ú r n a k , k i az egész 

n ap fo lyamán f á r a dha t a t l a n u l és a l e gnagyobb pár ta t-

l anságga l te l jes í te t te a b ' ró i t i sz te t . 

Bajnoki mérkőzés. 

B . T . C . M . U . E . Szép s z á m ú k ö z ö n s é g néz te vég i g 

0 : 0 v a s á r n ap a m i l l e n á r i s p á l y á n e k é t 

egylet ez idei m á s o d i k mé rkőzésé t , 

mely a a h i rdetések szerint az elsőséget let t vo l na hi-

va tva k ö z ö t t ü k e ldönten i . A ilihitö k ü z de l em a z onb an 

ezú t t a l is e ldönte t len ma r ad t , b á r a k ü zdö f e l ek ugyan-

csak e rőszakka l do l go z t ak és a l aposan h e l y b e n h a g y t á k 

egymást . E t ek in te tben m i n d k é t csapat j á t é k o s a i excéllál-

t ak és ha j á t é k b a n nem is, de e téren s ikerü l t az első-

séget a B. T. ('.-nak k i v í vn i a , mert k omo l y sebesü lés csak 

a M. I . E. részéről t ö r t é n t . S z egény l l u m m ad t a m e g az á rá t 

a d u l a kod á snak , öt úgy kellett a p á l y á r ó l e l s zá l l í t an i 

Igazan nem t u d j u k , m i k é n t j e l l emezzük e p á r a t l a n dur-

vaságot , me lynek e két egylet mérkőzésén t a n ú i v o l t u n k ; 

hisz a l ig vo l t j á t é ko s , a k i fa ir j á t s zo t t vo lna . A M V 

E. részéről Jónás és Fócseh, t ű n t e k k i d u r v a s á g u k k a l , 

m íg a B. I . ( . részéről kü l önösen Hajós és Fcii érdemel-

nek k ü l ö n eml í tés t , mint a k i k l eg jobban k i t e t t e k magu-

kéi-,. /•(•//. k i t csak most in te t t meg du r v a j á t é k mia t t 

a szőve,seg, l ábszá ron r úg t a //„„„ót, k i ebbő l k i f o l y ó l a g 

csontsérü lés t szenvedett . H isszük , hogy e zú t t a l a M L 

Sz nem fog oly enyhén Ítélni és ú t j á t fog ja szegn i an-

nak , hogy ily d u r v a s á g többé e lő ne fo rdu lhasson . A já-

tékró l mngaro l keveset í r h a t u n k , mert hisz a l e gnagyobb 

resz,. h.k.losessel es ennek fo ly t án b í ró i közbe l épésekke l 

Az ú s z ók csapa t ában fő leg a védelem erőssége ér-

demel eml í tés t , melyben Fehér,, t ű n t k i precíz védésé-

e d e eleg j o vo l t a csa társora is. A B. T. C. c s a p a t á n k fő-
er ss get a csa ta . k í . ( i ( , e j 5 Ú t t a | „ z / e m m | 

U - Í l l ' , h « k u } T * * \ A V é d e l e m ' l a t á r o z o t t a n rossz, 
• 1 , 1 vehe tő ki , m i n t ak i e z ú t t a l jól meg-
á l lo t ta he lyet es f á r a d h a t a t l a n ú l do lgozot t 

í~ v o l :>
l : ' ! . , ; t

k h H | a z e « ' i k - 1 1 1 , 1 a m á s i k k a p ú e l ő t t folyt és 
l ' : i e , !"" ' , ' .V< a zonban sem az egy ik , 

mi „ rm'k if i e lérni nem tudo t t a m a fejet len j á t é k 

' : . > k " " ' » ; « ; » » k a p ú e l ő t t m i ndké t részrő l ta-

k n ; I- •k l
V ,|' , l 1

 A U '7 " U h a I k a l " ' a k a t e l m u l a s z t o t t á k 
kapkod . i s , i kka ha ped ig egy-egy gyengébb lövés ese t t 

n l ii ' lM , ° l,,:i
,T-k<;- kíinnyfí 8Zerro1 kivédtók" 

i n , ; ' ' ; ' y l ' K " " " " " megsebesü lése foly-

' r ; , j i l S / : k ' v c ^ t e s é g dacára a z o nb an sok-

Mi \ r , i l m a , l ; l s a i eré lyte lenek és g y e n g é k vol-

rtVl, , . . ' , ,-• U , o l s ' ' n e h á n > ' Percben m i n d e n á r o n 

h i-v ó h 1 V l , ' r m -. o z a zonban nek i sem s ikerü l , mer t Fe-
( s H o l l , ' s s>!,,l> vede lme megh i u s í t j a t á m a d á s a i t . 



B i r ó K i s s vo l t , k i a d u r v a s á gga l szembon meglehe-

tősen e ré l y t e l ennek m u t a t k o z o t t . 

Má sodos z t á l y ú b a j n o k i mé rkőzés . Múlt vasárnap nn'rkö 

/ött a Budapesti Athletikai Clult a Fővárosi Torna Club 
csapatával az Krzsébet királyné uti pályán. A mérkőzés a Föv. 
T. <'. győzelmével végződött 3 : 2 aránylian. Az első félidőben 
a já ték igen változatos volt és mindkét csapat egy goalt lő. 
\ második félidőbe ii ü. H(ív. T. ('. ulluiidoiiM t <iiiiü(I «*s k»'*t o'oait 
ér el a B. A. K. egy goaljával szemben. A játék meglehetősen 
erős volt s dacára ennek a Kőv. T. ('. igen szép összjátékot 
mulatott. A Kőv. T. V. o mérkőzéssel a II.-od osztályú bajnok-
ság élére került 8 ponttal. 

AS o u t h a m p t o n j á t é k á r ó l . Kénytel vagyunk visszatérni 

e k i tűnő csapat itteni szereplésére, inert játékuk annyi ta-
nulságot nyújtott , hogy a magyar játékosokra való tekintettel 
is érdemes egynémely megfigyelést közzétenni. A jeles profesz-
szionista csapat — mint ők maguk mondták nekünk rend-
kívül csodálkozott azon, hogy a magyar játékosok alig tesznek 
kísérletet, hogy részesüljenek a já tékban A magyaroknak ez 
a félénk és önbizalom nélküli fellépése rendkívül megkönnyí-
tette az angolok helyzetét s ez tette képessé őket, hogy nagv 
tökéletességű passzjátékukat bemutathassák. Az angolok 
úgyszólván zavartalanul működhettek s így bőven volt alkal-
munk látni, hogy mily öntudatosan tudják vinni csatárjaik a 
labdát, a melyet l ábuknak külső vagy belső szélével pöckölnek 
és pedig úgy, hogy a labda nem gurul előre, hanem forgás 
nélkül halad, ami által a labda lassabban megy. és mindig a 
labdavivő já tékos hata lmában marad. A labda leadásánál sűrűn 
használnak cseleket; úgy látszik, mintha balra fognák leadni 
a labdát és mégis jobbra adják le, amivel kijátszák ellen-
feleiket. 

A csatár lerohanása — hacsak nem teljesen szabad 
előtte a tér — mindig bizonytalan irányú s a labdát vivőnek 
útja kigyózó a lakú, ami szintén megzavarja a védelem szán-
dékait. Ha az ellenfél megtámadja a játékost, úgy egy pilla-
nat ig ügyesen forog a labdával, amelyeket testével eltakar az 
ellenfél (dől s niiheiyt rést talál, azonnal lead ja a labdát, vagy 
ha sikerül lerázni ellenfelét, tovább szalad a labdával. Minden 
akciót késedelem nélkül hajtanak végre. A csatárlánc felvo-
nulása igen erőteljes, úgyannyira, hogy akárhányszor elsöpri 
a védelmet, ha az lanyhán fogja fel kötelességét. A kapú kö-
vetlen közelébe jutva, tömörülnek a csatárok s a legkritiku-
sabb helyzetekben is igazán bámulatra méltó higgadtsággal 
és nyuga lommal játszanak. I'asszjaik annyira alacsonyak és 
rövidek, hogy szélviharban ép úgy tudnak játszani, mint 
csöndes időben. 

A középről a szélre leadott labda, amelynek mégis 
hosszabb utat kell befutnia, körülbelül 2 méteres magasságú, 
a közvetlen szomszédok azonban mindig a földön passzolnak. 
A passzok rendkívül precízek s akár 4 m„ akár 40 méternyire 
áll a partner, a labda mindig csak annyira megy. a mennyire 
épen szükség van. Csodálatosan szépek hnriierriiyiisaik, me-
lyeket más angol csapattól még nem lát tunk: a labdát csavarva 
rúgják, úgy hogy a labda nem halad párhuzamosan a goal-
vonallal, hanem körülbelül 30 foknyira elhajlik a goalvonaltól. 
de mikor azután a labda elérte zenitjét és esni kezd. a labda 
irányt változtat, útja behajlik a kapú felé s közvetlenül a 
kapú előtt ér földet. A szélsők ezeket a komoreket mindig 
hiba nélkül csinálták meg, ami-öriá*'- praxisra mutat. Ajánljuk 
játékosainknak gondos tanulmányozásra. 

A fedezetsor folyton nyomon követte a csatársort s nem 
hagyott üres foltokat a játéktéren, ha a csatársor kissé gyor-

in nyomult előre. Áltaiában úgy látszott, mintha a fedezet-
e i ' és a csatársor egy láthatatlan zsinórral volnának össze-
kötve, amely nem engedte, hogy egymástól túlságosan elsza-
kadjanak. A baekeknek igen kis szerep jutott a játékok fo-
lyamán s így csupán azt konstatálhattuk, hogy kritikus hely-
zetben késedelem nélkül belerúgnak a labdába, az angol csa-
tár pedig ilyenkor rögtön rohanni kezd, hogy idejében elérje a 
leeső labdát. Labdatechnikai képességükről csupán annyit em-
lítünk meg, hogy játékosaik bármely pozícióból bármely lábbal 
egyformán tudnak előre vagy bátra is rúgni. Láttunk kitűnő 
ballábas centereket a jobbszélsötöl és jobblábas centereket a 
balszélsőtől. Mindkét írnek egyformán jól rúg a jobb és a bal-
lábbal és nagyri tkán rúgja ki a labdát a játéktérről, ami ná-
lunk igen gyakori. Az összes játékosok bámulatosan tudnak 
játszani a határszéleken anélkül, hogy a labda kigurulna. Fe-
jeseket kevésbbé használnak, mint mások. 

Az angolok itteni szereplése alig adott választ arra a 
kérdésre, hogy mily tevékenységet fejtenek ki. ha megszorul 
" i 'k. ha védeni kénytelenek,'vagy Ilii egyenlő ellenféllel állnak 
szemben s a játék'egyenletesen hullámzik ide-oda. Abból az 
egy-két támadásból , melyet az angolok a M. T. K.-nak kegye-
sen megengedtek, azt láttuk. Iiogv ha ellenfélnél volt a labda, 
akkor a játékosok ogvrésze a többi ellenfelet lefogni, elállni 
igyekezett, hogy ezeknek a labda leadható ne legyen, azalatt 

pedig az egyik angol rárohant arra a játékosra, ak iné l a labda 
volt, s a lábnak erélyes közbetételével igyekezett a labdát tőle 
elkapaiitabni vagy kipiszkálni. Minden ellenakcióban, amelyet 
végrehajtanak, hirtelenül, gyorsan, mint az. egérre ugró macska, 
s ezzel a labda azonnali leadására kényszerítik az ellenfelet, 
aminek rendesen az a következménye, hogy az ellenfél rosszul 
adja le a labdát. De legtöbb titka az ellenakciók sikerének az 
elleniéi hibáinak, gyengéinek rögtönös felismerésében és fel-
használásában rejlik. Kgy túlhosszú vagy túlerős passz, egy 
kis késedelein a labda körül, egy rossz plaszirozás, egy elté-
vesztett rúgás: mind oly momentumok, amelyeket rögtön 
észrevesznek és gyümölcsöztetnek. Bízvást elmondhatjuk, hogy 
egyenlő játéknál ellenfeleik hibáiból és gyengéiből élnek, ha 
nincs náluk a labda, mint a tennisjátékos, akivel jóval rosszabb 
ellenfél áll szemben. 

Végül megjegyezzük, hogy játékukban a durvaságnak 
még nyomait sem lehetett látni. 

Angol h i rek . Angliában a foothall-szezon véget ért és má-
jus hó 1-étöI a játék már szünetel. Az angol liga bajnok-

ság élén Schi'tfiehl Wetlnesdaij áll 42 ponttal, Snnilerlanil má-
sodik 41 ponttal. Mult szombaton ez utóbbi csapat a tizenne-
gyedik helyen álló Newcastle l'nitod-del mérkőzött és 1 :0-ra 
vereséget szenvedett. Ma a mérkőzést megnyerte volna, úgy 
a bajnokság élén állhatna. Harmadik .I.víoii Villa 39 ponttal, 
egy mérkőzése azonban hátra van, amelyet hétfőn játszott le. 
kapunk zártakor az eredményt még nem tudjuk, de ha a 
matchot megnyerte, úgy a második helyre holtversenyben ke-
rül Sunderland-dal. Wesl llrunirirli Albion. mely csapat majd-
nem az egész szezon alatt az első helyen állott, a hetedik 
helyre került. A déli liga bajnokságot Hoiitluimpton nyerte meg 
48 ponttal. Második lett lírailiiiij 45 ponttal, harmadik l'urts-
niDiitli 41 ponttal. A nyugoti liga bajnokságot Porlsnimilli, 11 
skót serleget pedig liliisiioir llmit/ers nyerte meg. 

Egyéb h irek . A i'rickelerek mult vasárnap mérkőztek az I. 
Virulta Fontbal I < hili-bal. Az eredmény 1 : 1 eldöntetlen. 

A mérkőzés lefolyása igen heves és dúrva volt. A játék nem 
volt szép. inkább emberre mentek és összjátéknak nyoma sem 
volt. 

A Wiener Fiinsball ( Iul) UH. szintén vasárnap mérkőzött 
a bajnokságért a llrapliiá-val s 3 : 2-re győzte le a (íraphiát. 

Prágában vasárnap a Wiener Athletikuporl Club 3 : 1 
arámban szép győzelmet aratott a Dentseher Fnsshall Club 
ellen". 

A Soulliampton Budapestet elhagyva, Prágában a Slu-
ria-val mérkőzött és 4 : 2-re győzött. Másnap egy prágai válo-
gatott csapatot 15 : 0 arányban vert meg. Vasárnap pedig újra 
a Slnvia-xal mérkőzött. Az első félidő eredménye 1 : I. Az első 
goalt 11 Slavia lőtte a fedezetsor szép kombinációja révén, a 
második félidőben azonban az angolok, minden erőlködés nél-
kül három goalt értek s el így 4 : l-re győztek. 

Mult szombaton l'árisban 2000 főnyi közönség előtt, egy 
váloi/alott francia csapat mérkőzött egy viHoi/atolt angol csa-
pattal, amely utóbbiban csupa elsőrangú játékos vett részt. A 
mérkőzés II : 0-ni végződött az angolok javára. 

A llmlape.ili F.gyelemi Athletikai <lnh vasárnap Pozsony-
ban 3 : l-re győzte le a Pozsonyi Torna F.ijyletet. Klső félidő 
eredménye 2 : 0 a li. K. A. <'. javára. 

Az I. Viennn Foolball Club május hó 10-én játszik a 
Wiener Atlileliksport fYiifc-bal a Tagblatt serlegéért. 

Mai matchek. 
Postás M. A. C. Ma vasá rnap dé l u t án mé r k ő z i k e 

két csapat a Pos tások z á s z l ó ava t ó 

ünnepé lye keretében a marg i t sz ige t i p á l yán a l 'o lonyi 

( iéza á l ta l fe la jánlot t Marg i tsz ige t i Kz i is t labdáér t . A csa-

pa tok a köve tkező összeá l l í t ásban j á t s z a n a k : 

l'ostiis | liádonyi, | 

Szemet hv, Gahrowitz, 

(lissinger. Kertay, Arany, 

Harsády, Steiner, Modor, Minder, Sclnvarcz. 

Kiedl. Medgyessy, Vince, Patay, Telegdy. 

Baver, Mészáros, Sissovich, 

Wagner, Hötle, 

I Terray, : 

Slavia B. T. C Mint m i nden évben, most is elláto-

gat h o z z á nk a híres cseh csapat , 

hogy va l ame ly i k haza i c s a p a t u n k k a l felvegye 

és j á t ékbe l i t udásá t bemutassa . Kllenfele ezú t t a l a B. 

T. lesz. mely csapat v á l t o za tos szerencsével legtöbb-

ször mér te össze erejét a cseh csapa t ta l . Nagy reményei 



a győzelemre nem lehetnek, sőt a l ig csa lódunk , ha azt 

á l l í t j uk , hogy veresége va lósz ínű . Hisz nem kel l egyébre 

u t a l nunk , mint arra a nagy vereségre, melyet ba j nok i 

csapa tunk a Sou t h amp ton t ó l szenvedett , v iszont a Sla-

viava l e híres csapat kétszer is mérkőzö t t és ha felté-

telezzük is, hogy az első mérkőzés , mely -t: 2-re végző-

dött az ango lok j av á r a , a bíró p á r toskodása fo ly tán nem 

volt reális, a másod ik mérkőzés eredménye, melyet az 

ango lok revanche-ként a j á n l o t t a k fel, j ó v i l ágot vet a 

S lav ia je len formá jára . Ez a mérkőzés ugyan is i smé t 

csak 4 : 1 a rányban hozta meg a győze lmet a Sou thamp-

ton j avá ra . A mai mérkőzés mindenesetre el fogja dön-

teni, hogy mennyire mondha t ók reá l i snak a B. T. C. idei 

sikerei, feltéve hogy erőszakosságga l nem a k a r j á k ma jd 

a tudás t helyettesíteni . 

A Főváros i Torna C l ub ma vasárnap délután mérkőzik az 
Újpesti Törekvés Football Clubbal a Főv. T. ('. Mátyás-

földi pályáján. 

A Magyar Ath le t ika i C l ub által rendezett 1. nemzetközi 
lawn-tennis mérkőzések előreláthatólag elsőrangú sport-

eseménynyé fejlődnek. 

M. J. (i. liitchie, egyike a legjobb angol játszóknak, — 
ki 1900-ban Ostende-ban Kurópa bajnokságát, 1900-ban, 1901 
és 1902-ben pedig Prágában Ausztria bajnokságát, 1901-ben és 
1902-beti a berlini bajnokságot nyerte, Yolland Artúrhoz inté-
zett soraiban a nemzetközi versenyeken való részvételét biztos 
kilátásba helyezte. A berlini nemzetközi mérkőzések május 
14-ével veszik kezdetüket, ezeken Ritchie okvetlen részt vesz, 
mivel harmadszor védi a bajnokságot és vándorserleget, mely 
idei előrelátható győzelmével most tulajdonába inegv. Hitchie 
valószínűleg társat is hoz magával a férfi páros versenyekre. 

IJecuffis-töl még nem jött válasz. Mindenesetre világ-
hírű sporteseménnyé fejlődhetnék első nemzetközi mérkőzé-
sünk, ha Decugis, az idei francia bajnok is eljönne, liogv ere-
jét Hitelűével ismét összemérje. 

A versenyekre hazai játszóink már mindenfelé erősen 
készülnék. A vegyes páros mérkőzésre Madarász Margit, a lavvn-
tenms club-ban Fa bitit,, fíakevszky és Mayt,ar Lászlóval fel-
valtva treníroz; a versenyen a prágai Maschá-va\ játszik Jía-
kov*?ky htelka Yollaial Artúrral fog játszani, ugv hogv még 
ha tobb pár nem is nevezne be, már így is igen érdekes mér-
kőzésekre lenne kilátásunk. 

... A budapesti bajnokságra versenyzőink nagvrésze készül 
Kitelne é s a z osztrák elsőrangú játszók mellett ugyan kevés 
kilátásuk lesz a győzelemre, de minden esetre sokat foirnak i 
versenyek alatt tanulhatni. 

, . ... Részvételüket biztosra ígérték eddig Londonból: Hitelűm 
kívül Mascliaek, Prágából, Hlyth és Stoeck Bécsből grór 
Széchenyi (iyula l'óláhól. 

A versenyekre eddig díjat adott Klotild főhercegnő ö 
rensege Itudapest székesfőváros, a budapesti lawn-tennis elnb 
gróf Te eky Gyula, a Ferenc József intézet, a Magyar Athle-
tikai Club, Yolland Artúr és mások. 

A Budapes t i Lawn-Tennis C l u bnak érdekes vendégei voltak 
X X A barom Mascha testvér, C. Maseha és két fivére, átuta-
zóban három napot töltvén Budapesten, a lawn-tennis klub 
paly. i t kerestek el. hol a jobb játszókkal, Madarász Mar ' ' 
Yolland Artúr, Seyner l'ál sth.-ekkel erős és szép játékot m ' 
tattak be. Mascháék minden bizonynyal részt vesznek a M A 

m a J u s 2 8 " a n kezdődő nemzetközi lawn-tennis versenyén is' 

H I V A T A L O S R E S Z . 

Magyar Athlet i- Elnök : Széchenyi Imre gróf. Alelnökök: Geren-
day György dr, Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan 

Iraí fiwnvPtflÓD- kovits Szilárd. (Margitszigeti sporttelep.) Pénztár 
nok: Haberfeld Marcel dr (VIII., József-körut 32. 
Ellenőr: Lindner Ernő, Jegyző : Karaliátli 
Jenő. Athletikai szakosztály elnöke : dr. Klu-

pathy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd.— lTszó-szakosztály elnöke: Virava János 
<lr, előadója: Balatoni Károly. — Vicó-szakosztály elnöke: Krasznay Ferenc dr, elő-
adója: Nagy Béla dr (VIII., Bérkocsis-utca 12.' 

' agyar Athlet i-

kai Szövetség. 

111. Margitszigeti sporttelep 

M 
agyar Labdarú- ülnök: Banovits Kajetán (VI., Andrássy-nt !H. 
— Alelnökük : Kárpáti Béla (IX., Kinizsy-u. 23.), Kii-
gók Szövetsége, zesséry Amád (VI., Nagymezó-u. 5.). Főtitkár: 
— — ^ — Horváth Ferenc (IX., Ferenc-körut 8., 111. 2u. 

Titkár: Malaky Mihály. Pénztáros: Friedricli 
István (VIII., Műegyetem). Ellenőr : Láng József. Ülések VI. Teréz-körut 24 a. 
sz. a. (ftildsziuti külön terem) tartatnak. 

Az i n téző b i zo t tság 1903. április 24-iki üléséből. ]. 
Ott (B. T. C.) és Kazár (M. lT. E). az ápr. 7-iki mérkőzésen 
egymást tettleg inzultálták, miért is Ott 1902. deo. 31-ig, Ka-
zár pedig líH)3. szept. 30-ig nyilvános mérkőzésben való rész-
vételtől eltiltatik. — 2. 1leiner és Durand (M. F. C.) a Ricli-
mond — M. F. C. matchen tanúsított nagy visszatetszést keltő 
viselkedésükért szigorúan megdorgáltattak. 3. Ugyanezen 
ügyből kifolyólag Co.r bíró megintetett, mert a M. F. ('. né-
hány játékosának fellépése által befolyásoltatta magát . — 4. A 
„Nemzeti Sport" ápr. 19-iki számában közölt já tékosok (Löcíie-
rer A. kivételével) igazoltattak. 5. Igazoltattak a következő 

l t / T a g y a r A th l e t i k a i 

C lub . 

Téli helyisén : VIII.. Ester-
házy-utca .'»;., I. Xemzeti 
Lovarda. Xyári helyiséi/ • 

I I I . , •Margitszigeti 
Sporttelep. 

A club tavaszi 
június hó 7-én tartatik 

N e m z e t k ö z i 
28-án és folytatólag a 

Elnök : Andrássy Géza gróf, alelnökök : gróf Szé-
chenyi Iinre dr Krasznay Ferenc, titkár: Krepelka 
Béla, pénztáros és háznagy: Friedrich Nándor, ellenőr 
J eyerle Károly, jegyzők: dr Kirchknopf Kérem . 
VVjessner Béla, ügyészek : dr Babes Titus, dr Dáni 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Iioross Ernő, dr ISr;i-
dach Emil. dr Fialka Gusztáv. Mérnökök : Wei-
mess Marián, Zuher Ferenc. 

nemzetközi a t h l e t i k a i v i a d a l a 
a margitszigeti sporttelepen, 
l a w n - t e n n i s - v e r s e n y má jus hó 
Margitszigeti Sporttelepen. 

J löváros i Vivó-

' C lub . 

17.. Teréz-körut :i!l. 

nJ';!n' ,k ;Hajós Zsiga .Elnökhelyettes: Sátori Ernő. 
Htkar: Marton Henrik dr. Igyész: Meller Izsó 
Ilik' 'J"XJ BlS^ler Bertalan dr. lláznay,, Hei-
lelberg I ,!„„. p. nzláras : Löbl Emil. .sJutára* 
nothfeld Lajos. 

Vívó-órák: egész nap. 

• p u d a p e s t i Posta-

és Távirdat iszt-

viselők Sportegyesü-
l e t e . " 

Alakult lHíttí-ben. 

Benecsek Gyula. Vivótanár 

. . . i i . ••' " W H.el,"Vr Vilmosdr. fKereskedelm1 

mimstermn., Albrecht-nt 3-5, Alelnökök: Bérczy 
M W , lí™* , a j 0 S J ' ' ' '!"•"r" S»'ics Sándor. l l J t 
' í ' ' r p : K1im,cs Bránszky Antal. Szám 
' ' ( " . lapp Salamon dr. Pénztáros: Vámos Izsó. 
Per8atíArná'l " ú- " 1 ®" ' "irlaposztály.) Ellenőr 
í. Árpad. Művezetők: Akay Alajos (vívás 

s lSÍA n t aFÍ i a , t h l e t Í k , a> B"ne'?s"k r'V"ta (torna, 
János és Missuray Ágoston. 

VofSni i í í í ; : "" ' I'?,rsády J"zsl'f- Tornatanár 
rp . . . , , „„ Att , la- • György Gábor dr. 

ferencváros i 

To rna C lub . 

Tp r anc i a b a j nok i versenyek. A húsvétkor megtartott francia A h?Jno,kl
 versenyeken Max D e c ^ - n e k , az első francia j á " 

szónak végre sikerült megnyernie a bajnokságot, a meWe 

tok volt A mérkőzések folyamán sikerült megvernie G M 
Stmond-t a két év előtti bajnokot, míg a döntőben M l '( 

Sto?ra í i r i ^ r n l ! k " r 0 , t k U " , í i s ^ e i e m ' " « ^ t ö ' Békés- iV i ^^üa '-Ho^ i r 

ros bajnokságot ugyanazon ,v.„m, f n í n d á k " ^ . " , , ^ 

naterem ' m i C ^ l y W g : Bakát,-tér M; tor-
szerdai. •"kólában. Tornaórák: hétfő. 
uH eltn l Pt ,tek 0 ' s a i á t pálya : k. soroksári-
ködö mell'll- Alapitó tag: loo k ; n,U-

I X * ? - 'í.k-i Pártoló..tag : 8 k. Tiszteletbeli 
•ol -f'ííl r: ír

eS5f.iGL-: » Í J " 1 a'^'nökök : dr K & S & r ^ i ^ J . T t k S ' Í Í S f f " ^ - Üllíii-ut 9>;'aleTn8kük7dr 

í'^yzö : Malaky Aiihály - pénztáros • Máth tá g é l a
L( IX- ^roksári-utca 

« háznagy : Hermán Li« ^ E t o i í í í (Soff'ksári-utca 44) ; ellenőr 
-"vezető: Békés Gyula ; gazda - Hoívá tt-TM: i !<•»'»-ht Ernő; kíubor-

kapitány: Hor-

Kiadótulajdunos : Fod 

A szerkesztésért felelős: N A G Y B É L A d r . 
<>r Káro ly és Társa . 
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1. é f f o l v a m . 

EMZETI PORT 
A vívással és minden egyéb testedző sporttal foglalkozó hetilap. 

A M a g y a r Athlet ikai Szövetség, a M a g y a r Labdarúgók Szövetsége, a M a g y a r Athletikai Club. a Főváros i V ivó 
Club. a Budapesti P o s t a - Táv i rda - t i sz tv ise lök Sportegyesülete és a Ferencvárosi T o r n a Club hivatalos lapja. 

Szerkesz tőség és kiadóhivatal 

.®®®L # Í ^udapcs í , I V . , l^oronafyerceg'Utca 3, I I . ucitjar, I. em. # TELEFON SZÁM »»G T E L E F O N S Z A M 

SZEMERE MIKLÓS VÍVÓVERSENYE. 

Szemere Miklósnak a magyar sport és a magyar 
i f júság é rdekében kife j te t t tevékenységéről csak 
a legnagyobb elismerés és lelkesedés hangján 
beszélhetünk. Azok az eszmék, melyeknek szol-

gálatába szegődött működésével, minden magyar 
ember szívében v isszhangra találnak és ha van is, 
akinek a kivitel és eszközök tekintetében eltérő né-
zetei vannak , a célban mindenki egyetért vele és 
nemes gondolkodása előtt mindenkinek meg kell 
hajolnia 

A ti. E. A. C. büszke lehet arra. hogy Sze-
meiét s ikerült megnyerni elnökének, mert az ő tá-
gas Iái köre, óriási befolyása, fejedelmi bőkezűsége 
még akkor is diadalra ju t ta tná a zászlót, ha nem 
is oly lelkes, győzelmekben edzett sereg követné azt 
mint hazánk első főiskolájának if júsága. A f. hó 
2-án és 3-án lefolyt nemzetközi ifjúsági kard vívó-
verseny egyik része volt annak a nagyszabású vívó 
és lövő-ünnepélynek, melyet Szrmcrc Mikhix alapított 
és a B. E. A. C. által rendeztetett. 

A B. E- A. C.-nak ez volt a vívóversenyek 
rendezése terén a legelső szereplése és ez a szerep-
lés, tekintve a rendezőség kifogástalan működését, 
megérdemli őszinte elismerésünket. 

A versenynek fényes külső sikere volt. Előkelő 
közönség, ar is tokraciánkkal ólén, élénk, érdeklődéssel 
nézte végig; fiatal vívóink szine-java résztvett azon 
és igazán nem az alapítón és a rendező egyesületen 
niult, ha a spor tszerűség tekintetében súlyos kifo-
gásokkal kell e lőál lanunk. 

Al igha volt még verseny, melynek feltételeiről 
annyi szó esett volna, mint erről a vívóversenyéről. 
K vitatkozások aktái azonban a Mnm/ar Athletikai 
s-.iivrtsv,) ismert határozatával lezárultak és azok fel-
újí tása nem volna he lyén való. El kell ismerni a 
rendezőségről, hogy mindent elkövetett arra, hogy 

versenyt , közelebb hozza vívóink általános felfogá-
hoz. Hogy csak egyet emlílsiink, az a n n y i t kifogasolt 
nehéz kardokat , oly kitűnő a lakban és egyensú-
lyozással készí tet te el, hogy a fegyver ellem kiloga-
sok egy részét képes volt eloszlatni. 

A legkeményebb kritikát h ívja azonban ki a 
versenybíróság működése. 

A fel té telekben a tussszámításra nézve ke tsza-
volt felállítva, az egyik, hogy a lapos vágás 

•"'in számit, a másik, hogy az ambó mindkét vivo-
»ak számit. Ha az ambó alatt, miként ez közhasz-

nálatban szokásos, csupán a tempó eommtuie-et é r t jük , 
ez a két szabály sem a M. A. Sz., sem pedig az 
egész világon elfogadott szabályokkal nem ellen-
kezik. Az a számításmód azonban, amellyel a ju ry 
élt, nem egyezik meg még a feltételek szellemével se. 
Ily számítás mellett a tudat lanság győz a tudás, az 
erőszak a művészet ellenében. Minden rossz elövá-
gást, a legdurvább közbevágást, után vágást vágy-
ismételt vágást mindkét vívónak számítani, tekinte t 
nélkül arra, hogy ki a hibás, egyszerűen anark ia és 
az ily alapokon való munkát verekedésnek igen, de 
vívásnak nem lehet nevezni. 

A legerélyesebben tiltakozunk az ellen, hogy 
ezt a v ívás t a mtu/ijar vívásunk-, ezt a s z á m í t á s m ó d o t , 
mui/i/ar vívószábálywtk n e v e z z é k é s Knes-tcusij n e v é v e l 
hozzák összeköttetésbe. A magyar vívó művészet 
sohase szentesítette az ambot és a verekedést. A régi 
magyar vívók felfogását az 18!)ö. évi vívóverseny 
számítása tükrözi vissza, mely szerint az ambo oko-
zójának egész, a másiknak egy fél volt számíttatik ; 
ez a számitásmód megfelel az igazságnak. Hivatkoz-
hatunk a magyar vívómesterek versenye szabályaira, 
amelyek teljesen azonosak a szövetségi, így a világ-
szerte elfogadott szabályokkal és azt hisszük, hogy 
ezekkel m e g v a n cáfolva azok nézete, kik az o ver-
senyen alkalmazott számítási módot magyarnak 
tart ják. 

De az se áll, hogy ez a számítás volna egye-
did reális, mert más az éles karddal való vívás, ott 
a kard hegye és éle óvatosságra kényszeríti a vívót, 
ott nem lehet a jól párnázott fej védőbe és kabátba 
bízva, adni a mokányt és senki se fogja széthasí t-
tatni a fejét, mialatt egy laposat vág ellenfele mellére. 
Más a párba j és más a sportszerű vívás, a kettő 
összeköttetése ellen minden vívó tiltakozik. A sport-
szerű vívásnak csakúgy megvannak a szabályai, mint 
a löbbi spor tágaknak, e szabályok betar tása nélkül 
azt űzni egyáltalán nem lehet. 

A legnagyobb hiba volt tehát a megállapított 
és világszerte elfogadott szabályok és az alapító 
által megállapított versenyfeltételek szelleme ellenére, 
puszta szeszélyből, új, sohase hallott szabályokkal 
állani elő és' ezzel sportszempontból ér téktelenné 
tenni a versenyt. 

A jury működése a versenyen egyébként is 
minden tekintetben sportszerűtlen volt. Sohase lát-
tuk még, hogy a vívójury a küzdőknek csak egyik 



oldalún foglaljon helyet és a másik oldalon történ-
teket csupán sejtelemszerűen bírálja e l ; sohase lat-
luk még, hogy a vívásvezetők véleményét annyira 
figyelmen kívül hagyták volna. Az első napon 
Bntij Lus-ló é s Mészáros Ervin v e z e t t é k a v í v á s t , 
mindkettő elsőrangú szaktekintély, de mondhattak 
akármit, reájuk nem hallgattak, még oly kérdések-
ben sem, ahol csupán arról volt szó, hogy mit lát-
tak. Ilrrh) meg is unta a dicsőséget és másnap már 
abbahagyta a vezetést, Mészáros helyt állott végig, 
minden alkalommal megmondotta pártatlan, igazsá-
gos és szakszerű véleményét, amelyről csak annyit 
mondhatunk, hogy nem volt alkalom, ahol minden 
szakértő ne osztozott volna nézetében és még se fo-
gadták el azokat. A vasárnap szereplő másik vezető 
véleményei ingadozók és következetlenek voltak. 

A juryról még azt se lehet- mondani, hogy elvi 
alapról dolgozott, mert alig fordult elő, hogy két 
hasonló esetben egyforma lett volna a döntés; még a 
versenyfeltételeket se tartották be. Kgy egész összeál-
lítást toltak be a versenybe, sértve azok érdekét, 
akik 2 összeállítás után kiestek, holott mások 
ugyanoly eredmény mellett csak a harmadik össze-
állításban estek ki. A küzdelmeknek a vitatkozások 
leszámításával, ö illetve 3 percig kellett volna tar-
tani, de néha 1.r> percig is tartott a küzdelem, má-
sik meg 1—2 perc alat t véget ért. Vagy egy óra 
hosszat alkalmazták a tennís-szabályoknak azt a 
rendelkezését, hogy egy volttal győzni nem lehet és 
addig folytatták a küzdelmet, míg legalább 2 volt lett 
a különbség. Utóbb ezt is megunták és abba-
hagyták. Két ambo után le kellett volna a vívókat 
a szabályok szerint szállítani, de a legszebb assau-
tokban is volt büntetlenül egy egész sereg ambó. 

Mindezek következtében a vívók és a közönség 
csakhamar olybá tekintette a versenyt, mint valami 
sorshúzást , meh'* on csak a szerencse segít. 

Őszintén sajnál juk, hogy ily kemény kritikával 
kell fogadnunk Szemere Miklósnak és a B. E. A. C.-
nak ezt a szépen indult versenyét, de amit elmondot-
tunk, azt a versenyen jelen volt bármely iskolához 
tartozó vívók úgyszólván egyértelmű nézetét tartal-
mazza. 

Hosszú évek óta emberfeletti munkával dol-
goznak vívóink azon, hogy a magyar vívást újból 
az európai színvonalra emeljék, e fáradság csak né-
hány napja hozta meg első gyümölcsét, mikor a 
nemzetközi bajnoki vívóversenyen dicsőséggel állot-
tuk meg helyünket a külfölddel szemben. K mun-
kánkat láttuk megtámadva és veszélyeztetve a inost 
lefolyt verseny juryjébon többségre jutott elvekkel, 
melyek nem csak arra alkalmasak, hogy megrendít-
sék a külföld bizalmát a magyar vívóversenyekkel 
szemben és így lehetetlenné tegyék ezentúl komoly 
nemzetközi versenyek rendezését, hanem arra is, 
hogy a fiatalabb nemzedékben azt a hitet keltsék, 
hogy a víváshoz nem tudás és művészet, hanem 
erőszak és szerencse kell. 

* 
* * 

A verseny le- A v í v ó v e r s e n y r e 32 n e v e z é s é r k e -
í o l y á s a . z e t t he, e b b ő l 2 vol t o l a sz , Pieroni 

ós .lararké, a t ö b b i m a g y a r . A leg-
k ü l ö n b ö z ő b b v í v ó t e r m e k , l i a t a l g á r d á n k j a v a k é p v i s e l v e 
vo l t . Az e l s ő n a p o n m e g t a r t o t t n é g v ö s s z e á l l í t á s o s e l imi -
n a t i ó n t á n b e n m a r a d t a k a v e r s e n y b e n Bakos G é z a (il 
g j ő z . ) Dohránsski, Béla (4). Janid, M a r i o (:|), Karkis Kor -
nél (II). hleekner Mihá ly ,3) , Lesh,ánszki, D e z s ő (4). Móricz 
I s t v á n (3), l'iaoni A m i l c á r (II). Sár,,',, I s t v á n (4). IY,th 
l ' e t e r (H.) 

A k i e s e t t e k közi i l e l s ő h e l y e n kel l Fach* J e n ő t 

e m l í t e n i , k i i g a z á n m e g é r d e m e l t e v o l n a , h o g y b e n m a i ad-
jon. S z é p e n v í v o t t m é g .V«//.// S á n d o r , Kleckner K á r o l v , 
Kiizina O s z k á r , Bakai, L a j o s , Biró E n d r e é s Werkner 
L a j o s . Á l t a l á b a n a z t l e h e t m o n d a n i , h o g y n é h á n y k ivé -
t e l l e l a z o k m a r a d t a k k i . a k i k k i s e b b i z o m e r ő v e l r e n d e l -
k e z v e a k a r d o t k e v é s b b é b í r t á k f o r g a t n i . 

A k ö r v í v á s v a s á r n a p e s t e á l t a l á n o s i z g a t o t t s á g 
k ö z e p e t t e k e z d ő d ö t t , A v e r s e n y k ö z e p e f e l é k í n o s inci-
d e n s v o l t a z , m i d ő n Pieroni, k i m á r e l ő b b i s t ö b b s z ö r 
m e g i n t e t e t t a j u r y i r á n t i t i s z t e l e t l e n s é g m i a t t , a n n y i r a el-
r a g a d t a t t a m a g á t , h o g y a z e m e l v é n y e n f ö l d h ö z c s a p t a 
m a s z k j á t , k a r d j á t é s e l r o h a n t , m a j d k é p é b ő l k i k e l v e he-
v e s k i f a k a d á s o k k a l i l l e t t e a j u r y t . Pieroni e t e t t é é r t a 
v e r s e n y b ő l k i z á r a t o t t . Jarackaki s z i n t é n t ö b b s z ö r m e g i n t e -
t e t t , e r r e a z o n o s í t v a m a g á t t á r s á v a l , v i s s z a l é p e t t . Ez a 
s p o r t s z e r ű t l e n é s f e l t é t l e n ü l e l i t é l e n d ő e l j á r á s u k f e l m e n t 
a t t ó l , h o g y v e r s e n y s z e r e p l é s ü k k e l f o g l a l k o z z u n k . 

A k ö r v í v á s b a n s z é p m é r k ő z é s e k h e l y e t t v e r e k e d é -
s e k e t l á t t u n k . S o h a a n n y i a m b o t , m i n t i t t e s e t t . Véden i 
a l i g v é d e t t v a l a k i , a n n á l i n k á b b b e l e v á g o t t é s b e l e s z ú r t , 
L e g s z a b á l y t a l a n a b l ) v e r e k e d é s e k e t Sár/)/, I s t v á n (Ko lozs -
v á r ) c s i n á l t a , a k i t v e s z é l y e s v í v ó m o d o r a m i a t t n e m is 
l e t t v o l n a s z a b a d a v e r s e n y b e b o c s á j t a n i . I g e n n a g y o k a t 
v á g o t t é s h o z z á t ö b b n y i r e l a p p a l , b e l e v a g d a l t m i n d e n b e , 
így t e r r o r i z á l t a e l l e n f e l e i t . J e l l e m z ő d o l o g , h o g y m é g i s 
h a r m a d i k h e l y r e v e r g ő d ö t t be. Kleckner K á r o l y a n e h é z 
k a r d d a l n e m t u d o t t m o z o g n i é s b á r a b a j n o k i v e r s e n y e n 
ö é r t e el a l e g s z e b b s i k e r t a f i a t a l o k k ö z ö t t , i t t e g é s z e n 
l e s z o r u l t , Tóth P é t e r é s Karkis K o r n é l t á v o l r ó l s e m u t a t t a k 
oly f o r m á t , m i n t e g y h é t t e l e l ő b b a b a j n o k i v e r s e n y e n . 
Bobráuszkn é s Móricz, a m e n n y i r e l e h e t e t t i p a r k o d t a k szé -
pen v í v n i . A v e r s e n y Bakos G é z a é s Ijesti)ánszkji Dezső 
k ö z ö t t d ő l t el , m e r t ő k k e t t e n m i n d e n v e r s e n y t á r s u k a t 
l e v e r t é k . H o s s z ú v e r e k e d é s é s s z á m t a l a n a m b o u t á n Les-
t„(ínszk„ l e g y ő z t e e l l e n f e l é t é s így m e g n y e r t e a v e r s e n y t 
é s ve l e a z 5 0 0 0 k o r o n á s ö s z t ö n d í j a t é s a z a r a n y é r m e t . 

M i n d e n k i ö r ü l t a n n a k , h o g y a v e r s e n y b ő l o ly v ívó 
k e r ü l t k i e l s ő g y ő z t e s n e k , a k i a z t l e g j o b b a n m e g is é r -
d e m e l t e . Lestijánszki) a f i a t a l o k k ö z ö t t a l e g l e j l ö d é s k é -
p e s e b b v í v ó é s a l e g j o b b t e o r e t i k u s . E g y ő z e l m é t b a l k e z e s 
v o l t á n é s k i v é t e l e s h i d e g v é r é n k f v ű l , f ő k é n t e l m é l e t i t u -
d á s á n a k k ö s z ö n h e t i , m e r t c s a k h a m a r f e l i s m e r t e a j u r y 
Í t é l k e z é s é t é s ü g y e s e n k i h a s z n á l t a a z t s a j á t j a v á r a . El-
l e n f e l e i t v i s s z a v á g á s o k k a l é s f e l t a r t ó s z ú r á s o k k a l g y ő z t e 
le. J j c s l i i á n s z k i , A r l o w l o v a g t a n í t v á n y a , e d d i g i n k á b b a 
t ő r v í v á s b a n s z e r e p e l t , l e g s z e b b s i k e r é t a t a v a l y i b a j n o k i 
v e r s e n y e n é r t e el , a h o l M é s z á r o s u t á n a m á s o d i k l e t t . 
N á l a b i z t o s r a v e h e t ő , h o g y b e v á l t j a a h o z z á f ű z ő d ő r e m é -
n y e k e t . Bakon G é z a ( H a l á s z Z s i g a é s S a n t e l l i t a n í t v á n y a ) 
n a g y e r e j é v e l k ö n n y e n f o r g a t t a a n e h é z k a r d o t é s e r é -
l y e s t á m a d á s a i v a l v e r t e le e l l e n f e l e i t , S o k r o k o n s z e n v e t 
k e l t e t t g a v a l l é r o s v i s e l k e d é s é v e l , k o r r e k t b e m o n d á s a i v a l . 

H a r m a d i k é s n e g y e d i k h e l y r e k e r ü l t e k h o l t v e r s e n y -
ben Karkis é s Sár,a,, i s i n é t e l t m é r k ő z é s u t á n a s o r r e n d : 
3. S á r p y , 4. K a r k i s . 

" p i e r o n i . Mint ha l l juk , a H. K. A. C. I ' ieronit a Szeinere-féle 
vívóversenyen t anús í to t t m a g a v i s e l e t é é r t a M. A. Sz. vívó-

szakosztá lyánál fel fogja je len ten i . Alig k é t s é g e s , hogy a szak-
osztály példás bünte téssel fog ja ú t j á t állni a n n a k , hogy hasonló, 
a versenyek e l fa ju lásá t e lőidézhető j e l ene tek a j ö v ő b e n előfoi 
dú l j anak . 

T T a l á s z G y u l a főhadnagy , a K. V. C. t a g j a a nemze tköz i . 
ba jnok i vívóverseny h a r m a d i k győztese, m i n t s a j n á l a t t a l 

er tesül i ink. Nyi t rá ra helyezte te t t á t . 

T T i v ó a k a d é m i a K o l o z s v á r o t t . K. K. A. ( ' . és Gerentsér László 
* . v ívómester á l ta l rendezendő nagy v í v ó a k a d é m i á t f. hó 

17-en t a r t j a k m e g Kolozsvárott . Budapes t rő l Arlotv, l o v a g 7V/W-
ccU, es l'ritcher mes te rek és t öbb e l ső rangú a m a t ő r u t az ik lt 
az a k a d é m i á r a . Tisztek is n a g y s z á m m a l f o g n a k r é sz tvenn i , 
inert a K. K. A. ('. e r re a honvédelmi- és h a d ü g y m i n i s z t e r e k 
tol kulon engedély t kér t . 
A K o l o z s v á r i m . k i r . F e r e n c J ó z s e f t u d . e g y e t e m t o r n á z ó -

* . ®s v , v o m t é z e t e f. hó 21-én (áldozó c s ü t ö r t ö k ö n ) d. u. 
•S u rakor vivo a k a d é m i á t ; pünkösd v a s á r n a p j á n ( m á j u s 31-én) 
to rna- es a th le t ika i ve r senyeke t ; m á j u s hó 17-én, 24-én és j ú -
nius bo 1-én footbal l -mérkőzéseket fog rendezni . Ve r senyd í j ak ; 
a rany- e z ü s t - ó s b ronzé rmek , va l amin t é r t é k e s s e r l e g e k . ' J e l e n t -
kezesek e l f o g a d t a t n a k Nagybuda fa lv i Vermes La jo s egye t emi 



t o rna t aná rná l (Kolozsvár , K ive tem) . A vivóakadémia moxierek 
versenyével lesz összekötve , melyen részt vesznek báró i h , , »,,.,„ 
Samumint k ihívó, t o v á b b á Kilkeinezey Árpád (Veszprém) !</-
rima Ju l ián ( I ' jv idék) , Néuyessy Ssepessy László (Builanc-n 
idősb Benedek Gyula (Debrecen), Tóth Ferenc (Déva). 

Ke r e s z t e s s y - s e r l e g . A „Sirály evezős egylet" 20 koronát 
kü ldö t t be s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e a Keresztessy-serle<«re \/. 

összeget rende l te tés i helyére j u t t a t t u k . 

A M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g a t h l e t i k a i b a j n o k i via-
d a l a . Kgv fontos lépés megté te lére határozta el magát a 

legutóbbi t anácsü lésén a M. A. Sz. Figyelemmel ar ra . hogy az 
a th le t ika i sport ina m á r mily m a g a s fej le t tségnek örvend Ma-
gyarországon . külföldi m i n t á r a e lha tározta ugyanis, hogy azo-
kat az a th l e t ika i b a j n o k i versenyeket , melyeket eddigelé a M. 
A. ('. és B. E. A. ( ' . r endez tek , sa já t rendezésébe veszi át , e 
hat ba jnok i ve r seny t m é g ket tővel megszapor í t ja s az így elő-
álló 8 ve rseny t egy napon rendezi meg. 

Ez a ba jnok i viadal elsőizben június 14-én fog megtar-
ta tn i a Margi t sz ige t i Spor t te lepen s a következő versenyszá-
mokból fog á l lan i : 

100 vardos s í k f u t á s , 
440 ya rdos s í k f u t á s , 
I tnfdes s ík fu t á s , 
120 ya rdos g á t f u t á s , 
m a g a s u g r á s , 
t á v o l u g r á s , 
sú lydobás és 
d iszkoszvetés . 
K nyolc verseny közül a m a g a s u g r á s és a diszkoszvetés 

azok a ve r senyek , amelyekből országos ba jnokság a M. A. Sz. 
égise alat t edd ig nem rendez te te t t . K versenyfajokból eddig a 
li. T. ( ' . r endeze t t versenyeke t országos ba jnokság elnevezés-
sel, de k é t s é g t e l e n n e k t a r t j u k , hogy a II. T. ('., amelyre nézve 
különben is e lég n a g y anyag i t eher ilyen ba jnokságok rende-
zése, m a g a s a b b spor t szempontokból készséggel le fog mondani 
e b a j n o k s á g o k k i í rásáró l és rendezéséről. 

A m á r fennál lo t t ha t ba jnokságot azért egeszi tet te 
ki a M. A. Sz. a m a g a s u g r á s s a l és diszkoszvetéssel, mert e kot 
b a j n o k s á g g a l bizonyos ke reksége t nyer a viadal p rog rammja , 
amely kö rü lmény m á s versenyfa jok (pl :i ml'des futás, gerely-
vetés, r ú d u g r á s stb.) választása esetén elmaradt volna. A prog-
rammot így összeál l í tva szakszerűnek és kompiétnek kell mon-
danunk , amely a mel le t t a lka lmas a r ra . hogy az idők folya-
nián fe j lesz the tő legven. . . 

Minden egyes verseny gvöztse „Magyarország ba jnoka 
1903-ban" c ímet nveri el s kap azonkívül bajnoki oklevelet es 
szövetségi a r a n y é r m e t , minden második szövetségi ezüst- es 
minden h a r m a d i k szövetségi bronzérmet nyer. 

A verseny rendezése a M. A. Sz. kezében lesz. termesze-
les azonban , liógv a s iker csak akkor lehet biztosítva ha nnn-
den egyesüle t , amely a th le t ikáva l foglalkozik, reszt ker ma-

inak a r endezés és a lebonyolí tás terheiből. Nem kete lkedunk 
••/ ' inban, hogy m i k o r ilv fontos és nagyszabású terv megva o-
- i ' ásáró l van szó, egyle te ink karöl tve fognak közreműködni 
> s iker b iz tos í tásán. _ , . . . Q . 

Tét szövetségi egyesüle tek t ag j a inak 5 k.. inasoknak 8 k. 
A M. A. Sz. ugyan i s kedvezésben ó h a j t j a részesíteni azokat az 
'•v.yesülotekct, melyek t á m o g a t j á k a Szövetseg ugye . 

A viadal nemze tköz i jel legű lesz s kozepiskolai tanulok 
kivételével rész tvehet r a j t a minden gentleiiiaii-ainato A 
"einzetközi jelleget (az országossal szemben) az m'lokoltii. hog 

"któl a külföldiektől , a k i k r e elsősorban számit ha ... M . t 
•«/• osz t rákoktó l és a németek tő l ) , alig kell fe j tenünk athl.-tu -

•«t. angolok és a m e r i k a i a k pedig úgy sem fogjak felkeresni 
e rsenveinket s így indokola t lan volna a viadalt o r s / a ^ I -
'ívé leminősíteni , amin t azt az oszt rákok szándékoznak meg-

" " " ' Nevezési zár la t júnins fí-dn délután 0 ,órák , , r lesz s a 
'evezések Stankocits Szil,int szövetségi t i t ká r elme re k u de -

•LÍÍK (lindapest, M,,rr,itszÍ!,efi S,mrlteler s felettok a SZOM t 
a th le t ika i s zakosz tá lya fog véglegesen hatarozii 

A M. A. Sz. azér t vá lasz to t ta az évenkent megismet lendo 

verseny idejéül június közepét, mert a viadal ezzel befejező 
napja és záradéka lesz az egész tavaszi a th le t ika i szezonnak 
és mert hozzásimúl némileg a külföldi ba jnoki t e rminusokhoz . 
A franciák ugyanis rendszerint jún ius utolsó v a s á r n a p j á n , az 
angolok pedig július első szombat ján t a r t j á k ba jnok i meet ing-
jüket . Kzenkíviil még azért is a lka lmasabb a tavaszi szezon 
(illetve a nyár eleje) a rendezésre, mint az őszi, mer t így kí-
vánja ezt a rentabilitási szempont és mert tavasszal mindig sok-
kal é lénkebb Magyarországon az a thlet ikai élet . mint ősszel s 
a sporteredmények a tavasszal á t l agban mindig j o b b a k is, 
mint ősszel. 

Hírt kell adnunk továbbá arról is, hogy a M. A. Sz. t á r -
sulni kíván a Magyar Labdarúgók Szövetségével abból a cél-
ból, hogy ez a bajnoki viadal mindkét szövetség által , közösen 
rendeztessék június 11-én, vagyis azon a napon , amikor Buda-
pest és Bécs válogatot t csapatai fognak mérkőzni Budapes ten . 
Ha a két szövetség a két fényes ünnepély közös rendezésére 
tényleg kezet fogna, ez oly spor tesemény volna Magyarorszá-
gon, amely mindenesetre az évnek legemlékeze tesebb spor t -
i lnnepségévé ava tná jún ius 11-ét. A M. L. Sz. kü lönben m á r a 
napokban (szerdán) fog foglalkozni ezzel a te rveze t te l s a ma-
gyar sport érdekében kívánatos , hogy azt szintén e l fogad ja és 
valóra váltsa 

A bajnoki viadal sportbéli je len tőségének mé l t a t á sá ra m é g 
visszatérünk. 

A „Budapesti Posta- és Távirda-Tisztviselök Sportegye-
Bülete'1 I'. hó 3-án vasá rnap t a r to t t a m e g zászlófelavató 

ünnepélyét, egybekötve a thle t ikai , torna-versenynyel és football-
mérközéssel. Az ünnepély d. e. ít ó rakor kezdődött , amiko r is a tor-
naverseny erőgyakor la ta i t , a súlyemeléssel és a 100 yardos sík-
futás előfutamait t a r t o t t ák meg. I). u. 2 'J ó r ako r é rkeze t t m e g 
a zászlőanya Dr. Hennyey Vilmosné, kit a rendezőség élén az 
egylet e lnöke fogadot t , kevéssel később megérkeze t t Berzeviczy 
Aliiért, az ünnepély díszelnöke és gr. Wickenburg Márk keresk . 
miniszteri á l lamt i tkár . Ezután megkezdődtek a versenyek : 

1. 100 yardos s ík fu tás döntő fu t ama jun io rok részére. 
Gvö/.tos Wetzel Gvörgv M. A. ( ' . II mp. Második Kolba, har-
madik Polgár. Mindkettő M. K. ('. 

2. Távolugrás . Győztes ( iabrovi tz Emil I' S. K. 5 9 3 m. 
Második Kertay Lajos P. S. E., ha rmadik Kovács Nándor B. T. E. 

3. (ierelv dobás. Juniorok részére. Győztes : Missuray 
Ágoston I'. S. K. 3040 m. Második Szabó József I'. S. K. 
Harmadik Sedlinayer Antal I'. S. K. 

4. 1 ang. mf. s íkfutás . Győztes: Nagy József M. l \ K. 
4 : 503 5. Második Bodor Ödön I'. S. K. 

5. Összetett tornaverseny kor lá ton és nyúj tón . Súlyeme-
lés. Győztes: Erödv Béla. I'. s". K. Második l 'éderv Elemér I'. 
S. K., ha rmadik Antos Gyula II. T. K. 

(>. 1 .» angol mf. handicap. Győztes: Veres József M. A. 
('.. második : Körner Iván Győri T. K., h a r m a d i k : Berneg Jó-
zsef P. S. K. 

Az I.. 2.. 3. és <i. versenyszámban a győztesek díszített 
ezüst é rmet . 4. és 5. versenyszámban a győztesek arany érmet 
és t iszteletdíjai nyertek. 

A verseny befejeztével megkezdődött a zászló ünnepélyes 
fölavatása. Negyven tornász Benecsek Gyula művezető vezetése 
mellett felvonult, ezeket követ te a footImll-csapat te l jes dressben. 

Kelállás után a Postások Enek- és Zene-Egyesi i le tének 
fiO tagból álló férfikara Kölcsey Hymnusát énekel te , melyet a 
körülbelül 1IMH> főből álló közönség m e g h a t v a ha l lga to t t végig . 

Kzután Hennyey Vilmos dr pl. igazgató , egyesüle t i e lnök, 
me leghangú le lkes 'ünnepi beszédet mondot t , melynek e lhang-
zása u tán megkezdődött a szegek beverése. Az e lőkelőségek, 
Egyletek. Posta- és Távi rda- igazga tóságok és hivatalok iisz-
szesen 108 szeget vertek be. melyet a zászlőanya ál tal bevert 
szeg előzött meg. Ezután következe t t a zászló megkoszorú-
zása és 11 szalagok felkötése. Szalagot küldöt t a B. T. K. és 
M T K Az ünnepélyt a da lárda Szózala zá r t a be, melynek 
e lhangzása u tán a z ' e l n ö k lelkes szavak kísére tében á t a d t a a 
to rnászoknak a zászlót. , . „ , » , . , 

Ott voltak még a fent eml í te t teken kivul Nádor \ ince, 
Kuliért Károly főigazgatók. Heiném Károly, Kiss József , Opriss 
Péter igazga iók , Schrimpf Zsigmond osztálytanácsos, l 'ál Imre. 
Siket T r a j á n , Bérczv Ernő, Baló Géza. Schaden Frigyes, Szabó 
Klek tanácsosok, Traversz István főfelügyelők stb. 

A klubházban este 8 ó rakor a dí jak kiosztasa u t án tar -
sas vacsora volt. Hésztvet tek a fen teml í te t t no tabi l l tásokon 
kiviíl körülbelül még 100-an. Kelköszöntöt mondot t Hennyei 
Vilmos dr a királyra, Józsa Lajos alelnök a zászlöanvára , 
Bérczv Krnő alelnök Berzeviczy Albert i lrra, végül Berze-
viczy Albert dr az egylet érdemei t és rohamos fejlődését mél-
t a tva . buzdító beszédet mondot t s egyben fe lköszöntöt te azel-
nöküt és a zászlóanyát. Vacsora után a l ia ta lság táncra perdült . 

A M ű e g y e t e m i Foo tba l l C lub a th le t ika i v e r s e n y e . Május 
elsején folyt le a mil lenár is pályán az ez évi első athlet i -

kai verseny, melyet a M. F. ( ' . rendezet t t ag ja i számára . A 



szép számú indulók és egyesek által elért elég f igyelemre méltó 
e redmények bizonyítékai a n n a k , hogy a club az a th le t ika te-
rén is elég jó erőkkel rendelkezik. Különösen k iemelkedik 
ezek közül Nirnsee ( lyula, ki a negyed angol mért földes s íkfu-
tásban elsőrangú a t h l é t á n a k bizonyult. A rendezés k i fogás ta -
lan voltáért elismerés illeti az egylet vezetőségét, csak líeiner 
szolgál tatot t a lkalmat bizonytalan indításával néhány hibás 
s t a r t r a és k iugrásra . 

Az egyes versenyek részletes eredménye a következő 
vol t : 

100 yardos síkfutás. Három előfutam u tán a döntőben 
első Niesner 11 1 r» mp., második Kolba. Indultak m é g : Apor, 
Deák, Keisz, Darvas, Furgyik , Perényi, Kleőd és Griinwald. 

Súlydobás. Első Sáfrány 10 m. '28 cmnyi dobásával , má-
sodik Kolba, harmadik lleller. Indulók száma 12 volt. 

Távolugrás. Első linrnyik 5. m. !I5 cin., második Deák. 
harmadik Grüntvald. Indu l t ak : Kolba, Bolgár, és Keisz. 

Negyed angol mértföldes síkfutás. Első Nirnsee 5 3 1 f> 
mp., második Niessner. Indul tak még kívülök Apor, Hornyik és 
Kolba. 

1000 m.-es kerékpárverseny.. Első ifj . Holub. 
V, angol mértfödes síkfutás. Első a M. F. ('. c sapa ta , má-

sodik a mérnöki csapat . 
Az atliletikai versenyt footbal l -mérkőzés követ te . 

Eb e r l e H e n r i k r ő l , a kiváló német birkózóról lapunk egyik 
számában bécsi for rás nyomán azt közöltük, hogy Essen-

ben meghal t : most egyik b a r á t j a arról ér tesí t , hogy Eberle 
nem halt meg, csak be tegen fekszik a kölni kó rházban és az 
orvosok véleménye szerint 3 4 hét eltelte u tán te l jesen fel fog 
épülni. 

A „ P o s t a t a k a r é k p é n z t á r i t i s z t v i s e l ő k s p o r t e g y e s ü l e t e " 

április 27-én t a r t o t t a a lakuló közgyűlését Pes tvá rmegye 
székházának d ísz te rmében, melyet bellusi ltaross Géza min. 
osztá lytanácsos tiszteleti e lnök vezetett , Az a lapszabályok rész-
letes t á rgya lása és e l fogadása u tán megvá lasz ta t t ak e lnöknek : 
Klek Árpád l-sö t i tká r , a l e lnököknek : Schlafszky Rezső osztály-
főnök és Abráham Mihály számtanácsos , va lamint 30 rendes 
és 10 pótválasztmányi és 4 felügyelő-bizottsági t ag . A köz-
gyűlést követő vá lasz tmányi gyűlésen a t isz t ikar a következő-
kép alakul t m e g : fő t i tká r Hödy I ,ajos d r ; t i t k á r : fíékés Art h ú r ; 
háznagy : Duma Béla; pénz tá ros : Politzer Gyula ; e l lenőrök: 
Snnsey Pál és Walizky Pá l ; szer tá ros : Schrött Káro ly ; foot-
ba l l -kapi tány: Weise I s tván; ll.-od k a p i t á n y : Mert! Ferencz-
athletik ai művezető: Szimán Lajos; ke rékpá ros -kap i t ány : Spit-
zár Fr igyes; úszó-kapi tány: fíirti (Braunberger ) Hugó": vívás-
vezető: l'inrzely György. Az új egyesület színe: rózsaszín 
fekete . 
A B u d a p e s t i E g y e t e m i A t h l e t i k a i C l u b m á j u s 24-én, vasár-

^ nap at lé t ikai viadalt rendez, lágymányosi sport te lepén. 
A B. E. A. K. ezút ta l az angol egye temek m i n t á j á r a egyetemi 
ba jnokságoka t ír ki. A 8041,> mé te res s ík fu tá s és súlvdobás 
szerepel a p r o g r a m m o n ú jdonságkén t min t egye temi b a j n o k s á g 
amelyben csak egyetemi és főiskolai ha l lga tók vehetnek 
részt. A versenyszámok a következők : I. 100 jardos síkfutás 

juniorok részére. II. Diszkoszvetés. Ui. I angol mértföldes síkfutás 
juniorok részére. IV. Ilerelyvetés. V. 1/2 angolmértföldes síkfu-
tás (egyetemi ba jnokság) . VI. Magasugrás. VII. Súhidobás 
(egyetemi ba jnokság) VIII. 220 yardos handicapfntás ' Neve-
zési ellj 2 kor. Nevezések Dömötör I s 'ván t i t k á r c ímére kü lden-
dők (IV., Központi Egyetem) . 

" D u d a p e s t i S p o r t C l u b 1903 má jus hó 16-án, szombaton d 
7 7 , ,r ó rakor a mil lenáris versenypályán Országos I/;,. 
tetika 1 l ersenyt rendez, melynek feltételei a köve tkezők-
., ; ' !" { a r d ' ! s s í k fu t á s handicap. 2. Távo lugrás handicap. 

^ulydobas handicap, 4 ' 4 ang . inértf . s íkfu tás . 5. 1000 mt re s 
k e r é k p á r handicap. 6. 2 ang . inértf. s íkfu tás . 7. 220 vardos sík-
fu tá s handicap. H. 2 ang . mértf . gyaloglás handicap* 

Dí jazás : első és másod iknak ezüst-, h a r m a d i k és neirve-
d iknek bronzérem. Nevezési díj 1' korona. 4 induló esetén 2 7 
induló esetén 3, 10 indul „ ., esetén 4 dí j adat ik ki. Nevezési zár-
nap ma május U-é„ este S óra. Nevezések Boros Ignác cí-
mére, VII., Cserhat-utca 1 6 - 1 8 . sz. kü ldendők . 
• K T i o h o l s o n - d i j . A Wiener Spor tve re in igung „The R a m h l e r s -

. J u n , , ' s ö - e n rendezi negyedik nemzetközi crosscountrv verse-
nyét a Becs mellett i l 'ö tzleinsdorfban. Táv ' v - . . .1*11*1 mán . 1 ív 10 k m . Győztesnek a 
Nicho son-dl j melyet ketszer e g y m á s u t á n vagv háromszor egy-
a l t a l aban köteles megvédeni és a ranyérem. Másodiknak nagy 

F Á B R I , 

ezüst- , h a r m a d i k n a k k ö z é p n a g y s á g ú eziist- , n e g y e d i k és ötödik 
k i sezüs t é r em. A v á n d o r d í j védő je .1. Knie ton (R. C. Austria ) 
Té t m á j u s hó 15-ig 4 kor. , a zon tú l j ú n i u s hó 30 -á ig 8 kor. 

K verseny mel le t t kiilön j n n i o r v e r s e n y t is tar t a ren-
dező egyesü le t fenti napon 2500 111. t á v o n . E ve r senyben részt-
vehe tnek mindazok , kik 1000 m.-nél h o s s z a b b távi i nemzet , 
közi ve r senyben eddig első d i j a t nem n y e r t e k . Győz tesnek tisz-
te le td í j , m á s o d i k n a k k ö z é p n a g y s á g ú ezüs t - h a r m a d i k n a k kis 
ezüs té rem. Tét iná jus hó 15-ig 2 kor. , j ú n i u s hó 30-á ig 4 kor. 

Nevezések mindké t ve r seny re a k ö v e t k e z ő c ímre külden-
dők : Kari Spitzer, Wien , V., W e h g r a s s e 18. 

Uj d i s z k o s z r e k o r d r ó l é r t e s ü l ü n k Párizsból . E szer in t Kyuanl 
43 111. 21 cm.-t ért vo lna el. 

/ C s e h o r s z á g 10 km. országúti bajnokságát m á j u s 3-án ren-
dez ték a Bechowitz és P r á g a közöt t i o r s z á g ú t o n . Győztes 

Smntzer (Deutscher Spor t Club) lett 40 : 4 7 a l a t t , másod ik Sze-
méé (A. C. Spar ta ) , h a r m a d i k Schidor (Sp. K. Karl in 85). A ta-
valyi győztes Pecold n e m indul t . A favor i t VVeicmann feladta 
a versenyt . Szejedly és Iwanovv (Slavia) v e r s e n y e n kívül futot t . 
Mindket tő a m á s o d i k n a k he lyeze t t e lőt t é r k e z e t t be. 

Nemzetközi mérkőzés. 
B. T. C. Slavia A m a g y a r s p o r t k ö z ö n s é g : k ö r é b o n 

1 0 . n a g y n é p s z e r ű s é g n e k ö r v e n d ő c s e h 

c s a p a t m u l t v a s á r n a p t a l á l k o z o t t 

i s m é t a B . T . C - v a l a m i l l e n á r i s p á l y á n . A z e l s ő l ó v e r -

s e n y n a p d a c á r a n a g y k ö z ö n s é g n é z t e v é g i g a z é r d e k e s 

m é r k ő z é s t é s á l t a l á n o s v o l t a v é l e m é n y , h o g y e z ú t t a l a 

m a g y a r o k v e r e s é g e t s z e n v e d n e k . A c s e h c s a p a t u g y a n i s 

a z u t ó b b i i d ő b e n o l y k i v á l ó e r e d m é n y e k e t é r t e l é s 

k ü l ö n ö s e n a S o u t h a m p t o n n a l s z e m b e n ' k é t s z e r i s o l y 

s z é p e n m e g á l l t a a h e l y é t , h o g y m é l t á n h i h e t t ü n k g y ő -

z e l m ü k b e n . I t t e n i s z e r e p l é s ü k a z o n b a n v e r e s é g g e l v é g -

z ő d ö t t , A B . T . ( ' . c s a t á r s o r a m i n d j á r t a z e l s ő f é l i d ő 

e l e j e n e g y k i f o g á s t a l a n u l k i d o l g o z o t t g o a l l a l b i z t o s í t o t t a 

a m a g a r é s z é r e a g y ő z e l m e t , m e r t b á r m e n n y i r e i g y e k e z -

t e k i s a c s e h e k k ü l ö n ö s e n a m á s o d i k f é i i d ő b e n e z e n 

g o a l t k i e g y e n l í t e n i . Sípos b r a v ú r o s v é d é s e m i n d e n a k c i ó -

j u k a t l e h e t e t l e n n é t e t t e . J á t é k u k r ó l e v e r e s é g d a c á r a i s 

c s a k e l i s m e r é s s e l s z ó l h a t u n k . C s a t á r s o r u k s z é p , f ö l d ö n 

c s ú s z t a t o t t p a s s z o k k a l d o l g o z i k , j ó l l ő k a p u r a , ' 

h e g e m e g t s fíaiimbrnrk. k i t b á t r a n o d a l e h e t á l l í t a n i b á r -

m e l y a n g o l j á t é k o s m e l l é , t u d á s d o l g á b a n h a n e m j o b b , 

r o s s z a b b s e m m i e s e t r e s e m . V é d e l m ü k s z i n t é n n a g y o n 

e r o s , c s a k a z a z e g y h i b á z t a t h a t ó , h o g y v e s z é l y e s e t é n 

n a g y o n s o k s z o r r ú g j á k k i a l a b d á t . M o s t , h o g y a z o n b a n 

. j á t é k u k a t l á t t u k , a z a n g o l p r o f e s z i o n i s t a c s a p a t t a l s z e m -

b e n e l é r t e r e d m é n y e k r e a l i t á s á h o z m i n d e n e s e t r e s z ó f é r . 

1 . . • , . , • e z ú t t a l t ö b b m e g s z o k o t t j á t é k o s a h e -

y e t t a m á s o d i k csapatából e g é s z í t e t t e k i c s a p a t á t , r é s z t 

v e t t a z o n b a n a n g o l t r a i n e r ü k Co.r i s a j á t é k b a n , k i v e l 

» v e d e l e m s o k n t » r K . I M I U 4 h V l k l ( h p , ' c s a t á ; s o r b n l l l 
h e l y e t t 

A 

v é d e l e m s o k a t e r ő s ö d ö t t . 

jníri. Kisfa'jdi/ h e l y e t t r 

X / l i l a s s i / j á t s z o t t . 

| . , h , i - , , Í A t ( ' k o t i l r s p | , p k k e z d t é k é s l e i s r o h a n t a k a 

- h d a v a l a m a g y a r k a p u h o z , s o k á i g a z o n b a n n e m i d ő z -

i t e k o t t , m e r t a 1 1 . T . C . c s a k h a m a r e l v e s z i a l a b d á t l ö -

k i , " 1 - A t 1 " a n 1 1 ' 1 ( " , r » < • « « • ' k a p u r a , h o l Hajó, 
K a p u r a l o . A c s e h k a p u s a l ö v é s t e l h á r í t a n d ó , k i r o h a n . 

m i n t c e n t e r h a l l ' Co.r é s ]{ap> 

F e p e n o i e l í - l e r e 
K i r á l . v l > u / . á r . 

E g y l e t i j e l v e i n e k , i f i n e k , t i s z t e l e t d í j a k 

í z l é s e s é s o l c s ó k i v i t e lben 

A „ M a g y a r Athle t ika i Club" 

A „Bpest i Egyetemi Athl . Club" 
és tohb előkelő egyesület szállítója 



m i e l ő t t a z o n b a n még; a l a b d á t m a g á h o z k e r í t h e t t e vo lna . 
Oláh f o g j a el a l a b d á t , á t a d j a Riiilánal,-. k i azt a z u t á n a 
k a p u b a k i i l d i . F e l á l l á s u t á n v á l t a k o z v a , hol a m a g y a r o k , 
hol p e d i g a c s e h e k k í s é r e l n e k m e g e g y - e g y t á m a d á s t , a' 
v é d e l e m a z o n b a n m i n d k é t r é s z r ő l e l h á r í t j a a z o k a t . Lö-
v é s r e f g y e z e n f é l i d ő b e n k e v é s a l k a l o m k í n á l k o z o t t , de 
h a e g y - e g y l ö v é s e s i k is , a k a p u s o k k ö n n y e n k i v é d i k a 
g y e n g e s u t t o k a t , 

A m á s o d i k f é l i d ő b e n a c s e h e k v e s z i k át a v e z e t ő 
s z e r e p e t . M a j d n e m á l l a n d ó a n a m a g y a r k a p u e lőt t lolyik 
a j á t é k , l ö v é s t - l ö v é s é r , Si/ms a z o n b a n e z ú t t a l is bebizo-
n y í t o t t a g y ö n y ö r ű é s k i s z á m í t o t t v é d é s e i v e l , h o g y h a z á n k 
ez idő s z e r i n t i e g y i k l e g j o b b k a p u s a . N é h a m á r t e l j e s e n 
b i z o n y o s r a v e t t ü k a g o a l t , d e S i p o s b á m u l a t o s lélek je-
l e n l é t é v e l é s ü g y e s s é g é v e l v é d t e m e g a m a g y a r k a p u t . 

A H. T. C . c s a p a t a e g y - k é t l e r o h a n á s t k i v é v e fo ly ton 
v é d e l e m r e s z o r í t k o z o t t . V é d e l m e a z o n b a n Xt/il/tKs// b izony-
t a l a n j á t é k á t k i v é v e e l i s m e r é s r e m é l t ó a n m ű k ö d ö t t . /•>•// 
e z ú t t a l k i v é t e l k é p e n s z é p e n é s h i g g a d t a n j á t s z o t t . T e r -
m é s z e t e s e n n a g y h a s z n á r a volt a c s a p a t n a k Cos, ki s o k -
s z o r m e n t e t t e m e g a k a p u t . A j á t é k v é g e e lő t t a l k a l m a 
l e t t v o l n a a c s a t á r s o r n a k e g y ú j a b b g o a l t e l é rn i , Oláh 
a z o n b a n a k í n á l k o z ó a l k a l m a t i z g a t o t t j á t é k á v a l e l s z a -
l a s z t o t t a . 

B í r ó Fridrich, a M. K. ( ' . t a g j a v o l t , ki t i s z t é t p á r -
t a t l a n u l t ö l t ö t t e be . 

A f o o t b a l l - m é r k ő z é s t f ü l e s l a b d a m é r k ő z é s k ö v e t t e , 
m e l y b e n a B. T . C . a III. k o r . T o r n a é s Vívó-Ki iyesü le t -
te l á l l t s z e m b e n é s a z e r e d m é n y 4 : 2 a r á n y b a n v é g z ő -
d ö t t a III . k e r ü l e t i e k j a v á r a . 

E z ü s t l a b d a m é r k ő z e s . 

33 .F .C . M . U . E . F . h ó 1-én á l l o t t s z e m b e n e g y m á s -
s á s a l e k é t c s a p a t a m a r g i t s z i g e t i 

p á l y á n . A 33. F o n t b a I I C l u b t e l j e s 
e l s ő c s a p a t á t á l l í t o t t a k i , m í g a M. I ' . K. c s a p a t á b ó l 
t ö b b j ó j á t é k o s h i á n y z o t t (Hol ics . H é v é s z . J ó n á s . H a n n a ) . 
D a c á r a e k ö r ü l m é n y n e k s e n k i s e m b ízo t t a 3 3 - a s o k 
g y ő z e l m é b e n . A 3 3 - a s o k a z o n b a n , k i k m é g l e g u t ó b b a 
T ö r e k v é s t ő l i s 5 : 4 a r á n y b a n v e r e s é g e t s z e n v e d t e k , ez 
a l k a l o m m a l m á r i g e n s z é p f o r m á t m u t a t t a k . F ő l e g vé-
d e l m ü k i g e n s z é p e n d o l g o z o t t , m e l y b e n l\iss j á t é k a ma-, 
g a s a n k i e m e l k e d e t t , A c s a t á r - é s f e d e z e t s o r j á t é k a 
az t a b e n y o m á s t k e l t e t t e b e n n ü n k , h o g y k e z d i k r e g i 
h í r e s é s s z é p ö s s z j á t é k u k a t v i s s z a n y e r n i . N a g y h i b á j a 
a c s a t á r o k n a k a z o n b a n az . h o g y llimixztu k i v é t e l é v e l , 
e g y i k s e m t u d k a p á r a lőn i , a mi k ü l ö n b e n a l e g t ö b b m a g y a r 
c s a t á r h i b á j a . A M. I ' . K. c s a p a t á r ó l n i n c s sok m o n d a n i 
v a l ó n k . K a p u s u k g y e n g e v o l t : Frlirrn h á t v é d igen jo l 
t e n n é , h a k é z z e l v a l ó j á t é k r ó l v é g r e l e s z o k n é k . H a l m o n 
l e lke v o l t ú g y a t á m a d á s n a k , m i n t a v é d e l e m n e k . A c s a -
I r i r so r eb'"- ió. .".^yiátéU- k a I ...i-eiiiMk.eyet 1 • c sa i v t ú l s á g o s 

w , •• • •»mwi" w w w t j y wn ' y • ••i,.^, 
s o k a t k o m b i n á l t , a mívoT e g y r e s z i lat ,i.-zn>i ><«- n, 
m á s r é s z t i d ő t e n g e d t e k az e l l e n f é l n e k a v é d e l e m r e . Kiro : 
Bodor ( P o s t á s ) v o l t . 

A j á t é k o t a 33. F. ( ' . k e z d i é s m i n d k é t c s a p a t vé-
d e l m é n e k c s a k h a m a r k e m é n y m u n k á j a a k a d . A ket c s a -
pat, f ü r g e c s a t á r s o r a hol a z e g y i k , ho l a m á s i k vertei-
m e t f o g l a l k o z t a t j a . A j á t é k 13. p e r c é b e n a z 1 szok e g j 
k e v é s b b é s z é p g o a l t é r n e k el , a m e l y e t e b l ,dobén s z a -
porítani n e m t u d t a k , e l l e n b e n Aorh j o b b s z e l s o c s a j a i 
e g y jól c e n t e r e z e t t l a b d á j á t F e h é r y f e j j e l a k a r j a ein.it i-
t a n i , d e r o s s z u l t a l á l j a é s a l a b d a k a p á j u k b a e s ik . Klso 
fé l idő I : I. A m á s o d i k f é l i d ő b e n az l ' s z ó k e r é l y e s e n kez -
eiének t á m a d n i s e t á m a d á s n a k e r e d m é n y e c s a k h a m a r • k o r -
ner , 10 p e r c r e r á p e d i g s oa l A m á s o d i k fé l idő k ö z e p e t . i j . in 
S/álz g y ö n y ö r ű e n l e v i s z i a l a b d á t , a k a p u kozelebeni -
a d j a Rocl, II,nek, k i s z é p l ö v é s s e l s z e r z i m e g < s a p a -
l á n a k a k i e g y e n l í t ő g o a l t . 3 p e r c c e l a " i c r k o z ( ^ \ 
e l ő t t a l a b d a a M. V. K. k a p u j a fe lé g u r u l ; l ' ehe ry c m -

fia nincsen még 
" "  

b e r t fog. h o g y ez a l a t t a k a p u s a l a b d á t k i r ú g h a s s a , ez 
a z o n b a n Fcl/cri/ h á t á r ó l s a j á t k a p u j u k b a p a t t a n . A M. 
II. K. e v e r e s é g é v e l az e z ü s t l a b d a ide i m é r k ő z é s e i b ő l 
k i e s e t t . 

Postás M. A. C 
2 2 

A p o s t á s o k f é n y e s l e f o l y á s ú z á s z l ó -
f e l s z e n t e l é s i ü n n e p é l y é n e k z á r a d é k a 
vol t az a f o o t b a l l m a t e h , m e l y e t 

e ké t e g y l e t m á j u s 3 - á n a M a r g i t s z i g e t i S p o r t t e l e p e n 
l e j á t s z o t t s a m e l y i z g a l m a s h a r c é s 105 p e r c n y i j á t é k 
u t á n e l d ö n t e t l e n ü l v é g z ő d ö t t . A m é r k ő z é s P o l o n y i G é z a 
e z ü s t l a b d á j á é r t folyt é s s e l e j t e z ő m é r k ő z é s v o l t . A P o s t á -
sok k ö z ü l h i á n y z o t t Miiiilrr, ki l á b á n m e g s é r ü l t , m í g a 
M. A. ( ' . c s a p a t á b a n W a i j u c r j á t s z o t t a k a p u b a n s h e l y é t 
V e r e s e g y k e z d ő j á t é k o s f o g l a l t a el, k i m e g l e h e t ő s e n g y a -
k o r l a t l a n é s g y e n g e j á t é k o s n a k b i z o n y u l t . A k e z d ő r ú -
g á s t — a n g o l ü n n e p i s z o k á s s z e r i n t — a z á s z l ó a n y a 
Ikiuiri) Vilmos b á j o s é s s z é p f e l e s é g e t e t t e m e g , k i t 
k a r o n f o g v a v e z e t t e k a z a k t u s h o z . Az e l s ő r o h a m a M. A. C. 
t é r f e l é b e t e r e l t e a l a b d á t , a m e l y h o s s z ú i d e i g n e m k e -
rü l t át a P o s t á s o k k a p ú j a e lé s a z e l s ő t i z e n ö t p e r c m e g -
h o z t a a z e l s ő g o a l t a P o s t á s o k n a k S c h w a r z b a l s z é l s ő 
r é v é n ; a k a p ú v é d ö ökö l l e l a k a r t a k i v é d e n i a l a b d á t , d e 
e l t é v e s z t e t t e . Hz a g o a l f e l r á z t a a M. A. ( \ j á t é k o s a i t 
n y u g a l m u k b ó l s e r é l y e s e n h o z z á l á t t a k a m u n k á h o z , 
a m e l y n e k s o r á n s ű r ű n v e s z é l y e ' t e t t é k a P o s t á s o k k a p ó -
j á t . A s o k i de -oda j á t é k a z o n b a n e b b e n a f é l i d ő b e n t ö b b 
e r e d m é n y t n e m h o z o t t . H e l y c s e r e u t á n a M. A. C. t á m a d t 
t ú l n y o m ó r é s z b e n s k ü l ö n ö s e n k i t ű n t e k a b a l o l d a l i c s a -
t á r o k e r ő t e l j e s r o h a m a i k k a l , d e S z e m e t b y é s ü a b r o v i t z 
h á t v é d e k s o k á i g f e l t a r t ó z t a t t á k az e l l e n f é l t á m a d á -
s a i t . V é g r e M é s z á r o s k ö z é p s ő f e d e z e t n e k e g y a k a p ú 
e l é l e a d o t t l a b d á j á t a g y o r s a n f l p r o h a n ó M e r l g y e s s y a 
k a p u b a k ü l d i , a m e l y e t 1(1 p e r c u t á n e g y m á s o d i k 
k ö v e t , ú g y h o g y a M. A. ( ' . a v e z e t é s t m a g á h o z r a g a d t a . 
M i n d k é t g o a l n á l lli/doin/i k a p ú v é d ö t é t o v á z ó j á t é k o t m u -
t a t o t t . K z u t á n igen é l é n k k é p e t n y e r t a j á t é k , a P o s t á -
s o k c s a t á r a i n a g y e r ő v e l f e k ü d t e k be le a j á t é k b a , s p r e c i z 
ö s s z j á t é k k a l h e v e s t á m a d á s o k b a k e z d e n e k . M i n d a z o n á l -
t a l c s a k a j á t é k l e g v é g é n — 4 p e r c c e l b e f e j e z é s e l ő t t — 
s i k e r ü l e g y g y o r s l e r o h a n á s u t á n Kvríttjinuk a k i e g y e n -
l í t ő g o a l t e l é r n i . A P o l o n y i - v á n d o r d í j s z a b á l y a i s z e r i n t 
s e l e j t e z ő m é r k ő z é s e n , h a a z e l d ö n t e t l e n ü l v é g z ő d i k , a j á -
t é k i d ő 3(1 p e r c c e l m e g h o s s z e b b í t a n d ó s e zé r t a z e l l e n f e -
lek t o v á b b f o l y t a t t á k a j á t é k o t . A P o s t á s o k e l k e s e r e d e t -
t e n t á m a d t á k é s f o l y t o n o s a n o s t r o m o l t á k a M. A. ( ' . k a -
p ú j á t . d e e r e d m é n y n é l k ü l . 15 p e r c n y i j á t é k u t á n a n n y i r a 
b e s ö t é t e d e t t , h o g y a b í r ó m i n d k é t c s a p a t k é r e l m é r e a j á t é k o t 
b e s z ü n t e t t e s így ú j a b b m é r k ő z é s r e v a n s z ü k s é g , m e l y m a , 
v a s á r n a p f o g m e g t a r t a t n i . A P o s t á s o k c s a p a t á b a n k ü l ö n ö -
s e n k i t ű n t Ssenirllni h á t v é d Bodor é s Sclnnnz c s a t á r o k , a 
M. A. ( ' . c s a p a t á b a n j ó l j á t s z o t t W n i j i i r r k a p u s , a k i a P o s -
t á s o k s o k é l e s l ö v é s é t b r a v ú r o s a n p a r í r o z t a , t o v á b b á 

' .WJWWIHf lWM' / c t [ k a l a n d o z á s a i -
v a l s o k a t á r t o t t a c s a p a t n a k . A b í r ó i t i s z t e t Slohbr te-
révé t ö l t ö t t e b e m a g y a r b i r ó n á l a l i g t a p a s z t a l t s z a k é r -
t e l e m m e l . 

Egyéb mérközesek. 
V á l o g a t o t t c s a - A t h l e t i k a i v e r s e n y é v e l k a p c s o l a t -

i j a i — M . F . C . 1 : 0 b a n n e m z e t k ö z i f o o t b a l l - m é r k ő z é s t 
' ' h i r d e t e t t m á j u s 1 - é r e a M. F . ( ' . , A 

D e u t s c h e r F u s s b a l l C l u b a z o n b a n az u t o l s ó p i l l a n a t b a n 
t é l i e s e n i n d o k o l a t l a n u l e g y s z e r ű e n l e m o n d o t t é s így a 

F . ( ' . e g y v á l o g a t o t t c s a p a t o t k é r t fel a m é r k ő z é s r e , 
n é m e t e k " e l m a r a d á s á t a z o n b a n l e g k e v é s b b é s e m f á j l a l -

a a k ö z ö n s é g , m e r t a két m a g y a r c s a p a t o ly s z é p 
é s f a i r j á t é k o t m u t a t o t t he , a m i n ő b e n b i z o n y á r a 
n e m le t t v o l n a r é s z ü n k , h a az o s z t r á k o k k a l k e l l e t t v o l n a 
k ü z d e n i . A M. F. ( ' . e z ú t t a l t e l j e s e n l e t e t t a d u r v a j á t é k -
ról é s b e b i z o n y í t o t t a , h o g y t u d f a i r e n i s j á t s z a n i , ső t 

osztá lysors jegye, vásáro l jon .sy.creiicses/.ániot a B u d a p e s t i 

t a k a r é k p é n z t á r é s o r s z . •/.. k . r é s z v é n y t á r s a s á g ns/.tály-

sors já ték os/ . lályáhan I V - F e r e n c i e k - t e r e , K i r á l y b a z á r b a n . 

i i k o r . , 1 6 k o r . , 1 i 12 k o r . H ú z á s m á r m á j u s 2 2 - é n . 
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l á t h a t t á k , h o g y ily j á t é k m e l l e t t s o k k a l i n k á b b s z á m í t -
h a t n a k s i k e r e k r e , m i n t h a d u r v a s á g g a l a k a r n a k j ó e red-
mény t k i e r ő s z a k o l n i . S z é p e n j á t s z o t t a v á l o g a t o t t c s a -
pa t is. c s a k a m á s o d i k fé l időben l á t s z o t t , hogy az e g y e s 
e g y l e t e k képvise lő i m i n d e n á r o n a m a g u k s z á m á r a sze-
r e t t é k volna a d icsősége t egy -egy goal la l b i z t o s í t a n i é s 
így e r e d m é n y t önző j á t é k f o l y t á n e fé l időben nem is t u d -
t a k e lérni . W 

A j á t é k m e n e t e n a g y o n v á l t o z a t o s és é r d e k e s le-
fo lyású vol t , m i n d k é t c s a p a t s o k a t t á m a d o t t és így m a j d 
az egy ik , m a j d a m á s i k k a p u e lő t t l á t t u k k ü z d e n i a j á -
t é k o s o k a t . A véde lem e r ő s s é g e m i n d k é t r é szen f e l t ű n t , c s a k 
a h e l y e z k e d é s nem vo l t egé szen k o r r e k t . A k e z d é s u t á n 
k ö r ü l b e l ü l 15 pe rc re e s e t t az e l ső goal , melye t Károly 
r é v é n a v á l o g a t o t t c s a p a t é r t el. Sem az első, sem a 
m á s o d i k fé l időben ezen k ívü l t ö b b goal t nem t u d t a k a 
c s a p a t o k e lérni , noha m i n d k é t fél u g y a n c s a k r a j t a vo l t . 
A lövéseke t b i z t o s a n és s zépen e l h á r í t o t t á k a v é d ő j á t é -
k o s o k és k i f o g á s t a l a n u l m ű k ö d ö t t a k é t k a p u s is. A M. 
F. C. c s a p a t ö s s z e á l l í t á s a a m e g s z o k o t t vol t , a v á l o g a t o t t 
c s a p a t b a n p e d i g e z ú t t a l a k ö v e t k e z ő j á t é k o s o k s z e r e -
p e l t e k : Fe lhős sy (M. T. K.) k a p u s , Mang l i t z és Hérán 
(F. T. ( \ ) h á t v é d e k , Bródy, K o l h a n e k (P. T. Sp. K.) é s 
Nagy (M. T. ('.) f e d e z e t e k , F r a n k . Károlv (M. T. ('.), Buda , 
Oláh (B. T. C.) é s N o v o t n y (F. T. C.) c s a t á r o k . 

Hiró StiMc vo l t , ki m i n d k é t fél m e g e l é g e d é s é r e 
p á r t a t l a n u l t ö l t ö t t e be t i s z t é t . 

M. P. C -
Posta sok 3 : 0 

Szép s z á m ú k ö z ö n s é g n é z t e v é g i g 
ké t e g y l e t sze rda i m é r k ő z é s é t a mil-
l e n á r i s pá lyán . A P o s t á s o k e z ú t t a l 

nem jól v i se l t ék m a g u k a t , mer t n o h a m a j d n e m á l l a n d ó a n 
t á m a d t a k , t á m a d á s a i k e r é l y t e l e n e k v o l t a k , l i p lyüke t az 
e g y e s j á t é k o s o k fo ly ton v á l t o z t a t t á k é s K a p u r a c s a k 
r i t k á n és a k k o r is h i b á s a n l ő t t e k . M e n t s é g ü k r e szo lgá l , 
hogy a m é r k ő z é s e n né lkü lözn i v o l t a k k é n y t e l e n e k négy 
j ó j á t é k o s u k a t , a k i k n e k helvét nem t u d t á k k e l l ő l e g 
be tö l tő ni. A c s a t á r o k sok k í n á l k o z ó jó a l k a l m a t e l s z a l a s z -
t o t t a k k a p k o d á s u k k a l , a véde lem ped ig m a g a s e g í t e t t e 
a M ű e g y e t e m i e k e t ké t goa lhoz . A Miicm/rlrniicl,; t e l j e s 
e l ső c s a p a t u k a t á l l í t o t t á k s o r o m p ó b a , k i k e z ú t t a l ú jból 
k i f o g á s t a l a n u l j á t s z o t t a k . C s a t á r a i k ke l lő l eg t á m o g a t v a 
a fedezet sort ól. s zépen v i sz ik a l a b d á t , jól p a s s z o l n a k 
és n a g y o n g y o r s a k . A m é r k ő z é s e n a l ig n é h á n y s z o r s i ke -
rült á t t ö r n i ü k a P o s t á s o k e r ő s v é d e l m é n , de m a j d n e m 
minden ily t á m a d á s u k goa l l a l v é g z ő d ö t t . K ü l ö n ö s e n szé-
pen j á t s z o t t a z o n b a n a f e d e z e t s o r , m e l y n e k j á t é k o s a i 
közü l Xirnscr az e l ső goa l t if(l m é t e r r ő l l ő t t e v é d h e t e t l e -
nül a k a p ó b a . H á t v é d e i k n e m oly j ó k . mint a P o s t á s o k é i , 
Xinisrr é s hri'lricli a z o n b a n i t t is p ó t o l t a az t , a m i t ezek 
e s e t l e g e l r o n t o t t a k . A j á t é k úgy az első, mint a m á s o d i k 
fé l időben m a j d n e m á l l a n d ó a n az ő t é r f e l ü k ö n fo ly t , Kred-
m é n y t a z o n b a n a P o s t á s o k n e m t u d t a k e lé rn i , " m í g ő k 
az e l ső fé l időben N i r n s e e r é v é n m e g s z e r e z t é k az e l ső 
g a o l t . A m á s o d i k fé l időben S z e m e t h y e g y v e s z é l y e s pil-
l a n a t b a n h á t r a a d t a a l a b d á t a k a p ó s n a k , k i n e k azon-
ban é p p e n a b b a n a p i l l a n a t b a n á l l t a el ú t j á t a M ű e g y e -
t e m i e k e g y i k c s a t á r a , m i k o r a l a b d a u t á n a k a r t r o h a n n i 
é s így b e g u r u l t a k a p u b a . A h a r m a d i k g o a l h o z ped ig a 
k a p u s n a k s z i n t é n e g y h i b á s k i r o h a n á s a fo ly t án j u t o t t a k 

Slolilie k i f o g á s t a l a n u l b í r á s k o d o t t . 

A F e r e n c v á r o s i T o r n a C l u b mult vasárnap játszott llécs-
X J L ben a Wiener .\thleiikx)><irt Clubbal és 5 • 1 aránvban ve 
reséget s/.env A F. T. ('. kevés reménynyel ment a kiiz-
d e e m b e . inert legjobb játékosai t (Horbás, kolhanek. Bródv) 
nélkülözni volt kénytelen. A K. T. C. kezdi a já tékot , állandóan 
tainad es csakhamar egy szépen centerezett labdát /'.,/.„/•/,// a 
kapuba küld. A bíró azonban a goalt nem adja meg \ leiidő 
vége elOtt a bécsiek megszerzik első goaljuka't s ígv az első 
kJ . i A - <'• j avára . A második réliclö elején is job-
tiara a r . I. ( . tainad és mintegy 20 percnyi j á ték ' után ' l'o-

Q E L B M . P I A 
CS. és királyi udvari díszítők  

k'irny kiegyenlíti az eredményt . Erre a bécsiek összeszedik 
m a g u k a t és' rövid időközökben két goalt lőnek. Ez annyira le-
hangol ja az amúgy is f á rad t m a g y a r o k a t , hogy félidő Végei m-
még két goalt kapnak . Biró Lntve volt, aki többször elnézte 
magát a bécsiek j avára . 

Eg y é b h i r e k . A Slaria ma va sá rnap Bécsben j á t sz ik a < 
eketerekkel. A Cricketerek csapa tában k é t ú j angol jetekfis 

szerepel: Jlarh és Barker. Cgyancsak ma mérkőzik az / 
Vienna Fttssball Club a Wiener Athletiksport Clubbal. A l)i nl. 

selier Fussball Club múlt va sá rnap P r á g á b a n 5 : l - r e verte a 
berlini Preussen csapatát , amelyben azonban számos tar ta lék-
játékos szerepelt. 

Mé r k ő z é s Ó b u d á n . I Magyar Ifjak Football Kr/yesiiletr 
műit vasá rnap a Fővárosi Athletikai Clubbal mérkőzöt t 

az óbudai Linczenpolcz-lele t ég lagyá r pá lyá ján . A mérkőzés a 
Magyar If jak győzelmével végződöt t , iigyes és vá l tozatos játék 
u tán 4 : 0 arányban. 

A C r i c k e t e r e k mult va sá rnap a F. T. C. W. A. ('. inatcli 
u t á n a Wiener Fussball-CInb 98-al mérkőz tek . A mérkőzés 

annyira heves, sőt durva lefolyású volt. hogy a bíró kénytelen 
volt mindkét csapatból egy-egy ember t kiál l í tani és a j á téko t 
10 perccel a vége előtt lefújni . A mérkőzés e rendménve 2 : (I 
a Cricketerek javára . Az első goalt az első félidőben lőt ték, a 
másodikat a mérkőzés vége felé a 98-asok egyik há tvéde rúg ta 
sa já t kapu jába . Bíró Horváth Ferenc (F. T. 0.) volt. 

Mai merközések. 
M A. C. Postás. A m ó l t v a s á r n a p i e l d ö n t e t l e n m é r -

k ő z é s u t á n é l é n k é r d e k l ő d é s s e l te -
k i n t ü n k e k é t c s a p a t m a i m é r k ő -

zése elé. A P o s t á s o k c s a p a t á b a n , m i n t é r t e s ü l ü n k , e z ú t -
ta l M i n d e r é s S c h w a r z h i á n y z i k , a m i a t á m a d á s t m e g 
fog ja g y e n g í t e n i . A M. A. ( ' . t e l j e s c s a p a t á t á l l í t j a ki 
é s b á r m e l y i k c s a p a t g y ő z is, é r d e m e s lesz a r r a , h o g y az 
ezüs t l a b d a dön t ő m é r k ő z é s e i n r é sz t v e g y e n . K m é r k ő z é s 
a M a r g i t s z i g e t i p á l y á n lesz. 

P . T . C . M . U . E . A c s ö m ö r i - u t i p á l y á n a F . T. ( ' . j á t -
sz ik a M. lT . K.-eí A F. T. C . - n a k 

a W i e n e r F u s s h a l l C l u b b a l k e l l e t t v o l n a j á t s z a n i , d e le-
m o n d t a k s így e h e l y e t t a M. I - . K.-vel j á t s z i k . A mér -
k ő z é s k i m e n e t e l e k é t s é g e s , b á r a F. T. C. g y ő z e l m é t mé-
g is v a l ó s z í n ű n e k t a r t j u k . 

B . T . C . - M . T. K . A L e h e l - u t c a i p á l y á n az e l sőosz -
t á l y ú b a j n o k s á g é r t j á t s z a n a k e 

c s a p a t o k . F m é r k ő z é s e g y i k e lesz a b a j n o k s á g l e g é r d e -
k e s e b b m a t c b e i n e k , m e r t k é t t e l j e s e n e g y e n r a n g ú e l len-
lel áll e g y m á s s a l s z e m b e n . A B. T. C. j á t é k o s a i t e s t b e n 
e r ő s e b b e k az M. T. K. j á t é k o s a i n á l , d e v i s z o n t a z M. T. 
K. c s a p a t a ö s s z j á t é k t e k i n t e t é b e n j ó v a l a B. T. C. fölött 
áll . T e k i n t v e t o v á b b á a z t . h o g y a ' m é r k ő z é s az M. T. K. 
á l t a l a n n y i r a i s m e r t p á l y á n fo ly ik le, — a m i t b izonyí t 
az is, h o g y i t t é r t é k el l e g s z e b b e r e d m é n y e i k e t — azt 
h i s s z ü k , n e m c s a l ó d u n k , h a a rvőz t e snek a M T. K. c s a -
p a t á t j ó s o l j u k . Az e l s ő c s a p a t o k m é r k ő z é s é t a m á s o d i k 
c s a p a t o k é előzi meg, a m e l y v a l ó s z í n ű l e g a B. T. C. I I . 
győze lméve l f o g végződn i . 

— Beküldete t t . — 

. . . . . S o u t h a m p t o n - F e r e n c v á r o s i T . C. E cím alat t a Sport-
Vilag mult li.> -h-iki számában azt í r ja , hogv a F T C. a B. 
I. < . matche előtt csak azért hirdette, ' liogv ő is fog a Sout-
bampton csapat tal ja tszani , még pedig nem felemelt I,elvárak 
mellett, hogy ezzel (o nem hiszi. ,le - szerinte a látszat 
a j ,unná,a, a B. T. C.-nak anyagi kárt okozzon : ilv matchről 
- szerinte s/.o sem lehetett , mert arról a B. T. ( ' vezető-
ségének tudomassal kellett volna bírnia 

Tartózkodva e cikk intenciójának jogos k r i t iká já tó l s 
kHMle r ' Ü ' " ^ v i l á g í t a n d ó egv nyi la tkozato t 

, k i i z l , ' ' s de a n n a k közzé-
s , le k > ' h " K y < s a k k , ' s i k s ta lán va lamikor m e g 

tani lüvn í azonban nem várha tok addig, míg a Sp.-V. mos-
° K a s I h a l n a k kénytelen vagyok e helyen ki je lenteni . 1. 
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hogy a K. T. C. a n y a g i k a r a t a n n á l kevéshbé okozhat tuk mi 
,„ert a l a p o k b a n c sak egysze r j e len t meg, akkoi i* . t>> 
ütése né lkü l csak anny i , hogy kedden a F. T. <• js ,•;„, • ,. 
gzani az a n g o l o k k a l (elSbb el kellett menniük , azért nem iátsz 
h a t t u n k ) s ezt is l e l u j t á k m á r a pén tek i esti lapok 
T ('. v e z e t ő s é g é n e k n a g y o n is volt tudomása e tervezett m u. ii' 
ről, hiszen l evé lben biz tos í to t t róla, sőt napot is foga l t I. 
célra a mi l l enár i s p á l y á n . 

Mivel p e d i g a B. T. ( ' . és a Sp.-V. vezetősége tud-
tommal — egy és u g y a n a z , enné l fogva — ón uem hiszem 
ugyan, de — a l á t sza t azt m o n d j a , min tha a Sp.-V. tudva ál-
lított volna v a l ó t l a n t . 

Horváth Ferenc 
a K. T. ('. kapi tánya. 

Versenynaptár. 
Május 

jun ius 

julius 

augusz t . 

11. 
IS. 
20. 
21. 
24. 
24. 
25. 
28. 
31. 

I. 
5. 
<;. 
fi. 

22. 
a 

12. 
13. 
24. 

3. 
Ifi. 
17. 
24. 
24. 
25. 
30. 
81. 

szept. 7. 
7. 

12. 
IS. 
21. 

Stockholm, 
W'iesbaden, Wieshaden ba jnoksága . 
Kupén h rigó 
Hamburg, H a m b u r g b a j n o k s á g a . 
Hudapest, o rszágos . Magyar ba jnokság . 
Trieszt. Adr ia bajnokság*. 
Hmlapest, nemzetköz i . Mudapest ba jnoksága . 
Berlin. Berlin b a j n o k s á g a . 
Brüssel Leopold Club. 
Dublin, ir b a j n o k s á g . 
Boroszló. 
Prtíga, 
Frankfurt. 
Wimbledon, a n g o l b a j n o k s á g . 

Netvport, welszi b a j n o k s á g . 
/opport. 
London, Queens Club. 
Heringsdorf. é s zaknéme t ba jnokság . 
Kolberg. 
J'iíris, I ' u t eaux-sz ige ten . 
Moffat. skót b a j n o k s á g . 
Ihnnbiirti. német b a j n o k s á g . 
St.-Mitritz. svájci b a j n o k s á g . 
Hamburg, v. d. H. 
Ii'ai/a tz. 
Il>i ga. 
Antwerpen. 
Zürich. 
Heiligendam. 
Osztcmle. 
S/IIIII 
W'arnemüude. 
Itrighton. 
1 'liáleau d' Oe.r. 
Köniqsber,/ 
Berlin. 
Luzern. 

A M a g y a r A t h l e t i k a i C l u b lawn- tennis alosztálya I. lm <-en 
t a r t o t t a a l a k u l ó ülését a club margi t sz ige t i házában. A/ 

a losztá lynak j e l en leg 32 férfi és 2 hölgy t a g j a van. Israzgato 
> 'Hatni A r t ú r , jegyző Staehel ( iéza, előadó herl-sz János 
A bizo t t ság t a g j a i l e t t ek a club t i t k á r á n és pénztarosai , k m u 
•I «hóth J e n ő b a j n o k , liecker ( iéza, OH lik Lajos és / « r / « r Ifela. 

A nemze tköz i versenvek rendezésére kiküldöt t v é g r e h a j t , 
b izot tság eddigi működésé rő l Yolland Ar túr számolt he 
11 ins 2 8 - á n r e n d e z e n d ő nemzetköz i l a w n - t e n . u s v e r s e n y e i s o -
'• ' iigú s p o r t e s e m é n n y é fog fejlődni, ltitrhie, Ausztr .a es » 
I''1 " " k a i smé te l t en b iz tosra Ígér te jövetelét . Max I « • > < • 
' • a . : ' " * u g y a n a b e r l i n i v e r s e n y e k r e va ló t e k i n t e t t ; , l e i n o m a . 
V " ' kény te len , de a p r ága i , bécsi és trieszti j á t szok s/-. -
JJi' rkez tek . Az o sz t r ák hölgy j á t ékosok legerose ke WW 
' - • > » » « úrnő , va l amin t Weishtd és Mas, l,„ úrhölgyek I / tos. n 
11 s/.t vesznek úgv az egves . mint a vegyes páros mei k. z . , . k 

A l awn- t enn i s b i z o t t s á g a z u t á n a ba la ton- l" «lv«i « 
lawn- tennis v e r s e n y e k rendezésének ré sz le t e t hatarozt . . . I. 

Széchenyi vándorser legér t való mérkőzésekkel kapcso la tban 
idén augusztus közepe körül, férfi páros és férfi e gye s hand icap 
versenyek lesznek t a r t v a . 

Yolland igazga tó indí tványára e lha tá roz ta az alosztály, 
l.ogy a játszókat Kertész J á n o s lawn-tennis könyve 224. o ldalán 
loglaltak szerint sorrendbe és osztályokba sorozza, úgv hogy 
minden 10 II j á t szónak más más pályát utal ki. k ik azonban 
a sorrendben előt tük levő játszót mindenkor k i h í v h a t j á k egy 
•!0 labdából álló l'astime számítási! mérkőzésre és amenny iben 
az előző j á tékos t megver ik , úgy vele helyet cseré lnek. 

Elhatározták továbbá, hogy minden hétfőn a Latvn teniiis 
( Ildi és Utalni torna-egylet j obb játszóit vendégekü l h ív ják , 
valamint minden szombaton este t á r sas vacsorát r endeznek a 
margitsziget i c lubházban. 

A f e d e t t p á l y a b a j n o k s á g é r t való küzdelmek ápril is 20-án 
kezdődtek a londoni (tueens I lid, pá lyá ján , hol mult ok-

tóberben az Európa b a j n o k s á g á é r t folvt a küzdelem. A legelső 
játszók — Dohért vek. Milliárd. Makonv, (iore, Si inond, Caza le t , 
Hough, Ritchie, Norris, Miss Lowther,* Miss Tulloch, Mlle Mas-
son stb. ta lá lkoztak . A férfi egyes döntő jében H. I„ Doherty, 
a tavalyi bajnok mv. (i. \V. Iliilyard-ot ®/i, <«, «/,. o i - re . A 
férfi lián is döntőben K. K. és H. ti. Dohérti/ a tavalvi b a j n o k o k 
mv. C. H. li. Cazalet és ti. \V. Itillyard-at ° « :i, >s lo-ra. A 
hölgy egyes döntőjében Miss T. l.owther mv. Mlle Massrni-i 
6 i, 8/o-ia. I vegyes páros döntőben Miss Lowther és H. L. 
Dohért,/ a tavalyi győztesek mv. Mlle Mosson és |{. K. Do-
herty.t. '</-,, «/„ »7. ' 

Wí e s b a d e n b e n m á j u s 18-án kezdődnek a 4 sc ra tch és 5 
handicap számból álló nemzetközi versenyek. A leg-

érdekesebb mérkőzések az 1200 korona é r t ékű wiesbadeni ván-
dorserlegért való férfi egyes mérkőzésben v á r h a t ó k . A férli 
egyes ba jnokságo t K. Schmidt-Kiudz, a hölgy egye s b a j n o k -
ságot Miss M. Stonham védi. A védnökséget a h esze ni nagy-
herceg fogadta el. ki egy é r t ékes t iszteletdí jat is ad . 

J á t é k s z a b á l y v á l t o z á s . A já tékszabályok 17. g -ának első 
O p o n t j á t : „Jó a visszaütés, ha a labda a hálót vagy oszlopot 
érinti , feltéve, hogy fe le t tünk átröpiil és a helyes mezőbe es ik" 

az angol já tszók egy része helytelení tvén, az angol l awn- tenn i s 
szövetség a szövetségi k iküldöt tek , va lamin t az 11102. évi ba j -
noki mérkőzésekben rész tvevőkhez kérdést in tézet t , hogy váj -
jon k íván ják-e a szabályok eme p o n t j á n a k m e g v á l t o z t a t á s á t . 
A beérkezet t válaszokat re ferá l ta el az utolsó szövetségi ülé-
sen Mewbum szövetségi t i tká r . 

(it) beérkezett véleményből 34 a szabály vá l toza t l an fen-
t a r t á sá t , 24 a szabályok megvá l toz ta tásá t k íván ja , ke t tő pedig 
nem nyilatkozott ha t á rozo t t an . A 24 já tszó vé leménye is a 
szabály módosítását illetőleg egymástó l eltérő, miér t is a szö-
vetség e lha tároz ta , hogy a szabályok 17 g-át vá l toza t lanul 
f en t a r t j a . 

Ca n n e s i v e r s e n y e k A nizzai versenyeket követő caunesi 
nagy nemzetközi versenyek idén az u g y a n a k k o r La Na-

poule-ba'n meg ta r to t t nemzetközi go l fve r s enyek köve tkez tében 
igen kis a r á n y ú a k k á fe j lődtek vissza. A nyílt scra tch versenyek 
tel jesen e lmarad t ak , a handicap versenyekben Dolierlyet,-, Srlui-
lenberg grófnő, Mis Winrli és <i. \V. Ilillyard vet tek részt . 
Millyard igen szép e redményt ért el. a mennyiben 30-cal indulva 
megnyer t e a handicap férfi egyest . 

A N e m e t l a w n - t e n n i s s z ö v e t s é g a berlini l 'alnst l lo te l -ben 

tar to t t utolsó ülésén e l fogadta az angol módosí tot t j á t é k -
szabályokat . Kimondotta továbbá a szövetség, hogy j á t s z ó n a k 
idegen versenyen való részvételér t , sem a rendező egyle t tő l , 
sem versenybizot tságtól j avada lmazás t e l fogadnia nem szabad . 
Saját egvle'te fedezheti vagy hozzá járu lha t köl tségeihez. A né-
met szövetség e lha tá roz ta , hogy az. osz t rák szövetséggel é r in t -
kezésbe lép egy német-osz t rák nzetközi mérkőzés rendezése 
véget t . Az ide i 'verseny valószínűleg Mécsben vagy f r á g á b a n , 
az l!H>4. évi pedig Németországban lesz m e g t a r t a n d ó . Az álnév 
alatt versenyzőkre k imondo t t a a szövetség, hogy minden ver-
senyző egy idény alatt c s a k i s ugyanazon álnév a la t t j á t s z h a t i k . 
Köteles azonban" a versenybizot t sággal mindenkor sa já t nevét 
és az okot is közölni, a miér t álnév a la t t ó h a j t j á t s z a n i . 

An g o l a m e r i k a i v e r s e n y . Az ezidei ango l -amer ika i nemzet -
közi mérkőzés augusz tu s 3-án kezdődik a l / i ngwood 

Cricket klub bostoni lawn- tennis pályáin. 

Ha m b u r g i l a w n - t e n n i s g i l d e m á j u s 21-ével kezdödőleg 
versenyeket , augusz tu s 15-ével kezdödőleg németország i 

ba jnoki versenyeket t a r t . 

A w i e s b a d e n i n e m z e t k ö z i v e r s e n y e k m á j u s 18-án kezdőd-
nek. A wiesbadeni vándorser legér t való térti egyes és u 

wiesbadeni ba jnokságé r t való férli és hölgy egyes versenyeken 
kívül m é g férli páros, hülgy egyes handicap , férli egyes han-
dicap. hölgy páros handicap , férfi pá ros handicap és vegyes pá-
ros handicap versenyek lesznek. Nevezési zárlat m á j u s 14. 



c s a k n e m befe jeze t t t énv , hogy m i n d h á r m á n t á v o l m a r a d n a k a 
versenyzés tő l . Paukovicsot a k a t o n a s á g h o z h í v t á k be, Manno 
l e g ú j a b b a n a r a j zo lá s ra a d t a m a g á t s m in t hír l ik , e hó közepén 
külföldi ú t r a indul, Wetzel a Magyar Athletikai Clubban t n n i -
roz s t e k i n t v e , hogy mul t v a s á r n a p száz y a r d r a verseny t nyert, 
a l i g h a n e m e t é ren ó h a j t j a m a g á t k iképezn i . 

A, . M a g y a r E v e z ő s S z ö v e t s é g " t i tká ráu l Abrai Zoltánt, 
pénz t á rnoknak pedig Martint választot ta meg. Mint ér te-

sülünk a legközelebbi vá lasz tmányi ülésen az a kérdés szóba 
rog kerülni, hogy a szövetség belépjen-e az evezős egyletek 
nemzetközi szövetségébe. Nem tud juk mit fog határozni a vá-
lasztmány e dologban, annyi t azonban szükségesnek t a r t u n k 
mi is megjegyezni , hogy a legfőbb ideje ez életre való te rve t 
keresztül vinni. T e k i n t s ü n k csak vissza egy pár évre. Mily 
örvendetes haladást muta to t t evezős spor tunk az utóbbi idő-
ben. I ine. mégis ott á l lunk, hogy a közel jövőben a legnagyobb 
visszaeséstől kell t a r t a n u n k . Csapata ink mindig csak m a g u k 
között mérkőznek és semmi mér t ékke l nem bírunk a r r a nézve 
hogy jobbak-e evezőseink a külföldieknél , vagy sem. Nemzet-
közi regattának nevezzük 11 mienket , holott igazság szerint 
hmta/iesti regattának kellene nevezni. Ez pedig azt jelenti , 
hogy a külföld vagy nem is tud r ega t t ánk létezéséről, vagy 
pedig nem ta r t j a komoly je l legűnek. 

Legalább is e r re muta t az. hogy az utóbbi években a 
cont inens rega t t a eredmény k imuta tása iban mi abszolúte nem 
szereplünk. Vegyük már most , ha az evezős szövetség be-
lépne a nemzetközibe, mi mindent nyerhetnénk vele? Először 
is az t , hogy először is a/.t, hogy egyleteink semmi nehézség-
gel nem t a l á lkozha tnának abban az esetben, ha csapa ta ikka l 
külföldön a k a r n a k versenyezni. Igaz, hogy erre a szövetség 
azt m o n d h a t j a , mehe tnek a nélkül is, hogy a nemzetközi szö-
ve tségbe t a r t o z n á n a k . Es ez tökéletesen igaz. Csakhogy, ha 
egy egylet ar ra szán ja rá m a g á t , hogy győztes csapa ta i t ki-
küldi és szineit külföldön is szerepelteti , akko r egyút ta l óriás 
anyag i á ldozatra is s z á n t a m a g á t . És ebben az esetben mért 
legyünk épen a legfényesebb és l eg lá toga to t t abb r ega t t ák ró l 
k izárva , hol a cont inens legjobb csapata i ta lá lkoznak össze. 
De e l tek in tve ettől, még egy más előny is háramlik ebből ránk . 
Ugyanis a nemzetközi szövetség versenyeit felváltva rendezi 
a kebelében levő szövetségek székvárosa iban . Tekin tve a leg-
rosszabb esetet 8—9 év múlva m á r Budapesten t a r t a t n é k meg 
s így r e g a t t á n k egyszer iben k iemelkednék az ismeret lenség 
homályából . Kz pedig ket tő t je lentene . 

Először azt , hogy nem lenne többé szenzáció az a hír, 
hogy magyar cm/mtok külföldre mennek hanem azt , mint 
egészen természetes dolgot t e k i n t e n ö k ; másodszor a külföld sem 
úgy tek in tene evezőseinkre, mint a kik Belgrádból vagy Ázsiá-
ból jönnek ka landorok mód já r a szerencsét próbálni , hanem 
ami t reményien! köte lességünk, rövid idő alatt meg tanu lná azt, 
hogy számba veendő ellenfeleinek ta r t son bennünke t . 

Nem győzzük t ehá t e léggé hangsúlyozni e kérdés fon-
tosságát s figyelmeztet ni 11/. Kvezüs egyletek orsziigas szövetsé-
get a r r a , hogy mikor egyes egyletek kebelében kedvet lát ar ra , 
hogy nemze tünknek a spor t emez á g á b a n is dicsőséget szerez-
zenek, ne á l l ja tö rekvésük ú t j á t , hanem ellenkezőleg, tőle tel-
hetőleg nyúj tson segédkezet t e rvük keresztülvi teléhez. 

" ü g y l e t i h í r e k . A l ' a n n o n i a vá lasz tmánya rendkívül lelkes 
J - J hangú felszólítást intézett a versenyzőkhöz. Ennek hatása 
abban nyilvánult , hogy még e hét folyamán három csapat 
kezdte meg a t réninget , a melyek h iva tva lesznek a tavaly 
nyert d i j aka t megvédeni . A c sapa tokban néhány hely még 
csak ideiglenesen van betöltve, de a közel jövőben egypá r igen 
kiváló evezőssel fogják e helyeket betöl teni . 

A Nemzetből a t r én inge t illetőleg igen vál tozatos híre-
ket k a p u n k . A junior scilT számra , m in t hal l juk igen sokan 
pá lyáznak . Az evezőskedv a n e m r é g m é g vezető-e-vle then az 
id< 'II igen lanyha s a csolnakhá/ .at , mely a modern igénveket 
mindenben kielégítő kényelmet nyúj t , a t agok kévésé l á toga t j ák 

A I tnna az idei r e g a t t á r a hír szerint egy junior és egv 
senior négyest állit k i . A nyolcas e két csapat összetételéitől 
log kikerülni . 

• ü g y é b h í r e k . Itnyner a Sirály t r énere e hét elején megér -
kezet t es azonnal á tve t t e a t r é n i n g vezetését ' 

Harry, 111 int azt má r előre j e l en te t tük a mult héten meg-
é r k e z e t t s mint a Duna t rénere, megkezd te működésé t . 

A b a j n ® k i " " ^ ' v e r s e n y t ő l az idén legkiválóbb scullistáink 
, m a r a d n a k távol. E hó elejéig minden a r ra mu ta to t t , hogy 

ez lesz a r e g a t t a legerdekfeszit.il ,I , száma, a mennyiben .d'v 
erők ke rü lnek össze, mint Manno. i'aukovies. Wet'zel. S ma 

Kiadótula jdonos : F o d o r 

H f a z a i h í r e k . Az enyhe idő beá l l t áva l úszó ink l egnagyobb 
része m e g k e z d t e a komoly t r é n i n g e t . — A t é l en át is 

fo ly ta to t t vízipóló sz in tén e rősebb lendüle te t vesz, kivált mi-
vel szóba jö t t a vízipóló b a j n o k s á g k i í r á sa , melyet a múlt év-
ben rész tvevők hiánya mia t t n e m l ehe t e t t m e g t a r t a n i . - Igen 
k ívána tos volna ha e szép spor t , mely kü l fö ldön oly nagy el-
t e r j e d t s é g n e k örvend, n á l u n k is s z o r g a l m a s a b b a n űze tnék an-
nál is inkább , mivel ú szó -anyagunk e l ég jó , a mit a M. I'. K 
tavalyi bécsi szereplése igazol . A j á n l j u k ú s z ó i n k n a k , hogy a 
külföldi versenyeken lehetőleg részt vegyenek és a m a g y a r úszó-
sport jó hírét , ami t oly e l ső rangú v e r s e n y z ő k , min t liatatoni 
Károly és llahnay k iv ív tak , ez idén is növe l jék . 

.1 Balataiii I . K. f. hó 19-én e s t e (i ó r a k o r t a r t j a évi 
r endes közgyűlését a Clo t i ld -kávéház kü lön t e r m é b e n . Tárgy : 
I. Elnöki megnyi tó . 2. T i tká r i j e l en tés . 3. l ' é n z t á r n o k í je lentés . 
4. 1903. évi kö l t ségve tés . 5. Számvizsgá lók je lentése, (i. Eset leges 
ind í tványok . 7. Elnöki zárszó. 

A b é c s i n a g y h a n d i c a p . A \V. A. Sp. C. m á j u s 9-iki nagy 
hand icap jé re ((>8 111.). A nevezések beé rkezése előtt az is-

mer t ebb úszóknak a köve tkező h á t r á n y o k a t o s z t o t t á k ki : 
liatatoni K. 44 mp. h á t r á n y 
H ráejt (). 
Kiss 
llahnay 
Müella 
./. .larris 
Őrlik 

4(1 
46 
47 
44 
44 
39 

Talán m o n d a n u n k sem kell, hogy ez a l iandicappelés 
egyszerűen neve t séges . Hiszen h a H a l m a y n a k l e g g y e n g é b b el-
lenfele. azaz aki h á t r á n y nélkül indul, 1 perc a l a t t — ami csak 
elég rossz idő (i8 111. t á v r a — ússza m e g a t á v o t , a k k o r Hal-
m a y n a k 17 mp. belül kell (i8 m.-t megúszn i , ami t pedig , da-
cára a n n a k , hogy ezidő szerint ő a k o n t i n e n s l e g j o b b rövidtáv-
úszója, mé l t án h ihe te t l ennek kell t a r t a n u n k . A l iandicappelés 
többi része is rosz, amint l á tha tó . 
" D u b e r l A m e r i k á b a n . linberl, az. i smer t bécsi úszó résztvet t 

márc ius 21 ápri l is 4 C leve landban t a r t o t t v o r ^ n y ^ k e u . 
és 4 számban győzöt t . Közepes ellenfelei és a n e m nagyon 
fényes időeredmények dacá ra a bécsi lapok igen d ícsérö leg 
ny i la tkoznak róla. Huberl m e g n y e r t e a k ö v e t k e z ő v e r s e n y e k e t : 
220 y, 2 : 5 3 — 1 4 ango l mf. fi : 14 1 2 a n g o l mf. 13 : 04 
1 lángo l mf. 27 : 29. A ve r senyeken a két l eg jobb a m e r i k a i 
úszó, Sehaefer és H. K. Itrener. ak ik közül u tóbbi 1 2 angol 
ml-et 1 2 : 3 9 , egy angol mf-et ped ig 2 6 : 1 9 a l a t t ú s z t a meg , 
nem vet tek részt. Megjegyzendő , hogy az összes ve r senyek 
35 111. hosszú uszodában t a r t a t t a k , 
j j ^ n g o l ú s z ó r e o o r d o k . Az angol 

köve tkező 
10(1 
220 
300 
440 
500 
880 

HMM) 

a m a t ő r recordoka t 
yard 0 : 5 9 »6 

2 : 28 
3 :34 •</& 
5 : 38 
6 : 25 2/r, 

11 : 601 f, 
14 

úszó szöve t ség edd ig 
h i te les í te t te . 

K. 0 . V. hatie 1902. 

K. ('avili l 
D. IHllington 

K. ('avili 
10 1. A. .larris 1899. 

I a n g . mfd 25 : 13 2/r, 
A profess ionatusok reeord ja i ugyanezen t á v o l s á g o k r a , 

várd 1 : 0 1 > 2 .1. N,itali 1893. KM) 
220 
3<M) 
440 
500 
880 

1000 
ang . 

3 
5 
fi 

II 

: 37 
: 40 
: 31 
26 
46 

mfd 
13 : 36 1 

26 :08 

A szerkesz tésér t felelős 

K á r o l y é s T á r s a . 

1894. 
1901. 
1901. 
1902. 

„ 1901. 
„ 1901. 

1893. 

NAGY BÉLA dr . 



HIVATALOS RÉSZ. 
" agyar Athleti-

kai Szövetség. 
III. Margitszigeti sporttelep 

Ma g y a r A t h l e t i - Elnök : Széchenyi Imre gróf. Alelnökök : (ieren-

day György dr, Klupathy Jeuö dr Titkár s ,,, 
kai Szövetséff kovits Szilárd. (Margitszigeti sporttelen /•,.„-<,',, 

Hok: Haberfeld Marcel dr (VIII., JózsleV-körut S2.h 
Ellenőr: Lindner Krnö. Jegyző Karafiát. 

.. , .. ... j - . e , . , J 1 " ' . ^ AI''M'kai szakosztály elnöke : dr. Klu-
r;ithy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd.— l'szó-szakosztál 11 elnöke Viravi láno« 
• !r előadója: Balatoni Károly, - Vivó-szakosztály elnöke: Krasznay Ferenc'dr , elS-
adoja: Nagy Bela dr (VIII , Berkocsis-utc 1 12. i ' 

Magyar Labdarú- Elnök. Banovits Kajetán VI., Andrássy-ut !u 
— Alelnökök . Kárpáti Béla (IX , Kinizsy-u. 23. , F«I 

gok Szovetsege. zessery Árpad i VI., Naiymezö-u. :,... Főtitkár • 
Horváth Ferenc (IX., Ferenc-körut ».. III. 2<i 

. . • ,17111 Ml . * f „ • M l ' a k y Mihály. Pénztáros: Friedrich 
István (VIII., Műegyetem). Ellenőr : Lang József. Ülések VI. Teréz-körut 21 a 
s/. a. (földsziuti külön terem") tartatnak. 

M e g h í v ó a M. L. Sz. 1903 m á j u s 13-án (szerdán) es te 
8 ó rakor , VI., T e r é z - k ü r ú t 24 a. sz. a. t a r t a n d ó i</alaatótaiirirsi 
ülésére. 

Trirgyak: Folyó ü g y e k és az in tézőbizo t t ság e lő te r j e sz -
tései. 

Hé t főn (11-én) e s t e 7 ó r a k o r intézöbizotts'bji iilés t a r t a -
t ik. melyen a 6 - i k á r a m e g h í v o t t , de a k k o r m e g nem jelent j á -
tékosok és b í rók ki f o g n a k h a l l g a t t a t n i s t ávo lmaradásuk ese-
tén is Í télet f o g hoza tn i . 

F i g y e l m e z t e t é s ! Az egyesü le t ek képviselőinek megbízó 
levele az egy ik évi r e n d e s közgyűlés tő l a más ik rendes köz-
gyűlésig szól ; f ö lké r em t e h á t a képviselő u r a k a t , hogy a való-
színűleg m á r m á j u s h ó első he tében t a r t a n d ó tanácsü lés re ú j 
megbízó levéllel j e l e n j e n e k m e g . 

M 
agyar Athletikai 

Club. 
Téli helyisén : VIII., Ester-
házy-utca .'Ifi., 1. Nemzeti 
lovarda. Nyári helyiség : 

III., -Margitszigeti 
Sporttelep. 

A club t a v a s z i 
jún ius hó 7-én t a r t a t i k 

N e m z e t k ö z i 
28-án és f o l y t a t ó l a g a 

Elnök: Andrássy Géza gróf, alelnökük : gróf Szé-
chenyi Imre dr Krasznay Ferenc, titkár : Krepelka 
Béla, pénztáros és háznagy: Friedrich Nándor, ellenőr: 
Peyerle Károly, jegyzők: di Kirchknopf Ferenc, 
Wiessner Béla, ügyészek : dr Babes Titus, dr Dáni 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Boross Ernő. dr Bra-
dách Emil. dr Fialka Gusztáv. Mérnökök : Wei-
mess Marián, Zuber Ferenc. 

nemze tköz i a t h l e t i k a i v i a d a l a 
a marg i t s z ige t i spor t te lepen, 

l a w n - t e n n i s - v e r s e n y m á j u s h ó 
Marg i t sz ige t i Spor t te lepen. 

F 
óvárosi Vívó-
Club. 

17.. Terei-korul 

Elnök : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori F.rnö. 
Titkár: Márton Henrik dr. Ügyész: Meller Izsó 
dr. Jegygő : BrQgler Bertalan dr. Háznagy : Hei- ' 
delberg Ödön. l'vnztaros: LöM Emil. Szertáros : I 
Uoií-.rl'i LajflftJ^** — 

Vivó-órdk: egész nap . 

Budapesti Posta- Elnök: hennyei Hennyey Vilmnsdr. íKereskedeim 

ministerium. Albrecht-ut :i—5 Alelnökök: Berczy 
Ac r r , A „ : — — Ernő, Józsa Lajos. Főtitkár: Siőcs Sándor. Il-oil 

titkárok Klimes Károly, Bránszky Antal. Szám-
vevő: Papp Salamon dr. Pénztáros: Vámos Izsó, 
(Akadémia-u. 12. Külföldi hirlaposltály.) Ellenőr : 
I'ersa Árpád. Művezetők: Akay Alajos ( í ivás \ 
Branszky Antal (athletikai, Benecsek Gyula, torna . 
Szertárosok: Földessy János és Missuray Ágoston: 
Football-kapilány : Harsády József. Tornatanár. 

1 necsek Gyula. Vivótunár : Volpini Attila. Orvos : György Gábor dr. 
Tornaórák : h é t f ő n , sze rdán , p é n t e k e n es te 6 8-ig. 17có-

• f i k ; k e d d e n , c s ü t ö r t ö k ö n , s zomba ton es te 7—9-ig a Wesse lényi -
utcai közs. e lemi i skola t o r n a t e r m é b e n . Athletikai és football-

iiakorlatok a M. A. C. m a r g i t s z i g e t i spor t t e lepén . 

tudapesti Posta-
é8 Távirdatiszt-

* selök Sportegyesü-
lete. 

Alakult IKU'J-ben. 

Ferencvárosi Alakult 1899-ben. Clubhelyiség: Bakats-tér 14; tor-
— naterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hetfo. 

Torna Club. szerda és péntek este; saját pálya : k. soroksan-
nti elrini iskola mellett. Alapitó tag : lno k ; mi ; 
kódö tag : 12 k. ; pártoló tag : « k. Tiszteletbeli 

• 'k : Tolnay Lajos ; elnök : dr Springer Ferenc (IX., Ullöi-ut :> : alelnökök : dr 
•»•» Boldizsár es Vajda Károly ; titkár : dr Schneider Béla (IX.. foroksari-ntca 

jegyző: Malaky Mihály ; pénztáros: Máthé János (Soroksan-utca 441 ;ellenőr 
háznagy : Hermán László ; athletika és kerékpár-művezető: Békés Arthur ; orna-1 vezető: Békés Gyula: gazda : llorválh Ferenc; llgyesz: dr Hecht t r n o ; klul.or-
: dr Cionicier Márton ; footbáll-osztály főnöke: Kárpáti Béla; kapitány: Hor-

\..th Ferenc (IX., Ferenc-körut ; II. kapitány: Malaky Mihály. 



jí Uemzeti Sport 
egyes számai a kővetkező tőzsdékben kapható 

Podmanicky-u. 1. 
Jeréz-körut 54. 

Benkeö Józsa ===== 
Breuer nővérek 
özv. Brunner Károly né Kossuth Lajos-u. 20. 
Franké könyvk. == Koronaherceg-u. 1. 
özv. Friedrich Józsefné Erzsébet-körut 2. 
Groszmann ITlanó Kerepesi-ut 34. 
özv. Canzelné ===== Kigyó-tér 3. 
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A K A R D V Í V Ó B A J N O K S Á G T A N U L S Á G A I . 

Most, hogy már csillapodóban van az öröm-
mámor, mely vívóközönségünket elfogta a 
Magyar Athletikai Szövetség által rendezett 
nemzetközi bajnoki vivóversenyen elért fé-

nyes győzelmünk következtében, objektív nyuga-
lommal foghatunk hozzá annak vizsgálásához. hogy 
voltaképen milyen sportértéket is kel! győzelmünk-
nek tulajdonítani és hogy micsoda tanulságokat von-
hatunk le e fényes sikerű versenyből. H tekintetben 
teljesen külön választjuk a kardot ésavitörtós most 
csupán a kardverseny eredményével foglalkozunk. 

Evek óta lidércnyomásként bánt bennünket és 
bénítja önbizalmunkat az a hit, hogy a magyar kard-
vívó művészet elvesztette egykori vezérszerepét és 
háttérbe szorult a szomszéd nemzetek, de főként az 
olaszok mögött. Az a kérdés érdekelt tehát bennün-
ket első sorban, vajon e kivívott győzelmünk alap-
ján nyugodt lelkiismerettel állithatjuk-e azt, hogy 
szomszédjaink, különösen az olaszok vívóművészetét 
újból elértük? 

Erre helyes feleletet csak úgy kaphatunk, ha 
előbb megállapítjuk azt, hogy versenyünk külföldi 
résztvevői minő helyet foglalnak el odahaza és igy 
mennyiben képviselik hazájuk vívói színvonalát 

A két részi veit osztrák vívó.* ti"r"> a e 
• 1-

sportközönség őt l ' r i /s i és Saiirsi után a legjobb 
olasz vívónak tartja és elébe helyezi fíaldi-n&k és 
Siinliwt g r ó f nak is. 

Az olasz közönségnek ezt a véleményét mi 
nem oszthatjuk. Pieroninál fiatalsága és a versenye-
ken való járatlansága és izgatott természete lehetet-
lenné teszi azt, hogy az olasz vívók között ezt az 
előkelő helyet foglalja el. Tegyük hozzá még azt 
is, hogy gondolkodást igen keveset árult el, és hogy 
minden szokatlan akció felettébb meglepte, tisztán 
állhat előttünk, hogy ő joggal,nem képviselheti az 
olasz vívók legelső klassisát. így tehát korántsem 
szabad azt hinnünk, hogy mivel l'ieroni nálunk 
helyre se jött be, most már vívóink ép ily 
könnyen megvernék a többi olasz kardvivó matadort 
is. Az bizonyos, hogyha valaki Unlli-1, Ccmiui-1, 

Smiliiiii-1. J'iarrnli-1 és Minns-t és a többi világhíres 
olasz versenyvívót látta vívni, vagy tudja, hogy 
Olaszországban az amatőrszinvonal csak igen ke-
véssel áll a mestereké alatt, nem fog lelkesedésében 
odáig menni, hogy azt állítsa, hogy mi már túlhaladtuk 
olasz szomszédainkat, akiket, utolsó években taní-
tóinkul fogadtunk el. Az első tanulság tehát, amit 
a versenyből levonhatunk, az, hogy nem szabad el-

• " • " • ^ w ' , ; , ; u.yózciiiitiirk'brTT'lianeni hwvtti íífc.íi'juk, 

M'IH, odahaza az elsők köz»tt v igy /'"*<' " 
csak nemrég a brünni versenyen is egy második es 
egy negyedik helyet foglalt le magának. Karddal 
Hardennél legfeljebb egynehányan (Müller, Klesch, 
Mühlberger) lehetnek jobbak. Az osztrák vívás e 
két képviselője vívását a mi versenyvívóinkéval 
összehasonlítva, de a gyakori érintkezésnél fogva 
jól ismert osztrák színvonalat egyébként is tekintetbe 
véve, nyugodtan mondhatjuk, hogy osztrák bajtár-
sainktól nem kell félnünk, ami vívóink minden tekin-
tetben jobbak azoknál. 

De hát ebben a verseny előtt se igen volt 

kétség, minket az olaszok jobban érdekelnek. Az 
olaszokkal való összehasonlításra a kardbajnoksag 
!<ét komoly versenyzője: /'icroni és .fmmek, nyújtanak 
támpontokat; első sorban tehát azt a kérdést kel 
'''döntenünk, hogy milyen szerepet visz a nevezeti 
kél vívó az olasz kardvívók között, .hírnek eszes, 
gondolkodó vívó, de odahaza még eddig nagyobb 
szabású sikerei nem voltak. Pieroitiról kettőt tudunk: 
a z egyik, hogy megnyerte a turini versenyt száznál 
több ,>lasz amatőr ellen, másodszor, hogy az 

olasz 

hogy újra meglepetések ne érjenek bennünket, szor-
galmasan kell tovább tanulnunk. Csak az a kérdés, 
mily irányban. 

Ha megfigyeltük az itt járt külföldiek vívását az első, 
ami szemünkbe ötlött az volt, hogy sokkal bonyolódot-
tabb, mondjuk finomabb akciókkal dolgoznak, mint mi. 
Kgyszerű vágást vagy védést alig látni náluk, második, 
sőt nem ritkán harmadik intencióból dolgoznak, tempó-
mozdulataik is annyira komplikáltak, hogy a mene-
tek a legnagyobb szaktudás mellett is alig kísérhe-
tők kellő figyelemmel. Hozzá kell tennünk azonban 
ehhez azt is. hogy mindezeket a finomságokat nem 
annyira észszel, mint inkább rendkívül kifejlett és be-
iskolázott technikával viszik keresztül, és hogy kizáró-
lag oly ellenfelekhez vannak szokva, akik hasonló 
kombinált módon dolgoznak. Láttuk I'ieroni-t iga-
zán gyenge ellenfelekkel a legnagyobb zavarban 
azért, mert ellenfele tempo-akcióiba nem ment bele, 
hanem erélyesen kivitte a maga egyszerű, de hatá-
rozott mozdulatait. 

10 komplikált vívásmodorhoz aztán komplikált 
tusszámítást is használnak, ami által az olasz vívás 

P O R T 
A vívással és minden egyéb testedző sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Athletikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Alhleíikai Club. a Fővárosi Vívó 
Club. a Budapesti Posta- Távirda-tisztviselök Sportegyesülete cs a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
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mindinkább eltávolodik a realitástól és egyszerű 
érthetőségtől. Nemkülönben sok az olaszoknál a 
felesleges mozdulat, már pedig minél többet mozog 
valaki, annál több rést ad ellenfele tempóakcioira. 

Az olasz vívásnak ezek a felötlő sajatságai 
jelölik meg számunkra a haladás útját. A mi 
vérmérsékletünk ezt a túlzott szabályzottságot es 
kombinált munkát nem bírja meg, hasztalan lenne 
az az igyekvés, hogy mi őket e téren győzzük le, 
de igenis"legyőzhetjük őket a mi határozott, energikus egy 
munkánkkal. 

Nincsenek szokva gyors és egyszerű vágások-
hoz, következetesen kell tehát ezeket gyakorolnunk, 
nem dolgoznak kézre, nekünk tehát erre kell a leg-
nagyobb súlyt fektetnük; az elővágást külföldön 
általában elhanyagolják és inkább nagyobb mozdu-
lata tempóvágások alakjában űzik, gyakorolnunk 
kell tehát a régi magyar iskolának utolsó tempó-
ban adott villámgyors kézelővágásait. 

Ha olasz ellenféllel állunk szemben, nem sza-
bad őt a bonyolódott intenciovívás vagy kontra-
tempok terére' követni, mert itt ő az otthonosabb, 
de mindjárt gyengébb, ha egyszerűen vágunk — 
védünk; szemünk és kezünk gyorsaságát vetjük fej-
lettebb technikája ellenébe. 

Követnünk kell azonban őket abban, hogy a 
testtartás plasztikus szépségére mi is nagyobb súlyt 
fektessünk, mert ez nálunk meglehetős fogyatékos, 
követnünk kell abban, hogy minél tökéletesebb 
technikát sajátítsunk el, mert e tekintetben szintén 
hátrább vagyunk náluk. Jobban kell gyakorolnunk 
a szúrásokat, mert abban ők ínég mindig mestereink. 

Mindezekből látjuk, hogy csak ugy tarthatunk 
számot eredményre és érhetünk el sikereket, ha nem 
követjük szomszédainkat azon a téren, amelyen ők 
vérmérsékletük folytán előnyben vannak, hanem 
vívunk úgy, ahogy ami magyar lelkünk, vérünk kí-
vánja. Azért nem hangoztathatjuk eléggé azt, hogy 
tanuljunk meg a külföldtől mindent, ami szép, jó és 
helyes, de mielőtt azt tudásunk alkatrészévé tennők, 
előbb alkalmazzuk, dolgozzuk át a mi vérmérsékle-
tünknek és faji sajátságainknak megfelelőleg. 

Sut)y Hrta ilr. 

Vívásunk inai forrongó állapotában minden magyar vívó-
nak bármelv rendszer híve legyen is különben, egyet kell 
érteni abban! hogy a magyar vívómüvészet csak akkor emel-
kedhetik ha azt nemzeti alapokra fektetjük, ehhez pedig múl-
hatatlanul szükséges az, hogy a fiatalabb nemzedéket és a 
magyar vívás dicsőséges múltja és a legnagyobb magyar mcs-
ter ' Keresztessy kultuszában neveljük fel. Ezért hisszük, hogy 
e kérdésben mindenki egyesülni fog, aki a magyar vívás ügyét 
igazán a szívén hordja. 

AM. A C.-ban még folyik a vívás. A club liiis margitszi-
geti vívóterme és a nagy köfürdő lehetővé teszik, hogy 

egész nyáron át vívjanak a club tagjai. Különösen hétfőn élénk 
a"vívóterein, amikor vendégeket is szívesen látnak. 

eresztessy-dij. A megboldogult nagy vívómester, Keresz-
tessy József végrendeletében nagyobb összeget hagyott 

a M. A. C.-ra azzal a rendelkezéssel, hogv annak kamataiból 
időnkint egy-egy Keresztessy-dij írassék ki. A dij a M. A. ('. 
által rendezett országos kard-vívóverseny győztesének <a leg-
jobb magyar amatőr kardvivónak' adandó ki. A dij először 
IS! MM len adatotI ki llás/iár Artúrnak. Tekintve, hogv a/, azóta 
felszaporodott kamatok a díj kiírását újból lehetővé teszik, a 
M. A. ('. a jövő szezonban egy országos vívóversenyt fo" ren-
dezni, melyre a díjat is kiírja. Még sem a verseny ideje, sem 
a versenyfeltételek megállapítva nincsenek, de valószínű hogv 
a jövő február körül fog megtartatni és hogv nagvobb ver-
seny les/, éremdíjazással. 

Kívánatos volna, hogy a Magyar Vívómesterek Egyesü-
lete. mely viszont a Keresztes*;,-serleg alapot kezeli, társulna'a M 
A. t'.-al abból a célból, hogy ez alkalommal egv nagyszabású 
Keresztessy-ünncp rendeztessék. Kz iinnepélv részei volnának 
a M. A. C. verseny... a M. V. H által rendezett vlvóakadémia 
es a nagy díszlakoma. Keresztessy volt tanítványai bevoná-
sával melyen közéletünk egyik előkelősége mondana beszé-
det, kezében a Keresztessy-serleggel. 

A Magyar Ath le t ika i Szövetség athletikai bajnoki viada-
lának versenyfeltételei, (hivatalos): 

.1 Manyif Athletikai Szövetség 1903. június 11-én (l'r-
napján) délután athletikai bajnoki viadalt rendez Budapesten 
a Margitszigeti Sporttelepen. 

1. A viadalon a következő versenvek tartatnak meg: 
100 yardos síkfutás, védő llelmirh Miksa (). T. E. 
i/, angol mfdes síkfutás, védő Ilelmich Miksa O. T. E. 
7 om/ol mfdes síkfutás, védő Hrédl I'ál M. A. ('. 
1J0 yardos gátfutás, védő Kovács Nándor B. T. E. 
Magasugrás. 
Távolugrás, védő Gajságó Tibor I?. E. A. ('. 
Súlydobás, védő Kozla András B. E. A. (I. 
Diszkoszvetés. 
2. Minden verseny győztese Magyarország bajnoka HMM. 

évre címet, továbbá a M. A. Sz. bajnoki aranyérmét és baj-
noki oklevelét nyeri. Minden második a M. A. Sz. ezüstérméi 
és minden harmadik a M. A. Sz. bronzérmét nyeri. 

3. A viadal nemzetközi jellegű és középiskolai tanulók 
kivételével résztvehet benne minden gentleman-amatőr. Nem 
tekintetnek azonban középiskolai tanulóknak azok, akik a 
középiskola utolsó osztályát sikerrel befejezték, ha érettségi 
bizonyítványuk nincsen is. 

' 4. A viadalon a M. A. Sz. szabályai érvényesek. 
5. Nevezési határidő: 1U03 június «. délután H óra. Ne-

vezések Stankorits Szilárd szövetségi titkár címére küldendők 
i Hndaiiest. Margitszigeti Sporttelep). 

<>. A nevezésnek tartalmaznia kell: 
a a versenyző vezeték- és utónevét, b) polgári állását. 

A vp.rse.flvwia.tot. inely.ii> revez, <• a tétet,;../, a l j -
nak az egyesületnek nevét, melynek tagja, amít az elnök vagv 
titkár által igazoltatni tartozik.' 

7. Tét a M. A. Sz. kebelébe tartozó egyesületek tagjai-
nak versenyenként 5 kor., másoknak 8 kor. 

S. Tét nélküli valamint a határidőn túl beérkező neve-
zések nem fogadtatnak el. 

(). Nevezések elfogadása vagy el nem fogadása felett a 
M. A. Sz. athletikai szakosztálya véglegesen határoz. Nevezé-
sek indokolás nélkül visszautasíthatok. 

10. A versenypálya ' 4 angol mfdes gyeppálya. 

Budapesten, 1903 május havában. 

A Magyar Athletikai Szövetség nevében: 

Széchenyi Imre gróf s. k. 
elnök. 

Stankovits Szilárd s. k. Klu/iathy Jenő dr s. k. 

t'tkár. az athletikai'szakosztály elnöke. 

A z Arad i Ath let ika i C lub május hó 1-én nyitotta meg a mo-
( l ( ' '» igényeknek teljesen megfelelő új clubcasinoját tánc-

mulatság és matinévei egybekötve. A matinéén az aradi úri 
cigányzenekar, a melynek tagjai a club tagjaiból kerülnek ki. 
tartotta víg hangulatban együtt a társaságot. Különben a 
sport teren is erős akciót fejt ki a fiatal vidéki egylet. Június 
.s-,iii országos athletikai verstnynyel nyitja meg ünnepélyesen 
szepfekyesii sporttelepét. A versenyen, mint hírlik, Arad disz-
koszvető bajnoksága is eldöntésre kerül. E bajnokság fényes 
szinvonalat mindenesetre biztosítani fogja az Arad közelében 
lakó Fothy Nandornak. a discos világrekordernek részvétele. 



aki különben is több aradi athletát is kiképzett a discosvetés 
hen. l ' ár nappal a verseny előtt házi viadal les/ nicUi,. 
egy club-bajnokságot szándékozik kiírni a club Kzeken ki'viil 
a footballt is szorgalmasan űzi. K hóban is több mérkőzés vm 
tervbe véve a szomszédos Temesvárral és Szegeddel síit i -A 
budapesti csapattal is tárgyalások folynak. 

Teaeste ly a Mar i t sz ige t i Sport te lepen. I .)/„,,,,„,• \//,/,,_ 
likai Club margitszigeti házának berendezése múlt é\ ta-

vaszán készült el. Az akkor tervbe vett ünnepi felavatás a köz-
bejött akadályok folytán elmaradt s így a club elnökségi, a 
mostani időszakot, amikor a társaságéi a tavaszi lóvcrseiiv-
saison s az udvar itteni tartózkodása alkalmából rendezett ün-
nepek sorozata együtt tartja, fel óhajtja használni arra. Iiogv 
a club margitszigeti házát a hivatalos köröknek és a társa-
dalom előkelőségí íinek bemutassa. Keddre, május hó U)-ére este 
1 o I) órakor teára szól a meghívás. Az est keretében sport mu-
tatványok bemutatása, kivilágítás, tűzijáték van tervbe véve. 
A club elnöksége mellett gróf Karátsonyi Jenő és l,ihils Adolf 
udvari tanácsos, akinek a margitszigeti sporttelep létesítése 
körül tudvalevőleg kiváló érdemei vannak, buzgólkodik az est 
sikere érdekében. Az érdeklődő clubtagok meghívójukat a club 
titkárától vehetik át. 

A Ko lozsvá r i E g y e t e m i Ath le t ika i Club. mint már emlí-
tettük, megalakult és tagjai a kard- és tőrvívás és a foot-

liall terén máris szép haladást mutatnak. Wlassics miniszter, ki 
nagy barát ja a sportnak, a 1\. E. A. O.-ot államsegélyben ré-
szesíti. A k lub tagjait br. ( haji/ton Samu vívómester a francia 
kard- és tőrvívásban, nagybudafalvi Vermes Lajos a magyar 
kardvívásban és szurouyvívásban, Gereiitsér László, az olasz 
vívásban és az athletikában fogja oktatni. (leniitser László a 
kiváló athleta vívómester személye elég garancia arra nézve, 
hogy a klub rövid idő alatt a vidék egyik legelső egyesületévé 
növi ki magát . A K. E. A. ('. most azon iparkodik, hogy a kor 
igényeinek megfelelő versenypályát létesítsen, mert Kolozsvár 
jelenleg egyetlen egy alkalmas játszótérrel és versenypályával 
sem rendelkezik. 

Az A r a d i A t h l e t i k a i C l u b június 28-án pályamegnyitó 
Országos Athletikai viadalt rendez a következő versenyszá-

mokkal : 100 jardos l/ t és 1 angol mérföldes síkfutás, diskosz-
vetes Arad város bajnokságáért, súlydobás, rúdugrás, távolugrás. 
K fényesnek Ígérkező versenyre előre is felhívjuk athletáink 
figyelmét. 

A M. A. Sz. az l á n g o l mértföldes síkfutásra mint hall-

juk — szép tiszteletdíjat adományoz. • 

A B u d a p e s t i Pos t a és t áv i rda t isztviselők Sportegyesülete 

bejelentette a Magyar Athletikai Szövetség tagjai közzé 

való belépését. 

" D ú d u g r ó v i l á g reco rd Desmoinsbav. A mult héten H. K. 

•Ev Chapmann, a desmioineti egyetem hallgatója a rúdugrás-

ban ii m. 66 cm.-et úgrott, mely eredményével az eddig H. ('. 

dapp által tartott világrecordot (New-York 1898 :3B2m.) meg-

javította. A magyar record il : .'i6 m., elérte Ka nser Jakul) 
11102.-ben. 

Az A . C. Spa r t a ma tartja l'rágábaii nemzetközi athletikai 

viadalát. A M. A. 0. részéről Mező lifla indul a versenyen. 
i r . i s p á i f n a r évij<-iw?iw v& .ei.niiiása-*apjik . v • u 

óta, a mikor a M. A. C. tagjai először vettek részt e pragai 
egyesület versenyén ál landó kontaktusban áll a. Sparta a ma-
gyar sporttal. Versenyzői évenkint felkeresik palyamkat s a 
magyar athletika is állandó szereplői a Sparta versenyeinek 
K kölcsönös szívélyes viszonv ápolásával kiváló erdemeket szer-
zett a mi sportunk élénkítése körül is az A. ('. Sparta Szív 

üdvözöljük e derék egyesületet jubileuma alkalmából. 

Káros kinövesek a sportban. 

E d d i g csak a sporterodniényekben való nemes ver-

sengést i s m e r t ü n k n k ü z d ő felek és sportegyletek kö-

zöt t , a footbal l-sport meghonosodása azonban az anya-

érdekek terére is á t v i t t e a küzde lmet . A l><'»iz o r « K i 

ha t a lma itt is tért kezd hód í tan i , még ped ig oly formá-

ban. mely könnyen végzetessé' vá lha t a sport jövőjét-,) 

hazánkban . Arró l van szó, hogy egyes spor tegy le tek , 

l á t v án a közönség m i n d i n k á b b fokozódó érdek lődésé t a 

football-sport i rán t , ezt az érdeklődést a k k é n t a k a r j á k 

anyag i érdekeik j a v á r a k i a kn á zn i , hogy mindenfé le meg-

engedett ós meg nem engedett eszközzel , a sport érde-

kek sutba dobásáva l főleg a haszon kedvéér t rendez ik 

mérkőzéseiket . Nem t udom hova fog az az a nyag i 

haszon u tán i hajsza vezetni , egy azonban b izonyos, hogy 

ezzel t ö nk re teszik a sport k iv ívo t t tek in té lyé t és elri-

asz t j ák vele a sporto ló Hat á l ságot , mely e lvégre is nem 

önző anyag i célok szo lgá la t ába a k a r szegődni a kko r , a 

midőn va lame ly sport-egyletbe belép. Az anyag i konku-

rencia k i fe j lődésének tehát m indená ron g á t a t kel l vetn i . 

KoméljUk, hogy az egyletek be fog ják l á tn i ennek hely-

telen vo l t á t és m a g u k lesznek azon, hogy az el ne fa-

ju l jon . 

Természetes, hogy a versenyeinek vagy mérkőzé-

seinek m inden egylet nemcsak erkölcsi , h anem anyag i 

sikerét is b iz tos í tan i igyeksz ik , mert hisz a spor t na-

gyobb a r ányokban va ló fej lödbetésének egy ik előfel téte le 

az is, hogy kel lő anyag i források á l l j a n ak rendelkezé-

sére. Anyag i sikereket lehet azonban elérni a n é l k ü l is, 

hogy nyerészkedő v á l l a l a t t á a l a k u l j a n a k á t az egy le tek . 

Mindadd ig , m íg az anyag i e l őnyök b i z tos í t ásá ra a spuri-

ban megengedett f o rmában tö reksz ik va l ame ly egylet , 

eddig h i b á z t a t n unk e l j á rásá t nem lehet. Veszedelmes és 

feltét lenül e l i té lendő azonban , ha az egyletek a nyag i ér-

dekből t ö rnek egymás ellen. Knnek teret adn i nem lehet, 

inert mihelyt j o go su l t n a k i smer jük el az ily eszközök-

kel való dolgozást , megszűn ik a sport t isz tesség és ez-

zel e l t űn ik az az ideál is cél is, a mely a s po r t n ak alap-

ját képezi és l é t jogosu l t ságá t megadja . 

Meg vagyok ró la győződve, hogy azok az egy le tek , 

melyek aka r a t l a nu l is r á l ép tek má r erre a veszedelmes 

ösvényre, maguk sem se j t ik , mi ly veszedelmes és kó ros 

k inövésnek engedtek tért működésűkben . Csak n é h á n y 

hétte l ezelőt t rendezte a „Magya r Labda rúgók Szövetsége-

vá loga to t t csapa tokka l az ez idei l'ootball-szezéinban 

első nemzetköz i mérkőzését . M i ndenk i nek é lénk emléke-

zetében lehet az a k ö r ü lmény , Iiogv egyes egy le tek já té-

kosa ika t nem engedték ez a l k a l omma l j á t s z an i . A „AVm-

zcti Sport" el is Ítélte a k k o r emez egyletek e l j á r á s á t , 

melyek saját anyag i érdekeiket elébe helyezték a Szö-

vetség érdekeinek. Lehet, sőt hiszem, hogy nem rosz-

aka ra t vezette őket , de tény leg erkölcs i és a nyag i k á r t 

okoz t ak t e t t ü kke l a Szövetségnek , me lynek t ámoga l á -

sára kötelesek és a mely helyesen és a sport érdekében 

j á r t el m időn a mérkőzést megkezdet te . 

Többször t a p a s z t a l h a t t u k azt is. hogy az egy le tek 

/,M.|t rendezett ma tchek nap ja in az uto lsó p i l l a na t ban 

hirtelen eszébe j u to t t eg í ' i f r . i ? Y^® • 

k i í rn i . Senk i vek »»ny lehet nirvau meg t i l t a n i hogy a k k o r 

ne rendezzen versenyt vagy mérkőzés t , a m i k o r nek i 

tetszik, a kö lcsönős e lőzékenység azonban m indenese t re 

feltételezi, hogy az egyletek egymás érdekeit t isztelet-

ben t a r t s á k , sőt a m i k o r lehet, e gymásnak segélyére is 

siessenek. Hir te len beugrások és e l ha t á rozások úgy sem 

v á l h a t n a k előnyére egy egy le tnek sem. sőt az a színe-

zeteit ke l t be t i k , hogy egyik egylet a m á s i k n a k igyeksz ik 

közönségét e lvonni , anyag i és erkölcsi sikerét le rontan i . 

H i b á z t a t a ndó a tú lzot t r e k l ámdob is. mely ú j abb 

időben ugyancsak erős szerepet j á t s z i k , amel lye l a 

mérkőzések i rán i a spor tban meg nem engedhe tő for-

mában a k a r n a k érdeklődést kel teni . Kü l önösen a k k o r 

h i b á z t a t a nd ó a r ek l ámdob i lyetén megszó l a l t a t á sa , ha 

egy és ugyana r ra az időre t öbb mérkőzés is es ik . Kz 

m indenk i elölt úgy fog fe l t űnn i , m i n t h a az egyletek 

niiiiilniároii a m a g u k s z á m á r a a k a r n á k b i z tos í tan i a 

közönséget és ezzel a v á r h a t ó búsás j övede lme i . Az ilyen 

e l j á rás könnyen vezethet arra , hogy a k ö zönség elfor-

dul jon az i l lető egy le tek tő l , sőt , hogy a sport i ránt ta-

nús í to t t érdeklődése is, a sport fej lődés végle ien k á r á r a , 

csökken jen és az egyletek közö t t fenná l ló j ó v iszonyt is 

e lmérgesí tse, mi csak a spo r t ügynek van k á r á r a . 

A h e l v á r a knak tú l zo t t felemelése is ide t a r t o z i k . 



mei 

Kunok csakis akkor van jogosultsága, a midőn valamely 
egylet nagy anyagi áldozatok árán hozat el oly külföldi 
csapatot, melytől tanulni akar és a melytől tanulni lehet, 
Felemelni a 'helyárakat csak azért, hogy a jövedelem 
mennél nagyobb legyen : visszaélés a közönség türelmével. 

Végűi hagytam a játékosok fogdosásának helytelen 
szokását. Szüntelenül halljuk és látjuk, hogy egyes egy-
letek mily mértékben, mondhatni passzióval szedegetik 
el más egyletek jó játékosait. 

Az ily eljárás nem sportszerű, 
a megengedhetetlen konkurrencia ,i< 
tot elhagyott játékos maga kín;' 
minden egyletnek kötelessége volna 
hagyó játékost azzal büntetni, hogy 
fel. Tanulja meg az illető, hogy a zászlót, melynek har-
cosává iinkéiil szegődött, elhagyni szégyen. 

A felsorolt jelenségek, ha idejekorán nem orvosol-
tatnak. mérhetetlen kárára lesznek sportéletünknek. 
Ezért kellene minden egyletnek összefogni, hogy ily dol-
gok elő ne fordulhassanak. A sporttól maradjon távol 
az anyagi érdekek hajhászása, az egyletek csak a ne-
mes versenyben nemes és sportszerű eszközökkel küzd-
jenek egymás ellen. 

Szohó Vilin OK. 

Ezüst labdamérközes. 

magán viseli 
ét Ha egy csapa-
is a felvételre, 

az ily csapatát el-
kebelébe ne vegye 

Postás M. A. C. 
3:1 

szép játékról szó sem 
veszített formájából és ha 
kiállíthatta volna, könnyen 
labda további mérkőzéseiből. 

A f. hó 3-án lejátszott mérkőzés 
után, mely eldöntetlenül végződött, 
igen heves küzdelmet vártunk a 

két csapat között. Várakozásunkban nem is csalatkoztunk, 
mert dacára annak, hogy a postások teljes első csapa-
tukat állították ki. a M. A. ('. pedig három legjobb játé-
kosát, (Höfle, Mészáros, Medgyessy) nélkülözni volt kény-
telen, a M. A. ('. csapata mégis nagyon jól tartotta ma-
gát és a rendes játékidő végén 1 : l-re állott az ered-
mény. Csak a kétszer tizenöt perccel meghosszabbított 
játék alatt voltak képesek a Postások a M. A. ('. csapa-
tának két goalt adni és ezzel a győzelmet megszerezni. 
Az iilő egy cseppet sem kedvezett a játéknak. Az első 
félidő egész tartama alatt zuhogott az eső, úgy, hogy 

A Postások csapata sokat 
a M. A. ('. teljes csapatát 
kieshettek volna az ezüst 
A M. A. ('. csapata sem muta-

tott oly szép játékot mint az előbbi mérkőzésen. A csatár-
sor néha igen szép támadásokat intézett (le a kapu előtt 
még mindig tétováznak. A védelemben egyedül l l n y r r és 
S i s s o r i c s tűntek ki, bár utóbbi el-elkalandozott helyéről. 
A kapuban hrn i i j a második csapat kapusa játszott s 
egypár igen szép lövést védett ki, viszont a könnyen 
védhető labdákat a kapuba engedte. A Postások csatár-

•<*p<c> : ' t w > v ; "-•^-iik csrkéh 

M i m i i t jó volt. S c h n a r c z gyorsan mozgott és tekintve, 
hogy a M. A. ('. bal hallja ritkán volt a helyén, gyakran 
volt alkalma vezetni a rohamokat. A védelemben ( i a b n i -

v i t s vált ki biztos erős rúgásaival. J)tí<l<i>i>ji gyakran és 
vigyázat lanul hagyta el a kaput, de azért jobban játszott 
mint a múltkor. Ami a játékot illeti, elég változatos 
volt. Az első félidőben a M. A. C. játszik széllel és java-
részt ők is a támadók. A félidő vége felé a Postások 
lerohannak és Minder révén goalt érnek el. A második 
félidőben hol az egyik, hol a másik csapat támad. A M. 
A. ('. minden erejét megfeszíti, hogy az eredményt ki-
egyenlítse, a mi pár perccel a félidő vége előtt sikerül 
is. A bal összekötő oyv szépen leadott labdáját fíirdl a 
hátvédeken keresztül vive védhetetlenül lövi a kapuba. 

A játékot a bíró ezután 2x15 perccel megtoldja. A 
M. A. ('. csapatában szereplő tartalékok ilv erős tempójú 
matehhez nincsenek hozzászokva, fáradtan játszanak és 

a postásoknak sikerül a M. A. C. kapusának tétovázása 
folytán mindkét félidőben egy-egy goalt lőni. 

Bíró Stobbe volt, kinek bíráskodásával mindkét 
csapat meg lehet elégedve. 

Bajnoki mérkőzesek. 

M. T. K . —B. T. C. Nagyszámú közönség gyűlt össze 
3 ; 1 vasárnap a millenáris pályán, hogy 

szemlélője legyen annak a bajnoki 
mérkőzésnek, mely e két csapat között lefoly. A mult 
évi bajnoki és ez idei bajnokjelölt csapat küzdöttek egy-
mással. 

A B. T. C. azonban ezúttal kemény vereséget szen-
vedett és ezzel az első helyről végleg le is szorult. Nagy 
meglepetést sportkörökben ez az eredmény nem képezhe-
tett, mert az utóbbi időben hazánk több csapata oly 
haladást mutatott, hogy bátran felvehette a versenyt 
régi bajnoki csapatunkkal. Különösen áll ez a Testgya-
korlókról, kiknek csapata összjáték és labdatechnika te-
rén ma már feltétlenül a legelsők között áll. Testben 
gyengébbek ugyan játékosai, azonban ezt a hiányt 
pótolja minden egyes játékosnak gyorsasága, precíz lab-
datechnikája és kitűnő helyezkedése. Ezenkívül magyar 
csapatoknál csak ritkán látható fegyelem uralkodik a 
csapat játékosai között, mi természetesen első sorban 
kitűnő kapitányuk Pozsonyi érdeme, ki kiválóan ért 
ahhoz, mint kell az annyira nélkülözhetlen fegyelmet fen-
tartani a csapatban a nélkül, hogy az irányítás elkedvei-
lenedést szülne. A csatársor és fedezetsor szoros kontak-
tusban van egymással, szép összjátékkal támogatja egy-
mást, gyors és a mellett sohasem veszti el lélekjelenlé-
tét bármily nehéz helyzetben legyen is. Csiszolni való 
főként a hátvédeken van, kik még nem állanak azon a 
magaslaton, a melyet elsőrangú játékosoktól megköve-
telhetünk. Nagy előnye a csapatnak az is, hogy játéko-
sait állandóan együtt tudja tartani, mindig ugyanazzal 
az összeállítással szerepel, mi más csapatnál éppen nem 
mondható. A goalra is jól lőnek és magatartásuk az el-
lenfél kapuja előtt ép oly korrekt, mint ha saját térfe-
lükön folyik a játék. A B. T. C. csapata ezzel szemben 
az utóbbi időben sokat vesztett formájából. Régi gyor-
saságuknak és kitartásuknak inkább csak a híre ma-
radt meg, a védelem sokai gyengébb a csatársornál, he-
lyezkedni pedig nem tudnak, a csatársor és a fedezet sor 
között majdnem állandóan nagy űr tátong, a mivel so-
kat veszít akció képességük és támadásaik sem lehet-
nek oly veszélyesek, mintha a szoros kapcsolat megvolna. 
Nagy hibája a csapatnak az is, hogy már nagyon is el-
bizakodott. Legkevésbbé sem akarjuk azonban ezzel el-
vitatni tőlük, hogy játékuk még mindig előkelő színvo-
nalon áll, mi főleg régi játékosainak és feltétlenül kitűnő 
kapusuknak n'/ A . , " " ' " * ^ n e m •qfv-xrinte:: Síposnál 

" " n>ci-K.ízé.Nen egyáltalában hiányzott négy el-

sőrangú játékosuk, ez azonban csak kis részben képez-
het mentséget az eredményre nézve, mert jó csapatnak 
jó tartalékkal is kell rendelkeznie. 

A játékot a B. T. C. kezdette és mintegy 10 per-
cig meg is tartották támadó szerepüket, ekkor azonban 
az M. I\ K. veszi át a vezetést és gyönyörű összjáték-
kal csakhamar meg is szerzi az első goalt, mit rövid időkö-
zökben még kettővel megtold. Igaz, hogy a harmadik goalhoz 
nagyon könnyen jutottak, mert l'jvári érthetetlenül még 
csak meg sem kísérelte a védelmet. 

A második félidőben a B. T. C. mindenáron vissza 
akarja adni a kapott, goalokat, sokat és szépen támad. 

,c*í-vszer sikerül a labdát Oláh révén a kapuba 
kuldeniok. A játék változatosan folvik; hol az egyik, hol 
a másik csapat támad és noha okkor már a B. T. C. 
latszik erösebbnek, több goalt elérnie nem sikerül és 
'->' !) eredmény 3 : 1 arányban végződik a M. T. 

F < 
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A „Magyar Athletikai Club' 
KSVIPIÍ jelvények. őrinek, tiszteletdíjak 4 f> 

ízléses és olcsó kivitelben A " B p e S Í I Athl. Club" 
es több előkelő egyesület szállítója 



K. javára. A R T. C. csapatában kitűnt e mérkőzés,.,, 
Blazsek, kiből nagyon jo szélső csatár lesz, |,a fornni-i 
megtartja. Jól játszott még 01 áli és Ludas, mi- viszont 

a M. T. K.-ének csapatában Pozsoni/i és Kárnhi volfil-
azok, kik külön említést is érdemeinek. ' v 

Bíró Gillcmot Ferenc volt, ki azonban sok szabik 
talanságot nem vett észre és bíráskodása erélytelen volt. 

Az I . oszt. bajnokság jelenlegi allasa. 

Egy le t neve 
"o 

ÍÍ 

— 

^ s 
O 

C 

3z 

Í3 C 

W 

~2 

2 

M 

B. T. C. 7 4 2 1 16 4 10 
M. U. E. 6 4 1 1 10 3 <) 

F. T. C. (i 4 1 1 18 6 !) 
M. T. K. 5 3 0 2 19 7 (j 
Postás 5 2 2 1 8 5 (i 

3 M. A. C. 7 í 1 5 (i Ki 
(i 

3 
33. F. C. 7 1 1 5 11 30 3 
Törekvés 5 ] 0 4 5 22 

F . T . C . M . U . E . E két csapat közti 30 30 i) 
2 : 1 küzdelem előzte meff vasáru 

H. T. C. és M. T. K.-ének mérkő-
zését. Elénk érdeklődéssel tekintettünk e match kime-
netele elé, mert a ferencvárosiak az utolsó időben két 
legjobb játékosukat veszítették el és így kérdéses volt, 
hogy előbbi kitűnő formájukat képesek lesznek-e meg-
tartani. Sajnos, mindkét csapat - >-a<l részben tartalék 
játékosokkal játszott, ami nagyon is színtelenné tetle a 
mérkőzést és csak arra vezetett, hogy durvasággal akar-
ták pótolni a tudást. Magáról a játékról ép ezért nem 
sok a mondanivalónk. A csatársorok nem mutattak kü-
lönösebb összjátékot, a fedezetsorok tartalékjátékosai 
mindkét helyen gyenge labdatechnikával rendelkeztek 
és egyedül a hátvédek korrekt játéka érdemel külön 
említést, ezek közül is azonban főleg a ferencvárosiak 
két kitűnő formában levő hátvédje, licráu és Mainjlilz. 
A játék a szeles és esős időben 2 :1-gyel végződött a 
Ferencvárosiak javára és nagyon durva lefolyású volt. 
A bíró minduntalan kénytelen volt a játékot félbeszakí-
tani. mert főleg az Úszók csapatának játékosai bő alkal-
mat szolgáltattak erre. Igazán érthetetlen, hogy még 
mindig akadnak csapatok, a melyek ebben keresik a 
dicsőséget, holott nagyon jól tudják, hogy ezzel csak 
aláássák tekintélyüket és magukra zúdítják úgy a nagy-
közönség haragját, mint az illetékes sportfórum meg-
torlását. 

.. Bíró tv mérkőzésen Fritlrich 
jogos szigorral vezette i P j a l éko l , 

meg is éljenezte. A 
kiállított durva 
k'het, mert 
elérhető 

pó*4:itlan es 

a ' Közönség 
volt. ki 
a 'Iliiéi'l 

játék folyama alatt három játékost 
játék miatt, a mit csak helyeselnünk 

csak ily kérlelhetetlen szigor mellett lesz 
hogy a durva játék teret -ne hódítson. Kívá-

natos volna, hogy minden biró hasonlóan járjon el. 

Az a ngo l foot- Az angol footbnll-liga bajnokságáért 
ball l i ga b a j n ok- folytatott küzdelmekáprilis vesével 

Sága . befejeződtek, s a footballjáték most 

négy hónapig szünetelni kénytelen. 
A küzdelem az első osztályú egyesületek közt itten vál-
f°za!os volt. Eleinte Xotls Fores'f vezetett a küzdelemben 
ma-i<l rövid időn át Xeneastle l'niM és Sliefíiehl II>/-
"ml"!/, m íg végre Wrst fírouiirieli Alhion került az el re, 
a Mely 4 hónapon át alig vesztett el mérkőzést, de az-
után egyszerre siralmasan összeesett. Kzután Siniilerhuxl 
V e "e át a vezetést, míg végre izgalmas tinish után 

sIn/Juhi 11 cilnestlaii győzött, nem annyira saját fényes 
eredményei, mint inkább ellenfeleinek gyengesége által, 
Minden egyesület eredményei közt legjobban imponált 
azonban a hírneves Aston Vilin rekordja, mely a szezon 
első felében, tavaly őszszel, az utolsó helyek egyikét fog-
lalta el. a mennyiben majdnem minden mérkőzését 1 :0-ra 
vesztette el. később azonban lendületbe jött a csapat s 
az idei négy hónapban egymásután aratta a legszebb 
győzelmeket, úgy, hogy a szezon legvégén szakadatlanul 
nyomult előre és végül is a második helyet érte el. Bi-
zonyos, hogy az idei fényes játék után az Aston Villái tart-
hatjuk a szezon legjobb csapatának. A részletes ered-
mény a következő: 

K ir y I e t e k ri e v j* *§5 -X 
3 t •a I I fan > 

Sheffield Wednesday 19 11 4 42 
Aston Villa 19 12 3 41 
Suderland 16 9 9 41 
Sheffield l'nited 17 12 5 39 
Liverpool 17 13 4 38 
Stoke 15 12 7 37 
West Bromwich Albion 16 14 4 36 
Burv 16 15 3 35 
Derby County Ifi 15 3 35 
N'otts Korest 14 13 7 :t5 
Wohrerhampton \V. 14 15 5 33 
Kverton 13 15 6 32 
Middles broiigh 14 16 4 32 
N'eweastle l'nited 14 Ki 4 32 
N'otts County 12 15 7 31 
ISIackliurn Kovers 12 17 5 29 
(•riinshy Town 8 17 9 25 
Bolton Wanderers 8 23 3 19 

A két utolsó helyre került egyesület a ligaszabá-
lyok szerint a jövő évben a II. osztályú csapatok közé 
kerül, s helyüket Manchester Cilii és Small Hral foglal-

ják el, melyek a második osztályú csapatok közt marad-
tak győztesek. 

A ligabajnokságot 1888-ban alapították, s az évi 
győztesek a következők voltak: 

1SSK, 1KH9 
1889 181M) 
1890 1891 
1891 1892 
1892 1891! 
189:! 1894 
1894 189.") 
1895 18I'(i 
18!*i 1897 
1897 1888 
1898 1899 
1809 1900 
1900 1901 
1901 1901 
1902 190."! 

I'reston North Knd 

Everton _ 
Sunderla nd 

Aston Villa 
Sunderland 
Aston Villa 

ShefTield l'nited 
Aston Villa 

Liverpool 
Sunderland 
Sheffield Wcdnesday. 

Említésre méltó, hogy Presfon Xorfil Ehh az 
'vben egyetlen vereséget sem szenvedett. 

első 

fia nincsen még 

Az I. Viennn Football C lub múlt vasárnap játszott a U'/V-
m-r Alhlcliksport Clubbal a bajnokságért és a Tagblatt 

Mileiréért. A mérkőzés 2 : 2 eldüntetlenül végződött. Az első 
félidő eredménye 1 : 0 a W. A. ('. javára. A második félidő ele-
ji ;i a \V. A. ('. büntető rúgásból elérte második goalját. Krre 
ii Vienna összeszedte magát; de ekkor a játék elfajult úgy, 
IMLÍV a bíró kénytelen volt Stiulnickd-t a \V. A. ('. legjobb 
emberét, kiállítani. A Vienna kihasználta ellenfele gyengeségét 
> egymásután két goalt ért el s ezzel az eredményt kiegyen-

lített)'. 

ASlavia vasárnap Bécsben játszott a Cricketerckkcl és 4 : I 
arányban gvözött. A mérkőzés lefolyása igen szép volt. 

I j;y a Slavia. mint a ('ricketerek rég nem produkáltak oly szép 

osztálysorsjegye. vásároljon szerencseszámot a Budapest i 

takarékpénztár es orsz. z. k. részvénytársaság osztály-

sm'sjáték osztályában IV.. Ferenciek-tere, Kirá lybazárban. 

! I 3 kor., 1 L' 6 kor., 1 i 12 kor. Húzás má r má jus 22-én. 



játékot, mint ez alkalommal. Az első félidő eredménye 2 : 1 a 
Slavia javára. A Cricketerek csapatáben hirdetett ket angol 
játékos közül csak Barker játszott és az sem mutatott valami 
kiváló formát. 

A bécsi bajnokságért és a X. W. Tagblatt serlegéért folyó 
küzdelmekben az első helyen az I. Vienna F. C. áll 10 

ponttal. Egy mérkőzése még hátra van. A \Y. A. C. eddig 4 
mérkőzést játszott és 5 pontja van. A hátralevő négy mérkő-
zést valószínűleg megnyeri s így egy ponttal a bajnokság élére 
kerülve valószínűleg harmadszor és végleg megnyeri a Tagblatt 
serlegét. 

E 
gyéb kü l fö ld i mérkőzések .1 Wiener Fussball Club 9-S-
I :'i : í-re verte a Deutscher Sport Vérein csapatát Döbling-

ben. Az első félidőben a 98.-asok 10 emberrel játszottak. Prá-
gában a Deutscher Fussball Club 4 : 2-re győzött a I'rager Ver-
baml ellen. A Deutscher Sp. Club 1 :0 arányban győzött a 
Sport Favorit ellen. — A Slaria II. csapata Prágában játszott a 
Cricketterek II. li. csapatával és 4 : 0 arányban győzött. A ljeip-
ziger liemegungsspieler igen szép játék után 3 :1-re verte a 
berlini Britanniát. 

A Margitszigeti Labdarugók Egyesületének csapata, a 
mely tavaly a M. A. ('. és a M. F. C. játékosaiból alakult 

és oly szép sikereket aratott, ismét megalakult. Idén a M. A. 
('. és a Postások játékosai szerepelnek a csapatban. A folyó hó 
10-én tartott ülésén a választmány a csapatot következőképen 
állította össze: 

| (Xauss \V. A. ('.) | 

Keipel (Vienna) Dettelmayer II. (V. A. ('.) 

Schraminel (W. A. C.) Schulz (W. A. C.) Tick (Vienna) 

Tauror (W. A. ('.) Pulchart (Vienna) liugno (Cricetter) 

Studnicka (VV. A. C.) Huber (W. A. ('.) 

E heti mérkőzés. 

B . T . C . G r a z e r A grác i ák k i k már többször szere-

A k a d ! S p o r t peltek több-kevesebb szerencsével 

V e ' r e i n . pá lyá inkon , ismét e l jönnek, hogy a 

B. T. ('.-bal összemérjék erejüket . 

Nem nagy jóslási tehetség kell hozzá, ha azt á l l í t j uk , 

hogy egv vereséggel gazdagabban fognak visszatérni 

hazá j ukba mert noha a B. T. C. az utóbbi időben sokat 

veszített formájából , anny i ra még mind ig erős, hogy a 

gráci csapatta l szemben megvédhesse a magya r csapa-

tok jó hírnevét. A mérkőzés kü l önben elég érdekesnek 

ígérkezik, mert a B. T. C. teljes első csapa t á t á l l í t j a 

sorompóba. 

P o s t á s . M T . K . Ma dé lu t án tart ja meg a ké t k ivá ló 

csapat a marg i tsz iget i p á l y án baj-

noki mérkőzését . 

A rostások csapata oly erőkkel rendelkezik , hogy 

a küzdelmet a siker reményében veheti fel bármely hazai 

csapatta l , a Tesiifflakorlóknak azonban feltétlen e lőnyük 

gyönyörű össz já tékuk és gyorsaságuk , a mely j ó veze-

téssel és lövőképességgel párosu lva m ind i g megtermi a 

maga gyümölcseit , így a mérkőzés k imenete le felette 

kétes is. 
A csapatok a következő összeál l í tásban j á t s z a n ak : 

| Wagner, | 
Hötle. Oabrovitz, 

Kolhanek, Bródy, Haver. 

Harsády, Steiner, Vince, Minder, Kiedl. 

A védelem és a fedezetsor igen jól van összeállítva, s 
elsőrangú csatársornak kell lennie, a melv ezeken áttörni tud. 
Kifogásoljuk azonban a csatársornak jobb szárnyát. Harsádi és 
Steiner sohasem tudtak igazán megbarátkozni a csatárszerep-
pel s bizonyos, hogy sokat fognak rontani a csapat akciőké-
pességén. Szükségesnek tartjuk tehát helyeiket megfelelőbb 
erőkkel pótolni. 

A Budapesti Egyetemi Athletikai Club mint már emlí-
tettük április hó 26-án Pozsonyban .'!: 1 arányban győzte 

le a Pozsonyi Torna Kgylet-ot Az eredmény sportkörökben 
feltűnést keltett, mert tudvalevő dolog, hogy a Pozsonyi Torna 
ügylet csapata igen jó és eddig bécsi egyletekkel szemben is 
szép eredményeket ért el. 

Ez az eredmény most magyarázatát nyeri abban, hogy a 
1!. E. A.C. túlnyomó részben kölcsönkért játékosokkal játszott. 
Igv szerepeltek a csapatában Felhössy,' Károly és lloffer a 
M. T. K. tagjai. A Labdarugók Szövetsége f. hó 14-én tartott 
ülésében foglalkozott a dologgal és a nevezett három játékost 
büntetésül f. évi október 15-éig a bajnoki és tornaszövetségi 
matchek kivételével minden mérkőzéstől eltiltotta. A B. E. A. 
C. elleni megtorló intézkedés tárgyában legközelebb fog hatá-
rozni. 

A Margitszigeti Ezüst Labdáér t folyó küzdelem mind érde-
sebbé válik. A legutóbb tartott ülésen az előmérkőzések 

következőkép sc>rsolt:rtV*V ki: a HH F. I'. játszd a /V.-V,<,•„/. 
csapatával, a M. F. C. pedig a F. T. í'.-al. Á mérkőzések ide-
jére nézve az egyesületek most tárgyalnak. A két mérkőzés 
győztese kerül a döntőbe és e mérkőzés egyike lesz a szezon 
legszebb küzdelmének. 

"Dudapes t Bécs. A Magyar Labdarúgok Szövetsége által 
június 11-én rendezendő nemzetközi mérkőzés melyben 

Budapest és Bécs reprezentatív csapatai fognak egvmással szem-
ben állani rendkívül érdekesnek Ígérkezik. Az osztrák szövet-
ség a napokban állította össze csapatát, amelyben a bécsi já-
tékosok színe-java szerepel s különösen nagy számban vannak 
a csapatban a W. A. C. játékosai. A csapat összeállítása a kö-
vetkező : 

Postás | Bádonyi, | 
Szemethy, Gabrowitz, 

Varga, Kertay, Arany, 
Harsády, Steiner, Bodor, Minder, Schwarcz. 

Zulu, Herquett, Hoffer, Károly, Frank. 
Deutsch, Pozsonyi, Vadas, 

Steiner, Nagv, 
I lTgró. I M. T. K. | 

F . T . C . — f. hó 21-én, á ldozó csü tö r t ök nap-

C r i c k e t e r j á n dé lu t án mérkőznek e csapatok 

a csömöri-úti pá lyán . Bá r a cricke-

terek teljes első csapa tuka t k ü l d i k le, mégis b í zunk a 

F. T. C. győzelmében. 

Versenynaptár. 
IS. Wiesbaáen, Wiesbaden bajnoksága. 
20. Kopenhtíga. 
21. Hamburg, Hamburg bajnoksága. 
24. Budapest, országos. Magyar bajnokság. 
24. Trieszt. Adria bajnokság. 
28. Iludapest, nemzetközi. Budapest bajnoksága. 
28. Berlin. Berlin bajnoksága. 
31. Brüszel Leopold Club. 

junius 1. Dublin, ir bajnokság. 
5. Boroszló. 
(i. Prága, 
ti. Frankfurt. 

22. Wimbledon, angol bajnokság, 
julius 8. Nemport, welszi bajnokság. 

12. /.apport. 
13. London, Queens Club. 
24. Ueringsdorf. északnémet bajnokság. 

Kolberg. 
J'áris, Puteaux-szigeten. 

W A C H T L é s T A R S A BUDAPEST, IV., Eskü-uí (Klotild föh. palota) 
F É N Y K É P É S Z E T I C I K K E K R A K T Á R A T E L K F O N 'J7 i >1. 



u ({liszt. 3. Moffat, skót bajnokság. 
16. Hamburg, német bajnokság 
17. St.-Moritz. svájci bajnokság. 
24. Hamburg, v. d. H. 
24. Kagatz. 

szopt-

at). 
31. 

7. 
7. 

12. 
18. 
21. 

Hága. 
Antwerpen. 
Zürich. 
Heiligenilam. 
Dsztende. 
Spaa 
Warnemünde. 
Brigh ton. 
Cliátean d' Oex. 
Königsberg 
Berlin. 
Luzern. 

arorszag 
mutatjuk Mai képünkön Madarász Margit kisaszonyt, Ma gyí 

ezidöszerinti legjobb hölgy teimis-játszóját n 
be a l'ark-klub pályáján játék közben. 

A „Wiener Bicyc le Club- a bécsi Práterben levő szép fek-
vésű 8 pályáján f. hó 20-tól kezdődöleg írta ki a III. Nem-

zetközi laivn-tennis versenyét. 
A verseny áll: 
1. Hölgy páros verseny Ausztria bajnoksága 1903. Tisz-

teletdíj, adják a Wiener Bicycle Club férfi tagjai. 
2. Férfi páros verseny Ausztria bajnoksága 1903. Tisz-

teletdíj, adják a Wiener Bicycle Club hölgy tagjai. 
3. Hölgy egyes. Alsó-Ausztria bajnoksága. 
4. Férfi egyes. Alsó-Ausztria bajnoksága. 
5. Férfi egyes handicap 1. és II. osztályú. 
<i. Hölgy egyes handicep. 
7. Férfi páros handicap. 
N. Vegyes páros handicap. 
Az összes versenyek nemzetközi nyílt amatőr-versenyek. 

Nevezések és tétek Max Schinidt. Wien II/2. I'rater, Gürtel-
strasse 1. küldendők. Tét bajnoki mérkőzéseknél 10 korona, 
handicap-mérkőzéseknél 5 korona fejenként. 

Nevezési zárlat május 17-én, vasárnap déli 12 óra. Sor-
solás a Wiener Bicycle Club-bán ugyanaz nap este 7 órakor. 
Játékidő naponta reggel 8-tól l-ig és délután 2-től 7-ig. 

Sporttelep I p o l y s á g o n . I p o l y s á g o n nagyobbsza-
bású sporttelep létesítésén fáradozik, mely eszmének az 

egész környék intelligenciáját sikerült megnyernie. A főleg lawn-
tennis kultiválására alakult egyesület, a tennisen kívül atlile-
tikát, tornát és egyéb testedző-sportokat is felvette programin-
jába. A mint a páíyák elkészülnek, valószínűleg még e hó fo-
lyamán megnyílik a sporttelep. 

Oly sportférfiak, kiket a hivatásuk a fővárosból elszólít, 
igazán alig találhatnak szebb és hasznosabb tevékenységi kört, 
minthogy a vidéket is megnyerik a sport ügyének. Ezért üd-
vözöljük örömmel Ssnknlyt az annyi babért aratott athlétát ne-
mes munkájában. 

Apastime-rendszerü számítás. Lapunk mult számában 
említettük, hogy a M. A. ('. tonnis játszói játék tehetsé-

gük szerint osztattak be az egyes pályákra. Mindenkinek jogá-
ban áll az e.H^j^tJffipj^Mya.egy játékosát mérkőzésre liivni ki. 
es fia' legyőzi,' azzal*'lielyet -cséi'éí; ez* a mévközé* podi»., a 
pastim-rendszerü számítás szerint történik. 

A l'astime-rendszer szerinti számítás a kettős játéknál 
azzal a nagy előnynyel bír, hogy sokkal határozottabban és 
pontosabban mutatja meg az egyes játszók közötti különbséget, 
míg a rendes számításnál megeshetik az is, hogy egy játékos 
összeségben több labdát, sőt játékot is nyerhet, mint ellenfele 
és mégis vesztes marad. A l'astíme-rendszerfi számításnál a 
játszók mindegyike felváltva egy-egy 6 labdából álló sorozatot 
adogat. Az ado'gatások, labdák, hibák stb. ép úgy számíttatnak, 
mint a rendes játéknál. A játszók minden második sorozat után 
mezőt cserélnek. Minden hiba az ellenfélnek számít egy lab-
dát. Győztes az, ki legelőször nyert egy bizonyos számú. pl. 
72 vagv 100 labdát. Ha mindkét fél az utolsóelőtti labdánál 
egyenlően áll, úgy itt is előnylabdát játszanak, azaz győztes 
i>ak az, ki egyenlő (deuce) után két labdát nver egymásután. 
Mennél magasabb labdaszámra folyik a mérkőzés, annál pon-
tosabban állapítható meg a két játszó közötti különbség. Já-
tékosok minősítésénél legcélszerűbb a pastiine-rendszer szerinti 
számítás. 

D! GLÜCK 
sanatoriuma és vizgyógyinfczete 

z r z : B u d a p o j s t , 

városligeti fasor II. sz. 

Versenynaptár. 
Ilécs (távevezös verseny) május 24. 
Budapest (nagy regatta) junius 14 
Berlin junius 14., 15. 
Drezda junius 21. 
Ilécs (nagy regatta) junius 21. 
Frankfurt a M. junius 21., 22.. 
hjms (császár regatta) junius 28. 
Magdeburg junius 28. 
Bécs (folyam regatta) julius 5. 
Mannheim (juh. regatta) julius 5. 
Henley julius 7., 8., 9, 
Budapest távevezös verseny julius I I . 
Hamburg julius 18., 19. 
Mainz {juh. regatta) julius 18., 19. 
Mainz julius 25., 26. 
Velence (nemzetközi regatta) aug. 15., 16. 

A budapesti regattát az evezős egyletek országos szövet-

sége ez évben június 14-én tartja meg. A verseny kiírását 

annak reményében vettük örömmel tudomásul, hogy az idén iga-

zán érdekfeszítő és szép regattában lesz részünk. Az egyletekből 

kiszivárgó híreket összegyűjtve méltán azt következtettük, hogy 

a csolnakdákban mutatkozó versenykedv számos versenycsapat 

kiállításában fog megnyilatkozni. Lassankint azonban, talán a 

rossz idő az oka, vagy tudja Isten mi, ez a kedv mindinkább 

lohadni kezdett s így félő, hogy több egylet egészen távol 

marad a versenyzéstől. Nem akarjuk ennek okát kutatni, csak 

egyet jegyzünk meg. Azt t. i., hogy nem kell mindjárt kétségbe-

esni, ha egy versenyben megvernek. Azután meg ha már meg-

vertek bennünket, nem szükséges arra az alkalomra várni, a 

mikor megint nagy fölénynyel mi győzhetjük le ellenfeleinket. 

Kgy szóval nem arra kell törekednünk, a mit könnyen elérhe-

tünk. hanem küzdeni, fáradni kell, tapasztalatokat szerezni, 

még vereség árán is és egy alkalom sikertelenségén nem szabad 

elcsüggedni. Tartsuk szem előtt azt. hogy: hodie milii, cras tibi. 

A regatta sikere szempontjából igen fontos lenne az, 

hogy regattánkat minél látogatottabbá tegyük. Krre csak egy 

mód van: a külföldi, főleg az ausztriai egyletekhez, a lehető 

legbarátságosabb hangú felhívást intézni, a versenyszámokat 

velük jóelöre tudatni s végül a regattát egy kissé modernebben 

rendezni. A rendezés eddig nálunk igen-igen gyenge volt. Min-

denki rendezni akart a végén pedig nem rendezett senki. 

Ha valaki valami életrevaló eszmét pendít meg, azt nagy 

lelkesedéssel fogadják, de hogy azt végre is kellene hajtani, 

arra nem gondol senki. Knnek illusztrálására csak egy példát 

hozok fel. Ma már minden vállalkozásnak lényeges részét képezi 

a reklám. Az előző években eszébe jutott egyik buzgó evező-

sünknek hogy talán a regatták napját észrevehetőbben kellene 

jelezni valami illusztrált plakátfélével. Ks miután az illető vé-

letlenül festő-ember volt, ajánlkozott, hogy díjtalanul tervez 

majd egy plakátot lehetőleg olcsó előállításban. A rendezőség 

nagy tetszéssel tudomásul vette ajánlatát, de azért még sem 

tett semmit. Ks ez éveken át ismétlődött, úgy, hogy ehhez las-

Fekvésenéi és berendezésénél fogva idegbetegeKnek, üdülést keresőknek síb. log-
j..t lian a ján lhat" . - I'- és/ éven át nyitva. - Vizgyógykezulés, massage. etoctro-
ih'Tapia. — Frenkel-Goldseheider-féle tabeskezelés. — Villanyos fényfürdők. 
'-/V'nvwns fürdők. — lliaetetikus gyógymódok (Wejr-Mitcheli-féle hizlaló gyógy-
ni d, — ezukorbajkezelés, soványitó-kurak stb.) — Állandó orvosi felügyelet. — 

Ki tűnő ellátás. — Mérsékelt árak. Telefon. — Prospektus. 

Igazgató-főorvos . Or QLÜCK GYULA 



sankint hozzászoktak az evezősük is, a közönség is. Az evező-

sök azért, mert ők úgyis eszükben tartják regattájuk napját, 

a közönség meg alioz, hogy ne vegyen tudomást a regatta lé-

tezéséről. 

Mindezeknek véget kell vetni és mindent el kell követni 

arra, hogy a regatta minél nagyobb nyilvánosság előtt, minél 

fényesebben és mintaszerű rendezésben folyjon le. 

A Magyar Evezős Egyesü le tek Országos Szövetsége 

Budapesten, julius 12-én, vasárnap nemzetközi amatőr eve-

zős versenyt rendez a következő föltételekkel: A verseny ideje 

1903 július 12., d. ii. hat óra 30 perc. Károlyi Mihály gróf díja. 

Időleges vándordíj nyolcevezős legjobb hajók részére. Távolság: 

4' 4 angol mért föld folyam mentében (körülbelül 6838 méter). 

Versenypálya: a Dunán a k.-megyeti sziget felső csúcsától a 

Margitsziget alsó csúcsáig. A verseny nemzetközi s abban részt 

vehet a Magyar Evezős Egyesületek Országos Szövetségéhez 

tartozó egyesületeken kívül minden külföldi amatőr evezős 

egyesület. A jelentkezések és nevezések junius 19-én délig 

Ábrái Zoltán szövetségi titkár címére (Budapest, IV., Zöldfa-

utca 22. szám) küldendők. 

Hazai h irek. A Neptun evezős egylet színeit a budapesti 

regattán Oláh Gábor fogja képviselni. Indul a junior és 

senior sciíTszámokban. A Pannóniából junior sciffre Gráf! és 

Farkas treníroznak. A budapesti dubló számban is ők fognak 

indulni. A Duna tagjai már szorgalmasan treníroznak Barry 

felügyelete alatt. Rendes összeállításban láttunk egy nyolcast, 

két négyest. 

Kü l fö ld i hírek. Mint értesülünk, a Mainzi evezős egylet ez 

idén is leküldi Bécsbe scullistáját, 11 'ébert. Okvetlen indítja 

a német bajnokságban is, melyben elsőrangú esélylvel evezhet. 

Vele egviitt szorgalmasan treníroz Ganglof is. Ketten együtt 

a dubló számokban fognak indulni. 

Egyéb h i rek . A Pannónia evezős egylet mult heti választ-

mányi ülésén felvette tagjai sorába Wetzel Györgyöt. 

A Nemzeti Hajós Egylet llalek nevű non-cox négyesét, 

mely eladó, mint hírlik, a Pannónia óhajtja megvenni, a mi-

ből méltán azt következtetjük, hogy szándéka a bécsi regatta 

non-cox számában indulni. 

vardy Lajos, Varjas Dezső, Zatloka István; Magyar Testgyak 
Köre részéről: Jászai Dezső; Magyar fszó Egyesület részéről: 
Wolf Endre, Újpesti Torna-Egyesület részéről : Kuschner 

János. ^ ^ jg_£ r a kitűzött igazgató-tanácsi ülés f. hó 20-án 

(szerdán) este 8 órakor fog megtartatni. 
Ismételve fölkéretnek a versenybírók, hogy jelentéseiket 

küldjék he, mert késedelmeskedésükkel rendkívül megnehezí-
tik a szövetség működését. A szövetség intéző-bizottsága I'. 
hó 11-iki ülésében kimondotta, hogy a jelentést nem tevő bí-
rókat a legszigorúbban fogja büntetni. 

M 
a g y a r A t h l e t i k a i 

C l u b . 

Téli helyisén : VIII., Ester-
házy-utca .i«., I. Nemzeti 
J.ovarda. Nyári helyiség: 

III., -Margitszigeti 
Sporttelep. 

A club tavaszi 
június hó 7-én tartatik 

N e m z e t k ö z i 
28-án és folytatólag a 

Elnök : Andrássy Géza gróf, alelnökök : gróf Szé-
chenyi Imre. dr Krasznay Ferenc, titkár : Krepelka 
Béla, pénztáros és háznagy: Friedrieh Nándor, ellenőr: 
Pcyerle Károly, jegyzők: dr Kirchknopf Ferenc, 
Wiessner Béla, ügyészek : dr Babes Titus, dr Dán i 
Vilmos bajnok, orvosok: dr Boross Ernő. dr Bra-
dách Emil . dr Fialka (insztáv. Mérnökök : Wei-
mess Marián, Zuber Ferenc. 

nemzetközi a t h l e t i k a i v i a d a l a 
a Margitszigeti sporttelepen, 
l a w n - t e n n i s - v e r s e n y május hú 
Margitszigeti Sporttelepen. 

f ő v á r o s i Vivó-

Club. 

17., Teréz-körut 30. 

Elnök : Ilajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő. 
Titkéir: Márton Henrik dr. Ügyész: Meller Izsó 
dr. .legygíí : Brflglcr Bertalan dr. Háznagy: Hei-
delberg Ödön. Pénztéiros : Löhl Emil . Szeriáros : 
Hothfeld Lajos. 

Vivó-órák: egész nap. 

Bu d a p e s t i P o s t a - Elnök: hennyei Hennyey Vilmos dr. (Kereskedeim 

í- ministerium, Albrccht-ut :l—5) Alelnökök: Bérczy é s T á v i r d a t i s z t - Ernő, Józsa Lajos. Eötitkár: Slőcs Sándor, ll-oil 
—— titkárok: Klimes Károly, Bránszky Antal . Szóni-

viselök Sportegvesü- «««»• Papi' Salamon dr 1 'enztáros: Vámos Izsó, 
— (Akaden)ia-u. 12. Kulfiildi hirlaposztaly.) Ellenőr : 

Persa Árpád. Miirezetök: Akay Alajos (vivas . 
Bransz.ky Antal (athletikai, Benecsek Gyula,(torna). 
Szertárosok: I-oldessy János és Missuray Ágoston: 
Eootball-kupitánii: Haraády József. Tornatanár. 

Benecsek Gyala. Vivótanar : Volpini Attila. Orvos : György Gábor dr. 

Tornaórák: hétfőn, szerdán, pénteken este 6—8-ig. Vivó-
órák : kedden, csütörtökön, szombaton este 7—9-ig a Wesselényi-
utcai közs. elemi iskola tornatermében. Athletikai és football-
gyakorlatok a M. A. 0. margitszigeti sporttelepén. 

lete. 

Alakult lH'JU-hen. 

HIVATALOS RESZ. 

M 
agyar Athleti-

kai Szövetség. 
day 

E l n ük : Széchenyi Itnrc gróf. A l e l nökük : Geren-
ly György dr. Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan-

III. Miírifitusifjeti S/H>W/WP/, 
pathy Jen- Uink"vits 

GELB M. FIA 
= = cs. és királyi udvari díszítők 

kovits "Szilárd. Í M;irgils/.i«eti sporttelep.) Pénzt,ir-
uok: HaWrfcld Marcel dr (VIII. . József-körut 32.Ii 
Ellenőr: Lindner Ernő. •/''//.'/-" ' Karali.it). 
Jen«'. Athletikai szakosztály elnöke dr. »v. -

ilárd. t ti^t-fzukoszlúltt elnöke: Virava János 
ir. Előadója. Balatoni Károly. — Virószakosztáhj elnöke: Krasznay Ferenc dr, elő-
adója: Nagy Béla dr (VIII., Bérkocsis-utca 12. i 

A M. A. Sz. athletikai bajnoki viadala Budapesten a Mar-
gitszigeti sporttelepen líM)3. június 11-én (űrnapján.) 

A foltételek hivatalos kiadmánya az Atliletika rovatban. 

Fe r e n c v á r o s i Alakult 18í»9-ben. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14; tor-
— — — — — - naterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hétfő. 

T o r n a C l u b . szerda és péntek este; saját pálya : k. soroksári-
uti elemi iskola mellett. Alapitó tag : 100 k ; mű-
ködő tag: 12 k. ; pártoló „tag : 8 k. Tiszteletbeli 

elnök : Tolnay Lajos; elnök : dr Springer Ferenc ( IX. , Üllői-ut '.t ; alelnökök : dr 
Könes Boldizsár es Vajda Károly ; titkár : dr Schneider Béla ( IX . , Soroksári-utca 
511 ; jegyző: Malaky Mihály ; pénztáros: Máthé János (Soroksári-utca 44) ;ellenőr 
és háznagy: Hermán László ; athletika és kerékpár-művezető: Békés Ar thur ; torna-
inllvezető: Békés Gyu la ; gazda: Horváth Ferenc; t i g y ú ^-d r Hec.ht E rnő ; klyhojft*, 
vos : dr Czoniczer Márton ; foötö«ill-oá/.taiy főnöke: Karpáti Bé la , kapi tány: Hor-
váth Ferenc ( IX. , IVrcnc-körut tn . i i . kapitány: Malaky Miiiaiy. 

A szerkesztésért felelős : N A G Y B É L A d r . 

Ma e v a r L a b d a r ú - Elnök. Banovits Kajetán tVI., Andrássy-ut 94.). 
agyar ^. luut iru A M n U M . . KA Ati B< la u x . , Kiniisy-u. 23.), I'u-
e ó k S z ö v e t s é t r e zessery Árpád VI.. Nanymezo-u. 5.). Eutitkar: gox ozovetsege. Hory .»h ,,l(,rcnc ( l x FJ renc .k„ ru l «., III. »«.). 

Titkár: Malaky Mihály. Pénztáros: Friedricn 
István (VIII., Miiegvetem). Ellenőr : Láng József. Ülések VI. . Teréz-körut 24 a. 
sz. a. .földszinti külön teremi tartatnak. 

Ujabban beje lentet t j á t é kosok : llmlapesti Athletikai 
Club részéről : Krausz l'.éla, Medveczky Sándor. Polnauer Ödön; 
liwlapesti Torna < lub részéről; Izsó László, Sztrakos Pál, l'd-

Kérelem a sportegyesületekhez! 
Felkérjük az igen tiszteli sportegyesületeket, 

hogy minden eseményről, mely az egyleti életben fel-
merül és közérdeklődésre tarthat számot, lapunkat 
mielőbb értesíteni szíveskedjenek. 

A Uemzeti Sport szerkesztősége. 

= MUIPARI VALLALAT. = 

TELJES LAKBERENDEZÉSEK. 

BUDAPEST, 
Teréz-körut 46. sz. 

Kiadótulajdonos: Fodor Károly és Társa. 
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EMZETí 
A vívással és minden egyéb testedző sporttal foglalkozó hetilap. 

A M a g y a r Athleí ikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athlctikai Club, a Fővárosi Vivó 
Club. a Budapesti Posta- Távirda-t isztviselök Sportegyesülete és a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

^zerkeszlösé^ és kiadóhivatal -

T E L E F O N S Z A M # g u d a p e s t , I V . , K o r o n a h e r c e g - u t c a 3 , I I . u d r a r , I . e m . # T E L E F O N S Z A M 9 9 6 

A T Ő R V Í V Á S R Ó L , 

Ha valaki a magyar vívósport fejlődését figye-
lemmel kisérte, szomorúan tapasztalhatta, 
hogy míg kardvívásunk fokozatosan fejlődve 
európai színvonalra emelkedett s amatőr 

kardvívóink egész sorát tudjuk felmutatni, kik leg-
alább olyanok, ha nem jobbak, mint a külföld leg 
jobb amatőr kardvívói, addig a tőrvívás nem fejlő-
dött és sajnos törvívóink nem állnak egy színvona-
lon a külföld kiváló amatőreivel. 

Ennek több oka van. Egyik kétségtelenül az, 
hogy nálunk a tőr sohasem volt harci fegyver. Csak 
a latin fajok használták annak, főleg a XV., XVI . 
és X V I I . században, amikor a lovagi páros viadalt, 
különösen a franciák, kizárólag e fegyverrel intéz-
ték el. Nagyon természetes, hogy főleg a franciák-
nál, kiknek már e századokban híres vívóik s párbaj-
hőseik voltak, a vitőr nemzeti fegyver lett s a vitőr-
vívas egész napjainkig folytonosan fejlődött, ott a 
tőrvívásnak ép oly történelmi múltja van, mint ná-
lunk a kardvívásnak, a vitőrvívásraegészen az lS'Jtt-iki 
millenáris nemzetközi vívóversenyig, nálunk alig for-
dítottak valami figyelmet, e versenyen volt először 
alkalmunk a külföld elsőrangú vitőrmesterei művé-
szetét látni és tanulmányozni. Kiváló vívóink már 
okkor észrevették, hogy nagy hiánya vívóinknak, 

"•í iiogy a tőrvívást nem ismerik. A tőrvívás fel is 
lendült ekkor, de csak kit-ebb vívói körben s tőrví-
vóink száma máig is felettébb csekély. Ennek okát 
főleg a tőrvívás megtanulásának nehézségeiben kell 
keresni. 

A tőr preciz fegyver. Megtanulása igen sok 
fáradságot, folytonos gondolkodást, rendkívüli figyel-
met és folytonos gyakorlást igényel. Hátránya a 
karddal szemben, hogy egyenlő ideig tanulva mind-
kettőt, a kardvívó sokkal nagyobb eredményt mutat 
tol egy nálánál talán jóval erősebb ellenféllel szem-
ben, mint a tőrvívó. Hiszen csak közepes tehetségű 

3 éves kardvívó sokkal erősebb ellenfelének is 
könnyen adhat néhány voltot, mig ugyanilyen idős 
tőrvívó a kezdet kezdetén áll s orősebb ellenfellel 
szemben alig boldogul. E különbségnek oka az, hogy 
akard nem oly tökéletes fegyver, mint a tőr. Oly 
tökélyre vinni mint a tőrvívást, sohasem lehet. A 
kardnál sokszor a legszebb kombinációkat az éppen 
semmit se gondolkodó, csak mekanikus ügyesség-
gel bíró ellenfél is könnyen tönkreteheti, kizárás 
(oppositio) csak a szúrásnál lévén, ambózni akaró s 

csak kissé gyorskezű ellenféllel rendkívül nehéz tiszta 
voltokra vívni. 

A tőr tökéletesebb s ebben a tekintetben sokkal 
háladatosabb fegyver a kardnál. Túlesve a kezdet ne-
hézségein, a tőrvívó feltétlenül érzi fölényét a ná-
lánál gyöngébb ellenféllel szemben s bárhogy igye-
kezne ez az ambó szúrásokra, ez ellen könnyen le-
het védekezni, mert hiszen a tőrvívásnál minden szú-
rás oppositióval történik s így minden támadás egy-
szersmind kizárás is. 

Minden kiváló mester egyetért abban, hogy a 
tőrvívás a kardvívásnak természetszerű, szinte mel-
lőzhetetlen etőiskolája Már a tanulás elején a tőr-
vívó labtechnikája igen fejlett kell, hogy legyen. A 
védés igen könnyű lévén, a támadásnak rendkívül 
gyorsnak és korrektnek kell lennie, hogy sikerüljön, 
a mihez a fejlett lábtechnika okvetlenül szükséges. 
A fegyvernek biztos vezetését a tőrvívásnál feltétle-
nül elsajátítja a vívó, mert hiszen anélkül egyálta-
lán nem képes szúrni. 

Ez azonban folytonos gyakorlást igényel s ha 
csak 1—2 hónapig nem gyakorolja a vívó magát 
tőrrel, már szúrásainak javarésze elcsúszik. Igen 
kicsi lévén a testnek az a része, melyen a szúrás 
érvényes s ez is úgyszólván két védéssel i kvart, terc) 
védhető, a támadás sokszor nem sikerül. De a védő 
riposztjánnk rendkívüli gyorsnak kd l lenni, mert 
különben játszva kivédhető, ennélfogva különös kéz-
gyorsaságot és könnyedséget kell elsajátítani. Tőrrel 
erőszakoskodni nem lehet. Az erős elütések s erő-
szakolt filo támadásoknak itt semmi eredménye 
nincs. Egyáltalán a tőrvívásnak jellemző tulajdon-
sába, hogy abban döntő szerepet az ész játszik 
és a nyers testi erőt., vagy a pusztán mekanikus 
tigyességget az ész és a higgadt gondolkodás ellen-
súlyozza. Az a körülmény, hogy a védés igen 
könnyű azt eredményezi, hogy a villámgyors, ész-
nélküli támadásoknak semmi eredménye nincs, bár-
mily erős kezű legyen is a támadó. A tőrnél a tá-
madásnak okvetlen h tempó kell történni s ekkor si-
kerül ;iz, ha nem is nagyon gyors. A védekezés sem 
fajulhat a tőrnek gyors ide-oda öntudatlan kapkodásává, 
mint ezt a kardnál gyakran látjuk, mert ekkor a tá-
madó pengének nagy réseket nyitunk. Általában a 
tőrvívásnál minden mozdulatnak öntudatosnak s bi-
zonyos célra kell szolgálnia, akár az ellenfél kikém-
lelése vagy támadásra bírása, akár valamely táma-



dúsunk előkészítőse legyen is az. A fölösleges moz-
gásoknak s öntudatlan invito vagy gard változtatá-
soknak könnyen az az eredménye, hogy az alkalmas 
pillanatot kileső ellenfelünknek legegyszerűbb táma-
dása is sikerül 

Támadások első intencióból bármily ügyesen 
és gyorsan visszük is keresztül, ha csak a legpon-
tosabb tempóban nem történnek, legtöbbször nem 
eredinéi.yesek a fentebb elmondottak miatt és a köz 
beszúrások is könnyen és sikeresen alkalmazhatók 
ily tám.idások ellen. A vadul rohanó támadó ellen 
a legjobb fegyver a tőrrel könnyen kivihető feltartó 
szúrás. A második intenció a tőr igazi tere. Itt már 
mindinkább előtérbe nyomul az észbeli tehetség. A 
ravas/.satr és gvors találékonyság a döntő Nagy-
szerű élvezetet nyújt a tőrvíváshoz igazán értőnek 
két. kiváló lörvívó mérkőzése Sokszor a kombinációk-
nak egész sora előzi meg azt a látszólagosan egy-
szerű akciót mely voltot eredményez. Mindkét vívó 
igyekszik egymás tervén átlátni és sokszor az ellen-
fél terveinek, vívóinodorának és idegzetének kikém-
ielése védett az áltáinadásoknak egész sorát csinálja, 
a melyekre az ellenfél talán csak azért reagál, hogy 
az igazi támadásba tempóakciója sikerüljön. Szó-
val óriási tér nyílik a számító észnek ; itt már az 
győz. ki ravaszabb, eszesebb, találékonyabb s túl 
jár ellenfele gondolkozásán. Ezt azonban csak nagy 
fáradság, bosszú tanulás s folytonos gondolkodás 
árán lehet megtanulni. Ily vívó ellen liiána minden 
testi erő vagy ügyesség, erőszakoskodás vagy végső 
esetben az amb >ra törekvés, mert ezeket helyes ki-
zárással mindiff elkerülheti. 

Laikus nem tudja megbecsülni azt a fárad-
ságot, a mibe ilyenkor a rolt került. Innen van, hogy 
versenyeinken a közönség sohasem érdeklődik annyira 
a tőr , mint a kardassaut iránt A fentebb leírt gondol-
kozó vívást főleg a francia és olasz mesterektől láttuk. 
Kcndkívfíl higgadtan,'nyugodtan vívnak ; támadásuk 
mégis nagyon energikus, tempóakciójaik gyönyörűek. 
A nemrég itt volt Colomhctti mester assanija San <• h-

vel mintaképül szolgálhat arra, hogy vív két első-
rangú tőrvívó. 

Kétségtelen, hogy villámgyors kezű mekanikus 
tőrvívóval szemben egy lassú vívó bármennyire is 
felette áll szellemileg, nehezen vív, mert kicsi az a 
hely, hová a szúrás érvényes s ezt a kis helyet rop-
pant, gyors mekanikus védésekkel sikeresen lehet vé-
deni : ugyanis a lasubbszerű vívó nem képes követni . 
ctjyííiejúieí? sryors ellentele mozdulatait s így tem-
póval elkésik az akció kivitelénél. Ilyenkor aztán nagy 
ravaszsággal arra kell törekedni, hogy egy egész egy-
szerű támadást csinálhasson a tempó. 

Kétségtelenül kiviláglik ezekből, hogy nagy 
faradsággal jár a tőrvívás alapos megtanulása. De 
háládatos, már csak azért is, mert nálunk kevés főr-
vivo vau s így egy kevésbé erős tőrvívó is szép 
helyet vívhat ki magának a versenyeken. De aján-
latos a kardvívóinknak is tőrtanulás, mert sokkal 
gyorsabban és biztosabban haladnak a kardvívásban, 
ha a tőrvívás művészetét alaposan ismerik. Ezt bizo-
nyítja az is, hogy a külföld kiváló kardvívó ama-
tőréi egyszersmind elsőrangú tőrvívók. 

Esti sportünnepély a Margitszigeten. 
A M. A. C. elnöksége fényes ünnepélyt rendezett f. hó 

ti) én este a klub sporttelepén, abból az alkalomból, hogy a 
klubházat és sporttelepet József Ágost főhercegnek, a hivata-
los köröknek és a budapesti előkelő társaságnak bemutatta. 
A főhercegnek és fenséges nejének megjelenése, arisztokratáink 
és társadalmunk többi kitűnőségének nagy számban való je-
lenléte. a/ a pazar pompa és fény, a melylyel az ünnepély ren-
deztetett, örökre felejthetetlenné teszik azt a megjelentek előtt. 
Az ünnepélynek nagyobb és messzebb menő céljai is voltak, 
mint a puszta sporltelepbemutatás és egy pazar fényű mulat-
ság. A magyar sport igen magas színvonalon áll, a magyar 
athléták egyre-másra aratják külföldön is a legszebb' diadalo-
kat és mégis azt találjuk, hogy a testedző sport nem részesül 
nálunk alihan a/ általános társadalmi támogatásban, a hogy 
azt fényes tradíciói megkívánnák s a hogy azt a művelt nyugaton 
tapasztalhatjuk is. Nagy szerepe nyílnék itt a társadalom vezető-
köreinek, ha nyomdokaiba lépnének annak a generációnak, 
mely KsIrrliiisH Mikmt lelkesítő szavára tömörült, hogy megal-
kossa a Magyar Athletikai Clubot s megteremtse a magyar 
athletikai sportot. Arisztokráciánk tagjai közül sokan ma is 
hódolnak a testedző sportoknak, sőt bizonyos irányban örven-
detes fellendülés tapasztalható köreiben: ilyen pl. a lovaspolo 
felkarolása. De ha ily speciális gyakorlat arisztokrata közre-
működőivel le is tudja kötni az. előkelő közönség ügyeimét, 
a/, egyszerűbb és olcsóbb eszközökkel űzhető athletikai gya-
korlatoknak e körökben nemcsak, hogy kevés művelője akad. 
de alig ismeretes társadalmunk vezető osztályai előtt. Kzt ta-
pasztalhattuk a M. A. ('. sportünnepén. Számosan voltak, a 
kik eddig sem athletikai mérkőzéseket, sem football-matchet 
nem láttak még. 

l'edig ismerve azt a hatást, melyet az arisztokracia pél-
dája és befolyása minden társadalmi rétegünkre gyakorol, két-
ségtelenül méltó feladata előkelő sportegyesületeinknek, hogy ezt 
a hatalmas tényezőt a testedző sportok barátjának, támogató-
jának megnyerje. 

Az Aitilrrissy Géza gróf elnök, Sséclienyi Imre gróf, 
Ki iis-ikiii Ferenc dr. alelnökök, valamint Lihits Adolf udvari 
tanácsos és gróf KiiriHsotii/i Jenő által rendezett teaestély en-
nélfogva mint sportünnep is kiváló fontosságú volt. A sziget 
alsó része, melyen a sporttelep fekszik, nagyszerű látványt 
nyújtott. 

Hrook angol és Kmmerling a magyar kivilágító minden 
tudományát összetette, hogy a kivilágítás minél fényesebb le-
gy< ii. Kzernyi szines lámpa égett köröskörül, a fűben kis mé-
csek mindmegannyi fénybogarok, a tennis-pályák számtalan 
oszlopán hatalmas magnésium fáklyák ragyogtatták vakító fé-
nyüket. A foothall-pályát hatalmas ívlámpák és magnésium 
fáklyák világították be, a kapukat zöld lámpácskák keretezték. 

A meghívottak inár nyolc órakor kezdtek gyülekezni, 
fogat fogat után robogott a sziget tűzkígyókkal övezett útain 
a fényárban úszó klubház főbejárata elé s a mikor félkilenc 
óra után József -l;/o.s7 főherceg és Ainjnitsln főhercegasszony 
kocsija megérkezett, már együtt volt a/, egész fényes társa-
síig, a melynek soraiban ott láttuk családjukkal egvü'tt a kővet-
kező notahilitásokat : 

Széli Kálmán miniszterelnök. Wlassics Gyula dr kultusz-
miniszter. gr. Appmiyi l.ajos udvarnagy, lig. ú bkov i t z Rezső 
hadtestparancsnok, gr. Andrássy M A. ('. elnöke • r 

™ '»";•' » V C alelnöke, br. Dániel Ernő, gr. Zichy 
l ! '•> <!>«i'»y 'óv. tábornok, gr. Karátsonvi Jenii 

es Aladár, Zsilinszky Mihály államtitkár, gr. Szápárv '.József 
l.duts Adolf udv. tan , l.wofT Sándor orosz főkonzul, Wetzel 
• villa a szabadalmi tanács elnöke. Rákosi Jenő főrendiházi 
ag. Itiidnay liela főkapitány, gr. Scherr-Thoss német nagv-

kovets..gi titkár, gr. Zselénszky Róbert, br. Szent kereszt v Béla, 
gr. Apponyi (lyula, gr. Teleky Gyula, Abaffy Kdmund ésSzent-
ivanyi /o l tan kamarások. László László, Kossuth Ferenc, 
.uk.i s Gyula, IVkar Gyula dr, Rákosi Viktor Krasznav Ke-

rem «lr, Szatmar, M„r, Háth Kndre, Csörgheő Gyula nv. állam-
ik . , , Knyedy I „kacs mm. tanácsos, orsz. képviselők, íianovits 

\ech\vni t r S • "'•'."• I ! , 'z" r , ' ' , l j Viktor min tanácsosok. 
v'iiV. i • ' ' " f altábornagy, Surányi Ferenc vezérőrnagv, 

V, n i T ' r " ' , i v u l a «'* , ' l i / ú r 1>ál 'Tyetemi tanárok. 
; le . la (,v„rgy dr, jogügyi főtanácsos. Sárossy Kapeller 

lerenc, Moncz txlon es l.ers Vilmos miniszteri osztálytaiiácso-
, sportegye-
kluli tagjai 

v , • i i- •iiuiintifii nszian 
s Lm, ' L • • ' - v ' T ,í!l>li11 1,lrú> K. Császár Ferenc, sportegye 
suletek, kaszinók képviselői és az estét rendező klu / , ./ /, " " " rva^/.muK KenVIS 

L<styamzky Dezto. jóformán teljes számba., 
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és több előkelő egyesület szállítója. 



A háziasszonyi tisztet gr. Karátsom/i .lenöné viselte 
(") fenségeik megérkezte után megkezdődött az it'ih'.-i'ik • 

és l'ootball verseny. 
A száz yardon síkfutás döntőjében két első futam 

után első lett Mező Béla, a diszkoszrrtilslten l'orliirkii l,á-,'zló 
dr, a rndiirirdsban Szilberleitner Ferenc, az 1 angoí m. rl'öl-
des gátfutásban Wetsrl György. Az athletikai számok után a 
klub I. és II. csapata állott ki football mérkőzésre. Igen élénk 
változatos játék után az I csapat Kraft révén goalt ér ,.; 
melyet a U. csapat minden igyekvése mellett sem tud kiegyei>-
líteni. 

A verseny után a klub tágas termei zsúfolásig megtel-
tek vendégekkel. Az emeleti nagycsarnokban Kadics zeliéje 
mellett Gerbeaud nyalánkságai állottak a vendégek rendelke-
zésére, míg a pálmakertté alakított földszinti termek, a do-
hányzók és sörözőknek voltak fentartva. A fenséges vendégek 
mintegy 11 óráig maradtak az estélyen, távozásuk után a fiatal-
ság kivirradtig tartó táncba fogott. 

A lovaspóló. 

Alig tudok vonz.öbb sportlátványt elképzelni, mint aminő 
a lovas-poló. A budapesti l'olö Klubot igazán elismerés illeti, 
hogy ezt ez érdekes sportot annyira terjeszti s annak fejlődése 
érdekében minden tőle telhetőt megtesz. Az idei íueetinget az 
tette különössé; hogy a magyar csapattal hamburgiak állot-
tak szemben. Első ízben, május l!)-án gyönyörködtünk a já-
tékban. 

A látvány igazán élvezetes volt. A football inatcli izgal-
mai egyesültek e játékban a lovas művészet látványosságaival 
Azok a gyors fordulatok a melyek közt a labda hol az egyik 
hol a másik fél kapuja előtt volt. azt a benyomást keltették 
mintha a játékot valamely kinematogral'han gyorsított kiadás-
ban látnók. Ha pedig a közönségre esett tekintetünk, a hol 
sok női fej köztük a legmagyarabb s a legbájosabb fő-
hercegnő Auguszta főhercegnővel — élénk figyelemmel kísérte 
a lovasok minden mozdulatát, a hol nem ritkán hallottuk a 
tetszés nyilvánítását egy-egy ügyesebb mozdulatnál, úgy köny-
nyen abba az illúzióba eshettünk hogy valami lovagkori mér-
kőzésen vagyunk, a hol magyar vitézek mérkőznek az olasz 
azaz a hamburgi lovagokkal, az előkelőség és az udvar jelen 
létében. 

A magyar lovasok gróf .hidrdssy, gróf Károlyi, gróf 
Siyrai, és h'itcli az egész játék alatt kimutatták, hogy gya-
korlottabb lovasok, biztosabbak a lóval való kiváló fordulatokban, 
mint a németek. A hamburgiakról ezkevésbbéállítható, \.ig.\ tán 
nem igyekeztek azt kimutatni. Náluk a fő a biztos labda ülés. 
no inog az összjáték. A magyar csapattban midenki sajá< ma-
gának játszott. Ennek tudjuk be azt, ha a labda iránya hirte-
len megfordult pl. ha azt a magyar kapu irányából valaki a 
magyar csapatból egy erőteljes ütéssel vissza hajította a né-
met kapu felé, alig volt eset. hogy a magyarok közül valaki 
helyén lett volna s a vissza adott labdát átvette volna. A né-
met csapat ellenben ezzel nyilván előre számolt. Il\ esetben 
majdnem mindig ott volt valaki közülük, a ki a labdát újból 
visszaadta a magyar kapu elé. Ennek az összjátéknak ez ered-
ménye az, hogy ;i magyar kapu jóval többször állott támadás 
alatt, ha az aut-ok nem* jöttek volna a magyar csapat segítsé-
gére, úgv esetleg k. u'-iz/V-MeneU^ evjftwftin.vcl din telt 
volna a mérkőzés, mint a hog/nirT. i . napon rj : I '"len 
a németek javára) végződött 

A magvar csapat goalját e napon gróf Sii/ray ütötte a 
német kapuba, a ki ez alkalommal figyelemre méltó taktikava! 
szaladt gróf Károlvi után s vette át azt a labdát, a melyet ez 
az ütésben elhibázott s azt feltartóztatlanul a nemet kapuba 
ütötte. A magvar csapat két másik játékosa gról .\ndrassy 
l'itsli különben sokkal jobb játékosok mint az előbbiek. Kitschet 
• napon egy kis baleset is' élte. A hamburgiak egyike botjá-
val erős Ütést mert arcába s hogy a hasonlat a lovagi mérkő-
zés s a póló közt legalább legyen egy kis vér is lolyl. 
Szerencsére azonban komolyabb következményei az. utesnek 
nem voltak. . . 

A hamburgi csapat játékosai közt Traun Ottó ng i is 
merősünk. Klőbh az athhletika terén működött s jelenleg is 
kiváló tennis játékos. , 

A rendkívül érdekes mérkőzések még hatra levő reszel 
melegen ajánljuk a sport közönség figyelmébe 

( rh) 

Vívó akadémia Kolozsvárott. 

Nagy sikerű vivónkadémiát rendezett folyó hó 17-én 
Kolozsvárott (icrcnlsrr László vívómester. A kolozsvári 
Acnizcli Szinliáz tágas nézőterét csaknem teljesen meg-
töltötte az előkelő közönség melynek soraiban teljes 
számmal olt l á t tuk a város előkelőségeit és különösen 
az erdélyi aristokratia volt nagy számmal képviselve. 
Kolozsvárott több vívómester van. de a modern iskolát 
csak (ierenfsér tanít ja , ki amellett jól is ismeri és fel-
használja a magyar iskola előnyei! is. Ha az akadémia 
célja az volt .hogy az erdélyi vívó közönség elöl I bemutassák 
a vívóm fi vészét mai színvonalát: úgy az feltétlenül si-
került mert a kolozsvári szakértő közönség mindenesetre 
belátta azt, hogy a fejlődés iránya az az irány, amelyet 
\rloir lovag l'rnclicr Haltazár és a vendéglátó fiatal 

mester képviselnek. 

(iemitsrr neve elég biztosíték, hogy bizalommal néz-
zünk az erdélyi vívás jövője elé és reméljük számos ki t i inö 
vívót fogunk Kolozsvárról a vívóversenyek porondjain üd-
vözölni. ( i r r i nl.sir először vi lőr iskolát mulatot t be, < zrn-
I.it kard iskolát Törzs dr. és lic/urzkii Andor tanítvá-
nyaival s mindenkit meglepett az óriási eredmény, 
melyet a szorgalmas mester aránylag rövid idő alatt 
elért. Kitűntek még szabatos vívásukkal (iiiliiiuj/i és hV-
lipi-zli/i László, az utóbbit reméljük hogy a jövő évi ver-
senyeinken már a küzdök sorában láthat juk. Vívótt még 
Varija tornatanár, ki már Pesten jő vívó volt. Siír/i/i 
István, kit a Szemere versenyről ismerünk, most sokkal 
nyugodtabban és kevésbé szabálytalan módon vívott . A 
közönség érdeklődése természetesen a fővárosból lerándult 
Arlow lovagmester és l'rucher segéd mestereknek <íerent-
sérrel való vívása felé fordult. Arlovvval karddal lYueher-
rel tőrrel vivott (ierenfsér és ellenfelei mindketten igen 
erős ellenfélre ta lá l tak benne, aki különösen vi l lámgyors 
has ripostjaival kellet méltó feltűnést. 

A fővárost még Pcnnimjrr Antal és Bal;os (iéza 
képviselték, mindketten megfeleltek a hozzájuk fűzött 
reményeknek s a hálás közönség nem is fukarkodott 
tapsaival Az akadémia közben lovag l ' ittoni Héla jog-
hallgató rendkívüli ügyes és vakmerő kerékpáros nui-
ü• ványaival járul ! az est sikeréhez. Az akadémián assaut 

vezető Timinmrrii,..László volt. Minden nyerő vsino* 
entot*éttttetértt^Kti tisztelet-dijat kapott 

Külföldi vetemény a bajnoki vivóversenyröl. 

A S/iort/iit hasábjain érdekes kritika jelent meg a M. 
\. Sz. nemzetközi bajnoki vívöversenyéről. Tekintve, hogy 
llrrscli maiin Ottó dr. (I)r. H. <>.) a verseny egyik külföldi 
résztvevője írta, megérdemli, hogy ismertessük. 

Kiső sorban a briinni versenynyel hasonlítja össze ver-
senvünket. természetesen az előbbi előnyére. Különösen kifo-
gásolja azt, hogy nálunk mily kevés súlyt fektetnek a minősí-
tésre, lingv a díjak, érmek kiosztása, szóval minden a poule 
eredménye szerint történik. I'.pen ezért a magvar vívók a mi-
nősítéssel nem törődnek és erejüket a poule verekedésre tart-
ják fenn. Elmondja, hogy a magyarok nem vették át az olasz 
iskolát a maga tisztaságában, különösen kiküszöbölték a kard 
n vonalban' szabályait és a magyarok nézete a tusszáinitás 
tekintetében sem fedi teljesen az olasz és osztrák felfogást. 

A vívókra térve át kijelenti, hogy mint Bécsben úgy 
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Budapesten is van egy pár „öregágyú" mint Békessy, '?»' 
és Porteleky, akik a dijakat évek óta vágják zsebre. Ezek 
igen erős tusvívók, akik után egy középszert! gárda követ-
kezik, amely figyelemreméltó ugyan, de amelynek vívásában 
semmi különös nincs. Valamennyien erőszakos tussvívök, akik 
természetesen az osztrák művészekhez, mint amilyen Malter, 
Pinel/i báró, Miihlberger és llarden, nem foghatók. Csupán 
Békessyrül koncedálja, hogy habár egy klasszissal roszabb is 
mint Pieroni, mégis az osztrák viszonyokhoz képest is első-
rangú vívó. A többiek csak a tussvívásban erősek, az igazi 
klasszikus olasz styl dolgában azonban számba se jöhetnek 
úgy, hogy egy nagyobb osztrák versenyen a döntőbe csak a 
legnagyobb fáradsággal (mit Miibe und Xot) vagy egy általán 
nein korülnének. Mészáros egy probléma, de >oly erős a tuss-
vívásban, hogy az ember elfelejti, mily cstitiyán rio.< 

Ami azonban igen fontos, elismeri a cikkíró, hogy Mé-
száros Pieronit Itália és így az egész világnak körülbelül legjobb 
amatőrét, biztosan, mondhatni könnyen győzte le. 

Végül kijelenti, hogy a kizárólag a M. A. C. tagjaiból 
álló jury döntései néha csudálatosak voltak, az olasz szabályok-
kal nem egyeztek és kétesebb esetekben honfitársaik felé haj-
tottak. Ha a magyarok visszaadják a látogatást egy bécsi ver-
senyen, hát majd látni fogják, hogy miként kell megkülönböz-
tetni a szép vívást a tuss verekedéstől és mennyire nem kell 
megkülönböztetni a vendéget a clubtárstól. 

Legyen szabad csak néhány megjegyzést tenni erre a 
bírálatra. 

Az, hogy a poule vagy a minősítés fontosabb-e, az elvi 
kérdés, melyről máskor fejtjük ki a magyar álláspontot. Arra, 
hogy az olasz iskolát nem vettük át teljes tisztaságában, arra 
mi büszkék vagyunk, mert nekünk volt nemzeti vívómüvésze-
tiínk az olasz iskola előtt is, míg az osztrákoknak nem volt 
és ha ideig-óráig az olasz iskola dominált is nálunk, most új-
ból a helyes úton vagyunk, hogy az olasz iskolával újjáalakí-
tott magyar kardvívást nemzeti irányban fejlesszük tovább. 
Ezt a gáncsot mi dicséretként fogadhatjuk el. Az, hogy mi a 
vonalban tartott kard szabályait el nem fogadnók, nein áll, 
mint erről, aki a M. A. Sz. szabályait elolvassa, azonnal meg-
győződhetik. Igaz, hogy mi atussvívásra nagyobb súlyt fektetünk, 
ezt azért teszsziik, mert nézetünk szerint egy vívó tudásának 
megítélésére a volt képesség az egyetlen absolut mérték, nem 
pedig a jury tetszése vagy nem tetszése. 

Ha Pieroni egy klasszissal jobb Békessynél, hogy tudta 
öt mégis Mésziir is, ki csak negyedik lett, oly biztosan és köny-
nyen (siclier und fast inöge ich sagen, leicht) legyőzni V Te-
kintve pedig, hogy a legerősebb magyar amatőrök között, 
mint ez köztudomású, alig van erőkülönbség, mégis csak tud-
nak a magyarok is valamit és mégse oly csodálatos, hogy 
azok az erős vívók mint Pieroni, .tarack és Herschmanu lema-
radtak. 

Végül a juryt illetőleg nagy tévedésben van Herschmanu 
úr. Abban nem csupán a M. A. ('. tagjai ültek, hanem túlnyomó 
többségben a többi vívóegyletek tagjai, meg a pouleban elnöklő 
úr (Hámory dr) sem volt M. A. C. tag. De meg meghívtuk a 
jury be Olaszországból Cecerinit, Balilit, Cougnet-e t, Sordina 
grófot, felkértük a bécsújhelyi vívótanfolyamot és a neveze-
tesebb osztrák egyleteket, hogy küldjenek a versenyre egy-egy 
jury tagot, mi nem tehetünk arról, hogy az utazással járó 
nehézségek mindenkit visszatartottak. 

iW' iagyar Sívók eleget fognak tenni ,1 meghívásnak és 
meg fognak jotennl az osztrák versenyeken, bár tudják, hogy 
míg nálunk a nagy nyilvánosság előtt indokolt véleményekkel 
döntik el a tusokat és így a győzelmeket, addig Ausztriában 
csupán a titkos, így ellenőrizhetetlen minősítési szavazó jegy 
határoz és bár élénk emlékezetünkben van, hogy szoktak ott 
a magyar vívókkal bánni: mégis elmegyünk és meg fogjuk 
mutatni, hogy a mi versenyvívóink bárhol felvehetik a versenyt 
osztrák szomszédainkkal. 

A krakói tiszti vívó egylet a mult héten vívóversenyt és 
akadémiát rendezett az első hadtest tisztjei részvételével. 

A mesterek versenyében tőrrel Kukutsch Alfréd főh., karddal 
Dvorak katonai vívómester győzött. Az amatőrök köziil tőrrel 
Haiti főh. karddal tichmid hadnagy győzött. Az akadémián 
résztvettek, Zobl, Kukutsch, Wenzel, Scliüller főhadnagyok és 
Giandomenici, Neralie, Linemann vívómesterek. 

Olaszországban még javában folynak a vtvöakadémiák. E 
héten Háremben, Vovarában Viceusában és Catariában 

voltak nagyobb szabású vívóünnepélyek. A cataniain fényes 
sikert aratott Prampolini Ida kisasszony, ki ez idő szerint 
Olaszország legjobb nővivója. A kisasszony term észetesen urak-
kal mérkőzik és egyátalán nem szorul kíméletre. 
l O á r i s b a n Conte az ott működő olasz' vívómester fényesen si-

került vívóakadémiát rendezett. Legjobban tetszett' Ai/aisse 
hadnagy és Pautelieh kard-. </' llarconrt és Mattéi tőr-assa-
utja továbbá az estély fénypontja Conte és be l„ Valaise ka-
pitány közötti befejező kardassaut. 

A Budapesti A Budapest i Sport Club má jus hó 
Sport Club athle- 16-án tar to t ta meg országos athle-
tikai versenye. t ika i versenyét. Ké t szám kivéte-

lével az összes versenyszámok han-
dieapek vol tak és inkább házi jel leggel bírtak, m i n t or-
szágossal, ezért sportszempontból kevésbbé bírnak jelen-
tőséggel. Két dolgot kell a versenyen h ibáz ta tnunk . Az 
egyik a handicapelés, mely úgyszólván k izár ta , hogy a 
rendező egylet tag ja in kívül , más, győzelemhez juthas-
son. Pedig a helyesen kezelt handicap k ivá ló fontosságú 
az athlet ika fejlődésére. H ibáz t a tnunk kell még azt is, 
hogy a 220 yardos handicapben 15 embert ind í to t tak 
egyszerre, a mi k izár ja azt, hogy a verseny reális le-
hessen. 

A verseny részletes eredménye a következő : 
1. 101) yardos handicap. 1. előfutam: 1. Gaál (B. S. C.) 

5 y. e. 2. Wetzel Gy. (M. A. ('.) O e. 3. Telkessv .1. (B. S. C.) 
10 y. e. Azután Andresi (B. S. ('.) 10 y. e. Biny (B. S. C.) 7 v. 
o. Gulyás (Főv. T. C.) 3 v. e. Idő : 10 Ví mp. 

2. előfutam: 1. Me'leghy (B. S. C.) 8 y. e. 2. ('zakó (B. 
S. C.) 5 y. e. 3. Sándor (B. S. C.) 9 y. e. Azután Rosta (B. S. 
C.) ti y. e. Darvas (M. F. C.) 4 y. e. Kolba (M. F. C.) 3 v. e. 
Idő: 11 Vs mp. 

II. Sálydobás handicap. 1. Sáfián F. (M. F. C.) 50 cm-
e. 10-64 ni. 2. Szlovák (B. S. C.) 180 m. e. 3. Löv .1. (B. S. C.) 2 50 m 
e. 4. Szvetacsek <1$. S. C.) 2 30 m. e. Scratch: Radó Arthur (B-
E. A. ('.) 7 résztvevő. 

III. 100 y. handicap döniöfutama : 1. Meleghy (B. S. ('.) 
8- v. e. 2. Gaál (B. S. C.) 5 y. e. 3. Czakó (B. S. ('.) 5 y. e. 4. 
Telkessy (B. S. C.) 10 y. e. 5. Wetzel Gy. (M. A. C.) 0 e. 6. Sán-
dor (B. S. C.) 9 y. e. Idő : 104.-, mp. 

IV. 1/4 inig. mértf. síkfutás: 1. Nirnsee Gy. (M. F. C.) 2. 
Niesner A. (M. F. 0.) 3. Gorka A. (B. I". T. T. S.) Idő : 5 6 : | mp . 

V. Távolugrás handicap : 1. Hevessv Gy. (B. S. C.) 
180 + 518 6 98 in. 2. Szlovák (B. S. ('.) 170 + 519^6-89 in. 3. 
Kertay L. (B. I'. T. T. S.) 35 + 601 636 m. Nyolc résztvevő. 

VI. 220 yardos handicap. 1. Telkes (B. S. C.) 20 y. e. 2. 
Wetzel Gy. (M. A. C.) 0 y. e. 3. Holits (B. S.C.) 8 y. e. 4. Deák 
(M. F. ('.) 10 y. e. 15 résztvevő. Idő: 25 mp. 

VII. 1000 m. kerékpárverseny. 1. Komjáthy (M. U. K.) 
2. I'üspöky (M. U. E.) 

VIII. 2 ang. mértf. síkfutás-. 1. Penninger (M. I'. E.) 2. 
Ganl Gv. (B. ('.) 3. Enzmüller (B. S. (.'.) Idő : 11 17". 

IX. 2 angol mértf. gyaloglás handicap: 1. Manglit/. 
(K. T. C.) 0 m. e. 2. Vogl (B. S. C.) 160 m e. 3. Löv (B. S. ('.) 
430 ni. e. 4 induló. Idő: 1629". 

Az athletikai viadalt footballmérkőzés zárta be. A Sport 
Club csapata állott szemben egy szövetségi csapattal. Eredmény 
6 : 2 a szövetségi csapat javára. 

A B.(BudaÍ)T.E. Áldozó csütör tökön rendezte a Bn-

tornaünnepe. diqic.sti (Budai) Torna Egylet nyári 
sport ünnepét ath let ika i és torna-

szamokkal. A verseny délelőtt és dé lu tán folyt le az 
egyesület Krisztina-körúti telepén. A rokonszenves egye-
sület nagy közönséget toborzott versenyére, melynek 
soraiban ott vol tak Wlux.sies és Darányi miniszterek, 
herceg LiMan ifs Rezső hadtestparancsnok nejével, Brr-

serirsy Albert dr stb. A tornászat i főszámot, melyre az 
egyesület jubi leuma a lka lmából vándord í ja t a lapí tott , ez 
évben is a rendező egyesület védte meg. A diszkoszvetés 
es távolugrás összetett versenyében ismét Coray-é lett 
a győzelem, az 1000 m. síkfutás vándord í j á t is erősen a 
tavalyi győztes Nagy József védte meg. 

Meglepetéseket a verseny nem hozott, rekordokat 
nem döntöt t , de az elért át lagos eredmények szorgalmas 
működéséről tesznek tanúságot . 

Az egyes eredmények a következők : 



I. 5000 m. gyaloglás. 
I . Sorgti Miklós B. B. T. E. 26 :44<;,. 2. Korát, Elek 

Hp. B. T. E. 28 :05. 3. Schölter Károly Hp. B. T. E 
II. Magasugrás mint csapatverseny. 
Győztes a 111. ker. Torna és VívóEgylet csapata 
Egyéni vételkedésben győztes 1. nii rirl, Ferenc'B I \ 

('. I m. 60 cm., 2. Coray Artúr B. T. C. 1-55., 3. Watm'err'< 
zső Bp. B. T. E. 152. " " " , ! l " 

I I I . 100 m. síkfutás. 
Döntőben. 
1. Hellmich Miksa Ó. T. E. IP/f, mp. 2. Jenő Hn 

H. T. E., 3. Wagner Rezső Bp. B. T. E. és CsiUaq Benő B> 
B. T. E. holtversenyben. 1 ' 

IV. Diszkoszvetés és távolugrás. 
Összetett verseny. 
1. Coray Artúr B. T. C. 15 ponttal,2. Kovács Nándor Bp 

15. T. E. 13 ponttal, 3. Wagner Rudolf Bp. B. T E. 10 ponttal 
A távolugrásban Kovács 614 cra.-t, Wagner 563 cm-t 

Coray 562 cm.-t ért el. A diszkoszvetésben < orai/t6*88 Korács 
2647, Wagner 25.45 cm.-t ért el. 

V. Mintacsapatok versenye fabottal. 
1. A Bp. B. T. E. csapata. 2. Az Aradi T. E. csapata 
VI. U0 m. gátfutás. 
1. Kovács Nándor Bp. 15. T. E. 18'/.-, mp.. 2. Varaha l'ál 

B. E. A. C., 3. Hitpp Jenő Bp. B. T E 
VII. 1000 m. síkfutás. 
1. Nagy József M. U. E. 2 : 45-' ., 2. (lorka Ágost B I' 

T. T. S. E., 3. Tóth Gyula B. E. A. C. 
A verseny délutáni részét felvonulás, szabadgyakorlat és 

csapattornázás vezette be. 

Atletic Club Mu l t vasárnap tartot ta a prágai A 

Sparta C. Sparta rendkívül nagyszámú 

versenye. és díszes közönség jelenlétében ez 

idei tavaszi versenyét. A versenyt 

a szokot tná l korábban tar to t ták , hogy vele a Club }<) 

éves fenná l l ásának évfordulóját is megünnepelhessék. A 

korai versenyidény dacára a versenyzők nagy számmal 

je lentek meg. Budapest , Berlin. Pilsen, Briinn és számos 

cseh város k i v á l ó ath letá i j ö t tek össze, oly nagy szám-

ban, am inő t itt Budapesten sohasem lá that tunk. Amióta 

az A. C. Sparta megalakul t , közte és a magyar egy-

letek köz t m ind ig barátságos bajtársi viszony áll fenn : 

minden évben felkeressük egymás versenyeit. Verseny-

zőink igazán szíves prágai fogadtatása arra enged kö-

vetkeztetni , hogy az annyi t emlegetett eseh-magyar 

gyűlölet csak monda, vagy legalább is a sport terére 

nem terjed ki. Söt i nkább várva-vár.tak bennünket, mint 

a th let ika i versenyeik fényének emelőit, ezen a versenyen 

még magyar nyelven is üdvözöltek bennünket. Verseny-

zőink oly hírnévre tettek szert Prágában, hogy általános 

az a felfogás, hogy amelyik versenyben magyar indul, 

azt magyar is nyeri. így volt ez most is. Három ver-

senyben i ndu l t unk és ugyanannyi első és 1 második dí-

ja t nyer tünk . A legszebb verseny a 100 yardos síkfutás 

volt Csehország bajnokságáért , melyben két legjobb rövid-

t áv fu t ónk Helbiich és MvzX is indultak. Holmirh erős küz-

delem u t án mellel verte Mezőt, a mintegy 10 yarddal elma-

radó berlini Mai/crés prágai futók előtt. Szép volt az 1 an-

gol mérföldes futás szintén Csehország bajnokságáért, 

amelyet Nagy József (M. C. K.) nyert meg mintegy 15 

m.-el verve Böge-t. Boyé most Berlin legjobb hosszútáv 

futó ja és bizonyára erősebb küzdelemre kényszerítőt te 

volna Nagyot , ha megelőzőleg az 5 angol mérföldes fu-

tásban nem indul t volna, amelyet meg is nyert. Cseh-

ország diszkosz bajnokságát , jobb erő hiányában Fris-
tcjnsky (Bri inn) nyerte meg 35'71 m.-es dobásával. — Az 

ath let ika i számokon k ívü l nagy figyelemmel kiséri a 

prágai közönség a nehéz athlet ikát . a súlyemelést és bir-

kózást . de motorverseny és bicikli számoknak se sza-

bad hiányozni a programmból . Általános feltűnést kel-

tett az, liogy Gajzdgó Tibor nevezése, mint berlini, B. F. 

C. „Preussen" tag ja szerepelt a programmon. 

A szép és érdekes versenyről szóló részletes tudó-

s í tásunk a kővetkező : 

/. 1000 yardos junior síkfutás. 1. Kotting (S. K. Slavia 
l'raga) II. H ronda (A. C. Sparta) Prága. III. Ifostal .1. (A. < 
Sparta). Idő 2' 37-5 . . 

2. 100 i/ard Csehország bajnokságáért: I. Ilrlmieh Miksa 
0). T. E. Budapest), II. Mező Béla (M. A. C. Budapest). III 
Mayer Adolf (Sp. Cl. Comet Berlin). Idő 10' ••>'. 

3. 5 angol mértföld síkfutás. I. Urige Joli. (Sp. Club Co" 
met Berlin) II. Ilertzer Carl (I!. S. C. Wacker Berlin). III. Ira-
uov (Sp. Club Slavia l'rága.) blö 28'24' :, . 

Hirkózds: I. h'riestejnski/ Briinn. II. Sniejkal (Clul) Zizka 
l'rága). 

>4 angol infdes futás. I. Xrdreil (A. C. Sparta l'rága) II 
/<trnetz (S. C. Slavia Prága). III Suan (Sp. Club Favorit Prága). 
Idő 55' .-,". 

1 ang. mf.-des futás Csehország bajnokságáért. I. Nagy 
József (M. U. E.) II: Böge Joli. (Sp. C. Komét Berlin). III. Ko-
línsky (Sp. C. Slavia). Idő 4' 45 2 .-, . 

Diszkoszvetés Csehország bajnokságáért: I. Fristejnsky 
(Briinn) 3571 111. II. Soncek (A. C. Sparta) 33-35. III. Sustera 
(S. K. Slavia) 3309. 

(iátfutás 120 yard: I. Karlinsky (S. K. Slavia.) II. Ned-
ved (A. C. Sparta.) III. I'razsky (A. C. Sparta.) Idő 18 « 5". 

Hármasugrás: I. Mező Béla (M. A. C.) 12 37.111. II. liartl 
(S. K. Slavia) 1203 111. III. Kupec (A. C. Sparta) 11. m. 

Súlyemelés. KönnyGsúlyúak: I l'ohuda (A. C. Zizka) ki-
lökve 125 kl., kinyomva 05 kl. Nehéz súlyúak: I. Krasl (A. C 
Zizka) Pilsen. Kilökve 136, kinyomva 124 kl. 

2ö kilométeres motorverseny. I. Merfait (A. C. Sparta.) 
Idő 24' 501 5 . 

ö00 m.-es handicap. I. Kohout (S. K. Slavia.) II. Sokul 
(A. C. Sparta.) III. Hischitzky (I). S. C.) Idő 1' 12" 

un. b.) 

AWáhr ing i Bicyel Club athletikai osztálya mult vasár-
nap tartotta e szezonban első athletikai viadalát. A viadal-

nak érdekességet kölcsönzött az, hogy a könnyű athletikáhan 
új rekordok felállítását határozták el és ezért a mult vasárnap 
elért összes eredmények rekordnak tekintendők mindaddig, inig 
meg nem javíttatnak. A diszkoszvetés (35 35 111.) és az ezer mé-
teres síkfutás (2 57 1 5) kivételével a többi eredmények nem 
bírnak valami különösebb sportértékkel. A diszkoszdobást (Bécs 
bajnoksága) Litboviecki nyerte meg, aki hosszabb pihenő után 
újból a küzdök sorába lépett. Az ezer méteres síkfutásban (Bécs 
bajnoksága) Sax győzött, aki a korai szezon dacára is igen jö 
formában van. 

A részletes eredmény a következő: 
I. 100 yardos handicap: 1. Sittinger (Wahring), 2. 

Scbaclititz, 3. Stiassny. Idő 11 1 5". 
II. Ö00 m. junior síkfutás: I. Kraus (Victoria), 2. Hand-

schuli, 3. Güttler. Idő 1-23". 
III. IHs-koszdobás liérs bajnokságáért: 1. I.uboviecki (W. 

A. C.) 35-35 111., 2. Baur, 3. Merk. 
IV. Távolugrás: 1. Sittinger 4!K) 111., 2. Schickola, 3. I.u-

boviecki. 
V. 1000 m. síkfutás liécs bajnokságáért: 1. Sax (YV. A. 

('.), 2. Prokisch, 3. Marian. Idő 257 4 :,'. 
VI. Junior kerékpárverseny 1-00 111.: I. VViesenberger 

(Wahring), 2. Huber, 3. Macii. 
VII. 120 yardos gátfutam: 1. Prokisch., 2. Stiassny. 10 1 :.". 
VIII. -I km. cross-country verseny: 1. Dessort (Wahring), 

2. Wagner, 3. Blau. Idő 10 2 4 . 
Á jelzett és ezentúl osztrák rekordokként szereplő ered-

mények a mi viszonyainkhoz képest elég silányak. 

Athlet ikai tréning a szigeten. A Margitsziget kies fekvésű 
pályáján élénk athletikai élet folyik. Ez évben a 

M. .1. < . és a Postások athletái treníroznak ott. A M. A. ('. a 
tavaszra nem hozatott angol tréneri, de u/Xfi a tréning állá-
sából és az eddig elért sikerekből következtetve, az eredmény 
ez által nem fog szenvedni. Nagyobb baj az, hogy a club két 
világhírű athletája. Kati ser /•'. Jakab Anglia rúdugró bajnoka 
és lirédl Pál a kitűnő távfűtő a tavaszi szezonban nem indul-
hatnak. Az előbbi katonai szolgálata alatt súlyosan megbete-
gedett és bár már felgyógyult, legfeljebb ősszel állhat munkába. 
lirédl szintén betegeskedett és így a tavasszal nem indulhat. 
A régi gárdát főként Mező Béla a club kétszeres bajnokje-
löltje fogja képviselni. Mező, dacára annak, hogy alig treníro-
zott, a mult vasárnap második lett Prágában a 100 yardos 
síkfutásban, Helmich mögött, és fényes eredménnyel meg-
nyerte a hármas ugrást. Kiváló rövid táv futó lesz Wetzel 
György és Veres Sándor. Wetzel eddig az evezésben ért el fé-
nyes sikereket, de alakja és képességei kiválóan alkalmassá 
teszik a futásra is, ezért most 100 és 220 yardra tre-
níroz. I'eres az ' , és '2 angol mértfüldes síkfutásra treníroz és 
igen szép haladást mutat, csak rutinja hiányzik még. Hosszú 
távra treniroz l'serna. Az újabb gárdát Metlgyessy, Vincze és 
Izsák képviselik, kik a football- szezon befejezésével szintén 
erősen készülnek a rövid távra és távolugrásra. Tliaty és 
Gerster leginkább a gátfutásra treníroznak. A rúdugrásban 
Szilberleitinr fogja Kauser helyett a club színeit képviselni. 
Súlydobásban llorrátorirs dolgozik. 

A l'ostások szintén szorgalmasan treníroznak, így a ta-
vaszi szezonban többször fogjuk e club színeit elsőnek látni. 
Hosszútávra legjobb Hoiíor. ki már eddig is szép eredménye-



ket ért el, bár a football-játék akadályozta eddig a rendsze-
res tréningben. Kerlay és llabrovits főként a távolugrásra tre-
níroznak és különösen az előbbi föltűnő jó eredményeket ér el. 
Arany és Missiirny a rövid távra készülnek Ivroili a súlydo-
básra és rúdugrásra treníroz. 

Uj sporttelep. Örömmel értesülünk, hogy az Újpesti Torna 
Egyesület sporttelepet létesített az újpesti népszigeten ' 

ezzel a 18 év óta fennálló és jó hírnévnek örvendő egyesü i 
az eddiginél még sokkal nagyobb tevékenységgel fogja szol-
gálhatni az athlétikai sport ügyét. A sporttelepen athletikai, 
l'utó, football és tennis pálya van. A pálya már teljesen elkészült 
és felavatása f. hó 24-én (vasárnap) délután 3 órakor lesz. 

A Budapesti Egyetemi Athl . Club mai napra kiirt athle-
tikai versenye, közbejött akadályok miatt, elhalasztatott. 

Ay a l e i egyetem sportosztályának athletikai bevételei az 
1ÍH)1 902." üzleti évben 83,460 dollárt, football-bevételei 

50.21(1 dollárt tettek ki. 

san dolgoznak; passzaik néha toronymagasságba men-

nek, ahelyett, hogy a földön laposan adoga tnák egymás-

nak a labdát. 

A játék kezdete után m ind j á r t a Postások támad-

nak és a M. T. K. r i tkán j ön az ellenfele térfelére. A 

Postások szép összjátékkal Minder és Kertay révén az 

utóbbi lövésével csakhamar goalt érnek el, a melyet Min-

der egy igen szép lefutással csakhamar mégegyszer 

megtold. Klső félidő 2 : 0 a Postások javára . 

A második félidőben a M. T. K. mindenáron ki akar ja 

egyenlíteni a kapo t t goalokat és nem az összjátékra, 

hanem az erőszakos j á t ék ra helyezi a fősúlyt úgyany-

nyira, hogy a birö kénytelen többször szabadrúgást adni 

a Postásoknak. A Postások csapatában főként Arany 

szolgáltat okot bírói közbelépésre. A Testgyakorlók több-

ször el jutnak a Postások kapujához és Bddoiu/i-nak néha 

kemény dolga akad. A mérkőzés vége felé Minder révén 

a Postások elérik harmadik goal jukat , erre a M. T. K. 

játékosai oly szabálytalanságokat követnek el, hogy a 

bíró kénytelen Frank jobb szélső csatárt k iá l l í tan i . Hajós 

erélyes és pár ta t lan bíró volt. 

Az első csapatokat megelőzőleg a II. csapatok mér-

kőztek. A Postások nyolc emberrel kezdték a j á t éko t , ké-

sőbb azonban még két j á tékos beál l t és így 10 emberrel 

j á tszot ták végig a matchet. A M. T. K. II. csapata sok-

kal erősebbnek látszott és csak a ka pú előtti té továzó 

j á t ékuknak köszönhették, hogy a mérkőzés 0 : 0 arány-

ban eldöntetleníil végződött . 

I. oszt. bajnoki mérkőzés. 

Postás M. T. K. A Aiai/i/ar Test-gyakorlók Körének 

3 : 0 a H. T. C. felett aratott fényes győ-
zelme után méltán nézett a közön-

ség élénk várakozással a rr.atoll elé. A M. T. K. egyike a 
legszebb összjátékot mutató legfegyelmezettebb magyar 
csapatoknak és különösen k i tűnő goal lövőkkel rendel-
kezik. A Postásoknak pedig a védelme ki tűnő, de meg 
játékosai testi erejükre felülmúlják ellenfeleiket. A mér-
kőzés eredménye ekként teljesen bizonytalan volt. 

Szépszámú közönség jelent meg a gyönyörű mar-
gitszigeti pályán, ahol fényes meleg napsugár, teljes szél-
esond kedvezett a mérkőzésnek. Sajnos, hogy a mérkő-
zés nem volt oly szép, mint amilyent vártunk. A /'lis-
tások erőteljesen, de azért nem durván já tszottak. Ez az 
erős játék megzavarta a M. T. K. kombinációit és ahe-
lyett. hogy fokozottabb ügyességgel iparkodtak volna ki-
játszani ellenfeleiket, az erőszakoskodás terére léptek, 
amit aztán a Postások hasonlóval viszonoztak. Hajósnak, 

a bírónak, teljes erélyére volt szüksége, hogy megaka-
dályozza a j á ték elfajulását. Fellökések, gáncsok, gya-
koriak voltak és a faul-okez utóbbi veszedelmesebb fa-
jában a M T. K. excellált. 

A M. T. K csapata mindjárt a já ték kezdetén el-
kezdette liliomán kidolgozott, de lassú kombinációit a 
melyeket azonban egy pár percnél tovább nem űzhetett 
mert a Postások nagy vehemenciával intézték támadásai-
kat és heves j á t ékukka l meghiúsí tot ták azt. Az egész 
mérkőzés a la t t csak percekre volt a M. T. K. k iváló 
öszjátéka látható. A M. T. K. csatársorában Hcn/nett és Ká-
roly dolgoztak legjobban, l'ossonyi conterfodezot lelkesen 
játszott , de nem nagyon érvényesült herfay-xni és Mindrr-

rel szemben. A két h á t v é d különösen a baloldali biztos rú-
gásaival Hint ki. m'g l'gró közepes kapusnak bizonyult. A 
Postások csapatát rég nem lá t tuk ily jó l játszani. Rádunyi 

a kapuban nagyon szépen védett és több félelmes lö-
vést hárí tott el. A hátvédek közül (ialirorite tiint ki és 
rendesen rajta törött meg a M. T. K. csatárok já téka . 
A csatár- és fedezetsor ez a lkalommal elég szépén ösz-
szo játszott és ennek köszönhetik az elért e r e d m é n y t 

Rodor mint középfedezet inkább helyén v a n , mint a csa-
társorban: a csatársor jobb oldala igen gyönge volt és 
majd minden támadást a bal szárny intézett. .l//)/,/or-nok 
igen j ó napja volt és két goalt teljesen és a harmadi-
kat is jórészben az ő fényes lefutásának köszönheti 
csapat, Minilcr igen megbízható játékos, erélyes, de nagy 
testi ereje dacára is. sohasem durva. 

Nagy hibája azonban a Postásoknak, hogy maga-

Az I. oszt. bajnokság állasa. 
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Az első osztályú bajnokság tavaszi fordulója vége felé 
közeledik. A mint a táblázatból látjuk, még három mérkőzés 
van hátra : M. T. K. Törekvés, M. I'. E.—Postás, K. T. C.— 
Törekvés. A bajnokság élén jelenleg még a 15. T. C. áll 10 
ponttal és több mérkőzése már nincsen, l 'tána következik a 
I". T. <'. es a M. r . K. '.)-<! ponttal. Mindkét egyesületnek 
egy-egv mérkőzése van még hátra. A K. T. C. a Törekvéssel 
szemben valószínűleg oyőz és így az első helvre kerül II pont-
t a k A M I . K. a Postásokkal játszik ínég. Az esetben, ha 
győz, holtversenyben első helyre kerül a K. T. C.-al, a l'ostás 
pedig 8 ponttal boltversenybe kerül a M. T. K.-vel feltéve, 
hogy utóbbi hátralevő matchit megnyeri Ha a M 1' K el-
veszti a mérkőzést, úgy a harmadik helyre kerül, míg a má-
sodig helyre holtversenyben jön a Postás és a II T (' 10 10 
ponttal A M. T. K. a Törekvéssel játszik s ha megnyeri a 
mateliet S ponttal a negyedik helyre kerül. Azután következ-
nek a M. A. ('., a 33. p. ('. és végül a Törekvés csapata. 

Másodosztályú bajnokság. 
A Rákospalotai Football Club múlt vasárnap mérkőzött 

, . , a-» . -V •"''•
 r ' " ' " l , a l « ll-«<l oszt. bajnokságért és 

'lV, v'i' V , a n , n y l , a n Verte- A •Í»"'k iK"" változatos és 
U,M- i , m i t bizonyít az is, hogy a bírónak egyszer sem 



kellett közbelépni. A Rákospalotaiak lel perccel a kezdés uián 
jobb összekötőjük révén goalt érnek el, nielv eredményt • II 
A. K. a lélidő vége előtt kiegyenlíti. A második félidőben •:-, 
percnyi játék után a Rákospalotaiak egymásután két ..„ali 
érnek el és ezzel a mérkőzést meg is nyerik. Biré) U ',"„/„',• 
(K. T. C.) volt. Az első csapatokat megelőzőleg a II. csapatok 
0 : 0 arányban eldöntetlenül mérkőztek. 

Egyéb merkőzesek. 

M.F.C. M.U. S. 
0 : 0 . 

Kis számú nézőközönség előtt foly t, 

le e mérkőzés mult vasárnap 'a 

csömöri-úti pályán. E két csapat-

tól sokkal szebb j á tékot vár tunk , mint amiben részünk 

volt. A j á t é k egy ideig oly lanyhán, kedvetlenül ment, hogy 

a közönség egy része a j á t ék befejezése előtt távozott."A 

M F. C. teljes első csapatával szemben a M. I'. E. csapata 

több tar ta lék já tékossa l állt ki és az elért eredmény an-

nál kedvezőbb az Úszókra nézve. A M. I'. E. tartalék-

jain nagyon is meglátszott az, hogy nem az első csapatba 

v a l ó k ; egyedül Weisz érdemel említést, ki a második 

csapatok mérkőzését is végig játszotta és preciz, kitartó, 

szép j á t ékáva l á l ta l ános feltűnést keltett. 

A j á t é k meglehetősen lanyhán kezdődik, míg végre 

a M. I ' . E. csatársora lendületbejön és egy pár igen szép 

t ámadás t intéz, de a M. F. ('. régi kipróbált hátvédjei 

minden a lka lommal e lhár í t ják a veszélyt. Az egész já ték 

lefolyása azt a benyomást keltette bennünk, hogy a M. 

I'. E. hiányos és gyenge csapata ezúttal erősebb volt a 

a M. F. C.-nál. A második félidőben is jobbára az l'szók 

t ámadnak , de a M. F. ('. is intéz egypár szép támadást , 

azonban minden eredmény nélkül, mert mindkét kapus 

igen nagy szerencsével dolgozik. Stoblu• mint mindig, 

igen j ó l b íráskodott . 

Az első csapatokat megelőzőleg a második csapa-

tok mérkőz tek 2 : 2 eldöntetlen eredménnyel. Első fél-

idő 2 : 0 a M. F. C. II. javára. A M. U. E.'ll. csapatában 

hosszú szünet u t án ismét já tszott Ray és elég j ó formát 

muta to t t . 

F . T. C . e s M . F . C . Nemzetközi labdarúgó mérkőzés 

kombinalt csapata volt áldozó csütörtökön délután 

W . F C 9 8 5 : 0 . a millenáris pályán, a hol a \V. 

F. C. OH állott szemben a F. T. 

Club és Műegyetemi E. Club kombinált csapatával. 

R i t k á n van és r i tkán volt a lka lmunk oly élvezetes 

szép j á t ékban gyönyörködni , mint ezen a mérkőzésen. 

A j á t ék kezdetétől befejezéséig a magyarok túl-

ságos fölénynyel j á t szo t tak és már a j á ték kezdetén 

mindenki biztosra vette győzelmüket. Eltekintve az 

önzéstől, a mely rossz szokás majdnem valamennyi 

magyar kombiná l t csapatnál uralkodik, a magyarok teg-

nap "oly magas nivón á l ló já tékot muta t tak be, amilyent 

eddig magyar csapattó l al ig lá t tunk. Labda technika, 

ügyes kombinác ió , lapos pass, a fedezet sornak a csatár-

sorral va ló összoforradása, követése és támogatása, a 

gyors tempó és biztos kapura lövés jellemzi a magyarok 

tegnapi j á t éká t . A bécsieknek jut a helyválasztás joga 

és így a' j á t é ko t a magyarok kezdik. A bécsiek kapuját 

a magyarok á l landóan lövöldözik, korner kornert követ 

és csak a bécsi csapat bámulatos szerencséjének és a ki-

tűnő bécsi kapus hidegvérűségének köszönhető, hogy az 

első félidő csak 1 : 0 . a r á n y n y a l végződött a magyarok 

javára . A második félidő 1 : 0 a magyarok javára. Jol 

j á t s zo t t ak a csapatban Gorszky, Pokorny és Kovács, míg 

a bécsieknél egyedül a kapus érdemel említést. Btro 

tferczog (M. U. E.) volt. 

Ezüstlabda mérkőzés. 
3 3 . F. C. —Postás A Margitszigeti ezüstlabdáért mint 

3 : 2 előmérkőzés folyt le e mérkőzés a 

szigeti pályán és a Postások vere-

séget szenvedtek. A Postások csapatában egy-két tar-

snnatoriuma cs vizgyógyinlczcle 
I J i u l i i p c s t , -

városligeti fasor II. sz. W GLÜCK 

ta lékjátékos szerepelt, ak ik semmikép sem póto l ták a 
hiányzókat. Kertit;/ helyett Kiss G. já tszot t , Varija he-
lyett pedig llaris. A 33-asok csapatában szereplő tarta-
lékok teljesen beleillettek a csapatba. A csapat az utóbbi 
időben sokat javult , szép passzjátékkal, combinác iókkal 
viszik a labdát, amit a Postások ez a lka lommal megint 
elhanyagoltak. A 33. F. C. csatársorában Haraszti) és 
kuili I I . tűntek ki. A védelemben Kis középfedezet fá-
radhatatlan já téka elismerést érdemel. A Postások csa-
patában Mimler és liodor kivételével a többiek nagyon 
keveset dolgoztak. A csatársorban Steiner feltűnő lany-
hán játszott , nemkülönben lliirsdili/ is. A hátvédek kö-
zül Szemet III/ ez a lkalommal gyengén játszott és helyét 
többször elhagyta. 

A mérkőzés lefolyása érdekes volt. Az első fél-
időben a 33-asok nap ellen já tszanak, de azért igen so-
kat t ámadnak . A Postások a kezdés u tán 0 percre lero-
hannak és Selnrarez révén goalt érnek el, a mit a 33-asok 
csakhamar kiegyenlítenek. A félidő vége felé egy szépen 
centerezett labdát llarsiiil// a 33-asok kapujába j u t t a t j a 
s így az első félidő eredménye 2 : 1 a Postások javára . 
A második félidőben egy percre a kezdés után a 33. F. 
C. egy szép goallal ismét kiegyenlíti a eredményt. Ez-
után a játék igen változatosan fo ly ik ; Ind az egyik, hol 
a másik lel támad, de a támadások nem veszélyesek. 
I'ár perccel a félidő vége előtt a 33-asok jobb szélsője 
lefut a labdával és centerez. A Postások ama hitben, 
hogy a labda kint volt, nem védenek s így könnyű szer-
rel sikerűi S/iitz-nek a kapuba tenni a labdát. A hátralevő 
pár percben a 33-asok csapata teljesen a védésre adja 
magát és tacs rúgásokkal húzza ki az időt. Biró Kraft 
(M. A. C.) volt. 

Budapesti iskolák l'ootball mérkőzése. A Budapesti Egye-
temi Athletikai Club lágymányosi sporttelepén 1903. évi 

junius hó 7-én és 8-án. iskolai football mérkőzést rendez. A 
játékban 11 játékosból álló csapatok vesznek részt. Az egyes 
játékok tartama 30 - 30 perc ; Az elő- és közép mérkőzések 
junius 7-én délelőtt és délután, továbbá 8-án délelőtt ; a döntő 
mérkőzés 8-án délután lesz. Az előmérkőzések d. e. 9 órakor 
(I. u. 3 órakor, a döntő d. u. 4 órakor kezdődik. Tét csapaton-
kint ő korona. Nevezési zárlat 1903. évi junius hó 2-án este 7 
órakor. Díjazások : A győztes csapat a Club által felajánlott 
serleget nyeri, minden tagja eziist érmet, a második csapat 
bronz érmet nyer. 

TTIgyeb birek. Mult vasárnap Bécsben a Cricketerek 2 : 0 
ü l arányban győztek a Graphia ellen. Az első félidőben a 
Cricketerek szél ellen játszanak és nem képesek eredményt 
elérni. A második félidőben azonban a széltől támogatva két 
goalt lőnek. — A Wiener Athletikspnrt l'lub vasárnap 8 :0-ra 
verte a Grazer Akaii. Sp. Vereint. A \V. A. C. győzelme előre 
látható volt. A csapat játékosai jelenleg kitűnő formában van-
nak. főleg Mar Jolin középcsatáruk. Első félidő állása 4:0. 
I'rdgában vasárnap a Dentsrlier F. <'. könnyen verte ,r>:1-re 
a Leipziger Wacker-t. A I). E. C. Ib. csapata pedig ugyanak-
kor 0 :0 arányban győzött a Heirhenbergi F. C. ellen. — A 
Shiriii szombaton és vasárnap a Haring i'lnh <'<• íír» >•<•//<•<r-el 
mérkőzött. Első nap 4 :0-ra a második nap 4 • 2-re győzött 
— Lipcsében a német footballszövetség bajnokságáért játszott 
a heipziger Ileu egiingsspieler az Altonaer Fnsshalt < luh-im\ és 
előbbi <i:3 arányban győzött. A bajnokság döntőmérkőzésében, 
amely Hamburgban fog lefolyni, a heipziger Hnregnngsspieler 
játsz'ik a prágai Deutseher Fnssball club-bal. 

A német footballbajnokság vége felé közeledik. Első helyen 
áll Britannia 23 ponttal Egy mérkőzése van még bátra 

a bajnokság utolsó helyén álló llertha-val. A második helyen 
Viktória és Preussen áll 19—19 ponttal, ezek egymás ellen 
fognak még játszani. Ezután következnek l iiion 17, Fortuna 
12. Germania 8, Coiieorilia 4 ponttal, míg llertlia 0 ponttal 
az utolsó. 

Tf júság i mérkőzés, f. hó 16-án az Erzséhetkiráiyné-uti pályán 
A a Kereskedelmi Akadémia alsó (') osztályának csapata 3 : 2-re 
győzte le az alsó aj osztály csapatát. Biró Bende (B. A. K.) 
volt. 

Fekv.'-s -né, és berendezésénél fogva idegbetegeknek, Üdülést keresőknek «il>. lég-
ió, ban aj inlható. - K ész éven ál nyitva. — Vizgvógyk. ze'és, mniwage elcctro-
therapia. — Frenkel-Goldscheidcr-féle tabeskeielés. Villanyos IVnyfürdők. 
Szénsavas fürdők. - Diaetetikus gyógymódok (Wcir-.Mitchel,-féle hizlal" gyógy-
II, d. - ciukorbajkezclés, soványitó-kurak slb.) — Alland" orvos, felügyelet. — 

ellátás. — Mérsékelt arak. - Telefon. - Prospektus. 
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Mérkőzés Óbudán . Mult vasárnap délután a Magyar Ifjak 
Foofball Egyesülete a/. Erdőtelki Football llubbal mérkő-

zött és az utóbbi I! : 1 arányban győzött. Első félidő eredmé-
nye 0 ' 0 A M I. F. K.-ben jól játszott Tóth, kapúvéd, továbbá 
(ludich Éliás és Márton. Az E. F. C. csapatában kitűntek 
Kirschner, Szabó. Vanicsek. A második csapatok mérkőzésénél 
szintén az Erdőtelki győzött 2 :1 arányban. 

Mai merkőzések. 

Postás M. U. E. Az első osztályú bajnokságért mér-
kőznek e csapatok ma délután 3 

órakor a csömöri út i pályán. A mérkőzésnek föérdekes-
ségot kölcsönöz az, hogy e csapatok még sohasem ját-
szottak egymás ellen. A két csapat jelenleg k i tűnő for-
mában van. A Postások múl t vasárnap arat ták egyik 
legszebb győzelmüket a M. T. K. fölött, a M. lT. E. csa-
pata pedig öt tartalékkal já tszva eldöntetlenül mérkő-
zött a M. F. C. teljes első csapatával. Ha a Postások 
megint el nem bízzák magukat , mint csütörtökön, úgy a 
mérkőzés kimenetele bizonytalan. Erős és heves j á tékra 
mindenesetre ki látás van és egy-két goaldiflerent iával bár-
melyik csapat győzhet. ^ 

M . T . K B . T . C . Délután 5 órakor a Postás M. U. 
E. match után az V. ker. torna-

ünnepély alkalmából a H. T. C. által felajánlott serleg 
elömérközéseként a Maijijar Tcsti/yakorlók Köre j á tsz ik 
a Budapesti Torna Clubbal. A mérkőzés győztese pün-
kösd első napján fog mérkőzni a M. F. C. csapatával és 
e mérkőzés győztese kapja a serleget. A B. T. C. ezen 
mérkőzésével revanchra készül a mi valószínűleg si-
kerülnie is fog, a mennyiben teljes első csapatát ál l í t ja 
sorompóba. 

Házi verseny. A lludapesti Lawn-Tennis Club tavaszi házi 
liandicap versenyei e héten nyertek befejezést. A férfi 

egyes verseny megmutatta, hogy a clubnak számos jó játszója 
van. Főleg a fiatalabb generáció mutatott jó formát. Ifj. Ka-
kovszky István, az idei liandicap versenyek győztese még fiatal 
játékos, de egy-két év múlva a bajnoki és nemzetközi verse-
nyek döntőjében lesz a helye. Szépen játszott Szentmiklóssy 
Nagy érdeklődés kisérte a hölgy egyes versenyt is. Madarász 
Margit ma kétségkívül hazánk legelső lawii-tennis játszója, 
oly biztossággal és erős helyezésekkel dolgozott, mint alig esiy-
SuH férli verseny/.ő. A döntőben ( » : i / i Katicával állott szem-
közt es bár az eredmény nem volt Kétes, nagy meglepetést 
keltett ''v/t// Katica szép játéka, ki az első esetben gyönyörű 
küzdelem után 10—8-ra veszítvén, a másodikat 4—6-ra nyerte 
meg. Helyezett ütései és half volley-i igen szépek ; játékának 
nincs még meg az a nyugodtsága és biztossága, mely Mada-
rász Margit játékát jellemzi és amelyet a gyakori versenyzés 
annyira fejleszt. 

A páros handicap mérkőzések, valamint a club bajnok-
ságért való egyes mérkőzések eredményeit legközelebbi szá-
munkban közöljük. A férfi egyes handicap verseny részletes 
eredménye : 

1-sö forduld: 
Hiró Leo (0). gróf Csdky Géza ('/«), Kormos Béla (30). 
Tóth Jenő (f «), Kakovszky Iván (3 e), Gyulanyi Béla 

(15i|o), Szentgyörgyi Imre (0) bye. 

Magyar László (2 0) mv. König Dénest (15Vu) 6 4 ; 

'  6'  (Erdélyi Loránd (löa/e), Tör// József (15). 
Báró Maridssy Tibor (15'/u), hakner Karoly (•>!<>). 
Ifj. Jiakovszky István ('.«), Kmiz József (>/o). 
Szentmiklóssy Elemér (0), Fabiny István (0) bye. 
2-ik forduló: 
Biró Leo mv. gróf Csdky Gézát 6—3, 6 3. Tóth Jenő 

w. o. Kormos Béla visszalépett, Kakovszky Iván w. o. Gyulá-
nyi Béla visszalépett Magyar László mv. Szentgyörgyi Imrét 
6 4: 1 — 6; 6 0. Erdélyi Loránd mv. Töry Józsefet 8 6, 6 2 
Lakner Károly mv. báró Mdridssy Tibort 2—6; 6—0; 6—3. Ifj. 
Jiakovszky István mv. Kunz Józsefet 6—4; 6—8; 8-6 . Szent-
miklóssy Elemér mv. Fabiny István 6 3; 6 -3. 

H-ik forduló: 
Tóth Jenő mv. Bíró Leot. 5—7 ; 6—3 ; 6—2. 
Magyar László mv. Kakovszky Ivánt 7 -5 ;6—1. Erdélyi 

Loránd mv. Lakner Károlyt 8—6 ;6 4. Ifj. Jiakovszky István 
mv. Szentmiklóssy Elemért 6 —4; 6—3. 

4-ik forduló: 
Magyar László mv. Tóth Jenőt 6—4 ; 6—2. Ifj. Jiakovszky 

István mv. Erdélyi Lorándot 6—3 ;6—0. 
Döntő: 
Ifj. Jiakovszky István mv. Magyar Lászlót 6—2 ; 6—1. 
A hölgy egyes liandicap mérkőzések részletes eredménye: 
Első menet: 
Madarász Margit (0) mv. Kakovszky Etelkát (0) 6 - 2 ; 

7 5. Cséry Katicza ( + Ve) mv. Hádzsi Olgát (15 3/0) 6—3; 6—4. 
Döntő: 
Madarász Margit mv. Cséry Katicát 10 — 8 : 4 — 6 : 6 3. 

A Budapest i Lawn-Tennis C lub által kiírt országos lawn-
tennis versenyek köziil az egyes verseny Magyarország 

latvu-temiis bajnoka címéért tegnap, szombaton került eldön-
tésre, míg 111a vasárnap délután 4 órakor a páros verseny kö-
vetkezik a club margitszigeti pályáján. 

T/" openhágai versenyek. A stockholmi versenyek végezté-
vei az ott résztvevő játszók nagyrésze Kopenhágába ké-

szül. hol május L'0-ával kezdődnek a nemzetközi lawn-tennis 
mérkőzések, melyek legérdekesebbike a (Ián bajnoki férli egyes 
verseny lesz. Tartanak ezenkívül hölgy egyes bajnoki versenye-
ket és férli páros bajnoki versenyeket, valamint férfi egyes 
versenyt Köbenhavns Bold Club tiszteletdíjáért. 
A bécsi V I I . nemzetközi verseny. Bécsben az Athletik-

sport Club pályáin június 13-án kezdődik a VII. nemzet-
közi verseny. A férfi egyes bajnokságot E. \V. J'ayn angol, a 
hölgy egyes bajnokságot l'ietrzikoivsky E. osztrák játszi) vé-
dik. Lesz azonkívül férfi páros bajnoki és férfi egyes, hölgy 
egyes, férfi páros, hölgy páros és vegyes páros liandicap mér-
kőzés. Ezenkívül szerepel a kiírásban egy kizárólag osztrák ját-
szók részére kiírt szám is, férfi egyes verseny a Práter-serlegért. 
Minden számban első, második és harmadik díjak adatnak. 
Nevezési zárlat június 9. 

A Belga bajnoki versenyek. A brüszeli Leopold Club pályáin 
május 21-én kezdődnek a belga bajnoki versenyek A férfi 

egyes bajnokságot M. I'aul de Ilormann, a hölgy egves bai-
noksagot Mlle Louise fíevers védik. 

Szerkesztői üzenetek. 
. . J- ® Kolozsvár. 1. A. M. V. E.-nek nincsenek külön 

vivoszabalyai, a/, említett szabályok csupán az M. V. E által 
rendezett egy vívoverseny céljaira készültek. Az abban foglalt 
™ k ? " - " W , ö ^ " . v i r e helyesek, túlnyomó részben 
köve k V f ^ . e t s f g ' f ú vókkal és az olasz iskola elveit 
követik. 2. A napolyi tőrvívás a jobbkézben egy hosszú bal-

L á ^ , a ? n L t Z l t Ö r r e l í Ö r . t é n Í k ' C s a k k ú r i á m k é n t 'jöhet szamba, sporterteke semmi sincs. 

v e n n 8 k C 1 ^ ' i a
N T t ; S « 8 l í w e n k i , l ö l j ü k tudósításait. Szívesen 

sltenének ' k ' n t a folyó tréningről érte-

P- A tenniss-rovatot Kertész János vezeti. 

A szerkesztésért felelős : NAGY B É L A d r . = 

GELB M. FIA = MŰIPARI VÁLLALAT. = B U D A P E S T , 

= cs. és királyi udvari díszítők =
 T E U E S LAI<BERENDEZÉSEK. Teréz-körut 46.' SZ . 

Kiadótulajdonos : Fodor Károly és Társa 



HIVATALOS RÉSZ. 

agyar Athleti-

kai Szövetség. M 
I I I . Margitszigeti sporttele} 

pathr Jenő, Sto^ovitoMÍW. Ü 
dr, előadója: Balatoni Károly. - Vivó-uakotttály olnilke: Krasznaí R., « n, V 
adója: Nagy Béla dr (Via ; Bárkowis-utca is. h e , , l i c dr> 

A M. A. Sz. athletikai bajnoki viadala Budapesten a Mai 
gitszigeti sporttelepen 1903. június 11-én (í'rnapján.) 

Etnfiki Széchenyi tnin- nit. AMnOkikiG, ,. 

d»y Oy«ny dr. Klnpathy Jenő dr. Titkár • „ 
kovits Szjlál-d (Margitszigeti -,.«rtt-I.., . .. „ -;; ,: 
'!'•'..' ' Haberfeld Marcel dr,VIII.. J. J-r-kUl. ' I, 
Ellenőr: Lindner Ernő. .,„.„.„ K i t- ai i 
Jeno. - AtMeWeai M M U f S : K i 

M 
agyar Labdarú-

gók Szövetsége. 

Elnök-: Banovits Kajetán i.VI., Andráasy-ut 94. i. 
Alelnökök: Kárpáti Iléla (IX., Kinizsv-u 23 i l'ii-
zessery Árpád VI.. Naiymezö-u. áj. Főtitkár-

Horváth Ferenc (IX., Fórenc-körut 8. III 29 ) 
,,..„ .... . . T,tkar: Malaky Mihály. Pénztáros: Eriedrich 

István (VIII., Műegyetem). Ellenőr : Lant- Jozseí. Ülések VI Teréz-körut 24 a 
az. u. (földsziuti külön t.;rem) tartatnak. 

Az 1902. évi ba jnokságok. Az 1903. május 20-án tar-
tott igazgató tanácsi ülés határozata szerint az 1903. évi baj-
noki csapatok következő játékosai kapnak érmeket: 

a) az I. oszt. bajnokságban a Budapesti Torna (láb kö-
vetkező játékosai: 1. Buda, 2. Guttmann, 3. I.ucius, 4. Mannő, 
5. ürdódy, 6. Skrabák, 7. Róka, 8. Wagner, 9. Key, 10. Kapós, 
11. l'jváry. 

b) a I I . oszt. bajnokságban a lindapesti l'osta és Tá-
vírda Tisztv. Sportegyesülete következő játékosai: 1. Gabrovitz, 
2. Minder, 3. Szemethy. 4. Varga. 5. Fülöp, 6. Arany, 7. Har-
sády, 8. Klein G., 9. Liehtmann, 10. Missuray, 11. Kertay. 

c) a szövetségi díjért küzdők köziil a Budapesti Torna 
Club II. csapatából: 1. Kisfaludy, 2. Ott, 3. Scharfa, 4. Speidl, 
5. Hlavay, 6. Nyilassy, 7. Kakas Gy., 8., Kiedl E. 9. Schertlin, 
10. Stobbe K. 11. Skrabák Gy. 

U jabban bejelentett játékosok a Hákospalotai Foot-
ball Club részéről: Burghardt Kálmán, Makay István, Reitter 
Gyula és Stecker Róbert. 

jMészáros jMiklós 
a m a g y . k i r . 

s z a b a d , o s z t á l y -
s o r s j e g y e k 

JSe l á ru s i t ó j a 

Budapes t , Vi l i . , 3ózse{-köru t 2 2 — 2 4 , 

ajánlja a ni. kir. szab. osztálysorsjegyek főárudájából 

való közvetlen beszerzését eredeti árakban : 

Ve 

1.50 

lU Vt Vi 

3.— 6.— 12.— 
l̂ orona. • 

Megrende l é seke t c z é l s ze r l l s égbö l p o s t a u t a l v á nyon k é r e m . 

)-(uzás junius hó 17. és 18-án. 

Felner Lajos ^ e 
Károly e es 

GYÁR ÉS RAKTÁR : 
Budapest, IV., Galamb-u. 4. sz. 
Szabada lmazoa Magijaror.száH, Ausz t r ia , 
Németország , Franc iaország . Ang l ia , 

Belg ium és Oroszországban . 

H y g i e n i b u s s z e r l a k á s o k , ü z l e t -

h e l y i s é q e k s t b . p o r m e n t e s k i s ö -

• p ö r h e t é s é r e . : 

E szerből két-három marékkal a seprő elé 
szórva elegendő, hogy a padozat teljesen 
tisztára pormentesen legyen seperhető. 

A Z tisztítja a levegőt. 
meggátolja a por felkavarodását, 
a moly kiirtására szolgál, 
kiirtja a lakásból a rovarokat, 
tekintettel vegyi összetételére, 
nagy mértékben fertőtlenítő (de-
sinliciáló) szer. 

„ IB IS" már is általános használatnak 
ö r v e n d azok rcszéröl, kik csak egyszer is próbát 
tettek vele. Ez mutatja legjobban pótolhatlan voltát. 

IBIS 
Az 

Aki a világ leg-
jobb és leghíre-
sebb gyártmányú 

kerékpárjaiból 
olcsónóhajtvenni, 
haszna ja fel az al-
kalmat, míg a kész-
let tart, nálam a kü-
votkező leszállított 

árakon vehet: 
Humber t- f é l e ezelőtt 360 frt most 1H0 írt 
C leve l a nd ., 2K0 „ „ 150 ,. 
V i l l á m „ 200 „ 100 ., 

H e r b s t e r K á r o l y 
B u d a p e s t , VII . , K á r o l y - k ö r ú t 9 . s z . 

MagyarAth let ika i E l n ök : Andrássy Géza gróf, alelnökük: grófSzé-
chenyi Imre dr Krasznay F'erenc, titkár : Krepelka 

Club. Béla, pénztáros és háznagy: Friedrich Nándor, ellenőr: 
' Peyerle Károly, jegyzők: dr Kirchknopf Ferenc, 

Téli helyisén : VI11., Ester- Wiessner Béla, ügyészek : dr Babos Titus, dr Dáni 
házy-Mtcu ilfi., 1. Semzt'ti Vilmos bajnok, orvosok: dr Boross Ernő, dr Bra-
Locarda. Nyári helyiség: dách Emil . dr Fialka (insztáv. Mérnökök : Wei-

I I I . , -Margitszigeti mess Marián, Zuber Ferenc. 
Sporttelep. 

A club tavaszi nemzetközi a t h 1 e t i k a i v i a d a l a 
június hó 7-én tartatik a Margitszigeti sporttelepen. 

N e m z e t k ö z i l a w n - t e n n is - v e r s e n y május hó 
28-án és folytatólag a Margitszigeti Sporttelepen. 

Fő v á r o s i V í v ó - !•;/»«*• •• Hnjós Zsiga. Elnökhelyettes Sátori Ernő 

Titkár: Márton Henrik dr. I'gyész: -Meller Izsó 
C l u b dr. Jegysö : Briigler Bertalan dr. Háznagy: Hei-

'- delberg (>dön. Pénztáros : Löhl Emil . Szertáros : 
. '<"• Rothfeld Lajos. l'ivó-óriik eift-sy. nap. 

Bn r i n n o a t i P m t « Elnök: hennyoi Hennjev Vilmos dr. (Kereskedelmi 
u d a p e s t i P o s t a - J J » J » J J A f b r , . , h l . u i , , A l e l n ökök : Bérczy 

é s T á v i r d a t i s z t - hrnő, Józsa Lajos lőtitkár: Sincs Sándor, Il-oá 
"  ± a v l r a a t l 8 z t titkárok: Klin,.- Karoly. Brá.w.ky Antal. Szam 

Viselők S D O r t e e v e S Ü - F»PP Salamon ,lr. l'énztáros: Vámos I/,so, 
I g y iAkadémia-n. 12. Killfül.li hirlapositalv.l Ellenőr : 

l e t e . Pe raa Árpád. I l ü r r z e t ő k • Akay Alajos <v.vas , 
, , Branszky Anta athlctikai. Beitec*-k Gyula (tornaV 

Alak Mit 1899-ben. -i-ertárosok loldessy János és M i - n r a y Ágoston-
Football-knpilány : l larsády Jozs.-r. Tnruatmmr. 

Benecsek Gyula . VicúUmár : Volpini Atti la. Orms György (labor dr. 
Tornaórák: hétfőn, szerdán, pénteken este 6 -8-ig. Viaó-

"rdk: kedden, csütörtökön, szombaton este 7- D-ig a \\ essoli-nyi-
'itcai közs. elemi iskola tornatermében. At hl etikai és t'"<<'>""' 
nyakorlatok a M. A. C. margitszigeti sporttelepén. 

Perencvárosi ^ ^ ^ f f i Ű S S ' 

^ T o r n a C l u b , 

kódö tag 1 12 k. ; pártoló tag : s k. lis/telctbeli 

- In . * : Tolnay L a j o s ; elnök : dr Springer Ferenc ( IX . . ^ k í i r i - ' t ^ 
Kénes Boldizsár A Vajda Ká ro ly ; titkár : dr Schnenler U-Ui IX •• • ' l " 

•••< Ji-gyzö : Malaky Mihá ly ; pénztáros: Máthé János íSor<'Kj*";"1 ' ' '.' 
- háznagy : Hermán L á s i l i athletika , skerékpar-rn,Ivoiet • Beké*. Arth r , torna_ 

Békés Gyula; gazda: Horváth Ferenc; ügyész dr Hed.t Erms KI ubor 
vos : dr Czonit-ier Marton ; footlall-osztaly fonóké: Karpati Be a , kapitány 

'•áth Ferenc ( I X . . Ferenc-körut 81: I I . kap i tány: Malaky Mihá ly . 
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EMZETI PORT 
A vívással és minden egyéb testedző sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Athletikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club, a Fővárosi Vívó 
Club. a Budapesti Posta-, Távirda-tisztviselök Sportegyesülete és a Ferencvárosi Torna Club hivatalos lapja. 

^zerkesz l ösé í ; és kiadóhivalal — 

T E L E F O N S Z Á M 9 9 6 % B u d a p e s t , I V . , K o r o n a h e r c e g - u t c a 3 , I I . u d t » a r , I . e m . # T E L E F O N S Z Á M » 9 6 

A Z E L S Ő N E M Z E T K Ö Z I L A W N - T E N N I S V E R S E N Y . 

Egy nemzetközi verseny rendezése akkor is nagy 
feladat, ha az nem először történik, de még 
inkább akkor, ha úttörő vállalkozás. Össze-
hívni külföldről a legjobbakat, azoknak be-

mutatni képességeinket, megmérkőzni velük, oly vál-
lalkozás, mely fényes sikerre és szégyenletes kudarcra 
egyaránt vezethet. Nemzetközi versenyt vagy akkor 
szokás rendezni, ha egy nemzet elég erőt és képes-
séget érez magában arra, hogy erőit a külfölddel 
összemérje, vagy pedig akkor, ha tanulni akar a 
külföldiektől. A lawn-tennis terén nálunk az utóbbi 
áll. Sajnos annyira még nem vagyunk, hogy a si-
ker reményével vehessük fel a versenyt a külföldi 
bajnokokkal és igy főként arra kell szorítkoznunk, 
hogy tanuljunk tőlük. 

A ránk várakozó feladat igy is nagy. Méltó ke-
retet kell adni a versenynek, megmutatni, hogy meg 
van társadalmunkban a megfelelő sportérettség az 
ily nagyszabású vállalkozás fontosságának megér-
tésére és játékosainknak be kell bizonyítani, hogy 
megvan bennük a rátermettség és képesség és csupán 
e sportágnak Magyarországon levő rövid múltja az 
oka, hogy egyenlő ellenfelekként nem állhatnak a 
külfölddel szemben a porondon. 

A Magyar Athletikai Club nagy munkát, nagy 
felelősséget vállalt magára az első magyar nemzet-
közi lawn-tennis verseny rendezésével, de mint a tör-
téntek mutat ják, vállakózását fényes siker koronázza. 

A számos nevezés, köztük nem egy világhírű 
játékosé, és a közönség élénk érdeklődése biztosítja 
a verseny sikerét és biztosítja azt is, hogy ezentúl 
nagyobb' bátorsággal foghatunk ily vállalatba. A kül-
föld híres játékosaitól való tanulás termékenyítőleg 
fog hatni a magyar lawn-tennis sportra, mert hiszen 
játékosainknak egy kettő kivételével alig volt alkalma 
ily kiváló játékosokat látni, annál kevésbbé azokkal 
játszani. De nagy fontossága lesz c versenynek más 
szempontból is. Eddig a közönségnek csupán az a 
része érdeklődött a lawn-tennis játék iránt, amely 
maga is játékos volt. A most folyó gyönyörű mér-
kőzések, annyi szép és izgató játék látása megfogja 
kedvoltetni a lawn-tennist mint látványt is és remél-
hető, hogy a lawn-tennis versenyeknek ezentúl ép úgy 
meg lesz' a maga nagy nézőközönsége, mint a foot-
bnllnak. 

Az érkezett idegen játékosok közül a leghíre-
sebb Ritchie M. .1. ti . , akinél alig egy-két jobb já-

tékos van a világon, számos győzelmeit nem győz-
nénk felsorolni, csak az idén már megnyerte Svéd-
ország. bajnokságát, csak kemény küzdelem után 
vesztette el Decni/issal szemben Franciaország baj-
nokságát, melyet éveken át ő védett; harmadszor 
fogja az idén védeni Berlin bajnokságát. 

Ritchienek legerősebb ellenfele a férfi egyes 
bajnokságban Kinzl, a legjobb osztrák játékos, aki 
nyugodt játékával, fejlett technikájával minden ver-
senyen az elsők közt szokott lenni. 

I'rátfából eljött a két Mascha fivér, Bécsből Blyth, 
Stoeck, Winkler, Spiro, Scháfferné, Polából pedig Szé-
chenyi Gyula gróf és líicco, kik közül az utóbbi ta-
valy sok helyütt nagy sikerrel szerepelt és különö-
sen szép stílusával vált ki versenytársai közül. Kívü-
lük benevezett hazánk minden számottevő játékosa, 
különösen a nyílt férfi páros versenyben lesz erős a 
küzde lemKinz l—Mascha ,R i tc l i i e—Blyth , Stoeck 11'ink-
ler, Széchenyi—Ricco és Seyner—Yolland párok küzütt 
Forma szerint Rudiié—Blyth vagy a Kinzl—Masclia 
párnak kell győznie. A hölgy-bajnokságot aligha 
fogja valaki Madarász Margittól elvitatni, mert szép 
nyugodt, megfontolt játékával fölötte áll ellenfeleinek. 

A versenyre nagyszámú és nagy értékű tiszte-
letdíj érkezett be. Klotild főhercegnő vándordíjat adott, 
Aiujusztu főhercegnő díját a hölgy bajnokság nyertese 
togja kapni. Ezenkívül Hadik-Burhlczy Endre gróf, 
Teleki Gyula gróf, Bethlen Ödön gróf, H'eincklieim Fri-
gyes gróf, Bánfí'y Györgyné, bárónő a Budapesti Lawn-
Tennis Club, i f j . Cséry Lajos, Sacellary György , ürosdy 
Fülöp, Mandello Gyula, Knranda Emil , Oliick Frigyes, 
Kertész J ános , Valkány Rezső, a Ferenc József nevelő 

intézet adták a legszebb díjakat. 

Az az örvendetes tény, hogy a társadalom min-
den rétege mennyire érdeklődik a lawn-tennis sport 
iránt, biztosítéka a magyar lawn-tennis sport fejlő-
désének és bizonyítéka annak, hogy mindenki átérzi 
a szükségét a külföldiektől való tanulásnak és e sport 
népszerűvé tételének. 

Ma már a legtöbb sportban sikerrel vehetjük 
fel a versenyt a külfölddel, sőt néha még az ango-
lokkal a sportország benszülötteivel is és ha ily nem-
zetközi lawn-tennis versenyek rendezését többször 
ismételjük, ha iparkodunk vendégeinktől tanulni, úgy 
nemsokára lesz magyar tennisező aki még egy Ritchie-
rel szemben is győzedelmesen ál lhatja meg a helyét. 

Yolland Artliur. 



Magyarország lawn-tennis bajnoksága. 
(K) 1899-ben vette á t a Budapesti Latvn-Tennis Clab 

(i Stefánia Yacht Clubtól a Magyarország lawn-tennis 
bajnokságáért fo lytatott versenyek rendezését. Az arra 
leghivatottabb egyesület kezébe kerülvén a verseny ügye, 
annak nívója egyszerre fellendült. A kezdetleges és gyak-
ran az angol szabályoknak meg sem felelő versenyek 
modern európai színvonalra emelkedtek. 

Megjelent a pályákon Yolland Arthur, Schmid 
Ödön, Segtter Pál, kik azóta ál landóan tar t j ák a bajnok-
ságot. Főként Yolland szereplése adott a sportnak len-
dületet, mert ő kiváló já tékos és minden tekintetben első-
rangú sportember létére, egészen modern angol stílussal 
j á tszot t és két éven á t meg is tartot ta a bajnokságot. 
1901. évben nyerte el Sclini id Ödön a bajnokságot, me-
lyet aztán Sei/ner l'ál 1902-ben heves küzdelem után el-
ragadott tőle. Az idei versenyen nemcsak a három baj-
nok, de tennisjátszó gárdánk legjelesebbjei csaknem tel-
jes számban találkoztak. A tavalyi versenyzők közül még 
Szent miklóssi) Kleméi- és Tóth Kde (Nagyvárad) jelentek 
meg, míg új küzdökii l Török Sándor gróf, (Kolozsvár) 
Madarász Margit, Fabini/i István, Mat/i/ar László, Töröl: 
liéla és ilj. fíakovszkij István á l lottak ki a porondra. 

A j á t é i g színvonala a tavalyihoz képest is nagy 
emelkedést mutatott . Sri/ner Pál a jtavalyi bajnok erős 
és gyönyörű küzdelem után az idén is megvédte a bajnok-
ságot, dacára annak , hogy két tavalyi legerősebb ellen-
fele, kiket tavaly könnyen győzött le, idén kiváló for-
mában voltak. Főleg Tóth Kde, ez a fiatal versenyjátéko-
sunk Schmid nagyváradi taní tványa és .partnere haladt 
tavaly óta igen nagyot; ha tovább is i ly^zorgalmas lesz, 
főleg, ha gyakrabban vesz részt versenyeken, jövőre már 
elviheti a győzelem pálmáját . 

Schmid Ödön tavaly óta szintén sokat javul t . <SW/-
nerrel a döntő mérkőzés utolsó setjében mesteri já tékot 
produkált és a közönséget minduntalan viharos tapsra 
ragadta; különösen a ha tod i k j á t szína volt mesteri. 

Seijner is Scliiuid is egyformán elsőrangú játszó. 
Gyönyörű, hirtelen éles ̂ yolley-k, magasjob-ok, biztos he-
lyezések, gyönyörű védelem és támadas, szinte elkápráz-
tatta a nézőket. 

Segner gyönyörűen,nlasziroz, a kissé nehéz testű 
Schmid ellen az volt a l'<rforce-a, de kissé tu] óvatosan 
játszik, ami ép oly h iba , ' mint a vakmerőség. Serjuer 
hosszas deuce-ok után megnyerte a hatodik játékot s 
így teljesen egyformán állott mindkét versenyző. ,Selimidet 
azonban az erős j á ték elfárasztotta és így a J^övetkező 
game-t love-re veszítette, mi teljesen elvette kedvét a 
további já téktó l , annyira, hogy a nyolcadik játékot is 
love-re, a kilencediket pedig pár labdával elveszítvén 
a döntő j á t szmát és ezzel együtt a bajnokságot is 

Seyner l 'ál, a tavalyi bajnok 
nyerte. 

T " ' " 
versenyjátszó nem volt for-
mában, ideges és izgatott volt, 
túlmerész dolgokat csinált , 
amelyek nem sikerültek, né-
hány mesteri ütése azonban 
valóságos tapsvihart keltett. 

Ki tűnő Yol land mint páros 
j á t szó ; a páros versenyt ket-
ten Segnerrel igazán já tszva 
nyerték meg. 

Szent miklóssi/ az idén szin-
tén igen szép formában volt. 
A lawn-tennis klub fiatal gár-
dájából Rakovszkij t űn ik ki 
leginkább. 

Nagy feltűnést és szimpá-
t iá t keltett a Budapesten 
először szereplő gróf Török 
Sándor Kolozsvárról. Játé-
kán azonnal meglátszik hoü-v 

k n i m í T k n ' l r , l d i versenyeken, sokat tanúi , Í 
külföldi híres játszok versenyjátékáböl és a/ok stílusát 
megszokta. Nem játszik elővigyázatosan, ütései gyakran 

könnyelműek, de mind ig meglátszik ra j tok a tudás és 
szép stil(is. 

/„Last but not least" emlékezzünk meg a bajnoki 

versenyeken Pálffu Lincsi grófnő idője óta nem szere-

pelt hölgyjátszórői: Madarász Margitról . Az t hiszem, nincs 

az egész országban tenn is já tszó , vagy csak lawn-tennis 

iránt érdeklődő is, ki Madarász Margitot legalább névleg 

ne ösmerné. Jelenleg első hölgy j á t szónk ki már tavaly a 

pörtschachi, földvári, abbaziai versenyeken fényes siker-

rel szerepelt, ez utóbbi helyt Quarnero ba jnokságát is 

megnyerte. A tennis k lub idei handicap versenyében is 

első lett, a bajnoki versenyben erős férfi j á tszó ink ellen 

nem tudott érvényesülni, de most folyó nemzetközi ver-

senyek női számaiban biztos ki látásai vannak a győze-

lemre. 
I. A bajnokság részletes eredménye: 

1-sii forduló. 
Schmid Ödön (bye). 
Gróf Török Sándor (bye). 
Yolland Artúr inv. Fahiny Istvánt (i I : (i t). 

Madarász Margit mv. iij. Ii'akovszki/ Istvánt ti 4; 
5 - 7 ; 0 SS. 

Seyner l 'ál inv. Török Bélát 0 0: 0 I 
Mayyar László (bye). 
Szentmiklóssy Elemér (hve). 
Tóth Ede (bye). 
2-ik forduló. 
Schmid Ödön mv. gró í Török Sándort ti I : 4 ti; 

(i 4. 

Yolland Artúr inv. Madara-.sz Margitot <1 I ; ti 2. 
Seyner l'ál mv. Magyar Lászlót ti 1; 6—0. 
Tóth Ede mv. Szent miklóssi) Elemért ti I : (i I. 
•lik forduló. 
Schmid Ödön mv. Yolland Artúrt 0 .'!; 0 - 0 . 

Seuuer l'ál mv. Tóth Edé-t <> 7: 4 ti: !» 7. 
Döntő. 
Seyner l'ál mv. Schmid Ödönt ti -2: 5 7: fi—3; 4 ti; 

fi 3. 

és ezzel megnyerte Mai/ijarorsziái tairii-temiis hujuoka 
címét az 1903. évre. 

II. A páros versenyek részletes eredménye: 
1-sii forduló. 

Schmid Ödön és gróf Török Sándor (hve). 
Yolland Artur és Seyner l'ál mv. ilj. Ma,mar László és 

ilj. Uakovszky Istvánt fi—2; 6 - 1 . 

Madarász Margit és Vahiny István (bve). 
Mr. Imii és llelvey Géza (bye). 
2-ik forduló. 
Yolland - Seyner mv. Schmid—gróf Törököt 6 - .'(; 6 2. 

Madarász Fahiny mv. Mr. Dau—lleleeu-1 7—5- fi " 
Döntő. 

Yollmid Artur és Seyner l'ál mv. Madarász Margit és 
tabuiy Istvánt 6 1; 6 1 és ezzel megnyerik a versenyt. 

Nemzetközi 
lawn-tennis 

v e r s e n y . , . .. 

S K O N E U PA l , . 

Ha a húsvéti napokat a football-
sportunk nagyhetének nevezték, 
'"'".V joggal nevezhetjük az idej^ 

. pünkösdi napokat ln\vn-t.-irrr^- ^por-* 
t ü nk nagyhetének. Al ig 10 éve annak , hosrv • 

lawn-tennis pá lyá t felá l l í tották hazánkban; nincs még öt 
eve se, hogy e j á t ék a szó valódi értelmében sporttá lett 
es íme egy hét a la t t egy magas színvonalú orszáqos baj-
noki versei,,,! l á tha tunk , majd néhány nappal u t ána egy 
nagyszabasú nemzetközi laivn-trnnis versen id ötvennél 
több nevezővel és köz tük nem is egy v i l ágh írű játékos-
, ; :;\n ! ' .n , l a ' l á s oly biztató, hogy a legszebb reménye-
ket tűzhet jük lawn-tennis sportunk fejlődéséhez. A leg-
nagyobb ^csérét illeti azokat, ak ik nem r iadtak vissza 
az ily vál lalkozás nehézségeitől és igazán nagy lelkese-
dessel es buzgalommal ily lenyes sikerűvé tet ték e ver-
senyt. 

M i n ? m z e t k ö z i versenyünkön megjelentek líitchie 
Ál. .). Kuropa, Franciaország, Svédország, Németország 
es Ausztria bajnoka és számtalan nyilt és handicap verseny-
győztese egyike a legjobb angol j á t szóknak , Mas,ha K m ö 
es Xaroli/. AindHoy.si'i osztrák bajnokok (cseh játékosok), 

.]['" •'••'• Hu t f i , "Itt"' H. II.. S/iiro l ; L„ (osz-

trák játszok), feljöttek l'ólából grór Széel,en,,i t iyula és 
beneveztek legerösebl. mag . v ; i C j á t s z ó i nk ' S em ie r 

1 al. ) ( i l l and Artur, gróf Török Sándor. 
Az első nemzetközi verseny nyilt fer/i vi/i/vs verse-
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versenyző á l l k i a pá lyá ra megküzden i a ba jnok i címért 

Nagy kar . hogy J ó j á t s z ó i n k nem neveztek be mind-

nyá j an . Srlnniil Ö d ö n t h i va t a l os e l fog la l tsága t a r t j a távol 

a ve rsenyek tő l , Tóth Kde ped ig t ú l zo t t szerénységből nem 

nevezett be első nemze tköz i ny í l t versenyünkbe" hol pe-

d ig m i n d e n va lósz ínűség: szer int m i ndke t t en erős mun-

k á t a d t a k v o l n a Kitchie-t k ivéve t a l á n va l amenny i kül-

földi versenyzőnek . A híres kü l fö ld i hö lgy j á t s zók közü l 

csak is Schcjfcrnc j ö t t el, k i Khisl-lel a vegyes páros ver-

senyben is résztvesz . Ilosctihau tutié, k i nek részvételét ki-

l á t á sba he lyez ték vo l t , ú j abban teljesen v isszavonul t a 

versenyzéstő l . 

27-én kedden este 8 ó r ako r t a r t o t t a meg a ver-

senyrendező b i zo t t s ág a sorsolást és l iandicap osztást . 

Leg több nevezés számszer in t +1, a férfi egyes hand icap 

s z á m á r a érkezet t . Az első osztályba so roz ta t t ak R i tch ie , 

K inz l , Masc l ia K., M a s c h i f E . , Segner, Yo l l and , gróf Szé-

chenyi , Kicco, Tó th , Blyt.li, S toeck, gró f Török , VVinkler 

és Sp i ro . 

A másoriil; osztályba, ke rü l t ek : Szentmik lóssy . Ha-

kovszky I s t ván , Fab i ny , Schaab , Kakovszky Iván , l 'öschl, 

Z s i g m o n d y ( i ábor , Z s i gmondy Jenő , Kertész J á no s , O t t l i k 

T i hamér , O t t l i k Lajos , Wesze ly , Ke i tmann , Stahel , Ma-

gyar . Bíró , K a y n á r , Szoyka , Szigety, Takács , Helvey, Mr. 

Lay, Kos su t h ány i , Fr iedr ich , Va l k ány . 

Ri t ch ie és a ..Franci- '. Csütörtökön a nemzetközi lavvn-ten-
nis verseny első napján a verseny után mérkőztek egy-

mással Ititchie, a többszörös bajnok és Franci (Burger Ferenc), 
a lahdaszcdö liúból lett mairvar .hivatásos tennisiátszó. A mér-
kőzés eredménye óriási feltűnést keltett, inert a magyar liú 
"1—7, 11 9 . 0 :i arányban megverte a világhírű angolt. A 
verseny alatt fog elválni, hogy e mérkőzés reális volt-e ? 

Szabó István. A Minjyar Viixínirstrrrk E<iycsi\lcte. 

Szabó i s i v án országgyű lés i képvi-

selőt e l n ö kévé v á l a s z t o t t a . Kgy közt iszteletben á l l ó egyé-

niség, egy te t t e rős férfi kezébe kerül t e vá lasz tássa l az 

egyesület vezetése, ame ly most m á r remé lhe tő leg fe l fog 

é ledni l e t a rg i á j ábó l és hoz z á f og fontos fe ladata i megva-

lós í t ásához . 

'T y-ft-'i M v » . v min t huszár t isz t nyer*o v ívómester i 

ok leve lé t a b é c s ú j h e l y i tan io iyá i i io i i . Ak i i v Si .olgaiai . i l 

o dahagyva magánkedv t e l é sbö l szép sikerrel t a n í t o t t a a 

v ívást ' Győ r ö t t b a r á t a i közö t t m indadd ig , n i íg polgár-

társa i e gyhangú b i za lma a pa r l amen tbe nem kü l dö t t e . 

Szabó je lenleg a m a g y a r iskola legerősebb képviselője, 

k i nek ö n á l l ó fe l fogása és v ívómodora van . Az egész 

v ívó k ö z ön s ég os z t a t l a n rokonszenvét a M. V. K. vívó-

versenyén nyer te meg, aho l m i n t e lnök m e g m u t a t t a , 

hogy tel jesen o t t honos az olasz iskola e lméletében és 

t i iss-száiní tási m o d o r á b a n is, sa já t fe l fogását m indenben 

a fenná l l ó s z a b á l y o k n a k rendel te a lá és a versenyt a 

l egnagyobb e l f ogu l a t l a n s ágga l vezette. 

Olasz t á m a d á s a Szemere-vívóverseny ellen. Amint az 
előrelátható volt. l'ieroni és Jarack az egész olasz sajtót 

beharangozták a Szemere-verseny feletti elkeseredésükkel, l'ie-
roni levele oly hangon volt írva, hogy azt szaklapok ki sem 

adhatták és csak egy kisebb napilap közölte. Durva táma-
dásokat tartalmaz .taracknak a (lazetta delin Sportban megje-
lent levele is. Magyarországi útját úgy írja le, mintha valami 
lel vad törzsek között járt volna. A gúny minden fegyverét 
felhasználja, hogy nevetségessé tegye a Szemere-verseny sze-
replőit és e tekintetben sem a ferdítésektől, sem a valótlansá-
goktól nem riad vissza. Majd egyik maitre d'assaut-t támadja, 
megint nem törődve azzal, hogy az igazsághoz ragaszkodjék. 

Két éretlen egyénnek tehetetlen dühe afelett, hogy a 
már biztosan zsebükben hitt 5000 K-tól elestek, nem méltó 
arra, hogy vele bővebben foglalkozzunk. Nagyon csodálkozunk 
azonban azon, hogy l'onynet úr, a <i. d. S. főszerkesztője, kit 
a M. A. Sz. legutóbbi versenye juryjébe is meghívott és aki 
mindig a magyarok barátjának mutii'tta magát, a „mindig jó-
kedvű .l/«W»"-nak ezt a förmedvényét kiadta. Tekintve pedig, 
hogy a közönség ritkán nézi azt. hogy kinek a tollából szár-
mazik a közlemény és ily zsebérdekbíil eredő támadások is al-
kalmasak lehetnek arra. hogy leronthassák az olasz közönség-
nek a magyar vívásról és vívóversenyekröl táplált j ó vélemé-
nyét, melyet a nemzetközi bajnoki vívóversenyekröl az olasz 
lapokban megjelent jóakaratú bírálatok és CnlomMtinrk a 
Slampa Sportivtí-ba írott vívóinkra igen hízelgő sorai csak 
fokoztak: illetékes helyről kimerítő felvilágosítás ment az olasz 
szaklapokhoz. 

Acuneo i v ivóverseny eredménye és abban Jarark Mario 
szereplése éles világot vet a magyar vívás magas szili-

vonalára és vívóink képességére. Maga Jarrark se áll íthatja, 
hogy vele a M. A. Sz. bajnoki vívóversenyén igazságtalanság-
esett és a legelfogulatlanabb szemlélő is konstatálhatta, hogy 
•larrack tudásra és képességre egyaránt sokkal gyengébb a mi 
elsőrangú vívóinknál és ime most egy olyan olasz versenyen, 
amelyen alig 1—2 kivételével a legjobb olasz amatőrök vesz-
nek részt, megnyeri a senior tör-poult, harmadikiuik minősítik 
tőrrel és másodiknak karddal. 

A cuneoi verseny részletes eredménye a következő : 
I. Tör senior minősítés: Wrysi (Milano) 19'72, Noirack 

(liergamo) 18-98. Jarrark (Torino) ÍH'HO, Ciánosé (Genova) 18 79, 
Diana (Torino) 1865. 

II. Kard senior minősítés: Wrysi l'.IT'.l. Jarrark 19' 10, 
Sorrark 19. (lianese 18'75. I'írtra Santa 18 72. 

III. Tiir-poute: I. Jarrark. II (lianese. III Wrysi. 
IV. Kard-ponle: I.'Weysi, II. Sorrark. I I I . ltiroti. 
A senior versenyen 42 vívó vett részt. A junior verse-

nyen tőrrel és karddal egyaránt h'ranrioni hadnagy lett az 
első. 

Amer ika v ivóbajnokságai . Amerikában a vívás még csak 
néhány éves múltra tekinthet vissza, de azért máris nagy 

népszerűségnek és elterjedtségnek örvend. Az amerikai lázas 
szellem nem bírja ki a lassú fejlődést, ott mindent a közepén 
kezdenek és teljes erővel visznek diadalra. Azért mindjárt kez-
detnek az óvilág legelső mestereit hívták tanítóikul, így 

nem csuda, hogy hamar értek el fényes eredményeket. 
A mult hó végén rendezte az amerikai Amateur Atlile-

tir I Iliim nagy vívóversenyét Amerika vívóhajnokságaiért, a 
New-York A. C. tágas termeiben. 

A verseny háromféle fegyverrel folyt: vítőrrel (foilst/xí»-
bajtiirrel (I)egen, duelling Svords) és karddal. .! tíirrirds 
döntőjébe átminősítés alapján négyen jutottak: Fitzhugh Ton-
send, ( 'liarleA- Tatli mii. \V. I, lliannan a liladeltiai Fenrrrs' 
Clubból és Charles !!• »<(»••..« .Vp - Y o r k \ C. 1$. A k ö A 'yás-
hail egyenlően -—- gyo/i-iiii.. .01; í un i / u - i i r k 
nek, így újra vívtak és e mérkőzésben Toirsend legyőzte Tliat-
amiil. megnyervén ezzel a tőrvlvóbajnokságot. Harmadik lett 
llotliner. negyedik Jloirman. 

A piirbajtör-vi\ás egy tussra ment és a győztes az volt, 
aki az egész körvívásban nem kapott voltot. A döntőbe jutott 
három vívó, llotliner. Thatam és l)r J. H. Wooihrard (Fen-
cers' Club) közül először senki se tudott győzni úgy, hogy ne 
kapott volna tusst. csak a második összeállításból került ki 
érintetlenül Thatam: második Woodwaril lett. 

A legérdekesebb volt a kardvívás, mely öt perces assaut-kra 
ment. A minősítés alapján résztvettek benne négyen: 
Bothner, Andersen (New-York A. C.), fost (Fensers' C.), Vitoli 
(lioston A. ('.). A kardbajnokságot megnyerte l'nst 14 adott tus-
sal, második Anilerson 11 adott tussal, harmadik Bothner. Kzek 
szerint mind a három versenyszámot Filadelfia vívói nyerték el. 

GELB M. FIA 
= CS. és királyi udvari díszítők  

= MŰIPARI VÁLLALAT. = 

TELJES LAKBERENDEZÉSEK. 

BUDAPEST, 

Teréz-körut 46. sz. 



Ti/ fagyai-ország ba jnoksága i . Június 11-én (űrnapján) ren-
JLVX dé/.i a Magyar Athlotikai Szövetség Magyarország athle-
tikai bajnokságait a margitszigeti sporttelepen. Ez évben elő-
ször vette kezébe a szövetség az athlotikai bajnokságok ren-
dezését. A bajnoki versenyek egy napra való tömörítése és 
egyöntetű rendezése kétségtelenül jó eredménynyel fog járni . 
A versenynap érdekességét emeli az, liogv ugyancsak e sportün-
nepély keretében fog lefolyni a Magyar Labdarugó Szövetség 
csapatának footballmatche az Oesterreichische Fussball l'niou 
csapatával. Karöltve rendezi e sportiinnepet a két szövetség. 
K vállalkozása kell, hogy kivívja a sportkörök elismerését, de 
kétségtelenül le is fogja kötni a nagy közönség figyelmét, mely-
nek klasszikus vetélkedései egész sorozatát bemutatja. 

A M a g y a r A t h l e t i k a i C l u b nemzetközi athlotikai viadalá-
nak nevezési zárlata jún ius 2-án van. A versenyfeltétele-

ket már régebben közöltük. A versenyszámok: 100 yardos sík-
futás (Gerenday vándordíj), 1 , ang. mfdes síkfutás, (Andrássy 
vándordíj), 2 ang. mfdes síkfutás, 220 yardos handicap távol-
ugrás, rúdugrás, súlydobás. Tét a két vándordíjas versenyre 8 
kor., a handicapra 3 kor., a többi versenyekre 5 kor. Nevezé-
sek a M. A. C. t itkára címére küldendők: Krepelka Béla, III. 
Margitszigeti Sporttelep. A klub nemzetközi viadalát megelő-
zőleg június hó 3-án d. u. 4 órakor házi versenyt rendez, mely-
nek eddigi számai: 100 yardos síkfutás a M. A. C. bajnoksá-
gáért. 220 yardos handicap, 300 yardos junior síkfutás, súlydo-
hási handicap, távolugrási és magasugrási handicap. A M. A. 
(J. választmánya legutóbbi ülésén egy új számmal egészítette 
ki, t. i. a '/t angolos gátversenynyel mint handicappol. Neve-
zési zárlat június 1. 

Az Ú j pes t i To r na Egy l e t mul t vasárnap szépen sikerült 
iinnepélvlyel avatta fel új pályáját . A tagok felvonulása, 

szabadgyakorlatok, szertornázás és mintacsapat-tornázás u tán 
athletikai verseny következett, melynek eredménye a követ-
kező volt. 

100 y»rdns síkfutás. I. Kéméndi Ernő. 2. Yáratli Berti. 
Idő 10V«" 

Magasugrás. 1. Kétnéndi Ernő 158 cm. 2. Dnkuly 
Lajos 150 cm. 

220 yardos síkfutás handicap. 1. liottenhiirg Gusztáv 
(fi y. e.). 2. Novak István (12 y. e ). ,'!. W'eísz Sándor (6 y. e.). 

Súlydobás. 1. flulácsy Tibor 8 80 m. 2. Galatteo An-
tal 8 70 m. 3. Kéméiidi Ernő 8'30 m. 

Rúdugrás 1. Doknly l.ajos 245 m. 2. Galatteo Antal 
240 ni. :i. Ilánisch András 237 m. 

Félangol mfd.-es síkfutás. I. Selyem Aladár. 2. Weisz 
Sándor. 3. Statocsni János. 

Az athletikai verseny után az l'jpesti Torna Egylet 
csapata focvíj^l mérkőzést (-irtott a Miiegi/etemi Foothall i'lidi-

Mflífll1' r< t M l - p 4 * J t Kc,n*és Et lhtr l . a a k M l ő - i K a 2 g i « « 
leánya avatta fel, ki a biró jelzésére megrúgva a labdát, a 
játékot megnyitotta. A mérkőzés 3 : 1 arányban a M. K. C. 
javára végződött. 

A Fe renc J ó z se f neve lő i n t é ze t a t h l e t i ka i versenye . A 
legelőkelőbb magyar nevelő intézet igazán modern szol-

lemben neveli növendékeit. A szellemi művelés mellett nagy 
súlyt helyez a testi kiképzésre is és o tekintetben a nagy mű-
velt nemzetek példái után indulva az athletikai sportágakra 
helyezi a fősúlyt. Az európai látkörQ pedagógusnak Ueineczky 
Mihálynak vezetése alatt álló intézet példáját melegen ajánl-
j uk a követésre. Az intézet sport k lubja buzgó tanár elnöke 
Scháffer Vilmos vezetésével a mult héten rendezte athletikai 
versenyét előkelő társaság jelenlétében. A versenynek figye-
lemreméltó eredményei a következők voltak : 

1. Ötven méteres síkfutás, handicap. I. Wotlmann Honé 
(t). e.) II. Nemes Bál int gróf (2 m. e.), I I I . Bethlen Ferenc gróf 
(1'5 m. e.) 

2 Súlydobás handicap. 1 Patai/ Gyula 977 cm. (150 

cm e.), I I . Bethlen Ferenc gróf 962 cm. (120 cm. e.), I I I . Nemes 

Sándor gróf 942 cm. (300 cm. e.). , 

3. Magasui/rás fölilröl. I holtversenyben klamarik li-

báméi- és Wolhnann Kené 153 cm. I I I . Patay Gyula 151 cm. 

4. Diszkoszdobás. I. Klamarik Tihamér 2725 cm. I I . 
Wollmann Honé 2300 cm. I I I . Sántha Sándor 2000 cm. 

5. Távolugrás földről. I. Klamarik T ihamér (100 cm. 

I I . Ilctlilni Ferenc gróf 561 cm. I I I . l'atay Gyula 545 cm. 

fi. Gerelyvetés. I. l'atay Gyula 2280 cm. I I . llvtlilen Béla 

gróf 1925 cm. ' 

7. Vívás. I. Szilassy István -Kvassay karo ly os llethlen 

Kerenc Teleki Sándor gróf párok mu ta t t ák be ügyességüket 

az olasz kardvívásban. 

8. Egynegyed angol mértföldes síkfutás. I. Wollmann 

Kené, II. Bethlen Ferenc gróf, I I I . l'atay Gyula. 

Az A r a d i A t h l e t i k a i C l u b 1903 jún ius hó 28-án, d. u. 4 

órakor saját pá lyá ján pá lyamegnyi tó országos athletikai 
viadalt, rendez. A tevékeny fiatal egylet versenye a jelekből 

Ítélve nagysikerűnek Ígérkezik, mert legjobb ath letá ink , m in t 

értesülünk, nagy számmal fognak Aradra lerándulni . Verseny-

számok : 

I. 100 yardos síkfutás. Elsőnek ezüstérem és tisztelet-

díj. II. Diszkoszvetés Arad város bajnokságáért. Elsőnek arany-

érem és Arad város bajnoka cím 1903. évre. III. Kudmagas-
ugrás. Elsőnek ezüstérem és tiszteletdíj. IV. V4 ang. mfdes sík-
futás. Elsőnek ezüstérem és tiszteletdíj. V. Súlydobás. Elsőnek 

ezüstérem. VI. Távolugrás. Elsőnek ezüstérem. VII . / angol 
mfdes síkfutás. Elsőnek ezüstérem és a Magyar Athlet ikai szö-

vetség tiszteletdíja. 

A viadal a Magyar Athlet ikai Szövetség szabályai sze-

rint rendeztetik. Tét a nem bajnoki versenyekre 2 korona, a 

bajnokira 5 korona A II. díj minden számná l ezüstérem, a III. 

díj bronzérem. A II. díj három, a III. hat indulónál adat ik ki. 

A futó-pálya salak-pálya. 

A Kaposv á r i A t h l e t i k a i C l u b a pünkösdi kettős ünnepen 
nagy athletikai versenyt és foothall mérkőzést rendez. 

Az athletikai versenyekben a K. A. ('. a Pécsi Eoothall Club és 
a Eerencvárosi Torna Club tagjai vesznek részt. A foothall 
match a K. A C. csapata és a Ferencvárosi Torna C lub úri 
csapata közt lesz. — Külön diszkosz verseny van két tisztelet-
díjjal a F. T. C úri csapata részére és egy 400 méteres staféta 
síkfutás négy tiszteletdíjjal a K. A. C. és a F. T. t'. részére 
kiírva. — Szívből üdvözöl jük az ali>< két hó előtt mega laku l t 
Kaposvári Athletikai Clubot, hogy ily lelkesen dolgozik a sport 
terjesztésén és megkedveltetésén. 

ADeu t s c he r S p o r t C l u b jún ius 14-én rendezi nemzetközi 
athletikai viadalát l ' rágában. Versenyszámok : 100 yar-

dos síkfutás, 220 yardos síkfutás Csehország ba jnokságáér t , 
' / , angol mfdes jun ior síkfutás, ' a ang. mfdes síkfutás Csehor-
szág bajnokságáért , 1 ang. mfdes síkfutás, 4 ang. mfdes síkfutás, 
100 yardos handicap, '/, ang. mfdes staféta verseny, >/2 ang . 
mfdes handicap, tvans csapatoknak, súlydobás, diszkoszvetés, 
rúdugrás, birkózás, továbbá 1000 m. és 1609 m. kerékpáros ver-
seny. A bajnokságban bajnoki csillag, k lubokban győztesnek 
ezüstérem, három induló esetére másodiknak, öt induló esetére 
harmadiknak is ezüstérem. Staféta futásban a két első csapat-
nak oklevél. Tot a két ba jnokságban 5 kor., a többi számban 
3 kor.. Nevezési zárlat jún ius 10. Nevezések Blum Kóbort cí-

jj i . ' .ro MM<"»<Wk.. 4Vric».- l . i ^ r . n B c 30.) 

A z a n g o l - a m e r i k a i a t h l e t i ka i match, melyben az amerika i 
k iváló sport-egyetemek (Hartvard, Yale) az angol egve-

temek képviselőivel küzdöttek volna, mint értesülünk elmarad. 

A ngo l f r a n c i a mézközés . A „Kac ing Club de Francé" 
X i - londoni látogatását a „Sonth London Harriers" pünkösdkor 
adják vissza l 'árisban, mely a lka lommal a K. C. de F. pá lyá ján 
lesz a mérkőzés. 

A S c h r u b b 4 angol mérföldes rekordját , melyet 1902 októ-
''er 5-én ért el Brightonhan (l'reston l 'ark), az A A A 

most hitelesítette. A rekord 19 p. 313 ., mp. 

A M . A. C. ú s z ó t e rm inusa i . A Dunabajnokságot ez évben 
• " • j ú l i u s 19-én rendezi a M. A. ('., előtte július 11-re tervezi 
az I angol mérföldes uszó-klub-hajnoksága első kiírását A 
halaton-hajnokságot pedig augusztus 15-re. 

W A C H T L É S T A R S A BUDAPEST, IV., Eskü-uí (Klotild föh. palota) 
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Pünkösdi Piros pünkösd napján, a keresztény-
tornaünnep. ség ünnepén kívül ünnope lesz a 

magyar testnevelésnek is: a Ma-
ggarországi Tornacgylctck Szövetsége rendezi Budapesten 
V. Szövetségi kerületi tornaversen get és zászlóit vatási ün-
nepélyét. 

Tüzes szóval, izzó hangon kellene nekünk, a test-
nevelés szószólóinak, írásvetőinek hirdetnünk az ilyen 
sport ünnepség hasznos gyönyörűségét, De meg se kise 
rel.jük: hangunk elveszne az ünnepi zajban, szavunkat el-
nyomná a dörgő diadalmi kiáltás, a közönség tetszés-
zaja, a Hasúdnak rendületlenül . . . 

De meg nem is akarunk heroldjává szegődni az 
ünnepélynek fölösleges beszéddel, magyarázván a felte-
ket, amelyek maguk helyett is beszélnek. Egy ilyen 
tornaünnepély pedig igazán a tettek ünnepe: az egyének 
gyakorlata, a csapatok mutatványa, az egész tornászhad 
szabadgyakorlata: mind-mind sok-sok tettnek, munká-
nak, fáradságnak, önfegyelmezésnek eredménye. Mennyi, 
de mennyi előzetes tett, munka, gyakorlás kellett ah-
hoz, hogy most bemutathassák mutatványaikat, a férfias 
tetterőnek megannyi impozáns megnyilatkozását ! 

Az ifjúsági tornaverseny is megkapó, lélekemelő 
dolog. De talán még nagyobb, hatalmasabb valami az 
ilyen tornaünnepély. Az iskolás gyerekek csak játékos 
kedvüknek, ösztönüknek engednek, amikor futkosnak, 
tornászgatnak, egyszerre lendítik a karjukat; csak ter-
mészetük parancsszavát követik, amikor így cselekesz-
nek. De azok a meglett férfiak, akik ilyen tornaünne-
pélyen állanak glédába, tornásznak, mozognak, már ab-
ban a korban vannak, amelyben a velük egykorban lé-
vök már elvesztették játékos kedvüket, természetük bla-
zírtra, fanyarrá, kényelemszeretőre fordult. Annál inkább 
megőrizték az életkedvüket ezek a férfiak: éppen olyan 
megható spontán örömmel restelkedés nélkül, korukról 
és állásukról való megfeledkezéssel vonulnak fel, mozog-
nak, tornáznak, mint amikor még az iskola padjait 
faragcsálták. 

A Torna-Szövetség hosszú évek sora óta feladatá-
nak magaslatán áll. I)e nem is csoda, amikor olyan mély-
reható, bölcs belátása férfiúnak elnöklete és közvetlen 
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bért. A Szövetség Budapesten, Aradon, Szegeden, Pozsony-
ban, Eperjesen és másutt már több országos és kerületi 
torna versenyt rendezett. 

Mindegyik egy-egy sikere volt a Szövetségnek, de 
azt hisszük, hogy a mai tornaünnepély fény és siker te-
kintetében messze felül fogja múlni az összes eddigieket. 
Elismerés illeti a Budapesti Torna Cluliot, amely a mun-
kát és anyagi áldozatot nem kímélő lelkesedéssel ren-
dezi a rendezésére bízott tornaünnepélyt, Az ország 
minden tájékáról, minden nagyobb városából gyűlnek lel 
Budapestre a daliás tornászok; külföldről Lipcse és 
Drezda tornászatának képviselői lesznek itt. Számszerint 
hatszáz tornász vesz részt az ünnepélyen. 

Az ünnepély fényét nagyon emelni fogja, hogy a 
Szövetségi zdszló felavatásánál Auguszta főherceg asz-
szony lesz a zászlóanya. 

Lesz zászlója a Szövetségnek, duzzadozó, magasan 
szárnyaló: szimbóluma az ideális sport törekvéseknek. 

Speidl Zoltán. 

A z V. szövetsegi ke r ü l e t i t o rnave rseuy és zász ló fe lava-
tás i ü n n e p é l y é n e k p r o g r a m m j a : 

E l s ő n a p : m á j u s h ó 30-án. 

Heggel í) órától 12-ig és délután .'! órától estig fiiles-

Ialulit mérkőzések a csömöri-úti pályán. 

Délelőtt mérkőznek: Magvar-Óvári Gazdasági Akadémia i 
A. Besztercebányai Sport Kgvlet; a Budapesti Torna Clult 
-Budapest i Egyetemi A t h l e t i k a i ' d u b és a Budapesti III. ker. 

Torna és Vívó Egylet Pozsonyi Torna K. 

Délután : Eperjesi Torna és Vívó Egy le t-O-Buda i Torna 
Kgylet; az 1-sö pár győztese-Szabadkai Sport Egylet. 4. ö. 
50 perckor az osztályozó mérkőzéseket kezdik meg. 

A mérkőzések után általános ismerkedési estély a pályán 
lévő vendéglőben. 

M á s o d i k n a p : m á j u s 31-én 

(pünkösd első napján). 
, A csömöri-úti pá lyán : rendet N órakor szövetségi ossz 
ett versen//. (Diszkoszdobás és magasugrás a földről.) Klőmér-

kőzés az első három helvre. Neveztek: Vadkertv József (M.-
Ővár i G. A. A. ('.), Hévész Gusztáv, Barthö Jenő, Kremics Vi-
tálvos, Weichardt Voldenár (Eperjesi T. és V. E.). Berán Jó-
zsef (F. T. C.), György Lajos, Kozla András, Strausz Gyula (B. 
K A. ('.), Alt János, Sándor Zs igmond, Vitkai György" (Aradi 
T. E.), Föthi Nándor (N. T. K.), Sajó Béla, Corav Ar thur (B. 
T. C.), Huda Győző (III. ker. T. és V. K.), Kováts Nándor , Wag-
ner Hudolf (B. B. T. E.) 

Délelőtt I) órakor UH) m-es síkfutás. 
Elő- és osztályozó futamok. 
I. előfutam: Góbi Imre (M.-Óvári G. A. A. ('.) Bar tkó J enő 

(Eperjesi T. K.), HoH'mann János (Aradi T. K.). I 'etkovits M. 
Béla (Aradi T. E.), Lucius Károly (li. T. ('.), Csil lag Benő (B. 

B. T. E.) 
I I . előfutam: Abel l 'ál (M.-ÓváO Hajdú Bertalan (Eper-

jes), Gaál Dezső (Arad), l 'o lgár László (M. K. C.) Wagne r Hu-
dolf (li. B. T. E.) 

I I I . előfutam: Orbán Lajos (Besztercebánya), Nádaskay 
Oszkár (Eperjes), Alt J ános (Arad), Gu t tmann Alfréd (B. T. ('.). 
Schmideg Zs igmond (III. ker. T. és V. K.) 

IV. előfutom: Hellmicb Miksa (Ó. T. E.), Koll ia Róbert 
(M. F. ('.), Antos Mihály, Kozák Endre, Rupp JenS (li. T. K ) 

l'. előfutam : Solymos Ferenc, Steinitzer Imre (Arad), Lun-
ger Henrik (Pozsony), Kováts Nándor. Géczy József (B. T. E.) 

17. előfutam: Furgyik N. (M. F. ('.) Lutter J ános (B. T. 
E.), Kiszély Gusztáv, Beranek Károly (B. T. K.), Szarukán Sán-
dor (Debrecen). 

100 m -es síkfutás osztályozó futamai. 
!l óra :t0 perckor SOöö m.-es síkfutás (csakis vidéki 

versenyzők számára). 2 előfutamot tar tanak 24 versenyző kö-
zött. 

I'l órakor m. j/át futás előfutamai. 

I. előfutam: Hellmicb Miksa (Ó. T. E.), Bodor Ödön 
(l'osta és T. T. S. K ), l 'olgár László (M. F. ('.), Nirnsee Gyula 
(M. F. ('.). Sleber Ferenc (III. ker. T. és V. E). 

II. előfutam : Bartko Jenő (Kperjes), Gorka Ágoston 
(Postás), Varga Hál (li. K. A. ('.) Solymos Ferenc (Arad), Niess-
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Sándor Zs igmond (Arad), Schleifer Kleinér (Pozsony), Lucius 
Károly (B. T. ('.) 

I I . órakor a torna- és sportkiállitás ünnepélyes meg-
nyitása a II. Korcsolyázó F.'jyl városligeti esarnukálian. 

Délután 2 óráin gyülekezés a volt városligeti mestersé-
ges jégpá lya területén. 

2 ó. H0 perckor intlidás. 2 ó. i'i perckor felvonulás a csö-
möri-úti pályán. 

.V ii. lö perekor O. cs. és kir. fensége Auguszta főherceg 
asszony, a zászlóanya fogadtatása és u tána zrisztönvatiis. Szózat 
eléneklése, ünnepi beszédek. Hymnus eléneklése. Szögbeve-
rés sth. 

4 ó. fö perckor szahailgyokorlatok faltoltai. 
4 ó. .lö )terekor füles-InMn döntő mérkőzés, 
ö ó. 60 perekor lalttlarúgó döntő mérkőzés a M. O. T. 

Sz. vándordí jáért . Mérkőznek a Műegyetemi F. <'. és a Buda-
pesti Torna. Club. 

P e n e n c i e l i - t e r e 2 . 

I í l r r t l y l i a / . i i i-. 

— ; — ; " — — A „Magyar Athletikai Club" 
Egyleti jelvények, érmek, tiszteletdíjak A B p e s ( . E g y e t e m j A t h | C | u b „ 

ízléses és o lcsó kivitelben 
cs több előkelő egyesület szállítója. 



Harmad ik nap : június ho 1-en 
(pünkösd másodnapján i. 

h'ei/gel N órakor súlydobds távolba (vidékiek számára), 

|<) nevező, N ó. 40 perckor N04Ö m. síkfutás dönti! futama. 

</ órakor szövetségi összetett füversevg elöversenye. (Ma-

gas nyújtó, lovon széltében, rúdugrás magasba, földről). Részt-

vesznek : IJelit Kezső, Magvar Gyula (Sopron), Révész Gusz-

táv (Kperjes), Krödi Béla, l'éderi Elemér, Soltész József, (I os-

tások), Basel Ottokár (Arad), Silberleitner Ferenc. Koller IM-

renc (Szabadka), Mihók Ottó, Weymann Alfréd, Szűcs \ ilmos, 

liach Jenő, Kakas (ivula (li. T. ('.), Antos Mihály, Kovats 

Nándor, Wagner Rudolf (B. T. K.). 

It. II. 2 órakor gyülekezés a városligeti mesterseges 

jégpályán. , . 
2 ó. 30 perckor indulás. 2 ó. 4.', perckor felvonulás a 

csömöri-úti pályán. Zászló koszorúzás. :t ó. lö perckor szabadgyakorlatuk fahottal. 
ii, ;t~, perckor minta csapattornázás szereken és kézi 

szerrel. 
4 ó. 20 perekor IDD m -es síkfutás döntője. 
4 ó. HO perekor külföldi vendégcsapatok tornázd un. 
4 ó. 00 perckor: szövetségi összelett verseny döntője, 

(diszkoszdohás, magasugrás). 
ö ó. 10 perckor 40225 ni. gátfxdás ilöntö futama, 
li ó. 20 perckor szövetségi összetett főrerseuy döntője. 

(nyújtó, lő, rúdugrás). 
r, Ó. 4~> perckor : labdarúgó mérkőzés a Lcipziger Jiall-

spiel I tidi és a lhalapesti Tnma ( Ildi között. 

Este S Órakor dissba nket és díjkiosztás a Royal szálló 
kiilön termében. 

I. oszt. bajnoki mérkőzés. 

Postás M. U. E. Senkise várta volna, hogy a Pos-
5 : 1 . tások csapata a 33. F. C.-tól szen-

vedett vereség után ily fölény-
nyel verje meg a M. 1". E.-t. E mérkőzéssel beigazolta 
azt. hogy a M. T. K. fölött aratott győzelme volt a reá-
lis és a 33. F. C.-tól szenvedett vereség oka a csapat 
indispoziciója és két jó já tékos távolléte volt. Tudvalevő 
dolog ugyanis, hogy egy egyesület I. és II. csapata közt 
sincs oly nagy külömbség, mint a Postásoknál. Két j ó 
já tékos helyére pedig két nagyon is kezdő játékost ál-
lítani, elegendő arra, hogy a csapat játékképességét telje-
sen alászállítsa. A Postások a nuilt vasárnapi mérkőzésre 
teljes első csapatukat á l l í tották ki, míg a M. I'. F. Fe-
licri/-t nélkülözte, amivel védelme lényegesen gyengült. 
.Iiniiis katonai kötelezettségének 1 1 ! • • • • < • -r-gytf." . 
erősen meglátszott a tréning hiánya. 

A Postások csapata, dacára annak, hogy nincs a 
homokos, süppedékes pályához szokva, megismételte a 
M. T. K. ellen produkált szép játékot . Első sorban a 
csatársor hal szárnyát kell megdicsérnünk. Scliwarcs— 
Mindrr h'crtai/ gyors lerohanásait többször nem volt 
képes feltartani Jónás és Pécsei i/ sokszor erőszakos já-
téka. Mindrr a csapat lelke; ö nélküle a csapat sokat 
veszítene goalképességéből. A fedezetek közül Undor és 
Arany kitettek magukért . Hibának rójuk fel azonban 
azt, hogy nem mindig követték a csatársort, így a leg-
több támadást a csatársor egyedül dolgozta át az ellen-
fél védelmén. Bádunyi ismét el-el kalandozott kapujá-
ból és az egyetlen goalt is e miat t adták be az Úszók. 
A M. U. K. csapata — főleg a véde lem— ez alkalommal 
rosszul játszott . I'rcscln és Halmai/ visszaestek formá-
jukban. Fcliér;/ hiányát a védelem nagyon érezte. A csa-

társor sem muta to t t oly formát, mint eddigi mérkőzé-
sein Egyedül Stcrn j á téka érdemel emlitest szép dribli-
zéseért Egy párszor gyönyörűen végigcselezte az egesz 
Postás védelmet. Nagy hibája azonban az, hogy nagyon 
önzőén játszik, így csapatának keveset hasznai. 

Kezdés után rögtön a M. U. E. tamad es hosszú 

ideig ostromolja a Postások kapu já t . Egy a lka lommal 

fiádon ni kifut a kapuból, elhibázza a labdat es a M l 

E balösszekötőjének sikerül begurítani a labdat az üres 

kapuba. Innen kezdve a Postások fokozódott erővel dol-

goznak és olv gyors tempót d ik tá lnak , hogy a M. U. K 

csapata félórái j á t ék után teljesen kimerül . Erős tamadas 

után Kerfai/ kiegyenlíti az eredményt. Az első lelidoben 

a Postások 'még két goalt lőnek Mindcr és Scliwarcs 
révén Félidő állása tehát 3 : 1 a Postások javara . A 

második félidőben az Úszók alig j önnek az ellenfél tér-

felére. A Postások nagy fölénynyel j á t szanak es kel 

iroalt lőnek. Az első a kapus hibája folytán, Minilrr-
röl pattan a kapuba. A másikat Mindrr lőtte, keresztül 

cselezve a M. U. E. védelmét. Biró L'llericli (B. E. A. U.) 

volt. . . ., 
A második csapatok mérkőzését kedélyes ja tek 

után a M. U. E. nyerte meg 5 : 0 arányban. A Postások 

az egész mérkőzés tar tama alatt tíz emberrel j á t szo t tak . 

F . T . C . T . S . E . Utolsó tavaszi bajnoki mérkőzése 

8 ; 1 volt ez a Ferencvárosi Torna Club-
nak a Törekvés Sporl Egyesülettel 

s ettől függött első helye a bajnokság tavaszi forduló-

jában. Minthogy megnyerte, I I pontta l veze t ; pedig 

esetleg könnyen elveszthette volna, mert olyan j ó játéko-

sait kellett nélkülöznie, min t Berán, Pokorny, Novotny 

és Borbás. Szerencséjére a Törekvés csapatából is hiány-

zott egy pár j ó játékos, k ik közül különösen Tolvay , és 

Kalauz helye nagyon gyenge erőkkel volt , betöltve. Igy 

is mindkét 'csapat csak 10 játékossal tudott k iá l lan i ; a 

já ték mindazonáltal elég szép és változatos volt. különö-

sen a második félidőben, mikor a Törekvés is lendületbe 

jött. Az első félidő 5 : 0, a második 3 : I végződött a 

F. T. C. javára . 

.1 I I . csapatoknak előzőleg lefolyt matche a szö-

vetségi díjért I I : 0 eredménynyel szintén a Ferencvárosi 

T. ('. j avára dőlt el. Megjegyzendő, hogy a Törekvés 

csak !) emberrel já tszot t . 

Az I. oszt. bajnokság állása. 

A számok az aduit goalokat jelentik. 

A bajnokság tavaszi fordulójában egy mi rközés van m é g 

hátra a Magyar Testgyakorlók Köre és a Törekvés kö/.ött, a 

D5 GLŰCK 
idegbetegeknek, üdülést keresőknek slb. leg" 

electro-

. vu uviviiuvuuDvuui fogva idegbetege 
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melyet előbbi minden valószínűség szerint meg is Ibg merni 
A ba jnokság élén a Ferencvárosi Torna Club áll 11 ponttal 
megelőzve a tavalyi bajnokot a B. T. C.-ot. 1'tána egyenlő 
pontszámmal a l'ostások és a B. T. C. következnek Mindkét 
csapatnak 10 pont ja van. Az egyenlő pontszámmal bíró csa-
patok között az elsőséget a goalarány dönti el. A. IS T (' 
adott 16 goalt, kapott 4 goalt, vagyis az adott goalok o-át 
A l 'ostások adtak 16 goalt. kaptak 6 fjoalt vagyis » „-át 
az adott goaloknak. E szerint a második helyet a II T < 
a ha rmad i k helyet a l'ostások foglalják el. A .1/ /'. /,'. <1 ponttal 
a negyedik. A ba jnokság utolsó két lielvén a HH /•' < és i 

' IV : . . . , ! . . , . , ' . . .',11 Törekvés áll. 

B. T. C. serleg mérkőzés. 

B. T. C. M. T.K 
0 : 0 . 

H á r o m mérkőzés vo l t nuilt vasár-

n a p a csömör i-út i p á l y án . Ez t egy-

á l t a l á n nem he lyese lhe t jük , mert 

b á r o m m é r k ő z é s te l jesen k i f á r a s z t j a a nézőt . K mérkő-

zés vo l t a h a r m a d i k és így a k ö z ö n s ég nem nézte azza l 

az é rdek l ődésse l v ég i g , m i n t az e lőbb ieket . I g a zuk is 

v o l t ; m é g a k ö z m o n d á s is azt t a r t j a : .1 jóból is inei/-

úrt a sok. A 15. T. C. e mérkőzésse l revanchot akar t 

v enn i m ú l t k o r i l egyőző j én , am i — ha a c sa t á rok k issé 

v i g y á z n a k — k ö n n y e n s i ke r ü l he t e t t vo lna . 

A B . T . C . ez a l k a l o m m a l tel jes első csapat á t k i á l l í t o t t a 

és d a c á r a e n n e k , a c s a t á r s o r f e l t űnő l a n y h á n j á t s zo t t azegy 

Hlazsek k i vé te l éve l , k i n éha e gymaga veszedelmes t ámadá-

s o k a t i n t é z e t t az e l len fé l k a p ó j á r a . A véde lem igen j ó 

vo l t . Fey h a t a l m a s r ú g á s a i v a l t ű n t k i és e zú t t a l ismét 

l'air j á t é k o t p r o d u k á l t ; ú g y l á t s z i k , hogy a szövetség 

eré lyes fe l lépését megsz ív le l te , am i t igen helyesen tet t . 

A f edeze t so rban Lncins f á r a d h a t a t l a n j á t é k a érdemel 

em l í t é s t . M í g a 15. T. (' . c s a p a t á b a n a véde lem j o bb a 

c s a t á r s o r n á l , a d d i g a M. T. K.-nél a c sa t á r so r j ó v a l meg-

h a l a d j a véde l eme j á t é k n i v ő j á t . A c sa t á r so rban lleri/aett 

és Zala ö s s z j á t s z á s a te t sze t t , m í g egyén i leg l\/'troli/ vol t 

j ó . A véde l emben Sár és Sleiner t ű n t e k ki . Az első fél-

i dőben a 15. T. (' . á l l a n d ó a n t á m a d , e r edmény t a z onban 

n em t u d e lé rn i , b á r liudá-nak ké t szer is lett vo l na al-

k a l m a goa l t l őn i . A M. T. K. csapa ta s z i n t én e lmu lasz t 

egy k i t ű n ő a l k a l m a t , m i d ő n llen/aett ba l ö s s zekö t ő 

egy j o b b r ó l beado t t l a bd á t öt mé te rny i r ő l a k a p u fö lö t t 

lő el. A m á s o d i k fé l i dőben a j á t é k v á l t o za tos , rfe kezd 

e r ő s z a k o s je l l ege t ö l ten i , fíaila, Skrabál: és Kisfalad// 

n é h a m e g nem engede t t m ó d o n h i ú s í t o t t á k meg a M. T. 

K . j á t é k á t . A B. T. C . I'aul-jait a z o n b a n a M. T. K. j á té-

kosa i d u p l á n v i s s z a a d t á k Karoly, Frank és Sár szemé-

lyéhen . K r edmény t e fé l időben sem é r nek el, bá r több-

szö r v o l t a k m i n d k é t fél c sa t á r a i kedvező helyzetben. 

H a j ó s egy a l k a l o m m a l le rohan , e l h agy j a a há tvédekc t és 

a b b a n a p i l l a n a t b a n , m i k o r l őn i a k a r , h á t u l r ó l fel gán-

c so l j á k , a m i t a b i r ó e l ég he ly te lenü l egyszerűen szabad rú-

g á s s a l b ü n t e t , llen/aett ebben a fé l időben is veszedelmes 

' öv i ' seke t k j i ü , a Ij, T k a p ó j á r a . Kg.v ily lövés, am i t 

S i / ios a l i g h a véd luTe í t vo lna k i , az egy i k "Hátvédről pat-

t a n v i ssza . B á r m i n d k é t fél i gyeksz i k e redmény t e lérn i , 

h a s z t a l a n , a m é r k ő z é s e ldön te t l en i i l v égződ i k és így 

m e g ke l l e t t i smé te ln i . 

B . T . C . - M . T . K . A mé rkőzés t c s ü t ö r t ö k ö n ismétel-

2 ; 0 t é k m e g s vég re s i ke rü l t a B. T. 

C - n a k revancho t venn i legyőző jén . 

A B. T. C. u g y a n a v v a l az összeá l l í t á ssa l j á t s z o t t , m in t 

v a s á r n a p . A M . T. K .-nak a z o n b a n egy i k leg jobb védő-

j á t é k o s a , Steiner h i á n y z o t t , k i n e k he lyé t lloder pó to l t a , 

A z e l ső fé l i dőben a j á t é k igen v á l t o z a t o s , hol az egy ik , 

ho l a m á s i k lel k a p u j a e lő t t fo ly ik . M i n d k é t csapa t a 

s z ép ö s s z j á t é k r a és k o m b i n á c i ó k r a he lyezte a fősú ly t , 

de egy i k c s a p a t sem ér el e redmény t . A m á s o d i k félidő-

ben a 15. T. (' . r e n d k í v ü l erős j á t é k o t d i k t á l és a M. I . 

K. kezd s zemme l l á t h a t ó l a g összeesni . Kgy a l k a l o m m a l 

Hajós á t t ö r a véde lmen , le fut , bead j a a l a bdá t , Ihula pe-

d i g véd hetet l enü l löv i a k a p ú b a . K t tö l a perctő l kezdve 

a B. T. (' . m é g f o ko zo t t a bb erővel j á t s z i k s a M. T. K 

te l jesen a véde lemre s zo r í t koz i k . A fé l idő közepe t a j a n 

fílazsel: lefut , lövését a z onban a k a p u s k ivéd i , de J' 

he lyén vau és megszerz i a má sod i k goa l t . A M. I . K. 

e z u t á n m é g i n k á b b védekez i k és a fé l idő e lmú l i k min-

den t ovább i e redmény né l kü l . M i n d k é t m é r k ő z é s é n Steiner 

(Pos tás ) volt a b i ró és e lég eré ly te lenü l b í r á s k o d o t t . 

AB. E . A . C P o z s o n y b a n . Műit számunkban megírtuk, 
hogy a Budapesti Egyetemi Atlil. Club csapata Pozsony-

ban bárom, más egylet részéri' igazolt, játékossal játszott. E 
három játékost a M. I.. S/.. megbüntette ég egyúttal a' B. K. A. C. 
ellen is megindította az eljárást. Mint most értesültünk, a 
B. K. A. ('. vezetősége ez ügyben nem hibás, mert e bárom 
idegen játékos szerepléséről nem is tudott. A t'oothall csapat 
kapitánya kérte lel a játékosokat az egylet tudta nélkül , miért 
is a M. L. Sz. a B. E. A. C. ellen az eljárást megszüntette. 

Fü l e s l abda mé r k ő z é s v idéken . A Uesztercebányai S/iort 
l'liih fiileslabda csapata f. hó 17-én Besztercebányán 1 3 : 0 

arányban győzte le a Selmecbányái Akaáemiai .Itlileta Club 
csapatát. A győztes csapat erősen gyakorol a tornaszövetségi 
versenyekre. 

Eg y é b h í rek . Múlt vasárnap Bécsben a Wiener Athletik-
sport Club 3 : 0-ra győzte le a ' rilketerekel. E mérkőzés 

egyike volt a szezon legszebb matclieinck. Első félidő állása 
1 : 0 volt a W . A. C. javára . A \V. A. C. Cricketer matchet 
megelőzőleg a Pozsonyi Torna Fi/ylet csapata a < riekeh r-rk 
I b csapata ellen játszott. A pozsonyiak igen erős csapatot 
ál l ítottak ki. Erős küzdelem után a Cricketerek 2 : I arányban 
győztek. A döntő goalt Lw pcfWBl a já ték vége előtt lőtték. 

A (iraphia niiilt vasárnap a fli^jtscher S/iort Verein-ri 
mérkőzött a Neues VViouér TagblaYt( '»r legéért . A mérkőzés 
3 : 1 arányban a Cna/ihia javára vé<Ja»T«ött. — A Challenge 
Cup-ot a Wiener Athlel iksporl Club pvqi ie meg, miután az 
előmérközésbe <|iialifikált l esky .1. n.r.b'. teljes letörés foly-
tán nem jelent niegí — Prágában a Shitia 8 :2-rc győzött az 
/. Yiennn b'oottinll tüirfr.fölött. Az el jö Jrlidöbeii a Slavia igen 
lanyhán játszott, ügy i hogy a lélido ^(fiása 3 : 2 volt a Slavia 
javára. A második l'élidöbfu'yitloiiljitti a Slavia olyan tempót 
diktált , hogy a bécsiek teljesé* ' kifáradtak és a Slavia rövid 
időközökben öt goalt lőtt. Lipcsében az elmúlt vasárnap a 
német football szövetség bajnokságáért a Karlsriilier b'nssbiilt 
Clnb-nuk kellett volna a Itentseher Fnssbatt ' /trh-l>ul mérkőzni . 
Előbbi azonban ismételten lemondott s így a mérkőzés elma-
radt. Ehelyett a I). F. C. a heipziijer llulls/nel Clnli-bal mér-
kőzött I . I arányban eldöntetleniil. 

Tr é n i n g h i r ek . Ma már szomorúan konstatá lhat juk a legtöbb 
evezős egylet távolmaradását az idei regattáról. A hirek, 

amiket az egyes egyletekből kaptunk , oly változóak voltak, 
hn«;v utóbbi iitőben szinte t a i t ó/.kmjn1111- ^ ke11e11 a/ok l-özlé-
sétöl. Most mái azonban iniudinkabh tisztázódik a licl.v/eí. 
Tréning elvégre minden csapatnak szükséges : a trénirozás pe-
dig nyilvánvalóvá teszi egyes egyletek legtitkosabb szándékát 
is. Ma már a következőket positiv formában adhat juk le : 

A Xe/ihin tlliih lliiliort indítja a scilTszámnkhan. A Nem-
zeti jun ior négyesében 4. Iteschán, 3. Toldi2. Szohner, 1. 

ttarkl ülnek, a csapat még Klinker-hajóban evez. A test-munka 

kielégítő : a víz imunka azonban még kívánni valót hagy hátra. 

A vezérevezös Iteschán, elég nyugodtan dolgozik, bár csapásai 

gyorsak és rövidek. Jobbnak tartjuk a régebbiösszeállítást, mikor 

4-es Szoliner volt. 

A Dunából mindössze annyi szivárgott ki, hogy tagja i 

a szigorú tréninggel nincsenek megelégedve. 

A Sirályból több csapatot lá t tunk az elmúlt héten, de 

ezeknek Igen-igen sokat kellene javu ln iuk , hogy komoly sze-

repet játszhassanak a regattán. Eltekintve, hogy mindenki 

maga-magának evez, még az a pechjiik is van, hogy a junior 

vezérevezös sajnálatos megsérülése folytán nem igen dolgoz-

hatnak rendes összeállításban. 

A l'amionia tréniroz a legszorgalmasabban. A jun ior 
négyes kezd már összeszokni s rohamosan javul . A sciffszá-
mokra líráit. Itaiizeiilieruer és Farkas készülnek erősen. A 
senior négyes az elmúlt héten már race hajóban dolgozott. Az 
összeállítás nem a legszerencsésebb, amennyiben a csapat ket-
tes helyét W'elrel foglalta el, ki a csapatevezéshen nem oly 



j á r t as , m in t társai s azonfelül szervezetileg is sokkal gyen-

gébb. M in t ér tesü l tünk , Weteel az utóbbi napokban letört 

s hár az egylet benn akar ta tar tan i a tréningben, orvosa 

határozot t t i l a lmára mégis k iengedték . Ezzel a csapat csak 

j a vu l n i fog, mert a keletkezett ürt Haverrel fog ják kitöl-

teni. Kanser a há rmas nem szokott m é g hozzá ÍHIIemot ye-

zérevezős hosszú, nyugodt s trok jához s így eltekintve a rán-

tástól , gyakran esik abba a h ibába , hogy a strokot megelőzi . 

Wampttics az egyes, főleg a vízi m u n k a t isztaságát nélkülözi . 

Az egész csapatban h iányz ik az egyöntetűség, am i t kü lönben 

nem lehet csodálni , ha ' tek in te tbe vesszük azt, hogy mind-

össze, h a ötször ü l tek együtt és a t rén ingnek még csak a leg-

elején á l l anak . 

Bécs i h i r e k . Hécsböl í r ják n ek ünk , hogy az odavaló egyle-

tek erősen trén iroznak a bécsi nagy regattára. Körülbelü l 

a következő egyletek indu lnak a következő számokban : 

A Lia j un io r és II. oszt. négyes ; j un i o r sciff ; j un io r 8-as. 

Ksetleg Neul ings és Vigasz négyesben. 

A Normannok a jun ior és Neul ings , a II. oszt. és Vigasz 

négyesben ; j un ior , senior nyolcasban ; a Silberer d í jban ; doublo 

és ba jnoki sciffben. 

A Donaii, melynek t rén ing jé t l'ercival vezeti, a Neul ings, 

a II. oszt és Vigasz négyesben: Az Ellida a Neulings, a Vigasz 

és a II. oszt. négyesben; A Yonrarts a j un io r sciffben és a 

doublo s z ámban ; A Douanhort a Silberer, esetleg a non-cox, 

továbbá a II. oszt és Vigasz négyesben indul . Kétes a Neul ings 

négyesben va ló részvételük, de anná l biztosabb a j un . és sen. 

nyolcasban, melyre az új hajót haszná l j ák , továbbá a jun ior 

scilTszámban. 

A Piriit indul a jun ior , a Neul ings, a Vigasz négyesben; 

a senior doublo és S-as versenyben, esetleg a senior és ba jnoki 

sciffben. 

Vi d é k i h i r e k . A szolnoki Tisza Kvezös ügylet, mely a l ig egy 

éve, hogy mega laku l t , már is dicséretesen é lénk sportéle-

tet folytat. A vidék szépsége is nagy segítő eszköz az evezős 

sport megkedveltetéséhez. A legnehezebb dolgot is sikeresen 

o ldot ták meg , ugyanis c lubházukat a lehető lega lka lmasabb és 

legszebb helyen á l l í tot ták lel. Kezdetben kisebb igényeknek 

megfelelőt, de má r most is oly nagy az érdeklődés és a pár-

tolás a város lakossága részéről, hogy a vezetőség a clubbá/, 

kibővítését határozta el. Hogy az egylet, mely bizony nehéz 

auspic iumok között keletkezett , ily szépen lábra kapot t , abban 

igen nagy érdeme van hipich Gusztáv fő ispánnak, ak i m ikor ar-

ról volt szó, hogy az egylet vezetését elvál la l ja , egy percig 

sem habozott s egész igyekezetével arra törekedett , hogy a 

város intel l igenciáját maga köré tömörítse. S ez, am i n t l á t juk , 

csakugyan sikerült is neki. Volt azonban hátra m é g egy má-

sik, egy fárasztóbb feladat is. Az, hogy az egylet ne csak fenn-

ál l jon. hanem virágozzon is. Ehhez pedig okvetlen szükséges 

az evezős sport megkedveltetése. Ezt pedig az egylet érdemes 

művezetője Hclielt Géza vál la l ta mag á r a s vá l la lkozását , nehéz 

munká j á t , mint az a lábbi stat iszt ika is muta t j a , fényes siker 

koronázta. Srlielt Géza. régebben a Nemzeti Hajós ügylet t ag j a , 

annyira vitte egyletével, hogy alapos a remény a legközelebbi 

regat tákon való megjelenésükre. Őszinte szívvel k í v án j uk ezt 

nekik. A c lubház gyönyörű szép helyen fekszik s johbná l- johh 

ha jókka l van felszerelve. Működő t agok 3fí-an vannak kili na-

ponkint rendeznek kisebb-nagyobb k i rándu lásokat és nem egv-

W ' * * ; ! ® ! o , iiih M n i a t i ' , n - ! > m * g 

a tenniszezéssel is fog la lkoznak , am iben azután e tőzsgyöke-

res magyar város l iö lgyközönsége is nagy örömmel és igyeke-

zettel segédkezik. 

Harc i ing a Normannok trénere, hirtelen megőrü l t . Har-

d i ng a magya r evezős körökben , sokkal ismertebb, hogy-

sem ismertetésre szorulna. Éveken keresztül minden tavaszsz'al 

itt volt Budapesten, hogy egy-egy egylet csapatait trénirozza. 

I ' ár já t r i tk í tó lelkiismeretességének és ügyességének nem egy 

egylet köszönhette diadalai t . Neve annyira össze van forrva 

evezős sportunk fejlődésével, hogy va lóban mély megrendüléssel 

vet tük tudomásu l azt a szerencsétlenséget, ami oly várat lanu l 

érte. I-Vlesége és hat gyermeke a legnagyobb szükségben ma-

radt há t ra Londonban. Azt hisszük, hogy most azok a/, egy-

letek. amelyek oly sok sikerrel vették hasznát t udásának , le-

fogják róni há l á j uk adójá t . A segélyező mozga l "'lén Clas-

per ha jóép í tő áll . (London l 'utney.) 

A bécs i t á vevezös v e r s e n y . A bécsi evezős szövetség ál-

tal rendezett tdeerezös verseny mul l vasárnap a követ-

kező eredménynyel végződött : 

I. Négyes kormányossal. I. Normannok (A l tmann . I'öl-

l inger, Sherlan, Krainmer (stroke), K Brauneis (korm.), 2. Do-

nauhor t . Idő I óra 57 2:!. 

II. Doublo Verseny. 1. Normannok (Tucbs és .1. Hrauneis) 

•_'. I ' irát IS. Donáti . Idő I óra fiH-JH' 

III. Négyes kormányossal. (11. oszt.) 1. L ia (Huna Hol-

bauer, Nagel , Dombrowsky, (stroke) Anracher (korm.) . 2. Nor-

mannok . Idő 57-038/.-.. Eleinte a N o r m a n n o k vezetnek, de a tav 

második felén a Lia lassan fe lnyomul es k önnyen gyoz. 

A szer kesztésórt felolös 

-

: NAGY BÉLA d r . 

V á r a d y E d e sz íves figyelmébe a j á n l j a a t i s z t e l t v e v ő 

k ö z ö n s é g n e k , h o g y u r i és n ő i d i v a t k ü l ö n l e g e s s é g e k üz le-

t é t K o r o n a h e r c e g u t c a 5. sz. a l a t t m e g n y i t o t t a . 

Nyilatkozat.*) 

Sonthampton - Ferencváros c ímen a Sport-Vi lágban meg-

jelent c ikkre két héttel ezelőtt ny i l a t koz t am e helyen. M á j u s 

10-én a csömöri-úti pá lya vendég lő jében Iszer Káro ly úrra l , a 

15 T C. e lnökével ez ügyben erélyesen, de m indké t részről a 

társadalom szabta ha tá rok köz t v i t a t kozván , G u t t m a n n Al f réd 

úr egy nagy t á rsaság leje fölött á t k i a b á l v a m i nden bevezetés 

né lkü l elegyedett v i t á n kba azzal a kijelentéssel, hogy engem 

testi fogyatkozásom óvott m e g at tó l , hogy eddig nem inzultál-

tak. Nyi lván h i ányzó j obb ka romra célozva, e légtéte ladásra 

képtelennek jelez engem, — s u g y a n a k k o r kva l i f i k á l ha ta t l an 

sértésekkel illet. A korcsmai b icskásnak derogá ln i szokott , hogy 

a vele szemben há t r ányban levőbe belekössön; G u t t m a n n Ha-

jós Alfréd, o l impia i ba jnok , tart . tiszt — m ia t t a sa jná lom — 

megtet te ezt, de elég óvatos (V) volt m á sok á l l í tó lagos véle-

ményét haszná ln i lel sértegetéseinél. G u t t m a n n A. fizikai bá-

torságában lega lább velem szemben — nem ké te lkedvén , 

szellemi fogya tkozásának tu la jdon í tva , nyugod t felelettel visz-

szautas í tot tam sértéseit, melyeket ő nyomban je l lememre vonat-

kozó piszkolódással tetézett. Ez u tóbb iakér t e l ha t á roz t am , 

hogy őt a törvényes úton keresem föl elégtételért . 

Tizennégy nap i szélcsend u t á n G u t t m a n n , t a l án azon 

hi tben, hogy én meglapu lok előtte, ú jra meg rohan s a Sport-

Vi lág be nem avatot t közönsége előtt engem pel lengérre ál l í t 

egy korán e lkü ldöt t jóh iszemű rek l ámh i remhö l k i i ndu l va és 

több a t á vo lmu l t ban á l l íő t lag megtö r tén t dolgot e lő térbe 

tólva. A Ferencvárosi Torna C lubban és a szövetségi főt i tkár-

ságomban kifejtett működésem egyes mozzana ta ibó l konk l úz i ó t 

von inkorrektségemre s becsmérelni igyeksz ik engem . l)e nem 

hiányzik a c ikk alá írt Ha jós Al fréd név dacára — itt sem 

az óvatosság, mert itt is egy ismeretlen fórum nevében , per 

. . á l l í tha t juk" és „ t u d j u k " st'b. beszél. 

E c ikknek becsületemet ér in tő részeért nem ott keresem 

az elégtételt , hol ily kal iberű t ámadá s mel le t t kel lemes k i f ogás 

az ellenfél testi há t r ánya , de k íváncs i vagyok , vá j jon k ik 

azok az ismeretlen va l ak ik k iknek nevében — többes szám-

ban — kiá l l í t ja v i l á ggá repará lhat lan piszkolódását a név-
telenek viailora. Ta lán a magyar spor tközönség bízta meg . 

hogy ne ott vádol jon , ahol m e g volt és m e g van neki a hi-

vatalos a lka lom ? Hiszen az in téző b i zo t tságnak t ag j a volt 

tavaly és az idén is t anács tag a szövetségben, ott kötelessége 

lett volna megtenn i ezt a korrektség őrének. - Csak n e m 

a Budapesti Torna Club (melynek — tempóra m u t a n t u r én 

is tag ja vol tam tegnapelö t t ig ) avagy a Sport-Vi lág kü l d t e ki 

a félkezöek megfélemlítésére ? — Azt nem aka rom h i nn i , 

hogy a velem szemben megbuko t t szövetségi főt i tkár je lö l t szó-

lal meg lelkéb-n «•• ingerli Ijosszfcea &!-!-• iilíair. r m y w k - , ' * * 

hogy » u k máitok kü lönösen d l . F . /í. iábeszélése lVil,>táii vál-

la lkoztam újból e há lada t lan tisztségre, lettem meg- ö és 

társai m inden áská lódása i dacára. Hogy ö megbuko t t , a n n a k 

okait keresse ö nmag ában . Én el non ndom neki , mert arra 

a térre, ahonnan ő dobá lódz ik r ám , követn i nem fogom. 

Itt nem fog la lkozom a ba jnok úr á l l í tásaival , me lyekbő l 

egy szó sem igaz. Hiszen ö egyo lda lú lag felá l l í totta a v áda t , 

a védelemre nem kíváncsi , h anem k imond j a az Ítéletet, sőt 

fölebbezést sem ismerve el, m ind j á r t végre is ha j t ja a Sport-

Vi lágban . Mit v i t a tkozzam, m ikor azt ír ja. hogy semmifé le 

ny i la tkozatomra nem reflektál, a n n a k helyet nem ad s így 

megfoszt a védekezéstől is azon olvasó közönség előtt , ív-

nél megvádol t . Emberek és felhők fölött az isteni csa lhatat lan-

ságnak ma j d nem a tövében, mi ly h ima l á j a i magas la ton érez-

heti ő magá t , m iko r ily kérlelhetet lenül i'tél és bünte t volt 
sport- és c lubtársa fölött. Bocsásson meg nekem, de én ezekre 

más földi forumot ismerek i l letékesnek, a mely elé öt is meg-

citá l ják s hiszem, hogy le fog szá l lani egy kicsit a H ima lá j á-

ról. melyre — úgy látszik az o l imp ia i b a j nokság vi t te föl. 

Add ig is a j obb Ízlésű közönségre b ízom, formá l jon Ítéletet el-

járása felett. 

Budapesten, 1903. má j u s 27-én. Ilorvátli Ferenc. 

•• K rovatban közlőitekért a szerkeszti! felelősségi nem vállal. 

S . em fyes ügyekre ugyan nincs terünk, de ezúttal kivételesen, tekintettel 
egyéniségén e» állasára a M. I.. 8 , . főtitkárának. lot nynjloltnnk arra li.nrv .. 
sport sajtóban ot ért tamadásra nyilatkozhassak 

Kiadótu la jdonos: F o d o r K á r o l y es T á r s a . 
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• agyar Athleti-

kai Szövetség. 

I I I . Mari/itszigeti sporttelep 

Ma g y a r A t h l e t l - ht»b.i: Széchenyi Imre irif, .1/,./„,;:,•,;;• ,: 

— — . „ .. day Györjry dr Klupathv Jenü dr. I d k ó r W , ' 
l t a i S z o v e t . s R i r . kovits Sziláid. iMargiiszim-ti sporttól,.,, /-..,, , 

H^-erfeM Marcel dr -Vlil.. j J e f - k U í í .7, 
Eltenor: Lindnor Krno. .tem,zö : K»r.iH.K 

.. T .. ... ... „. , . Jc™' -• Athletikai szukosztúhi elnöke dr Klu-
p a t h y Jenő, eloadop: Stonk .v iU S / i ; » r d . - . • . - , « , / « ( / / elnöke: Virav, J:u < 
dr, eloadoja: Balaton, Karoly. - Vn-o-szakosztul,/ emöke: Kras/nay l , , „ , , ! r ,.!„'. 
adója: Nagy Bela dr (VIII . Berkocsis-ntci 12. 

A M. A . Sz. a th le t ika i ba jnok i v iadala Budapesten a Mar-
gi tsz iget i sport te lepen 1903. j ú n i u s 11-én (l'Trnapján.) 

Magyar Labdarú- Elnök: Banovits Knjetán VI., Andrássy-ut '.u 

Alelnökök: Kárpáti Bé l . IX , Kinizsv-u.2S.I Fii-
gok Szövetsége. xereery Arpá.l VI. Na.ymez.i.u. >. . Fntitkiir 

Horváth Ferenc ( IX. , Fcrenc-kiirut 8., III. 29 
... ,,,,„ ..., , , ,,, Vith-úr: M. laky MJuily. Pénztáros: Friedrich 
István (VIII. , Ml)eg> etem). Ellenőr: Lant; Juzseí. Ülések VI. Teréz-kiirut 21 a 
sz. a. (földsziuti kiiliin t-rem) tartatnak. 

A z i g a z g a t ó t a n á c s májns 20-iki üléséből. Az elnökség 

azon je lentése, hogy a l i . T. ('. á l tal ki írt football vándordí j 

szabá lya i és feltételei ügyében eljárt a tornaszövetség elnök-

ségénél s ott szövetségünk á l l áspon t j ának elfogadását biztosí-

to t ta , — t udomásu l vétetett . . Jóváhagyattak az intéző bizott-

ság köve tkező intézkedései : 1. Ott itdiin j á t é k j og ának 1903. 

december 31-ig, Kazár Emi! j á t é k j o g á n a k 1903. szept. 30-ig 

va ló felfüggesztése — pofozkodás miat t . — Ü. líeiner és Jhiriiml 
meg in tése a R i c h m o n d — M . F. ('. matchen tanús í tot t viselke-

désükér t . 3. A Felhössy-ügyben hozott azon határozat , mely 

szerint Felliössy .hí-séfnek a M. A. ('.-hői való k izárását indo-

ko l t n ak ta l á lva , őt a M. A. C.-ból való k ivá lása bejelentésétől 

1 év ig , vagy is 1904. márc . 28-ig — az ide vonn tkóző szabály 

a l a p j á n j á t ékosu l n e m igazol ja. — 4. Ugyanezen ügygyei 

kapcso la tban I'ozsonyi Imrét e l t i l t ja 1903. évre mindenféle I• í— 

l ó i szerepléstől azért , mer t ő bírta a szabályok helytelen ér-

telmezésével és k ap i t á ny i ha t a lmáva l Felhőssyt a M. A. C.-nak 

adot t szava megszegésére. 5. (lidtinann Alfrédnek szigorú 

megdo rgá l á s a a b iróval szemben a B. T. ('. M. I". K. matchen 

t anús í t o t t viselkedéseért, va l am in t egyik j á t ékos ellenfelén el-

követett ízléstelen tettlegességeért. — (i. Kraft Jenő megdor-

gá l á s a a M. r . K. II. - M . A. ('. II. matchen a b í rónak megsér-

téséért. — 7. Wiini/el Károly megintése ugyanezen matchen 

e lkövetet t szabá ly ta lanságér t . -— 8. Miiller József megintése a 

B. S. ('. — 1*. T. E . mérkőzésén tanúsí tot t viselkedéseért. — 9. 

Ugyanezen ma tchen llertzka Uezsö és Fiitii/i Y.. mint nézők a 

biról sértegették, miér t is megkerestet ik a l'oshisnk S/uirtei/y-
lete, hogy e két t ag j á va l szemben szolgáltasson elégtételt a 

megsér tet t b í r ónak . Ezenk ívü l Fülöp 1903. évre elt i l tat ik a bí-

ráskodástó l , mert a b irót a bizottság előtt is ú jra sértegette és 

a b i zo t t ságga l szemben köteles tiszteletről is teljesen megfe-

ledkezett . 10. lloffer és Károly (XI. T. K.) j á t é k j o g á n ak fel-

függesztése 1903. ok tóber 15-ig (kivéve a ba jnok i és tornaszö-

vetségi mérkőzéseket ) . — 11. Elfogadtatott azon előterjesztés, 

hogy a kü l f ö ld i társszövetségek megkerestessenek hogy a boy-

cottok tek in te tében egyönte tűen j á r j o n el va lamenny i football 

szövetség. — 12. E l fogadta to t t a Mai/yar Athletikai Szövetsé,/ 
a / ' " i a j án l a t a . h o " v a j ún ius 11 -iki. Undn|»e»!L . Bécs szövetségi 

ili.íU'.'i ./.' .. \ . •'' • . l " ' 1 . 

rendeztessék a szigeti pá lyán . A végrehaj tás az intéző bizott-

ság fe lada tává tétetett . —*13. Megá l lap í t ta tot t a tavalyi baj-

nok s ágokban győztes csapatok (mult s zámban közölt ) 11 — 11 

j á t ékosa . — 14. Megengedtete t t , hogy a M. U. E,— l'ostas ma tcb 

má j u s 24-én, az M. T. K .—Törekvés inatcb j ún i u s 7-én tartas-

sanak meg . — 15. J óv áhagya to t t az int. b izot tság azon hatá-

rozata, hogy a versenybírók add ig ú j ra nem b í ráskodhatnak , 

m i g előző je lentéseiket be nem ad ták . ( I lyenek: ( l í l lemot, I'es-

senlehner, Hóka , Herzog, Friedrich ,)., Berneg, Gu t t i nann A.. 

B e rmann dr, Lövenrosen , Fü löp , l 'öszt inger) . 

Horváth Ferenc 
főt i tkár . 

M 
agyar Athletikai 

Club 

Teli helyisrg : VIII.. Ester-
húz/l-utca W., 1. Nemzeti 
Lovarda. Nyári heli/iaéy: 

III., Maryitsn'i/eti 
Sporttelep. 

A c lub tavaszi 

j ú n i u s hó 7-én ta r ta t i k 

N e m z e t k ö z i 

L,S-án es fo ly ta tó lag a 

Athletikai házi verseny. J ún ius 3-án, d. u. 4 órakor . A 
belépésre megh í vók jogos í tanak . 

Scmzetícőzi athletikai viadal. J ú n i u s 7-én, d. u. 4 órakor . 
Rendes belépődí jak. 

Nemzetközi lann-tennis verseny. Má jus 28-án és foly-

tató lag. Belépő jegyek egy napra : ii lűhely 2 kor., á l lóhely 1 kor., 

az összes napokra ülőhely 8 kor., ál lóhely 4 kor. C lub tagok 2 

koronáva l v á l t ha t j ák meg az á l l andó jegyet . A verseny na-

ponta d u. 3 órakor kezdődik . Szükség szerint d. e. 9 ó rá tó l 

is lesz j á t ék . 

F óvárosi Vívó-

Club. 

17., Teréz-körut M. 

B udapesti Posta-

és Távirdatiszt-

viselök Sportegyesü-

lete. 

Alakult lH'J'J-bett. 

Elnök : Hajós Zsiga. Elnökhelyettes: Sátori Ernő 
Titkár: Márton Henrik <lr. Ügyese: Meller l/só 
dr. Jeyy$> : Brügler Bertalan í r . Háznagy: Hei-
delbety Ödön. Pénztáros: Lőbl Emil . Szertáros: 
Kothfeld Lajos. 

Vivó-órák: egész nap . 

Elnök: hennyei Hennyey Vilmosdr. (Kereskedelmi 
miuisteriurn. Albrecht-ut 5) Alelnökök: Bérczy 
l-.rnö, Józsa Lajos. Eötitkár: Szöcs Sándor. Il-od 
titkárok: Kiimos Károly, Bránszky Antal. Szám-
vevő: Papp Salamon <!r. Pénztáros: Vámos Izsó, 
(Akadémia-u. Í J . Külföldi hirlaposztály.) Ellenőr : 
Persa Árpád. Művezetők : Akuy Alajos (vivas . 
Branszky Antal (athletika), Benecs-k Gyula,(tornaN. 
Szertárosok: Folde>sy János ésMissuray Ágoston: 
Enotball-k<t\>Hány : Harsády Jo/.S 'f. Tornatanár. 

Volpini Attila. Orvos : György Gábor dr. Benecsek Gyula. Vivótanár 

Tornaórák: hétfőn, szerdán, pénteken este 6 -8-ig. Vívó-
órák : kodden, csütörtökön, szombaton este 7— 9-ig a Wesselényi-

utcai közs. elemi iskola tornatermében. Athletikai és foothall-
(jyakorlatffk a M. A. C. margi tsz iget i sporttelepén. 

F 
erencvárosi 

Torna Club. 

Alakult l8íM-l»en. Clubhelyiség: Bakáts-tér 14: tor-
naterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hétfő, 
szerda péntok este ; .-aját pálya : k. soroksári-

— — — — — uti elemi iskola mellett. Alapitó tag: l«»o k . ; mű-
ködő tag: i2 k. ; pártoló,.tag : 8 k. Tiszteletbeli 

eln<*k : Tolnay Lajos : e'nök : dr Springer Fe.enc ( IX. , U:loi-iit 0 ; alelnökök : dr 
Köncs Boldi/sír -s Vajda Karoly: t i tkár: dr Seh eider I M a ( IX. , Soroksári-atca 
.r>l : jegyző: Maiak y Mihály ; p-'iiztáros : Máthé János (Soroksári-utca 44) ; ellenőr 
és háznai-'y : Hermán László ; athletika es kerékpár-művezető: Békés Arthur ; torna-
müvezető: Békés Gyula : gaz.la : Horváth Ferenc; ügyész: dr Hoc it Krno; klubor-
vos : «lr Czoniizer Márton ; footi»all-o»ztaly főnöke: Karpáti Bé'a ; kapi tány: Hor-
váth Ferenc ( IX. , Ferenc-körut « : II. kapitány: Malaicy Mihály. 

Elníik: Andráasy Géia jróf, alelnökeik : grof Sn-
ellenvi Imre dr Kras/nay Ferenc, t i tkár: Krepelka 
Béla. pénztárom és há/nairy: Frii dri. h Nander. ellenőr: 
Peycrle Karoly. jo(tyz"k: dr Kirrhknnpl !• erein-. 
Wiessner líéla, (l(iyc^iek : dr íiabcs Titus. dr Dani 
Vilnius bajnok, orv..suk: dr Boro s Lrno. dr lira-
dách Emil. dr Fialka Cusztáv. Mérnökök: \\ ci-
mess Marián, Znber Ferenc. 

nemzetköz i a t h l e t i k a i v i a d a l a 

a Margi tsz iget i sporttelepen, 

l a w n - t e n n i s - v e r s e n y m á j u s ho 

Marg i tsz iget i Sporttelepen. 
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